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Nie mozna nawet rzeki przeptynqc, nie placqc myta.
Archiloch (VII w. p.n.e.)






Przygarniete przez Luce dzieci byly male, sliczne i okrutne. Szybko sie przekonala, ze lepiej
nie zostawiac ich samych z kurczetami na podworku. Pdézniej znajdowata piora, a raz trafita na
i6ltq tluskowatq lape z zacisnietymi pazurami. Zadne z dzieci nie méwilo, ale gdy osmielila sie
spytaé, co sie stalo z calq resztq koguta, dziewczynka tylko spojrzala na niq morderczym
wzrokiem.

Ze wszystkich zywiolow na tym swiecie najbardziej lubily ogien. Stos suchych szczap
wywolywal u nich wrecz ekscytacje. Luce zaczeta ukrywac zapalki, kilka z nich nosita w kieszeni
dzinsow, Zeby mie¢ czym zapali¢ gaz na kuchence. W ciqgu dwoch dni dzieci nauczyly sie bez
nich obchodzi¢, do skrzesania ognia uzyly podpatki i tuku zrobionego z zielonej galqzki
i sznurowadla. Mali jaskiniowcy na amfetaminie nie zrobiliby tego szybciej. Potem podpality kqt
na tylach domu i Luce musiala biegac¢ z blaszanym wiadrem do studni po wode, Zeby ugasic
pozar.

Bila ich cienkq wierzbowq witkq, az na ich nogach pojawily sie rozowe pregi, ale szybko
zrozumiala, ze oboje bez stowa skargi zniosq najwiekszy nawet bol. Wtedy przysiegla sobie, ze
nigdy wiecej ich nie uderzy. Poszta do kuchni i zabrala sie do pieczenia placka z brzoskwiniami,
ktory mial wynagrodzic im cierpienie.

Luce nie przejawiala szczegolnego instynktu macierzynskiego. To panstwo oddalo jej te
dzieci na wychowanie. Gdyby nie zgodzila sie ich przyjqc, zostalyby rozdzielone jak szczenieta
i adoptowane osobno. Jako doroste nawet nie pamietalyby siebie nawzajem.

Cho¢ na to bylo jui chyba bylo za poino, moie nalezalo tak postqpic. Rozdzielic je
i wykorzenic¢ te dziwne sklonnosci, ktore oboje przejawiali i ktore nawzajem w sobie podsycali.
Kolejny dowod — jakby ich brakowalo — ie swiat bylby lepszym miejscem, gdyby niektorzy nie
czuli takiej silnej potrzeby rozmnazania sie. Ale Bog w swojej nieskonczonej maqdrosci
widocznie uznal pomysl, zebysmy stale chcieli tqczyc sie w pary, za zabawny.

Zresztq dzieci byly juz na miejscu, wiec co miata zrobi¢? Czltowiek powinien sie starac
kocha¢ ten swiat mimo oczywistych wad w jego koncepcji i wykonaniu. I otaczac¢ opiekq
potrzebujqcych, ktorych napotyka na swojej drodze. Inaczej jest bezuzyteczny.

Tak samo bylo z Chatq. Nie naleiata do Luce. Ona tylko sie niq zajmowala, w pewnym
sensie. Po smierci starszego pana nazywata samgq siebie dzikq lokatorkq. Bo nikt oprocz niej nie
mial ochoty dba¢, zeby dom nie zarost dzikim winem i nie zamienit sie w zielony pagorek.

Pod koniec minionego wieku Chata byla eleganckim letnim ustroniem dla zamoznych ludzi,
ktorzy chcieli uciec od sierpniowych upalow na nizinach. Jakis potentat kolejowy, ktory
przejezdial przez te gorskq doline pociggiem, we wlasnym wagonie, mial wizje, a moze kaprys,
Zeby zbudowac tame na rzece i zala¢ wodq jeden kraniec wgwozu, az do granicy wsi. Potem, na
drugim kraricu, wznies¢ dom z bali wedlug wlasnego projektu, cos w stylu Old Faithful Inn, tyle
Ze mniejszego i wygodniejszego. Musial jednak lepiej znac sie na kolei niz na budownictwie, bo
w efekcie powstala prymitywna niezgrabna wielka chata z krytym gankiem, wychodzqcym na



rozlegly trawnik z widokiem na jezioro, a za nim na miasteczko. Widocznie w dawnych czasach
bogacze zadowalali sie prostszymi rzeczami niz obecnie.

Ale milionerzy i tory kolejowe nalezeli juz jednak do przesztosci. Pozostalo natomiast
jezioro, dziwna pozioma plaszczyzna o zmiennej barwie, osadzona w krajobrazie o pionowych
liniach, tworzonych przez niebieskozielone gory. Chata jednak przetrwala, dziwne, rozpadajqce
sie miejsce do zycia w samotnosci. Na parterze znajdowaly sie pomieszczenia dzienne: salon
z poteznym kamiennym kominkiem i pieknymi niewygodnymi fotelami zrobionymi na
zamowienie, skrzyniami stuzqcymi za tawy, debowymi stolikami i szafkami. Podluzna jadalnia
z trojdzielnymi oknami wychodzqcymi na jezioro i zamknieta wahadlowymi drzwiami ogromna
kuchnia z malym stolem, przy ktorym siadala kiedys stuzba, dojadajqc resztki. Na pierwszym
pietrze byly waqskie korytarze oraz sypialnie z okienkami pod sufitem i numerowanymi drzwiami,
zbitymi z szesciu desek. Drugie pietro, pod dachem z okapami, stanowilo ciemnq nore
z pozbawionymi okien klitkami dla stuzby.

Kiedy Luce mieszkata sama, nieczesto zachodzila na gore, ale nie ze strachu. Wcale nie.
Prawie niczego tam nie bylo, tylko ramy lozek i pajeczyny, a wiare w upiory i tym podobne
zostawiata innym. Nie wierzyla nawet w proroczy charakter ztych snow. Jednak niknqcy swiat
duchow silnie dzialal jej na wyobraznie, gdy nie spala o trzeciej nad ranem, sama w tym wielkim
domu. Pogrqzone w ciszy pietra, z zatechlymi pokojami i t6zkami dla gosci oraz ich stuzqcych
budzily w niej lek. Czulo sie tam uplyw czasu. Jestes tu i wkrotce juz cie nie ma, a jedyne, co po
tobie zostaje, to kilka przedmiotow.

Zupetnie jak w przypadku starego Stubblefielda, ktory przez kilka dziesiecioleci byl
wiascicielem domu. Luce odwiedzila go kilka razy, kiedy umieral, i byla przy nim do konca,
widziala, jak w jego oczach gasnie swiatlto. W ostatnich godzinach przed smierciq Stubblefield
zajmowal sie glownie spisywaniem majqtku i ustalaniem, co kto ma dostac. Martwil sie
o nieruchomosci, bo wszystko, co posiadal, miato przypasc¢ jego jedynemu, nic niewartemu
wnukowi. No i o kilka cennych rzeczy, takich jak srebrny serwis zmarlej zony i koronkowy obrus,
w idealnym stanie, z wyjqtkiem plamki od rdzy w jednym rogu. Ledwie widocznej. Szczegolnie
lezal mu na sercu los srebrnych lichtarzy, bo zona bardzo je lubita. O dziwo, zapisal je Luce,
ktorej zupelnie sie nie podobaly, ani wtedy, ani pozniej.

Latwo nam lekcewazyc to, co innym wydaje sie cenne, i wypowiadac sie o tym z ironiq. Luce
miala jednak nadzieje, ze kiedy sama znajdzie sie juz na takim samym, cienkim marginesie
zycia, bedzie raczej spoglqgdac za okno, aby zobaczy¢, jaka jest pogoda, w jakiej fazie znajduje sie
ksiezyc, czy nie przelatuje jakis samotny ptak. Na pewno nie bedzie sie przejmowata
wystuzonymi lyieczkami do herbaty. Ale Luce byla o pot wieku mtodsza od starego Stubblefielda
i nie mogla wiedzieC, co bedzie myslala i cenila sobie, gdy przebedzie tak dalekq droge jak on.
Zycie jak dotqd nauczylo jq przede wszystkim tego, ie na nikogo nie moina liczyé. Czlowiek
powinien pracowac, Zeby sie sta¢ tym, kim chce, ale mijajqce lata i tak zmieniq go nie do
poznania. Mimo wszelkich wysitkow na koniec bedzie sobq rozczarowany. I o tym Luce myslala
za kazdym razem, gdy wstepowata po schodach w ponurq przesziosc.

Przed przybyciem dzieci Luce sie przekonala, ze po zmroku najlepiej przebywac w salonie na
dole, z kominkiem, butwiejqcymi meblami, wysokimi regalami pelnymi ksiqzek, duzym stojqcym
na podlodze radiem, ktorego antena przypominala kierownice packarda. Z ostonietego siatkq
ganku przyciqgnela tam kozetke i utworzyla przytulny kqt z paleniskiem i radiem, stuzqcy jej za



sypialnie. Na potkach stalo mnodstwo zaczytanych starych powiesci i prawie kompletna
Encyklopedia Britannica, bez kilku tomow w srodku alfabetu. Obok zas biblioteczka Stickleya
z kompletem stownikow Webstera wydanych w 1913 roku. Miejsca, gdzie w sposob naturalny
dotyka sie rekami miekkich opraw, byly wyraznie pociemniale, wiec mogla sobie wyobrazic, jak
przez cale dziesieciolecia goscie po zjedzeniu sniadania zlozonego z tlustych pasztecikow
podchodzili do biblioteczki, zeby poszukac w stowniku jakiegos stowa.

Wieczorem, kiedy lampy byly juz zgaszone, reszta wielkiego pomieszczenia znikala
w ciemnosciach i tylko ogien na kominku oraz radio rzucaly przyjazny blask na drewniane
sciany. Luce zasypiala co noc, stuchajqc stacji z Nashville. Little Williego Johna, Howling
Wolfa, Maurice’a Williamsa, Jamesa Browna. Cudownych piosenkarzy, slgcych w mrok stowa
nadziei i rozpaczy. Modlitw nadawanych z Nashville i wychwytywanych przez odbiornik radiowy
tu, nad gorskim jeziorem. Dzieki nim nie czula sie samotna.

Dobrym towarzystwem w pogodne noce byly takze swiatla miasteczka. Zéte punkty i refleksy,
ktore odbijaly sie w czarnej polyskliwej tafli jeziora. Jedynq korzysciq z tego, ze lezato na drugim
brzegu, byla obecnosc¢ ludzi, w prostej linii bliska. Ale objechanie jeziora samochodem,
przebycie tamy i dotarcie do zabudowan zabieralo prawie godzine.

Ta odlegtos¢ wydawala sie mniejsza, kiedy Luce, przyjechawszy pierwszy raz do Chaty,
znalazta w zabudowaniach gospodarczych 10dz z wiostami. Do miasteczka mozna bylo dostac sie
niq zaledwie w dwadziescia minut. £odz jednak rdzewiala i powoli sie rozpadata, wiec podczas
kilku pierwszych przepraw Luce, zamiast wiostowac, wybierala z niej wode rondlem. A nie byla
zbyt dobrq plywaczkq, przynajmniej nie na tyle, zeby doplynqc¢ ze srodka jeziora do brzegu.
Wyciqgnela wiec t6dz na lqd i pozostawila tam na kilka dni do wyschniecia, a potem ktoregos
wieczoru oblata jq naftq i podpalita. Plomienie siegaly jej do piersi, ich odbicia tworzyly zéttawq
poswiate na spokojnej powierzchni jeziora od strony miasteczka.

Pozniej, gdy przebywala juz w samotnosci od zbyt dlugiego czasu, wedrowala bez mata
kilometr do domu Stubblefielda, dalej drugie tyle do Maddie i ponad péttora kilometra do
malego wiejskiego sklepu, gdzie mozna bylo kupic¢ wszystko, jesli ograniczato sie to do wedzonej
kietbasy, pszennego chleba, mleka, sera zottego i konserw miesnych, a takze wszelkiego rodzaju
napojow, batonow i paczkowanych ciast, jakie tylko sq znane cztowiekowi. Liczqca blisko szesc i
pot kilometra wyprawa tam i z powrotem, zeby tylko posiedzie¢ potl godziny na krzesle przed
sklepem, wysqczy¢ napoj wisniowy, zjesc¢ ciastko i popatrze¢ na inne istoty ludzkie. Zawsze
jednak zabierala z sobq ksiqzke, na wypadek, gdyby byla zmuszona przeczyta¢ kilka stron, aby
unikngqc niechcianej rozmowy.

Poprzedniego 4 lipca Luce siedziala przed Chatq na ganku, popijajqc cenny brqzowy trunek
z piwnicy i obserwujqc malenkie fajerwerki po drugiej stronie jeziora. Wykwitajqce na niebie
w miasteczku ognie stawaly sie kulami iskier wielkosci dmuchawca, jakby na wyciqgniecie reki.
Dopiero kiedy zaczynaly gasnq¢, do domu docieraly towarzyszqce im wybuch i syk. Jesieniq
w piqtkowe wieczory na wschodzie pojawiala sie srebrna tuna, bijqca od boiska do futbolu. Gdy
ktoras druzyna zdobywala punkt, rozlegat sie cichy szmer, niczym wydech. W niedzielne ranki
dobiegalo zas odlegle bicie dzwonow u baptystow i metodystow, przypominajqce brzek kostek
lodu w szklance, i wtedy Luce zawsze przypominata sobie, jak matka méwila: ,,Blogostawieni,
ktorzy laknq i pragnq sprawiedliwosci, albowiem oni bedq nasyceni”l. Co Lola przeksztalcata
w toast, unoszqc w jednej rece wysokq szklanke z krwawq mary i zapalonego papierosa w kilka



minut po tym, jak obudzily jq dzwony.

Dzieci przybyly w samym Ssrodku lata, tego dnia wilgo¢ az wisiala w powietrzu,
a powierzchnia jeziora byla plaska i miata kolor zelaza. Wznoszqce sie po drugiej stronie gory
nikly w oddali za miasteczkiem, przybierajqc coraz bledsze odcienie oliwki, az rozplywaly sie na
jasnoszarym niebie. Luce patrzyla, jak dziewczynka i chlopiec wysiadajq z tylnego siedzenia
kredowobiatego forda sedan i stajq obok siebie, gotowe do walki ze swiatem. Patrzqc nie tyle
gniewnie, ile tak, jakby cie widzialy i jednoczesnie nie widzialy. Drapieznie spoglqdajqc blisko
osadzonymi oczami i rozglqdajqc sie za jakqs okazjq, ktora moglaby sie nadarzyc, ale nie chcqc
nikogo przestraszyc. Jeszcze nie. Lisy zakradajqce sie do kurnika — tak wtedy pomyslatla Luce.

Mialy na sobie nowe ubrania, ktore dostaly od panstwa. Dziewczynka - niebieskq
bawelnianq sukienke w drukowane wzory, biale skarpetki i biale tenisowki, chlopiec — bialq
bawelnianqg koszule, sztywne nowe niebieskie dzinsy, czarne skarpetki i czarne tenisowki. Wlosy
koloru tupiny orzecha arachidowego sterczaly im na wszystkie strony, jakby oboje ostrzygla
w pospiechu ta sama osoba, nie zwazajqc specjalnie na ich plec.

— Hej, witajcie, blizniaki — odezwala sie Luce.

Dzieci nie odpowiedzialy, nie spojrzaly na niq ani nawet na siebie.

— Hej — powtorzyla nieco gtosniej. — Mowie do was.

Nadal nic.

Popatrzyla im w twarze i dostrzegla catkowitq obojetnosc, wobec siebie samych i wszystkich
innych. Mialy takie miny, jakby nie chcialy, zeby ktokolwiek sie nimi interesowal, choc one
moglyby sie tym kims zainteresowac. Luce podeszia do samochodu, z ktorego bagazinika
przedstawiciel parnistwa wyjql dwa tekturowe pudla. Postawil je na ziemi i dotkngl mniejszego
z nich czubkiem mokasyna.

— Tu sq ich ubrania — oswiadczyl. — A w tym drugim rzeczy pani siostry. Przedmioty osobiste.

Luce prawie na niego nie spojrzala, wciqz patrzyla na dzieci.

— Co im jest? — zapytala.

— Nic takiego — odparl meiczyzna. Wyjql zapalniczke i zapalil papierosa. Wydawal sie
zmeczony dlugq jazdq. Dziesie¢ godzin za kotkiem.

— Cos jest z nimi nie tak — zauwazyla Luce.

— Przeszly trudny okres.

— Co?

Luce stata i patrzyla na mezczyzne, podczas gdy on zaciqgnql sie dymem raz i drugi. W koncu
nie wytrzymatla.

— Dostaje pan pensje od panstwa, a nie potrafi pan nawet mowic do rzeczy. ,, Trudny okres”.

Mezczyzna wyjasnit:

— Jeden lekarz uwaza, Ze mogq byc opoznione w rozwoju. Drugi powiedzial, ze sq takie przez
to, co widzialy. Potem zostaly zabrane z domu i umieszczone w osrodku metodystow do czasu, az
sie wyjasni, co dalej. Do zakonczenia procesu ich ojca.

— On nie jest ich ojcem. Sq sierotami.

— To wyszlo na jaw dopiero pozniej. Wiec juz go tak nazywamy.

— A Johnson? — spytala Luce.

— Proces juz niebawem. Facet zostanie skazany. Posadzq go na wielkim drewnianym krzesle,
przypnq do niego pasami i wrzucq tabletke do wiaderka. Tabletka sie rozpusci, a on niedlugo



potem wyzionie ducha. Najblizsza rodzina dostanie zaproszenie.

— Zeby to oglgdac?

— W scianie jest okienko z grubego szkla, metnego jak akwarium z brudng wodq. Jesli
przychodzi duzo ludzi, podchodzq po kolei. Okienko ma wielkosc talerza obiadowego. Wszyscy
sie przy nim nie mieszczq.

— Chetnie przyjade — oznajmila Luce.

Spojrzala na dzieci, ktore tymczasem rozglqgdaly sie po podworku przed domem. Chodzity
wolno, ale nie bezladnie, przemierzaly przestrzen jak para rozdzkarzy, ktorzy szukajq zyly
wodnej.

— A ten trudny okres — odezwala sie znowu Luce. — To jedyna przyczyna, ze sq takie?

— Z tego, co wiemy.

Mezczyzna ogarngd spojrzeniem stary dom, jezioro i miasteczko na przeciwleglym brzegqu,
zamglone w sierpniowej duchocie, widoczne w oddali jedynie jako niska geometryczna wyrwa
w jednolitej zieleni lasu. Nad malymi budynkami z czerwonej cegly i bialymi domami
znajdujqcymi sie na stokach przy uliczkach odchodzqcych od Main Street, wznosito sie kilka
wiez, grotow wymierzonych w niebo. W ktorgkolwiek strone by spojrzec, wszedzie tylko gory
i lasy.

Mezczyzna zatoczyl papierosem dwa kotka, wskazujqc cale to samotne piekno i schylek.

— Patrzqc stqd, trudno uwierzyc, ze tak dlugo jedzie sie tu z miasteczka — zauwazyl.

— To duze jezioro.

— No. I te wszystkie krete drogi.

— Coz — odparta Luce.

— A dalej, co? Nic?

— Droga ciqgnie sie jeszcze przez kilka kilometrow, ale nikt tam juz nie mieszka.

Mezczyzna popatrzyl na wyblaklq drewniang tablice, ktora wisiala na dwoch zardzewialych
taricuchach nad schodkami wiodqcymi na ganek. ,,Chata Wayah”.

— To indianska nazwa? — spytat.

— Czirokezka. Wayah znaczy wilk.

— Nie wiem, z czego pani tu zyje — skwitowal.

Luce spojrzala mu w oczy, starajqc sie zachowac¢ kamienny wyraz twarzy.

— Juz nie przyjmuje sie tu turystow? — podjql.

— Przestali tu przyjeidzac¢ w czasie wielkiego kryzysu czy drugiej wojny swiatowej. Ja tylko
opiekuje sie tym miejscem.

— Dobrze pani ptacq?

— Mieszkam tu, uprawiam ograd i zajmuje sie sadem. Dostaje state wynagrodzenie.

— Wynagrodzenie? — dopytal zdziwiony.

— Tak sie na to mowi, gdy pensja jest zbyt malta, Zeby mozna bylo nazwac jq inaczej. Tyle ze
starszy pan zmarl. To znaczy wlasciciel. Teraz wiec wynagrodzenie jest jakby zawieszone.

— Utrzymanie dzieci moie by¢ kosztowne — zauwaiyl meiczyzna. — Zeby je wyiywic, ubrac¢
i tak dalej...

— A nie dano na nie zadnych pieniedzy? — upewnita sie Luce.

— Dziadkowie nie mogliby pomoc?

— Nie, nie mogliby.



— No to nie wiem. Gdyby znalazta pani kogos do dzieci, moglaby sie pani przenies¢ do
miasteczka i znalezc¢ sobie lepszq robote.

— Gdybym znalazia...

— Hm.

— Jakos sobie poradze. Pan i rzqd przeciez nie bedziecie sie nami zbytnio przejmowac, gdy juz
wsiqdzie pan do auta i wraci do stolicy.

— Ma pani tu elektrycznosc i biezqcq wode?

— Czy to warunek? — odpowiedziala pytaniem Luce.

Meiczyzna wzruszyl ramionami.

Luce wskazala kciukiem przechylony stup wysokiego napiecia przy drodze i czarne wiszqce
kable, ktore prowadzily do biatego ceramicznego elementu pod okapem ganku.

— Wyszlismy z dziewietnastego wieku juz kilka lat temu — wyjasnita.

Mezczyzna po raz ostatni zaciqgngl sie papierosem i odrzucil niedopalek, jakby to nie byl
wcale smiec, bo przez chwile mial bliskq stycznos¢ z jego ukladem oddechowym. Tlqcy sie
jeszcze pet odbit sie od pnia sosny i wylgdowal wsrod brqgzowych igiel.

Luce podeszia do niego, ujeta go za filtr w kolorze ciala i rzucita na podjazd z rudej gliny,
a nastepnie przydeptatla. Trzy razy wytarta kciuk i palec wskazujqcy o dzinsy na udzie, czyli
pewnie raz czy dwa za duzo.

— Pewnie by pani nie uwierzyla, jak mato mi ptacq za te przekletq robote.

— Moze i bym uwierzyla — odparta Luce.

Tego wieczoru, Luce wymyslila, gdzie ulokowac dzieci w Chacie. Przyciqgnela z ganku
jeszcze jeden lezak i ustawita go po drugiej stronie kominka, naprzeciwko swojego 1ozka. Dzieci
szybko zasnely przy sciszonym radiu, zmeczone po ciezkim dniu, Luce natomiast unosila sie na
krawedzi snu przez trzy zmiany spikerow.

Przyzwyczajona do spokojnego rytmu dlugich dni przed przybyciem dzieci, zdawala sobie
sprawe, ze bylaby naiwna, gdyby sqdzila, iz nic sie w jej zyciu nie zmieni. Okres, kiedy byla paniq
swojego czasu i mogla ruszy¢ drogq, gdy tylko chciata, wolna jak ptak, dobiegl konca. Choc,
prawde mowiqc, zycie bez ograniczen, mimo wszystkich swoich przyjemnosci, miato pewne
wady. Podrozujqc autostopem, bardziej ufa sie ludziom, niz sq w stanie to znies¢. Idziesz przed
siebie i niewiele sie zmienia. Musisz uwazac, zeby unika¢ nudy. Choc¢ twoje wysitki sq
nagradzane. Spotykasz po drodze starszych ludzi z ich ciezko wypracowanymi dziwactwami.

Na przyktad Maddie, zyjqca we wlasnym swiecie od 1898 roku. Albo, niech bedzie, od 1917.
Trudno okreslic jej wiek, bo byla stara od zawsze. Jej dom stal nieco z dala od drogi i u schytku
lata cate podworko toneto w kwiatach. Jezowki, mieczyki, rudbekie i tojesci, splqtane i tworzqce
gaszcz. Jesieniq papryczki chili i fasola schnqce na bawelnianych sznurach, przeciqggnietych
miedzy filarami ganku. Maddie zazwyczaj przebywala w swojej wiejskiej kuchni, z piecem
opalanym drewnem, stolem i kamiennym kominkiem pokrytym sadzq od ognia rozpalanego
tysiqgce razy przez kobiety, ktore teraz juz nie zyjq. Z obecnego stulecia pochodzito tylko kilka
zarowek wiszqcych na splqgtanych kablach pod sufitem.

Maddie nosila bawelniane sukienki w kwiatowe wzory, w chlodniejszych miesiqcach
narzucata na nie zmechacone kardigany. By¢ moze w mtodosci byla wysoka i smukla jak topola,
ale czas sprawil, ze nabrala ciala, stala sie grubsza i nizsza, z kazdym rokiem coraz bardziej
zgarbiona, az z dawnej dziewczyny pozostaly tylko bystre niebieskie oczy, ktore wyblakly niemal



do koloru stali. W niektore dni miewata dobry humor. Uzywala jedynie tych stow, ktorych
nauczyla sie w okresie dorastania, innych nie chciala znac. Natenczas i naowczas. Murawa.
Odziewac sie. Gdy miala zly dzien, trzeba sie bylo domyslac z kontekstu, o czym mowila.
Poczqtkowo miejsce, w ktorym mieszkala Maddie, wydawato sie Luce nierealne, zycie w nim
wciqzZ krecilo sie wokol zarzynania wieprzy, chodzenia po wode, lamp naftowych, przybudéwek
i tak dalej. Az ktoregos dnia zdala sobie sprawe, Ze ostatnio jej zycie wyglqda podobnie.

Kiedy Luce zachodzila z wizytq, Maddie podawala jej zimnqg wode Zzrodlanq, ktorq
powgniatanym czerpakiem nalewata do szklanki, i spiewala piosenke. Znala wiele starych
ballad o dziewczetach wpadajqcych w kiopoty i mordowanych przez meiczyzn, ktorzy jeszcze
niedawno chcieli je uwies¢. Zawodzita wysokim przepelnionym emocjami glosem, w tonacji,
ktorej nie osiqgnetlaby mioda dziewczyna, wyspiewujqc slowa, zmierzajqce do cichngcego
zakonczenia. Byly to piosenki, ktore powinno sie spiewac w ciemne noce. Uwiedzione dziewczeta
padaly zadzgane, zastrzelone albo uderzone w glowe, a potem byly grzebane w zimnej ziemi albo
wrzucane do ciemnej toni rzek. Ladna Polly. Mata Omie Wise. Gin, gin, panienko z Knoxville.
Czasami nie dochodzito nawet do uwiedzenia. Meiczyzna zabijal dziewczyne, bo nie mogt jej
zdobyc; jesli go nie chciala, byla to dla niego smiertelna zniewaga. W balladach mitosc¢, smierc
i Zqdza posiadania byly nierozlqczne jak przyciasna obrqczka i spuchniety palec.

Wtedy Luce uwazala, ze spiewane przez Maddie piosenki sq tylko ciekawym reliktem
przesztosci, ale jej siostra, wystepujqc przeciwko Johnny’emu Johnsonowi, dowiodla, ze gloszq
nieprzemijajqcq prawde. Emocje od poczqtku osiqgaly takq temperature, ze na pewno przykro
bylo patrzeé, cho¢ Luce czytala o nich z fascynacjq w sporadycznych listach od Lily, w ktorych
mitosne dzwony przypominaly raczej sygnal strazy poziarnej. Duchowe potrzeby Lily byly jak
plomien lampy naftowej w swiecie materialnym. Mitosé, mitosé, mitos¢. Tak opisywala tych
kilka miesiecy wypetnionych pozqdaniem. Kazdy list koniczyl sie podpisem zlozonym z okrqglych
liter: ,,Usciski, Lily”.

Teraz Luce lezala bezsennie w ciemnosci, wiedzqc, ze krwawe ballady Maddie opisujq
rzeczywistosc. Uczyly tez, ze ogien namietnosci bardziej trawi kobiete, niezaleznie od tego, jak
romantyczne, wielkie i dotkliwe jest cierpienie mezczyzny, zwlaszcza z perspektywy czasu. Luce
wyobrazala sobie, ze oglgda zabéjce Omie Wise przez okienko z metnq szybq. Ze widzi petle na
jego szyi i klapy zapadni, odstaniajqce czarnq otchlan pod jego stopami. Och, jakiez wtedy
musial tesknic¢ i zalowac. Ale bylo za pozno. Lily tez za pozno sie przekonala, ze namietnosc
i pasja nie wrozq niczego dobrego — tylko lawine zlych wiesci.

Luce probowala zasnqc, ale koniki polne, szarancza i inne grajqce owady emitowaly w letniq
noc brzeczenie wysokiego napiecia. Wstala wiec i wiqczyla ciemnq lampe z miki. Podeszia na
palcach do debowej szafki i wyjela z niej pudetko po cygarach. Dzieci spaly, wiec usiadla
w kregu zlotego swiatla i trzymajqc pudetko na kolanach, zaczela przeglgdac listy Lily sprzed
kilku lat. Pisane zamaszyscie, szczesliwq rekq, lawendowym, zielonym albo jaskraworozowym
atramentem na pastelowym papierze w pasujqcym odcieniu.

Otwierata koperty na chybil trafil i czytala ich zawartos¢, az dochodzila do zdania, ktore
uswiadamialo jej straszliwq naiwnosc Lily i zbytniq wiare w ludzi. Wszyscy, ktorych poznawaia,
byli wspaniali, w ogole rozciqgata sie przed niq swietlana przyszios¢. Kazida strona byla
dowodem przeciwko niej. Luce nigdy nie przebrnela przez zaden z tych listow. Wkiadala je do
slicznych kopert nieprzeczytane do kornca.



Postanowila, ze przeczyta wszystkie dopiero wtedy, gdy bedzie umiata je docenic. Kiedys
w przysziosci, kiedy stanie sie lepszym czlowiekiem i bedzie mogla poczuc cos wiecej niz tylko
palqcy gniew, ze jej piekna, delikatna siostra nie potrafita sie lepiej chronic¢ przed tym groZnym
Swiatem.



Bud byl przystojnym meziczyznq, przynajmniej wedtug dawnych kanonow, w stylu minionych
lat piecdziesiqtych, ktore wciqz uwielbial. Wydatne kosci policzkowe, bokobrody, podniesiony
kotnierzyk i lok na czole w ksztalcie idealnego przecinka, ulozony za pomocq nabranej dwoma
palcami brylantyny Royal Crown. Tak naprawde nie mial na imie Bud. Kiedys, w czasach jego
miodosci, jakas naiwna dusza uznala go za przyjaciela i nazwala Buddym Busterem.

Byl notowany juz jako nastolatek, bo w kieszeni ptaszcza wyniost ze sklepu wielobranzowego
plik winyli, zé6ttych czterdziestek pigtek wytworni Sun. Od pierwszego dnia w szkole sredniej
trzymal w szafce pistolet matego kalibru, gldwnie po to, Zeby robi¢ wrazenie na dziewczynach
i dostac¢ sie w krqg tobuzow i zabijakéw. Zresztq odnosit sukcesy na obu frontach. W wieku
czternastu lat, w epoce, kiedy przyjscie na prywatke z jednym piwem czy dwoma bylo aktem
odwagi, on zjawit sie z trzema skrzynkami schlitza, ktore przywiozl skradzionym samochodem.
Zajechatl na podworko z fasonem, wyskoczyl z wozu, otworzyl bagaznik i pokazal siedemdziesiqt
dwie puszki tkwigce w kostkach lodu, ktore zalsnily w swietle ganku jak klejnoty koronne
jakiegos pomniejszego panstwa. Stal sie wtedy dla wszystkich bohaterem — z wyjqtkiem
chlopaka, ktoremu rodzice, wyjezdzajqc na weekend, zostawili wolnq chate.

I tak wyglqdata cata jego mitodos¢é. Bud zaliczyt kilka nadzorow kuratorskich, a potem
odsiedzial dwa lata za recydywe, co gorsza, gdy go zatrzymano, mial przy sobie bron. Wiezienie
dla mtodocianych, o ztagodzonym rygorze, bylo strzeione tylko troche lepiej niz wybieg dla
kurczqt, ale Bud postanowit odsiedzie¢ wyrok. Niewiele jednak z tego mial. Rownie dobrze mogi
da¢ noge. Zalecenia zaniepokojonych wychowawcoéw sprowadzaly sie do jednego: ze Bud
powinien uczy¢ sie odraczac¢ gratyfikacje i znaleié¢ sobie hobby, na przyklad stuchanie
europejskich stacji radiowych, nadajqcych na falach krotkich. Bud spytal: a strzelanie ze
srutowki do szczurow na wysypisku smieci? To nie przeszlo, nie tylko dlatego ze srutowki byly
z niewiadomego powodu nielegalne. Stanowilo to jakis problem, ktory wychowawca sobie
notowal i potem wykorzystywal przeciwko wychowankowi, jesli podal zlq odpowiedi. Na
przykiad kiedy pytal o nawyki w publicznej toalecie: czy naciskasz sptuczke nogq i otwierasz
drzwi tokciem. Bo jesli tak, to biada ci. Jestes stukniety. Od tej pory wszystkie drzwi bedq przed
tobg zamkniete.

Po zwolnieniu z wiezienia Bud przez kilka lat sie tulal. Pracowal dorywczo i kradl.
Sprzedawal roine uzywki, dorabiajqc sobie do pensji pracownika stacji benzynowej. A potem
dostal prace w stolicy, na kolei. Przez jakis czas co piqtek inkasowal pobory. Mowit ludziom, ze
pracuje w strazy kolejowej, ale to jego kumpel Billy w niej pracowal. On sam zostal zwolniony
po tygodniu. Nie mozna bylo liczyc, ze skopie tylki wloczegom, i to nie dlatego ze brakowalo mu
woli. To byla kwestia zdrowego rozsqdku. Pierwszego dnia w robocie natkngl sie na wielkiego
bysia, na ktorym nie zrobila wrazenia jego patka ani stuzbowa plakietka. Bud od razu wpadl
w panike i uciekl, bo wiedzial, e nie ma szans i zdrowo oberwie. Posade w strazy stracit
niedlugo potem, gdy posungt sie za daleko wobec pewnego dziada, ktory jezdzit kolejq na gape



od krachu na gieldzie w dwudziestym dziewiqtym. Walngl go patkq, a potem skopat stuzbowymi
buciorami do nieprzytomnosci. Po tym zdarzeniu peinit funkcje dozorcy. Zamiatal, sptukiwat
betonowe ostony, przerzucal smieci z mniejszych pojemnikow do wiekszych. Do wazniejszych
jego obowiqzkow nalezalo olejenie ocierajqcych sie o siebie metalowych czesci, ktore lqczyly
sprzegi.

W tym dziwnym okresie w miare normalnego funkcjonowania poznal tadnqg miodq wdowe
z dwojgiem dzieci i kiepskq znajomosciq ludzi. Nikt, kto go znal, nie przypuszczal, ze jego
glownym powolaniem jako kryminalisty okaze sie przemoc. Specjalizowal sie przeciez w roznych
formach kradziezy. Wszyscy byli wiec zdziwieni, gdy oZenit sie z Lily i wkrotce potem jq zabil.

Jako dziecko Bud musial chodzi¢ do kosciola, gdzie pastor na ambonie przez wiekszosc
czasu rozprawial o ranach i krwi Chrystusa. Przestanie nie budzilo wqtpliwosci. Najwazniejsza
jest krew, swieta ceremonia dzielenia sie niq. Reszta zycia Chrystusa — jego dzialalnosc,
przypowiesci, mitos¢ — staly sie czyms pobocznym wobec krwawej ofiary, ktora poplynela
z arterii i zalala swiat. W niektore niedziele kazania byly tak zarliwe i sugestywne, ze maly Bud
az do nastepnego ranka nie mogl usunqgc¢ obrazow rzezi sprzed oczu. Co oznaczalo ciemne
godziny koszmarow, przerywanych dlugimi okresami przepelnionej lekiem bezsennosci
w mokrej od potu poscieli, dopoki w poniedziatek nie nastat swit.

W nowym pogodnym kosciele, do ktorego chodzit z Lily jako dorosty, tez caly czas mowiono
o Jezusie, ale nigdy nie skupiano sie na jego krwi. To byloby zbyt krepujqce dla potulnej
gromadki wiernych. W kosciele znajdowalo sie tukowate okno z witrazem, ktory przedstawial
Jezusa na zielonej trawie w aureoli Zoltego swiatla na tle blekitnego nieba. Byl ladnym
blondynem, dlugie jasne wlosy splywaly mu na ramiona, a biala szata opadaia do stop.
Rozkladal rece dlonmi do gory, a wokot niego staly dzieci, owieczki i inne mlode zwierzeta
gospodarskie.

Dla Buda ta wizja byla niesatysfakcjonujgca. A wilasciwie odraziajqca w swojej
schematycznosci. Ze wzgledu na Lily dal wyraz resztkom wiary, ktore w nim pozostaly, tatuujqc
sobie na lewym bicepsie krwawiqce serce. Bylo to dosc bolesne i nie do usuniecia. I okazalo sie
artystycznq porazkq, bo wyobrazal sobie to serce bardziej dostownie, w ksztalcie anatomicznym,
a wyszla raczej walentynka.

Mimo to tatuaz w zadowalajqcy sposob harmonizowat z naszyjnikiem Buda, duzym czarnym
skamienialym zebem rekina, ktory Lily znalazta podczas odplywu na plaiy w Surfside, dokqd
pojechali w podroz poslubng, i kazala oprawic¢ w srebro, zeby Bud mogl go nosi¢ na rzemieniu.
Zqb liczyl miliony lat, ale wciqz mozna bylo sie skaleczy¢ w palec o jego postrzepionq krawedz,
co Bud zrobil, kiedy z tatuazu jeszcze sqczyla sie krew, i tym przypieczetowal swoje poczucie
harmonii miedzy jednym a drugim. Krew Jezusa i jakis wielki czarnooki rekin, ktory przed
milionami lat barwil na czerwono dziwne wody. Oba symbole reprezentowaly te samgq
rzeczywistos¢. Naszyjnikowi mozna bylo nadac¢ szczegolne znaczenie — wynikajqce z faktu, e
rekiny ging, jesli przestajq ptynqc — przestanie przydatne przy kazdej zyciowej pomylce. Nalezy
iS¢ dalej. Tatuaz glosil rownie zwiezlq i niepodwazalnq prawde. Wszyscy kiedys umrzemy.

Bud tez przelat sporo krwi. Nie zawsze byl z tego dumny, ale cho¢ nie przyznat sie do winy,
byla oczywista. W wiezieniu przed procesem wszyscy widzieli w nim beznadziejny przypadek.
Przed pierwszym dniem rozprawy zabijal wiec czas, probujqc pouktadac¢ sobie wszystko
w glowie, zanim z krzywym usmieszkiem na twarzy usiqdzie na wielkim krzesle i wciqggnie



gleboko w pluca gaz.

To, ze Bud i Lily nie pasujq do siebie, wyszlo na jaw, gdy tylko zakoriczyl sie etap ich
gorqcych zalotow. Krotko mowiqc, Bud uswiadomil sobie, ze matzenstwo to nie tylko zabawa.
Lily szybko przestala by¢ jego wymarzonq kochankq. Dzieci byly wtedy jeszcze catkiem
normalne, ale stale go irytowaly. Ile mogl trwac romans, jesli wciqz chcialy czegos, co stanowilo
jego przeciwienstwo: zeby im wycierac tytki albo pomagac sie wysmarkiwac?

Niedlugo, tak brzmiata odpowied:z.

Poza tym Lily odziedziczyla dom po swoim pierwszym mezu, szorstkim niewyZytym
kierowniku sklepu spozywczego, ktory zrobit jej bliznieta, a potem sie zawingl i umarl, jeszcze
zanim zdqzyly sie urodzi¢. Buda wkurzalo, ze mieszka w domu innego faceta, chocby
i martwego. Przeszkadzalo mu tez, ze Lily ma wlasne pieniqgdze. Troche po zmarlym mezu,
a troche z pracy. Byla fryzjerkq. Dostata od panstwa licencje na obcinanie i farbowanie wlosow
i umowila sie ze starszq paniq mieszkajqcq przy tej samej ulicy, ze ona bedzie doglgdac jej
dzieciakow podczas pracy w zakladzie fryzjerskim.

Bud mial mocny argument: to on byl facetem, wiec Lily powinna przepisa¢ dom na niego
i rzucic prace. Ale kiotnie prowadzily donikqd, zwlaszcza zZe pensja, ktorq pobierat co tydzien na
kolei, nie wystarczata na pokrycie wszystkich wydatkow. Bud zresztq mogt wylozy¢ najwyziej
jednq trzeciq, co wydawato mu sie stuszne, mniej wiecej. Mimo to zloscilo go, kiedy Lily
wychodzila rano w swiat, wystrojona w swdj obcisly fartuszek i biale buty na grubej podeszwie,
jakby byla pielegniarkq. Zwykle malowala wtedy usta szminkq, usuwala jej nadmiar chusteczkq
higienicznq, ktorq wyrzucala do kibla, i znikata. Chusteczka plywala niespuszczona w muszli
i Bud odlewat sie na idealny odcisk usteczek Lily.

A jeszcze bardziej wkurzajqce byly jej uwagi podczas rozmow z innymi, ze przynosi do domu
znacznie wiecej forsy niz on. Chociaz te kwoty zblizaly sie do siebie, jesli sie odjeto napiwki,
ktore wedlug niego byly czyms w rodzaju jatmuzny. Mowil Lily, Zeby przestala brac¢ od bogatych
babc¢ z niebieskimi wlosami pieniqdze wtykane jej do reki w drodze do drzwi. To jq poniza,
a jeszcze bardziej jego. Jakby sie ozenitl z dziwkq.

Lily odpowiadata: ,,Nie, nie przestane bra¢ napiwkow. Zarabiam na nie. Taka praca. Mozesz
nie jesc tego, co za nie kupuje”.

Takie bezceremonialne odpowiedzi i ogdlnie atmosfera w domu doprowadzily do tego, ze
Budowi zaczelo sie pali¢ pod tylkiem. Obudzila sie w nim ambicja i wkrotce skombinowal
pieniqdze. Pewnego popotudnia on i jego kumpel Billy, zamiast wziqc sie do pracy, palili skrety,
stuchali radia i psioczyli na swojq robote. I wtedy ni stqd, ni zowqd Billy zaproponowal mu
wspolny numer z wlamaniem. Do chalupy pewnego bogatego goscia, u ktorego niedawno
odwalat fuchy. W jego domu na pewno znalazioby sie troche rzeczy, ktore mozina by wstawic do
lombardu - zegarki, bizuteria i srebrna zastawa; wystarczyloby na zycie i calkiem spore
kieszonkowe przez kilka miesiecy, dopoki nie wymyslq, co dalej.

Bud z zasady nie bral sie do ciezszych przestepstw. Wiezienie dla miodocianych bylo
wystarczajqco ciezkie i wolalby nie siedzie¢ z duzymi chiopakami. Ale to miata byc¢ jednorazowa
robota, z zachowaniem srodkow ostroznosci.

Tyle ze facet, u ktorego pracowal Billy, byl zamieszany w jakies szemrane interesy w handlu
nieruchomosciami czy inne duze poétlegalne transakcje, wymagajqce gotowki. W szufladzie,
obok bizuterii zony i fikusnego zegarka, trzymat pudetko na buty w rozmiarze czterdziestym



pigtym, a w nim — kupe forsy. I kilka dni po tej robocie gos¢ wyplynql na powierzchnie duzego
jeziora pietnascie kilometrow na poinoc od miasteczka, co bylo dziwne i troche smutne, choc
nikt specjalnie sie tym nie przejql.

W pudetku po butach znajdowaly sie pliki banknotow, wszystkie ulozone rowniutko i spiete
gumkami. I tak wysokie, ze siegaly niemal do pokrywki. Te na samej gorze, piqtki i dziesiqtki,
byly sfatygowane. Wiec gdy tylko je zobaczyli, uznali, ze trafila im sie premia. Pézniej jednak,
kiedy dokopali sie do dna pudetka, stwierdzili, ze na dole znajdujq sie nowiutkie setki
w czerwonych banderolach.

Billy prowadzit wéz, wiec Bud przeliczyl forse. W takim malym pliku, liczqcym prawie
pottora centymetra wysokosci, znajdowato sie dziesiec tysiecy dolcow. Kto by pomyslat?

W pierwszych dniach wiec szaleli i kiedy Bud wreszcie wrocit do domu, byl pijany w sztok
i padal z nog. Lily, oczywiscie, skorzystala z sytuacji i na niego wsiadla. Gdzie sie podziewal? Pil,
to jasne. A potem zaczeta wyliczac wszystkie jego wady, swiadczqce o tym, jakim to jest zerem.

Pod wplywem glupiego impulsu, aby dowiesc¢ Lily, ze nie ma racji, Bud wsadzil rece do
kieszeni, wyjqi pliki setek i rzucit je wszystkie na 1ozko. Ktos glupi i uczciwy musialaby pracowac
od rana do nocy, zeby zdoby¢ takq forse, a i tak szefowie placiliby mu w drobniakach od godziny.

Lily przerzucita kilka plikow, a potem zaczeta go wypytywac, skqd je ma, bo wiedziala, ze tyle
by nie zarobil, chocby zyl tak dtugo jak Matuzalem.

Bud lezal wyciqgniety na tozku wsrod swoich tupow, z rekami splecionymi na karku
i zadowolong ming, nic nie mowiqc. Niestety jednak niebawem zasnql albo z przepicia stracil
przytomnosc. Kiedy sie obudzil nastepnego dnia, pieniqdze zniknely, a gdy tylko ruszyl gltowaq,
pokoj wirowat szalenczo. Probowal wstac, ale caly swiat przekrzywit sie pod kqtem ostrym do
dzialania grawitacji. W drodze do kibla Bud obijat sie wiec o sciany i w koncu opadl na kolana.

Po kilku ciezkich dniach, gdy przejasnito mu sie w glowie i wrdcit apetyt, zaczql pytac, co sie
stalo z pieniedzmi. Calkiem spokojnie, bo nie mogt juz ich odzyskac¢ ani na nie liczy¢. Sam
wylozyl je na lozko, zeby sie popisac. A potem jeszcze zrobit Lily prezent, odplywajqc w niebyt
i rzygajqc przez dwa dni, zeby mogta pokombinowa¢ i ukryc¢ forse.

Lily nie chciala powiedziec, gdzie sq pieniqdze. Mowila jedynie, Ze w bezpiecznym miejscu.
Postanowila nie dociekac, skqd pochodzq. To nie ona je ukradla. Tylko znalazta. Zamierzala je
przechowac. Jako zabezpieczenie. Wyjmowac co miesiqc po trochu, na rachunki. Ubrania i buty
dla dzieci. Moze kupowac z nich co kilka lat uzywany samochod, w dobrym stanie. To bylo
Zalosne. Pokazywalo, co sie porobilo z ich malzenistwem. Lily stracila calq dawnq fantazje.
Czlowiek zdobyl dosc pieniedzy, zeby zaczqc zycie od nowa, na wielkq skale, a ona zamierzala je
trzymac w skarpecie i wydawac po trochu na pierdoty.

W nastepnych dniach Bud zaczql sie zlosci¢. Gdzie sie podziala ta przekleta forsa? Gdy Lily
nie bylo w domu, gorqczkowo przetrzqsal wszystkie glupie zakamarki, ktore mogta uznac za
sprytne kryjowki, ale bez powodzenia. Potem zaczely sie awantury. Tak to nazywali od czasu,
kiedy Bud podniost na Lily reke.

Pierwszego razu przez trzy dni nie chodzila do pracy, dopiero potem udalo jej sie
zamaskowac siniaki makijazem. Awantury jednak trwaly dalej; czasami przebiegaly tagodnie
i wynikaly z przyzwyczajenia, a czasami konczyly sie krwawo. Ktorejs nocy Lily niemal ustqpita.
Nastepnego ranka poszli do notariusza i dopisali nazwisko Buda na akcie wlasnosci domu,
a prawnik udawal, ze nie widzi, jak wyglqdajq jej wargi i lewe ucho ani jak trzyma prawe ramie.



Ale dla Buda akt wlasnosci nie byl juz taki waziny. Za swoje pieniqdze mogitby kupic kilka
kwartalow ziemi z takimi budami jak dom Lily. Chodzilo mu o zasady.

Pozniej awantury przebiegaly juz mniej gwaltownie, ale sie nie skonczyly, bo Lily wciqz nie
chciala zdradzi¢, gdzie sq pieniqdze. Nastqpilo czesciowe zawieszenie broni. Tylko ze nastaly
dziwne dni, kiedy Lily byla na tyle nierozsqdna, zeby zostawiac¢c Buda samego z dziecmi, i potem
musial sie ttumaczyc, skqd smarkacze majq siniaki i czerwone pregi.

Mimo wszystkich jej prowokacji Bud nie zadzgalby Lily, gdyby pewnego dnia nie wrocila
niespodziewanie do domu. Weszla bez pukania w szczegélnie niefortunnym momencie. I zaczela
krzyczec: ,Zabije cie, ty skurwysynu, nawet gdyby to miala by¢ ostatnia rzecz, jakq zrobie
w zZyciu”.

To byly jej ostatnie stowa na ten temat czy jakikolwiek inny, poniewaz zginela podczas
awantury, ktora sie potem wywiqzata. Niemal czarna krew na bialym linoleum w kuchni, Bud
chwytajqcy noz rzeznicki z czarnq rekojesciq i ostrzem o tak cienkiej zakrzywionej krawedzi, Ze
prawie niewidocznej. Ledwie slyszalne w oddali syreny, skutek interwencji sqsiada, ktory miat
juz dosyc wiecznych kiotni. I dwoje zmartwialych dzieci patrzqcych na te scene z progu jadalni.



Matka. Co za beznadziejny pomyst. Luce nigdy nie chciala niq by¢, a wlasnej nie widziala
mniej wiecej od trzeciej klasy podstawowki. Rzadko wspominata Lole, a jesli juz, to widywala jq
oczami wyobrazni w ladnej letniej sukience. W roiowe kropki albo polyskujqcej,
limonkowozielonej. Z marszczonq spodnicq i obcistym stanikiem, nad ktorym wznosily sie
piegowate opalone piersi. Czasami Lola pachniala jak szminka, czasami jak wilgotny mech
rosnqcy na brzegach potoku, a czasami zalatywalo od niej szkockq. Jej wlosy zmienialy kolor
kilka razy do roku jak korona drzewa lisciastego. Kiedy Luce w piqtej klasie poznala to
okreslenie, ,,drzewo lisciaste”, kojarzylo jej sie z listami, nie liscmi.

W kiepski dzien Lola potrafila przy najmniejszym objawie niepostuszenstwa wymierzy¢ taki
policzek, ze palila cie cala twarz. Kiedy na przyklad ty i twoja siostra kiocityscie sie na tylnym
siedzeniu samochodu. Lola nie przejmowala sie wspotmiernosciq kary i winy. Wyciqgala reke za
siebie i walita na slepo te z nich, ktorq zdolala dosiegnqc. Zostawiala czerwone slady palcow na
nodze albo twarzy, caly czas prowadzqc woz, trzymajqc w drugiej rece papierosa i wyrzekajqc
glosno, jakie to zalosne bachory urodzila. Pare kilometrow dalej, gdy tylko przestalas plakac,
zatrzymywala sie przy drodze i sciskala cie az do utraty tchu. Lola ignorowala cie przez cale
dnie, a potem wyrastala przed tobqg i domagala sie twojej uwagi. Nie wiadomo bylo, co jest
gorsze.

Bedqc we wspaniatomysinym nastroju, Luce dopatrywala sie tragedii Loli w tym, Ze matka
mieszkata w nieodpowiednim miejscu albo e wyszla za mqz zbyt wczesnie za nieodpowiedniego
mezZczyzne. Ale moze tak jak uroda niezadowolenie bylo po prostu jej cechq wrodzongq i ludzie
wokol niej musieli sobie z tym radzi¢, gdy ona sama odplywala beztrosko w strone blekitnego
horyzontu. Tak czy owak, wynikaly z tego glosne, zakonczone szlochami dziecinne kitotnie miedzy
jej corkami, bedqce wylqcznie winqg Luce, cho¢ obie dostawaly za nie po rowno. Lola, sama
prawie jeszcze nastolatka, mowita: ,,Juz ja wam dam powaod do ptaczu”.

Jedynym samorodkiem mqdrosci, jaki przekazala corkom, bylo: nigdy, przenigdy nie placz.
Gdyby wiec ktos kiedys przyszedt do Luce z pytaniem, co wyry¢ na grobie Loli, odpowiedzialaby,
Ze wlasnie te cztery slowa.

Jesieniq mijaly trzy lata, odkqd Luce zamieszkala w Chacie, i przez caly ten czas nie
brakowalo jej wspolczesnego swiata. On i tak na ciebie napiera, jak ktos stojqcy przed tobq, kto
krzyczy i podskakuje, Zeby namieszac ci w glowie. Nie zwazaj na niego, a zniknie, tak samo jak
duchy, jesli je zignorujesz. Oni wszyscy stajq sie jak powietrze. Nie sq nachalni. To tylko dym,
wyciqggany przewodem kominowym.

Po co ci swiat? Luce zadawala sobie to pytanie przez trzy lata i odpowiedz, do ktorej doszla,
byla calkiem prosta. W niepokojqco wielu sytuacjach nie jest ci potrzebny. Wrecz przeciwnie,
swiat szkodzi. Powoduje szum w uszach, pozbawia cie swiadomosci, kim naprawde jestes.
Probowala wiec codziennie surowo przetrzebiaC rzeczywistosé, zachowujqc z niej tylko
krajobraz, pogode, zwierzeta i nocne audycje radiowe.



Luce byla tego wszystkiego pewna, ale nie miala w sobie nic z kaznodziei. Nie chcialo jej sie
wpajac tych przekonan dzieciom. Chociaz na poczqtku probowata z nimi rozmawiac. Usitujqc
wypelni¢ obowiqzki opiekunki, pytata zwiezle o to, co lubiq. Poniewaz nie dostawata odpowiedzi,
w koncu doszta do wniosku, ze nie umiejq albo nie chcq mowic¢, ale w przeciwienstwie do
gluchej kobiety z miasteczka, ktora podejmowala wszelkie wysitki, Zzeby zasypac przepasc¢ miedzy
niq a innymi gestykulacjq i mimikq, dzieci nawet na Luce nie patrzyly. Kiedy probowala sklonic
je do mowienia, wskazujqc rozne rzeczy w zasiequ reki — wode, drzwi, kure, buk, ksiezyc —
i wymieniajqc ich nazwy, spoglqdaly tylko na jej palec. Czasami miata wrazenie, ze wiedzq
wiecej, niz mogloby sie zdawac, a innym razem waqtpila, czy kiedykolwiek bedzie w stanie sie
Z nimi porozumiec.

Na poczqtku uwazata, ze powinna by¢ wdzieczna i trzymac buzie na kltodke. Postanowita
nadal prowadzi¢ dom jak klasztor z klauzurq milczenia. Nawykla do ciszy. Ale trwata w tym
postanowieniu zaledwie przez kilka dni, bo potem pojawit sie drugi martwy kogut i pomyslala, ze
jesli nawet nie ma w sobie kaznodziei, to powinna stac sie nauczycielkq.

Moze te miastowe dzieciaki nigdy wczesniej nie widzialy Zywych kurczqt. Moze nie byly
swiadome zwiqzku miedzy zywym ptactwem a pieczonym udkiem czy dwoma pysznymi kesami
jajka na ostro, z majonezem, piklami i paprykq, ktore pochtanialy jak odkurzacz, jakby nigdy
wczesniej ich nie widzialy — bo moze nie widzialy. Luce zauwazyla, ze dzieci lubiq jesc i zbytnio
nie wybrzydzajq. Wcinaly z apetytem aromatyczne kabaczki, ugotowane na szaro
i przypominajqce mokre gazety. Grube plasterki wedzonej kietbasy, odkrajane od dlugiego
czerwonego peta w wiejskim sklepiku. Kalarepe oblewanq octem tak ostrym, ze az 1zy naptywaly
do oczu. Duszone pomidory i roztazqcq sie okre. Albo, kiedy Luce nie chcialo sie gotowac, chleb
z plasterkami pomidorow i grubq warstwq masta. Cokolwiek sie przed nimi stawialo, dzieci
pochylaly glowy i jadly tapczywie, jak wyglodzone psy mysliwskie.

Ktoregos mglistego ranka pod koniec lipca Luce zabrala je wiec na poszukiwanie jajek
w kurniku; byla to pierwsza lekcja z cyklu pod tytulem: skqd sie bierze jedzenie. Luce zawsze
byla zachwycona, gdy znajdowala na grzedzie cudownie swieze, usmarowane odchodami jajka,
i zamierzala podzieli¢ sie tym uczuciem. Jeszcze zanim bliznieta przeszly przez prog, zaczeta
wyrzucac z siebie stowa jak nauczycielka. Wyjasnita, po co sie hoduje kurczeta, mowiqc do
dzieci, jakby cos z tego rozumialy i mogla sie do nich przebic.

Po pierwsze, oboje naprawde polubili pieczone kurczaki i potrawke z nich. Po drugie, Luce
nie mogla sobie pozwoli¢ na kupienie kurczaka w sklepie w miasteczku, obecnie zas po
podworku chodzito juz niewiele takich, ktore nadawaly sie do jedzenia. Luce je policzyla. Bylo
ich siedem. Dlatego zabijanie kurczqt dla zabawy jest nie tylko podle i w przysziosci wraca do
cztowieka w postaci nieszczesc i klopotow, ale calq trojke pozbawia tez pieczonych, duszonych
I gotowanych przysmakow na dlugi czas.

Mozie wywodowi Luce brakowalo spojnosci, ale lekcja byla prosta. Jesli sie postepuje
z kurczakami mqdrze, ma sie jajka i od czasu do czasu mieso. Jesli sie postepuje niemqdrze, nie
ma sie ani jajek, ani miesa.

Dzieci chodzity po kurniku w metnym ciemnym swietle i zaglqdaly na zakurzone grzedy oraz
do koszykow. Pierwsze jajko znalazla dziewczynka. Podniosta je na dloni i przyjrzala mu sie
uwaznie. Potem rozbila je drugq rekq, zwinietq w piesc¢, i rozsmarowata zottq mase na twarzy
brata. On natychmiast uderzyl jq w brzuch i oboje, wyjqc na cale gardlo, zaczeli sie bi¢ bez



opamietania, i to brutalnie. Tarzali sie na klepisku, wsrod czarno-bialych kurzych odchodow
i bialych piorek. Luce patrzyla na te scene, ktora przywiodla jej na mysl walke wezy. Chtodny
pojedynek, jakby obie strony w gruncie rzeczy nie mialy nic przeciwko sobie, tylko dziataly pod
wplywem impulsu, rownie niezrozumialego jak seks czy obled. Luce w koncu wkroczyla
pomiedzy tlukqce sie dzieci, ztapala kazde z nich za koszule jak za uchwyt i rozdzielita je.

Wielu ludzi poradzitoby Luce zbic¢ dzieci, aby zrozumialy, ze lepiej by¢ postusznym. Albo
zamknq¢ je w ciemnej szafie na caly dzien, zeby wyszly z niej, mruiqc oczy przed swiatlem
stonecznym, i potem robily, co sie im kaze. Moze zresztq bliznieta czegos takiego sie spodziewaly,
ale gdyby takie srodki zastosowano wobec niej, stalaby sie jeszcze podlejsza i bardziej krngbrna.
Juz raz zbila je pod wplywem gniewu i przysiegla sobie, ze wiecej tego nie zrobi, dla ich
i swojego dobra. Zeby potem iadne z nich nie chodzilo zle przez caly dzieri, a moze i do korica
zycia.

W ramach drugiej lekcji Luce zabrala je wiec do ogrodu warzywnego, chronionego przed
jeleniami ptotem z pochylonych zniszczonych pali. Poranna mgla jeszcze nie wyparowata i na
lisciach krzakow pomidorow wciqz znajdowaly sie kropelki rosy. Stonce przypominato blady
dysk, jego swiatlo bylo szare i metne. Dzieci, driqc z zimna, staly z zalozonymi na piersiach
rekami. Mialy blade buzie, opuchniete oczy i sterczqce na wszystkie strony wlosy, jakby dopiero
wstaly z 10zka. Luce data kazdemu z nich pomidorka wisniowego, zawinietego w lis¢ bazylii.
Chyba im smakowatly, bo same zaczely takie robic, a wtedy Luce wyglosita wyklad o warzywach,
dzielqc sie wiedzq, ktorq przejela glownie od Maddie. Wyjasnila, ze uprawia je tak jak Czirokezi.
Sadzi jedno ziarno kukurydzy i dwa ziarna fasoli. Latem kukurydza staje sie podporkq dla pedow
fasoli. A za sprawq jakiejs tajemniczej mitosci miedzy kukurydzq a fasolq ziemia sie nie
wyjalawia, mozna wiec uprawiac ten sam kawalek gruntu przez dlugi czas. A wsrod kukurydzy
i fasoli oczywiscie dobrze rosnq kabaczki i melony.

Powiedziala dzieciom, ze historia to tysiqgce lat zdobywania tej wiedzy przez ludzi zmudnq
metodq prob i bledow, pokolenie po pokoleniu. Ale moze bylo inaczej: jakas stara kobieta
odkryla te mqdrosc¢ ktoregos lata i przekazala innym. Tak czy owak trzeba uwazac¢ podczas
pielenia, usuwania odrostow i innych tego rodzaju mozolnych prac ogrodowych. Bo inaczej
w sierpniu rosliny wymknq sie spod kontroli i bedzie sie miato warzywa wysokie do ramion,
a chwasty miedzy grzqdkami do kolan. Wsrod lodyg i pedow bedq sie kryc jadowite weze i zeby
zdobyc cos na obiad, trzeba bedzie zabierac z sobq srutowke.

Przyroda rodzi tyle, ze sami nie mozemy tego zjes¢, mowita Luce. A ogrod wydaje plony, czy
tego chcemy, czy nie. Kabaczki i melony zalegajq na ziemi. Potem wnetrze gnijqcego pomidora
przesladuje cie w snach i przejmuje smutkiem. Jesli nie nauczysz sie konserwowania, lepiej
przyzwyczaj sie do zycia z poczuciem marnotrawstwa. To przypomniato Luce dzien sprzed wielu
lat, kiedy razem z Lily zostaly same w domu i jakims sposobem zepsuly kran w kuchni. Na dno
zlewu lal sie obfity strumien wody. Nie mogly do powstrzymaé, cho¢ z calych sil probowaly
zakrecic kran. Jak to dzieci wpadly w panike. Wtedy Lily podatla jej szklanke i powiedziata:

— Nie stoj tak, pij.

Pod wplywem tego wspomnienia Luce zapytala dzieci:

— Jak zapamietalyscie Lily? Bo ja mam mnostwo takich historii do opowiedzenia. Duzo
zostalo mi w pamieci.

Bliznieta rozeszly sie po ogrodzie, jakby nie slyszaly ani stowa z wykladu Luce. Ale



przynajmniej nie probowaly podpali¢ kukurydzy. Dziewczynka, krzywiqc sie i sciggajqc brwi,
przytknela dwa pomidorki wisniowe do oczu niczym czerwone gatki, a chlopiec mial takq mine,
jakby nie wiedzial, czy ma sie bac, czy smia¢. Podnidst z ziemi pomidor z gatunku beefsteak,
rzucit nim w siostre i trafil jg w ramie, a ona przystgpita do akcji odwetowej. Ale byla to bardziej
zabawa niz walka, wiec Luce sama rzucita kilkoma pomidorami.

W dniu, w ktorym odwiedzili sad na stoku wzgorza, Luce wyjasnila, ze drzewa zachowujq sie
bardziej racjonalnie niz warzywa. Sq powolne i ostrozne. Pozostawia sie je samym sobie na
dziesiqtki lat, tak ze ich galezie plqczq sie coraz bardziej i pokrywajq ciemnobrqzowym mchem
oraz porostami, ale wciqz rodzq latem tyle mechatych brzoskwin, a jesieniq kolorowych
piegowatych jablek, ile tylko mozna zjes¢, czy to w postaci swiezych owocow, suszonych
brqzowych skorkowych obrqczek czy dzemu. Nawet bez przycinania i nawozenia starsze drzewka
potrafiq przezy¢ cztowieka, z ponurq determinacjq zdajqc sie na niepewny los.

Dzieci ruszyly miedzy dwa rzedy drzew w starym sadzie, dziewczynka z przodu, a chlopiec
zaraz za niq. Potem wkroczyly w las i szly prosto przed siebie, dopoki Luce ich nie dogonila,
machajqc rekami, i nie zaprowadzita z powrotem do domu.

Ktoregos deszczowego dnia pod koniec tygodnia zabrala je na spacer do lasu, tym razem
tematem lekcji czyniqgc wode. To dzieki niej zycie jest takie bujne, powiedziala. Dzieci stale
zbaczaly z kretej sciezki, wchodzily w wilgotne krzaki i wysokie zarosla, az catkiem przemokly,
i Luce ciqggle zaganiala je z powrotem na szlak, cierpliwie wyjasniajqc, Ze drzewa rosnq
dwadziescia—czterdziesci centymetrow rocznie. Polt metra to nic nadzwyczajnego w przypadku
lasow strefy umiarkowanej. Od wiosny do wczesnej jesieni, niezaleznie od fazy ksiezyca,
wszystko chionie wode. Na przykltad dzungla. Pojdzmy krok dalej w giqb ciemnozielonego
swiata, tak wilgotnego, Zze mozna by go wyiqc jak scierke do naczyn, gdyby tylko dalo sie
uchwyci¢ go z ktoregos konca. Wielkie pietraszniki plamiste, sykomory, tulipanowce.
Rododendrony. Mchy i paprocie. Poszycie tak geste, Ze nie widac niczego dalej niz na odleglos¢
szesciu metrow, dopoki zabojczy mroz nie odstoni szkieletu lasu. Parna cieplarnia, krolestwo
roslin i zwierzqt. Podnies jakikolwiek kamien albo zmurszaly bal, a miliardy stworzen rozbiegnq
sie na wszystkie strony w poszukiwaniu ciemnosci. Usiqdz w kregu zoltego swiatla,
a w wilgotnym powietrzu zaroi sie od owadow tanczqcych w blasku dnia, ktory tak kochajq.
Przyroda lubi wilgo¢ i odplaca sie za niq. W lesie trwajq formy Zycia, niepasujqce do
wspolczesnego swiata. Diably blotne na dnie potokow. Pantery, zyjgce wysoko na stokach gor.
Nawet powalone zarazq kasztanowce podnoszq sie z ciemnego poszycia lasu, nie chcqc wygingc.
Nadzieja przyjmuje fizycznq postac. A wszystko to dzieki wilgoci, wyjasniala Luce. W niektore
dni lata w powietrzu unosi sie jej tyle, ze nie da sie zapali¢ zapalki. Przez moment Luce
pomyslala, Ze tu fascynacja ogniem moze okazac sie przydatna. Nieszkodliwe dziwactwo, jak
skaza w rodzinie.

Ale to nie wystarczylo. Wiec na poczqtku lekcji nastepnego dnia przyznala sie przed dziecmi,
Ze jq tez pociqga ogien, piekno, tajemnica i potega silnego ptomienia. Ale z ogniem jest tak samo
jak z kurczetami. Latwo straci¢ umiar, a wtedy ponosi sie tego skutki. Spalcie dom, a wszyscy
bedziemy spac na ziemi w lesie.

Wyniosta na ganek wielkie cynkowane wiadro z sosnowymi szczapami i wysypata je. Usiedli
z dziecmi po turecku wokot tego stosu. Na poczekaniu wymyslila zabawe podobnq do bierek,
tylko na odwrotnej zasadzie. Celem bylo ulozeniem jak najbardziej skomplikowanej konstrukcji



ze szczap — na planie trojkqta, kwadratu, niezgrabnego pieciokqta czy jakiejkolwiek innej
figury — jak przy ukladaniu drewna na ognisko, tyle ie bez zapalek, krzemienia ani tuku
z galqzki. Requla numer jeden: jesli podpalisz swoje szczapy, wypadasz z gry. Jesli twoja
konstrukcja zawali sie podczas ukladania elementow, przegrywasz. Jesli sie utrzyma i pierwszy
skonczysz jej budowe, wygrywasz. W razie remisu zwycieza konstrukcja z{ozona z wiekszej liczby
elementow. Proste.

Nagrodq bedzie albo wedzona kielbasa, albo miseczka waniliowych wafli. Zwyciezca ma
prawo wyboru. Bedzie sie mogl z kims podzielic. A, i dodatkowa zasada: jesli zamiast ogniska
ktos postanowi zbudowac cos, co bedzie przypominato chate malego Abe’a Lincolna, woz
z sianem, zagrode dla swin albo studebakera z piecdziesiqgtego siodmego roku, otrzyma
dodatkowe punkty.

Dzieci popatrzyly na szczapy, ale nawet ich nie tknely. Podeszly do foteli bujanych na ganku,
usiadly na nich i bujaly sie przez nastepne dwie godziny, patrzqc przed siebie szklanym
wzrokiem.

Kiedys w ciqgu dnia miata tyle czasu i swobody. Kiedy tylko chciala, ruszala drogq
i zaglqdata do Stubblefielda. Po smierci zony byl tak spragniony towarzystwa, ze za kaidym
razem, gdy Luce do niego zachodzita, stawial na kuchennym stole butelke dobrej szkockiej
i zabijal kure. Przesiadywala u niego godzinami: stuchata opowiesci o jego burzliwej miodosci,
jedzqc chrupiqce udka i piersi, ktore obtaczat w mqce kukurydzianej i smazyl na smalcu.
Z przyjemnosciq spedzata w ten sposob cale popoludnie, bo tez byla samotna, cho¢ troche
inaczej.

Ale Stubblefield juz nie zyl, przybyly dzieci i okazalo sie, Ze ani na chwile nie mozna spusci¢
ich z oczu. Wstawaly o wschodzie stonca, wiec Luce tez musiala. Miala swiadomosc, ze jesli
choc na chwile zajmie sie sobq, smarkacze spalq dom, pobiegnq do lasu i zgubiq sie w nim albo
utonq w jeziorze. Do tej pory Luce obserwowala nature. Ptaki, liscie, pogode. Od czasu od czasu
jelenia, niedzwiedzia albo prychajqcq pantere. Odleglte swiatla na nocnym niebie, poruszajqce
sie w przeciwnym kierunku, niz mozna by sie spodziewac. Urok tego wszystkiego byl prosty:
natura zyje wlasnym zZyciem i dobrze sobie radzi, czy sie jej przyglqgdasz, czy nie. Twoje istnienie
jest efektem przypadku. Przyroda nie Zqda w zamian za zycie niczego z wyjqtkiem niezbednego
minimum. Narodzin i Smierci.

Dzieci tez nie dbaly, czy obserwuje sie ich poczynania. Ale problem polegal na tym, ze mogly
stracic zycie w ciqqu godziny, jesli przestalo sie ich pilnowac. Blade mokre ciatka spoczywajqce
na brzegu jeziora albo nad potokiem w glebi lasu. Wlosy w kolorze orzecha arachidowego
przyklejone do sinych czol.

Alez bylby klopot, gdyby dzieci znalazly sposob, zeby sie zabi¢. Co musialaby wtedy zrobic?
Pewnie pojs¢ do sklepu i zadzwoni¢ do biura szeryfa. A pozniej przejsc¢ przez koszmar zwiqzany
z procedurami prawnymi i pogrzebem. Zamowic¢ male trumny, ktore opusci sie do wykopanych
w ziemi malych grobow. A potem postawic nagrobki.

I nie byly to obawy nieuzasadnione. Dzieci z oslim uporem usitowaly zrobic¢ sobie krzywde
najbardziej nieszkodliwymi przedmiotami ze swojego otoczenia. Dziewczynka urwala uchwyt
cynowego wiaderka i przebila nim sobie skrzydelko nosa, najwyrazniej, zeby sprawdzic, jak
daleko da sie go zaglebi¢ w glowie. Krew tryskala z rany jak fontanna, dopdki Luce nie
zatamowala jej, przykladajqc plonnik. Potem, jakby to byly jakies zawody w upuszczaniu krwi,



chlopiec rozciql sobie czoto na linii wlosow, zawadzajqc nim o blaszany dach wedzarni. Potem
statl i krzyczal, podczas gdy krew splywala mu po twarzy i kapata z brody na bialq koszule. Byla
tez na brzeqgu dachu, ktory znajdowal sie trzy metry nad ziemiq, a chlopiec mial niewiele wiecej
niz metr wzrostu. Jedyna drabina w gospodarstwie miata mniej niz dwa metry wysokosci.
Arytmetyka nie zdawata sie na nic. Mozna bylo oszalec¢, wyobrazajqc sobie wszystkie zagrozenia.
W jakimz to cholernie skomplikowanym swiecie sie nagle znalazta. Latwiej byloby upilnowac
pare staruszkow o sklonnosciach samobdjczych niz tych dwoje smarkaczy.

Luce trwala w przekonaniu, ze cisza i samotnosc¢ stuzq cztowiekowi, przynoszq mu spokoyj,
a przynajmniej nadzieje, ze kiedys da sie go osiqgnqc. Glownie dlatego ze ludzie sq, jacy sq, i nie
mozna ich zmienié. Nie potrafiq zmieni¢ nawet samych siebie, cho¢by desperacko pragneli by¢
kims zupelnie innym. Najlepiej wiec trzymac sie od nich z daleka. A tu zjawily sie te dzieci, ktore
nie ulatwialy jej sprawy i w zaden sposob nie przypominaly poczciwej Lily.

W wiekszosc¢ nocy nie mozna bylo mie¢ nawet pewnosci, ze bedq spaly do switu. Chodzily po
domu, pojawiajqc sie i znikajqc, troche jak nocne stworzenia, szopy albo koty domowe. Rano
trzeba ich bylo szukac jak jajek w kurniku. Jedno zwiniete w klebek spoczywalo w gniezdzie
z kocow na ganku, a drugie lezalo jak trup pod bocznym stolikiem w jadalni. Z koniecznosci
zaczela wieczorami zamykac wlasciwe drzwi na klucz, a nie tylko siatkowe na haczyk.

Trudno bylo w takich warunkach nie mysle¢ o oddaniu dzieci pod opieke panstwa i Luce
czasami sie zastanawiala, czy w ogole odczulyby roznice. Dopoki tylko mialy co drzec¢ albo
podpalac¢ - i nie napotykaly sprzeciwu — sprawialy wrazenie zadowolonych. Szczegolnie lubily
przebywac na dworze. To bylo widac. W deszczowe popotudnia, kiedy na tle czarnych chmur
rysowaly sie blyskawice, siedzialy obok siebie i patrzyly przez okno, calq swojq postawq
wyrazajqc niezadowolenie, ze Luce nie pozwala im wyjs¢ na zewngqtrz.

Z dokumentow wynikalo, ze majq imiona. Dolores i Frank. Luce pewnie kiedys to wiedziala,
ale zapomniata, poniewaz Lily zawsze w listach pisala o nich ,,maluchy”. I owszem, Luce
musiala im to przyznac, nie byly normalne. Ale patrzqc z innej perspektywy, przypominala sobie
ludzi, z ktorymi kiedys miata do czynienia na co dzien.. Czy w porownaniu z nimi bliznieta
naprawde byly takie inne? Przez zycie szio mnostwo istot ludzkich jeszcze dziwniejszych niz
Dolores i Frank. Zadne z nich nie bylo przestepcq ani alkoholikiem. Niekomunikatywnosé
i zainteresowanie ogniem to jeszcze nie zbrodnia ani grzech. Tylko pewna uciqzliwosc.
I przeciez nie musiala ich kochac. Miala sie nimi tylko opiekowac.

W tamtych dniach Luce juz okoto poludnia zaczynala liczy¢ godziny do pory snu. Gdy
wylqczatla swiatlo i dzieci zasypialy. Wtedy mogla pogrqzyc sie w myslach i postuchac radia
Nashville. Johna R. i Gene’a Noblesa i ich cudownej muzyki oraz ofert promocyjnych: sto
miodych kurczqt w niewiarygodnie niskiej cenie, dostawa w ciqqu kilku dni, odbior za
zaliczeniem pocztowym. Kusito jq, zeby zamowic te kurczeta, ale wyobrazila sobie sto zottych
puchatych zywych kulek zapakowanych do pudla jak pileczki pingpongowe i zdychajqcych
godzina po godzinie, zanim by je odebrala. Po otwarciu pokrywy niedobitki wyjrzalyby na
swiatlo, wyciqgajqc szyje i dziobki nad zwtokami martwych pobratymcow, ktorym niemal cale
zycie na ziemi uplynelo w ciemnosciach, w zamknietym kartonowym pudle. Zrezygnowala wiec
z tej atrakcyjnej i jednoczesnie makabrycznej oferty.

Muzyka jednak byla piekna, wesola i porywajqca, zapadata jej gleboko w serce. Wznosila sie
ku jakiemus nieokreslonemu, a moze nieopisywalnemu swiatlu. Luce, nawet wyczerpana po



dlugim dniu walki z dziecmi, lezqc w t0zku, stuchata jej do pozna, dopoki w koncu nie zasnela.

Kiedy obie z Lily byly mate — urodzily sie niespetna rok jedna po drugiej — Luce lubila
wedrowac. W wieku szesciu lat, w ostatnim roku catkowitej wolnosci, smiato odkrywala
miasteczko nad jeziorem. Jesli spod zepsutego nasha wystawaly stopy jakiegos domorostego
mechanika, Luce od razu wtykala glowe pod samochod i oglqgdata ciemny, cudownie
skomplikowany uklad tlustych czesci. Kiedys w pewnym sensie pozyczyla sobie, bo bez
pozwolenia, zelazko z Dzikiego Zachodu od starszej kobiety, mieszkajqcej w chacie z bali. Bylo
to zelazko z otworem w srodku, do ktorego wktadalo sie gorqce wegle. Fascynowato jq. Byl to
prosty zapomniany relikt przesztosci, ktory mozna bylo przywrocic¢ do zycia. Luce nosita z sobq
zelazko, az znalazla dom z dzialajqcym piecem. Byl parny czerwiec i musiala dlugo chodzic¢
i puka¢ do kolejnych drzwi z siatkq. A potem wypalila sobie na udzie czerwony trdjkqt, efekt
poparzenia drugiego stopnia, po ktorym na zawsze pozostal jej slad, widoczny tylko wtedy, gdy
byla opalona.

Tego dnia Lily na pewno chetnie zostala w domu i myslala o niebieskich migdatach. Lubita
przebywa¢c w domu, w bezpiecznym swiecie. Potrafila przez caly ranek przebierac¢ lalke
niemowle o puszystych wlosach, majqcq tylko dwa ubranka i jedno niebieskie oko, ktore caly
czas sie otwieralo. Lily lubila tez drzemki i waniliowe wafle.

Gdyby wtedy ktos zwrocil uwage na te dwie dziewczynki — a nikt nie zwracal — pewnie by
zawyrokowal, ze Lily nigdy nie opusci miasteczka nad jeziorem. Pewnego dnia w dalekiej
przysztosci, jako niebieskowlosa staruszka, spocznie na cmentarzu na stoku wzgorza z widokiem
na Chate i rozciqgajqce sie za niq gory po drugiej stronie jeziora. To Luce z nich dwoch przy
pierwszej okazji wyruszy w szeroki swiat, prawdopodobnie z jakims meiczyznq, pierwszym
z kilku mezow. Zostanie pochowana w Anchorage, w La Paz albo jeszcze jakims innym dalekim
miescie.

Ale to Lily znikneta. Kilka tygodni po ukonczeniu szkoly sredniej za pieniqdze zarobione
w restauracji dla zmotoryzowanych kupila bilet na autobus. Przez wiele miesiecy nie wiadomo
bylo, gdzie jest. W domu nie czekala na niq ani matka, ktora by sie o niq martwita, ani ojciec,
ktory ma inne sprawy na glowie albo mysli sobie: po skonczeniu nauki czlowiek musi sie
usamodzielnic.

Luce zostala w domu. Nie bylo pieniedzy, zeby mogta podjsc¢ na studia, zresztq nie namawiano
jej do tego. Nikt z rodziny nawet nie postawit nogi w college’u. Poza tym zywila w glebi duszy
podejrzenie, Ze ludzie wszedzie sq tacy sami, a nie wszedzie bedzie tak pieknie jak tu, gdzie
mieszka.

Pracowata wiec w roznych miejscach. Za ladq w drogerii, w okienku na poczcie. Przez krotki
czas byla sekretarkq agenta ubezpieczeniowego z miasteczka. Odchodzita, gdy tylko cos jej sie
nie spodobalo. Ta wspaniala gotowos¢ powiedzenia ,pocalujcie mnie w dupe” i odejscia.
Umawiala sie z miejscowymi chlopcami w jej wieku, ktorzy mieli pewnego dnia odziedziczyc
rodzinny interes. Z synem wilasciciela pralni chemicznej. Synem wilasciciela sklepu
wielobranzowego. Dwoma z czterech prymitywnych braci, majqcych przejq¢ rodzinne
przedsiebiorstwo brukarskie, ktore dostawato wszystkie zlecenia na budowe drog w tym zakqtku
Stanow. Przez jakis czas chodzila na serio z synem lekarza; studiowal na uniwersytecie
w Wirginii i chcial zosta¢ nauczycielem filozofii, przedsiebiorcq, ktory pchnie swiat w lepszym
kierunku, albo kims takim, cho¢ sam do konca nie wiedzial kim. Wiedziony pragnieniem stawy,



nie tylko nie nosit skarpetek do mokasynow, lecz takze przez caly semestr w akademiku mieszkat
w pokoju, ktory kiedys zajmowal Poe. Mitosc¢ kwitla przez cate lato, a potem chlopak wrocit na
studia doktoranckie. W okolicach Swieta Dziekczynienia wymiana listéw ustala zupelnie.

Wszystkie inne jej zwiqzki trwaly najwyzej dwa miesiqce i albo koriczyly sie burzliwym
zerwaniem, albo po prostu wygasaly. Luce stwierdzila, ze brakuje jej pasji, cho¢ nienawidzila
tego stowa. Gdyby jq zapytac, co lubi, odpowiedziataby, ze uwielbia ksiqzki, las, muzyke.
Przyrode i pory roku. No i wolnos¢. To, Ze nie stanowi wlasnosci Zzadnego gtupiego pracodawcy,
a jej dzien powszedni nie jest wyceniany na ulamki dolara przez kogokolwiek innego niz ona
sama.

Pewnego dnia Luce z Dolores i Frankiem, ktorzy stale wybiegali naprzod — zainteresowani
raz latawcami na wietrze, raz roslinqg z gatunku gruboszowatych — poszli w odwiedziny do
Maddie. Zastali jq przy kuchni; smazyla cienkie paski czegos obtoczonego mqgkq kukurydziang.
Na czarnej zeliwnej patelni skwierczal zotty wotowy tluszcz, ktory pryskal na boki, a w calym
pomieszczeniu pachniato smakowicie. Drewno hikory plonelo tak gorqcym ogniem, ze spod
zelaznych plyt kuchennych wydobywaly sie cienkie smuzkowate niebieskie plomienie. Dolores
i Frank podeszli tak blisko do ognia, ze Maddie, aby ich zatrzymac, musiala wyciqgnqc
przedramie, dotykajqc ich koscistych klatek piersiowych. Kiedy jedna partia paskow sie
przypiekla, kobieta zdjela je z patelni lyzkq durszlakowq i rzucita na gazety pokrywajqce stot
kuchenny.

Luce, ktora zawsze czytala wszystko, co tylko miala przed sobq, zwrocila uwage na reklame
w gazecie — prostych okrqglych okularow od optyka nazwiskiem Finklestein. Nad reklamq
znajdowaly sie male okienka z drobnym drukiem, zawierajqce prognoze pogody na najblizsze
dni, sume opadow w poprzednim miesiqcu i wszystkie te fascynujqce informacje o fazach
ksiezyca, potozeniu Wenus, Marsa i Saturna na nocnym niebie tego dnia, ktory upamietniata
pozotkila kartka. Luce zerkneta na gornq czesc strony, zeby zobaczyc¢ date — tamtego roku miala
dwanascie lat.

Po usmazeniu czterech partii paskow Maddie posolita je i skropila pikantnym sosem
z zielonej papryki, a potem do czterech wysokich szklanek nalala maslanki. Po walcowatych
sciankach zaczela sptywac skroplona para, nadrukowujqc krqzki na gazetach. Maddie, Luce
i dzieci usiedli przy stole i zaczeli jes¢ palcami.

Luce probowala odgadngc, co to za mieso. Bylo smaczne. Soczyste i tluste. Pod brqzowq
panierkq snieznobiale jak okrawki mydla Ivory. Ale mialo mato wyrazisty smak. 1 bylo troche
gumowate.

— Co to jest? — zapytala.

— Szpik — odparta Maddie.

— Jaki?

— Wieprzowy.

— Hm.

— Dzis malo kto go jada.

— Smakuje lepiej, nizbym przypuszczata — zauwazyla Luce. — Pewnie gdybys obtoczyla karton
w mqce kukurydzianej i usmazyla na smalcu, tez by niezle smakowal.

Dolores i Frank jednym haustem wypili maslanke i pochtoneli swoje porcje szpiku, a potem
powqchali opuszki palcow, wspominajqc niedawnq uczte.



— Lubie, kiedy ludziom smakuje to, co ugotowalam — stwierdzita Maddie.

Wstala i zaczela grzeba¢ wsrod réznych pudelek i toreb w kredensie i szafkach, szukajqc
swoich krzyzy z krysztalu. Zbierata je. Znala pewne sekretne miejsce, urwisko nad potokiem
gleboko w lesie. Gdy wiosenne deszcze wyptukiwaly znajdujqce sie w ziemi krysztaly, wsrod
wielu takich w ksztalcie litery X znajdowala nawet po trzy z ramionami pod kqtem prostym.
Tamte wyrzucata, bo przynosily pecha. Te dobre zatrzymywala i wkladata do pudetka po butach.
Ale pewnego dnia zamierzala je zwroci¢ — rozrzuci¢ po lesie, zeby znowu mogly sie stac
cudownymi znaleziskami dla przyszlych pielgrzymow.

Znalaziszy wreszcie pudetko, Maddie wybrala kilka krzyzy i dala Dolores i Frankowi dwa
z mniejszych — oba takie same, o niemal idealnie prostych kqtach. A potem dorzucita jeszcze dwa
Isniqgce brqzowe kasztany z drzewa powalonego uderzeniem pioruna, a wiec swietego.

— Noscie je w kieszeniach dla ochrony — zalecila. Pozniej wyjela glowny prezent powitalny,
ktory kupila podczas ostatniej ze swoich rzadkich wypraw do miasteczka. Stomiany kapelusz
kowbojski, czerwony, w rozmiarze dzieciecym. Nasadzita go Frankowi na glowe i powiedziala: —
Witaj nad jeziorem.

Luce widziala dume Maddie z tego prezentu, ale dostrzegla tez wyraz twarzy Dolores, ktory
nie wrozyl niczego dobrego. Pozegnala sie wiec pospiesznie, wyprowadzitla dzieci za drzwi
i pognata drogq do domu, myslqc, ze jeszcze kilka tygodni temu popeinitaby ten sam biqd.
Maddie nie miata wlasnych dzieci i nie przyszto jej na mysl, zeby kupic dwa kapelusze.

Juz za pierwszym zakretem Dolores strqcitla Frankowi kapelusz z glowy i chwile pozniej
oboje turlali sie po ziemi. Luce, wsciekta, chwycita ich za kolnierze, rozdzielila i postawita na
nogi. Potem odetchnela gleboko i zarzqdzila, ze przez reszte popotudnia kazde z nich bedzie
nosito kapelusz po pietnascie minut. Wlozyla go na glowe Dolores i pie¢ razy postukata
paznokciem w krysztal.

— Ty, Dolores — powiedziala — bedziesz nosi¢ kapelusz do trzeciej trzydziesci dwie, a potem
wlozy go Frank. I nie denerwujcie mnie wiecej.

Dziewczynka zdjela kapelusz i probowala wcisnqc bratu, ktory nie chcial go wziqc. Luce
kazala jej go wlozy¢ z powrotem i mala szta dalej z opuszczonq glowq, skrzywiona pod ostonq
ronda, wlokqc sie noga za nogq. Gdy pozostato juz tylko pie¢ minut do wymiany, Luce zaczela je
odliczac. Dolores nagle sie ozywila, a wtedy z kolei Frank popadtl w strach. Po przekazaniu bratu
kapelusza dziewczynka zrobila trzy taneczne kroki.

Po powrocie do domu blizniaki usadowily sie na bujanych fotelach i hustaly sie niespiesznie.
W polowie drogi przestalo miec dla nich znaczenie, kto nosi kapelusz. Zabawa sie skonczyla.

Luce siedziala na krawedzi ganku, machajqc nogami. Patrzyla na niebieskie jezioro i zielone
gory, odmierzala czas i zarzqdzala wymiane. Starala sie przy tym nie zdradzad, jak jq cieszy, Ze
dzieci rozumiejq jej catkowicie arbitralne zasady i podporzqdkowujq sie im, bo to odgrywa
waznq role, gdy zyje sie w sSwiecie z innymi ludZmi. Chyba e ktos sie wycofuje do swojej
prywatnej pustelni. Tyle ze taka pustelnia nie istnieje.

Luce, znowu arbitralnie, postanowita, Ze nastqpi jeszcze tylko jedna zmiana. Potem
pozwolita dzieciom zrobi¢ z kapeluszem, co chcq. Zaniosly go wiec do kuchni, wepchnely
polanem do pieca i podpalily. Stoma buchneta zottym plomieniem zza otwartych drzwiczek, tak
Ze po kilku sekundach bylo po kapeluszu.



Adwokat Buda byt bystrym, bezwzglednym siwowlosym spryciarzem. Jezdzil nowym coupe de
ville i od konca lat dwudziestych pitl z kazdym kolejnym gubernatorem, wszystko jedno, jakiej
opcji politycznej. Wziql sprawe Buda, poniewaz stwierdzil, ze niezaleznie od jej wyniku dostanie
dom Lily i bedzie mogl go sprzedac. Bez ogrodek oswiadczyl Budowi juz na samym poczqtku:

— Nie zarobi sie wiele na domku z dwiema sypialniami, ale coz, wspolczesny swiat potrzebuje
coraz wiecej przestrzeni.

Prokurator tak niedawno skonczyl studia prawnicze, ze wciqz jezdzil na imprezy
organizowane przez kolegow z uczelni, ktorzy jeszcze nie uzyskali dyplomu. Wydawal sie
oszotomiony, kiedy znalazl sie na sali sqdowej. Do poludnia obronca Buda zdolat przekonac
cztonkow lawy przysieglych, ze Lily byla dziwkq. Doszli wiec do wniosku, ze dostala za swoje,
zwlaszcza w swietle klopotliwej, lecz wiqgiqcej umowy miedzy Bogiem a cztowiekiem w kwestii
wymierzania sprawiedliwosci tu, na ziemi, jak zwrocil uwage stary prawnik. W dodatku Lily
miala nie jedno, ale dwoje dzieci z innym meziczyznq. Padla tez wzmianka o kochankach, bardzo
sugestywna, przy nader stabym sprzeciwie miodego prokuratora, zresztq ku jego rozpaczy
oddalonym przez sedziego. Gdy przyszto do broni, ktorq dokonano zabojstwa, stary adwokat
zadat jedno celne pytanie: czy w domu, w ktorym mieszkacie, nie ma wszedzie waszych odciskow
palcow, lqcznie z noiami? Nie mozna wykluczy¢, ie byla to robota jakichs szalonych
uzaleznionych od narkotykow zabodjcow w rekawiczkach. A co wiecej, jedyni ewentualni
swiadkowie, przestuchani przez policje, nie potwierdzili w Zzadnym stopniu winy oskarzonego.

Stary prawnik nie wspomnidal, ze tymi sSwiadkami byly dzieci, ktore nie mogly albo nie chcialy
odezwac sie ani stlowem. Nie wiadomo bylo nawet, czy slyszaly pytanie. Kiedy prokurator
przedstawil te niewygodne fakty, adwokat wyjql raport lekarza, ktory stwierdzal, ze dzieci sq
uposledzone umystowo. Potem wiec miody czlowiek siedzial cicho, jakby wiedzial, ze przegra
z kretesem i tylko chcial miec to juz za sobq.

Trzy dni pozniej Bud wyszedl z budynku sqdu. Dochodzila druga po potudniu, panowala
duchota, a niebo bylo biate. Wciqz mial na sobie szary garnitur, ten, ktory na rozprawe kupit mu
obronca, a w rece trzymal papierowy worek z rzeczami, odebranymi mu po aresztowaniu. Na
tawce przed budynkiem sqdu siedziala staruszka, ktora karmila orzeszkami ziemnymi golebie.
Kiedy stado ptakow zerwalo sie do lotu, topot ich skrzydet byl jak sttumione oklaski.

Budem miotaly sprzeczne emocje. Wciqz dominowalo wsrod nich przyprawiajqce o zawrot
glowy niedowierzanie, Ze wymiar sprawiedliwosci okazal sie dla niego taki taskawy. Co za
wspaniala rzecz — ta demokracja; liczy sie w niej glos kaidego glupca, ktory nie potrafi sie
wywing¢ od zasiadania w lawie przysieglych. Szczegolnie tych dwoch idiotow, ktorzy glosowali
za uniewinnieniem. A sedzia nawet nie zazqdal kaucji do czasu ztozenia albo niezlozenia przez
prokurature wniosku o apelacje. Powiedzial jedynie: ,,Tylko nie opuszczaj stanu, synu”.

No i wspaniata historia z tymi dwoma malymi przyglupami, ktore nie puscily pary z ust.
Cho¢, oczywiscie, obronica musial mu zepsu¢ humor, mowiqc, ze nawet jesli prokuratura nie



odwola sie teraz od wyroku, oskarzenie o morderstwo bedzie mozna wnies¢ w kazdej chwili, bo
te sprawy nie ulegajq przedawnieniu. Mogq czlowieka zwlec z 1ozka i postawic¢ przed sqdem
nawet jako dziewiecdziesieciolatka.

Potem pojawila sie pierwsza mysl o przyszlosci. Gdzie sq te cholerne pieniqdze? A gdzie
mogq byc, jesli nie przy tych niemych bachorach, ktore wszystko widzialy?

Bud ruszyl ulicq do banku i sprawdzit saldo rachunku Lily. Okazalo sie, ze jest dokladnie
takie, jak przywidywal. Wybral wiec z konta wszystkie pieniqdze, ktore jednak wystarczyly tylko
na kupno starego rewolweru marki Remington i paczki nabojow w lombardzie. Reszta poszia na
kanapke i coca-cole przy kontuarze u Woolwortha.

Bez dachu nad glowq i forsy, ale uzbrojony i pogrqzony w myslach wedrowat ulicami stolicy.
Jego adwokat dostal juz papiery na dom, wiec Bud mogl jedynie upomniec¢ sie o meble.
Starzyzne do opchniecia na pchlim tarqu. Ale nie zamierzal traci¢ czasu na sprzedaz
podrapanych szaf i poplamionych materacow. Wiedzial, ze Lily miala rodzine w jakims gorskim
miasteczku na zadupiu. Z wyjqtkiem matki, ktora przezornie zwiala dokqds przed laty. Tu nie
zostalo juz nic, czym warto by zawracac sobie glowe. Ale gdzies znajdowal sie skarb, wiec
o zmierzchu Bud, zwierajqc kable na krotko, rgbngl nowego chevy coupe i wyruszyl nim na
zachod.

Tamtej pierwszej nocy, podczas burzy, obrabowal dwie stacje benzynowe, jednq zaraz po
drugiej, zeby mie¢ na biezqce wydatki. Nic trudnego, jesli w sklepie jest was tylko dwoch, ty
i facet przy kasie, a ty machasz rewolwerem. Pozniej przez kilka godzin jechal na zachod
mokrymi czarnymi drogami i zatrzymat sie w motelu z linoleum na podlodze, akurat w pore,
zeby walnqc sie na t6zko z kraciastq narzutq i obejrzec Strefe mroku. Nastepnego ranka napad}
na dwie nastepne stacje benzynowe i wiejski sklep. Osiem kilometrow dalej skrecit w czerwonq
bitq droge i ze stromego gliniastego brzequ zepchnql woz do brqzowej rzeki. Z mlodzienczych
przejazdzek wiedzial wystarczajqco duzo o zatapianiu samochodow, Zeby odpuscic szyby
i otworzy¢ maske oraz bagaznik. Auto przez krotkq chwile unosito sie na wodzie, a potem poszio
na dno i zostaly po nim tylko bgble powietrza, wydobywajqce sie na powierzchnie. 1 tlusta
teczcowa plama, ktora poplynela z nurtem. Niechetnie wrzucil tez do rzeki remingtona
i niewykorzystanq amunicje. Potem, pomyslawszy, ze ostroznosci nigdy dosyc, wyjql czerwonq
bandane, ktorq zastanial twarz podczas napadow, takq w westernowym stylu. Zawingt w niq
kamien, rzucit go do rzeki i udat sie pieszo do najblizszego miasteczka.

U pierwszego napotkanego sprzedawcy uzywanych samochodow kupil za sto szescdziesiqt
dolcow wesolego zielonego forda pick-upa, jeszcze z poprzedniej dekady. Papiery wlozylt do
schowka na rekawiczki, w razie gdyby ktos byl nimi zainteresowany, na przyklad patrol drogowy.
Niech do nich zajrzq, prosze bardzo. Byly w porzqdku, tak jak numery rejestracyjne, a on sam
zostal zwolniony z aresztu i nie mial przy sobie broni. Prawo bylo po jego stronie i wilasnie
ruszal w droge swoim pick-upem z szarymi jak stary plot drewnianymi listwami, zeby zaczqc
nowe zycie. Tak sie bedzie zachowywal, gdyby go zatrzymano. Ale nie przewidywal, ze do tego
dojdzie. Jechat ostroznie i nie przekraczal osiemdziesieciu kilometrow na godzine.

Noc i znowu deszcz. Bud przejechat juz przez dwie gorskie przelecze i ciemnq kretq doline.
Droga caly czas prowadzita albo na skraju stromego stoku, albo wzdluz spienionego potoku.
Niewiele bylo oznak zycia w tych czarnych gorach. Jesli sie pojawialy jakies domy, to z ciemnymi
oknami, mieszkancy najwyrazniej wczesnie wylqczali swiatlo i szli spac. Pewnie w takiej trudno



dostepnej okolicy nie bylo telewizji. Radio w tym rzechu ledwie dziatalo, by¢ moze z powodu
kiepskiej elektryki; wydobywaly sie z niego gltownie trzaski albo, ni stqd, ni zowqd glosna czarna
muzyka, a miedzy okresami ciszy gledzenie w dziwnym jezyku, jakby mowil jakis Kubanczyk,
Meksykanin czy Teksanczyk.

Wskaznik poziomu paliwa wahal sie miedzy polowq baku a rezerwq. Stukanie w niego
palcem niewiele pomogto. Od dwoch godzin nie napotkal czynnej stacji benzynowej, zresztq
nieczynnej tez nie. Od dlugiego czasu jedynym przybytkiem, jaki widzial, byla ciemna chata przy
drodze, z recznie malowanym napisem na tablicy ze sklejki, oferujgcym gotowane orzeszki
ziemne.

Z mapy wynikalo, ze do miasteczka musi byc juz niedaleko, ale rownie dobrze droga mogta
prowadzi¢ donikqd. Mozna by niq jecha¢ wzdluz stromych urwisk i w pewnym momencie asfalt
by sie skonczyl. A dalej, w zbiegajqcych sie snopach swiatla reflektorow, pojawitaby sie sciana
lasu. Wszedzie dookotla przekleta natura. I zadnego znaku, chocby ,droga bez przejazdu”.
Pewnie dlatego ze do tego czasu cztowiek juz by wiedzial, Ze jest udupiony.

Pokrzepiajgqcy byl wiec moment, gdy Bud pokonal niskie wzniesienie i w dole ujrzal
miasteczko nad jeziorem, swiatla uliczne i neony. Na skraju zabudowan wznosit sie wielki neon,
ktory odbijal sie na mokrej nawierzchni. Powykrecane rozowe, lawendowe i zolte rurki tworzyly
postac Indianina w opasce z piorem, a zamaszyste niebieskie litery pod spodem skladaly sie na
nazwe tego miejsca: ,,Hotel u Wodza”.

Bud zatrzymal sie tam i wynajql pokdj, wyposaziony, o dziwo, w telewizor, ale kiedy go
wiqczyl, znalazl tylko jeden sniezqcy program, na ktorym meiczyzna w stroju pracownika stacji
benzynowej przepowiadal pogode. A potem zaczql sie stary melancholijny Wilkolak, przy ktorym
Bud zasngl. Przysnil mu sie jeden z jego niewinnych snow o krwi Jezusa zalewajqcej swiat
i oczyszczajqcej go. To bylo jak obrazek na jak puszce farby, tyle tylko ze krew zalewala biegun
poinocny i sciekata z rownika.

Bud obudzit sie poznym rankiem z jasnq wizjq przysztosci. Opuscit nogi na podloge, usiadl
i powiedzial glosno: ,,Nie wiem kiedy, ale za to wiem jak”.

Potem zaczql sie zastanawiac. Po minucie rzucil juz z mniejszym przekonaniem: ,MoZe nie
wiem jak, ale za to wiem gdzie”.



Luce nie twierdzila, ze rozumie male dzieci czy nawet cos o nich wie, a cho¢ Maddie
wyglaszala o nich mnéstwo opinii, w duzej mierze teoretyzowala. Cofajqc sie pamieciq do
dziecinstwa, Luce nie przypominala sobie niczego, co mogloby sie jej przyda¢ do opieki nad
dziecmi. Zastanawiala sie, czy bliznieta Lily stracily juz zeby mleczne. Kiedy to sie dzieje? Jesli
chodzi o stopien ignorancji, byla jak jej ojciec, ktory mawial, ze kiedy Luce sie urodzila, po raz
pierwszy zobaczyl jq juz spiqcq. Zapytal wtedy pielegniarke, w jakim wieku dzieciom otwierajq
sie oczy.

Luce wiedziala jedynie, ie kiedy Dolores i Frank podjdq do szkoly, zacznq sie zarazac
chorobami wieku dzieciecego. Odrq, swinkq, ospq wietrznq. To dopiero bedzie klopot. Byly
tadne, ale tylko tym mogly sie poszczyci¢. Pokryte plamami, krostami i strupami stanq sie juz
catkiem nieznosne.

Na probe Luce usitowala nauczyc je liczy¢, mowic, ile majq lat, pokazywa¢ na palcach. Bez
skutku. Przed snem grala z nimi w male swinki, w celach edukacyjnych wplatajqc liczby do
starego wierszyka. Najwieksza swinka poszta na targ. W domu zostaly dwie mniejsze.

Ale dzieci stabo uwazaly i nie spodobalo im sie, ze ktos dotyka ich palcow u stop. Wyrwaly sie
wiec, schowaly nogi pod kotdre i przytulily sie do siebie, gotowe znowu catkowicie zamknq¢ sie
w sobie, gdyby Luce nalegala, aby kontynuowac gre.

Kiedy pierwszy raz probowala je rozebrac, ieby sie wykqpaly, dzien skonczyl sie zle. Oboje
ptakali ponuro, w milczeniu. Gdy dzieci byly sfrustrowane albo wsciekle, potrafily wrzeszczec
i zawodzic¢ jak obdzierane ze skory, ale to bylo cos innego. Natychmiast przestata sciggac z nich
ubrania, ale one, otepiale, i tak popadly w apatie na wiele godzin.

Odkryla jednak, ze jesli pozwoli sie rozebra¢ im samym, zupelnie sie nie wstydzq i biegajq
nago na dworze. Gdy mydlily sie na podworku, wystarczylo wyla¢ na nie wiadro zimnej wody,
i klopot z glowy. Ale byl parny sierpien. A co bedzie w listopadowe poranki, kiedy mroz skuje
ziemie? W ciqgu zimowych miesiecy dzieciaki mogq zaczq¢ cuchnqé. Glownie jednak myslata
o tym, co takiego musialy przezyc, e strach i bol nie mialy do nich dostepu.

Po zdarzeniu z kqpielq Luce juz wiecej nie widziala, zeby dzieci plakaly. Nie uzywaly tego
srodka komunikacji. Mialy inne sposoby wyrazania uczu¢ niz zawodzenie, drzenie brody i 1zy
w oczach. Mogly rzucic sie na ciebie z piesciami albo probowac sie bronic. Mogly pobiec do
lasu. Potrafily warczec i wydawaly inne odglosy, darly sie, piszczaly, wyly. Albo patrzyly na ciebie
przeciqgle, jakby mowily, ze gdyby wazyly czterdziesci kilo wiecej, zabilyby cie na miejscu.
Wiekszos¢ powodow, z ktorych normalne dzieci placzq — bél, strach, wstyd, frustracja, gniew,
Zal, smutek, poczucie winy — byla im obca. Prawie nie okazywaly leku, a wstydu w ogole. A juz
na pewno nie smutku, Zalu czy poczucia winy, nigdy, w zadnych okolicznosciach.

Na szczescie niemal od razu pozbywaly sie zlych emocji. To nie znaczy, Ze biegly do Luce,
Zeby po jakims wybuchu zlosci objqc jq za kolana. Prosby o wybaczenie, chocby tylko wyrazane
mimikq, nie wchodzily w gre. Bliznieta zachowywaly obojetnos¢ wobec wszystkiego, co sie stalo,



i tego samego oczekiwaly od opiekunki. Bylo, minelo. Zadnych przeprosin. Pojecie skruchy bylo
im nieznane. Robily, co robily, i szly dalej, chocby zostawialy za sobq popioly. Luce zastanawiala
sie, czy nie powinna sie od nich tego nauczyé. Zeby sie nie oglgdac za siebie. Zycie plynie
naprzod i cokolwiek sqdzisz o minionym czasie, wynika to tylko z twojej cholernej stabosci. Nie
mozna zmienic niczego, co sie juz stato. To i tak by nastgpilo. Albo wiec sie zalamiesz, albo nie.

Byla to prosta lekcja, ale Luce nie potrafila jej sobie przyswoi¢. Mimowolnie wracala
myslami do przeszlosci, tesknila za czyms, co dawno przeminelo, a co dawdalo jej kiedys
szczescie, czula smutek albo wstyd z powodu swoich postepkow. I nie mogla nic na to poradzic.
Gdyby pod jej opiekq dzieciom stala sie jakas krzywda, nie wybaczylaby teqgo sobie i nie ruszyla
dalej. Nigdy. Do smierci przesladowaloby jq poczucie winy. Zamiast o lyieczkach, fazach
ksiezyca i ptakach, myslataby tylko o tym. Wspaniale byloby zy¢ bez ograniczen, jakie narzuca
przesziosc, ale Luce by tego nie potrafita. Tak naprawde nie lubita blizniqt, a juz na pewno ich
nie kochala. Kochala jednak Lily i zamierzala wychowac jej dzieci, nie by¢ smieciem. I w tym
punkcie rozmyslan przypominata sobie wtasnych rodzicow.

Z wyjqtkiem nieprzyjemnych klapsow od Loli, Luce w dziecirnistwie najbolesniej odczuwala
dobroduszny brak zainteresowania, ktore miato jednak pewne zalety. Nalezala do nich przede
wszystkim niczym nieograniczona swoboda, nawet gdy Luce miala zaledwie piec¢ lat. Kto by
czegos takiego nie pragnqgl, niezaleznie od wieku? Mozliwosci wedrowania w ksiezycowe noce,
tak zeby nikt nie wszczynal poszukiwan. Moze uscisk albo lekki niepokoj w glosie rodzica bylby
od czasu do czasu poiqdany, ale w zamian za to piecio- czy szescioletnia Luce nigdy nie dostala
lania od rozgniewanego dorostego.

Rodzice byli zbyt zajeci sobq nawzajem, zeby zwracac¢ na niq uwage. To bylo kilka lat przed
zniknieciem Loli, kiedy ojciec wrocit z wojny, w salonie walaly sie puszki po piwie Blue Ribbon
i butelki po burbonie Wild Turkey, radio gralo zbyt gtosno, a rodzice krzyczeli na siebie
i czasami, pod wplywem silnych emocji, dopuszczali sie nawet rekoczynow.

Krotko mowiqc, Luce miala niewiele obowiqzkow, dopoki panstwo nie zdecydowalo, ze musi
pojs¢ do szkoly. Do tej pory przez siedem lat wychowywala sie w warunkach naturalnych
i chodzila samopas. Pierwszy dzien w szkole nie byl taki straszny. Blgkanie sie wsrod innych
zdezorientowanych dzieci po opuszczeniu autobusu bylo dos¢ przyjemne. Pod okiem surowej
wysokie] nauczycielki w polyskujqcych metalowych okularach, calej ubranej na brqzowo,
z bukiecikiem fiotkow w klapie. Siedzieli w tawkach i rysowali nowymi pachnqcymi kredkami,
spiewali piosenki, z ktorych kilka Luce juz znala, slyszala je od ojca, gdy wieczorami wracat do
domu w dobrym humorze. Camptown Races i Buffalo Gals. Na obiad dostawali jakies miekkie
szare panierowane mieso, tluczone ziemniaki z bialym tluszczem i fasolke szparagowaq,
skrzypiqcq w zebach, kiedy sie jq gryzto. I tyle drozdiowek z mastem, ile cztowiek dat rade zjesc.
Dobre jedzenie.

Choc¢ Luce przez caly dzien siedziala grzecznie, w skupieniu, Zeby zrozumiec¢, na czym ta
szkola polega, to gdy o trzeciej zabrzmial dzwonek, uznata, ze wie juz tyle, ile powinna wiedziec.
Zamkniecie w czterech scianach przez caly dzien bylo dla niej nie do zniesienia. Wszyscy
oddychali tym samym nieswiezym powietrzem. Gdy nauczycielka zaczeta ustawiac dzieci
w szereqgu, zeby odprowadzic¢ je do autobusow, Luce poczula sie w obowiqzku oglosi¢ wszem
wobec, co sqdzi o szkole:

— Jesli chcecie wiedziec, juz tu nie wroce.



Na jakis czas — jakby tamten dzien nalezal do kategorii tak rzadkich zjawisk jak calkowite
zacmienie stonca, przypadajqce raz na jedno Zycie ludzkie — Luce wrocila do tego, czym sie
zajmowala, zanim pojawita sie niemila koniecznos¢ chodzenia na lekcje. Przedpotudniami
bawita sie z domatorkq Lily. Popoludniami wyruszata samotnie do lasu, zeby obserwowac, co
w miare zblizania sie jesieni dzieje sie z roslinami, z ich barwami. Przyglqdac sie dziwnym
robakom i kwiatom. Rzucac¢ kamienie do strumienia. Patrze¢ na ptaki, plazy i inne zwierzeta,
ktore sie jej pokazaly, i sledzic, jak z godziny na godzine, z dnia na dzien, zmienia sie pogoda, te
powtarzajqce sie koliste wzory por roku. Sprawdzac, czy w deszczowe dni potrafi wyczuc zapach
wiewiorek na drzewach.

A w dodatku rodzice nie przejmowali sie tym, czy Luce chodzi do szkoly, czy nie. Mowili, ze
tak. Ale zycie uplywalo im na klotniach, leczeniu kaca i stodkich pojednaniach. W tej
szczegolnej mizerii dnia powszedniego nie mogli wstac o szostej rano i mieli gdzies, czy Luce
wybrala sie na lekcje. A jeden dzien prowadzi do nastepnego i tak dalej. Nie moze byc¢ inaczej.
To bezlitosna robota czasu. I nagle drzewa tracq liscie i jest pazdziernik, na ziemi pojawia sie
szron. A do drzwi puka wysoki ubrany w tweedowy plaszcz mezczyzna, ktory przyszed}
z interwencjq.

Przybysz nie rozmawial dlugo z rodzicami, zadal im trzy pytania i uslyszawszy odpowiedzi,
zorientowdl sie, jak sie sprawy majq, jacy sq miodzi, zwlaszcza Lola. Juz wczesniej widywal
takie rzeczy. Odciqgnqgl na bok Luce, malq pierwszoklasistke, pochylil sie i spojrzal jej w oczy.
Zapytal cicho, czy gdy dorosnie, chciataby byc¢ taka jak jej rodzice. Juz wtedy prychnela
i odparta:

— Nie za bardzo.

— Wobec tego musisz codziennie chodzi¢ do szkoly — odpowiedzial mezczyzna. Uscisnqgl jej
ramiona, ponownie spojrzat w twarz i dodal: — Chodz tam. Za wszelkq cene. Porozmawiam
z nimi, prawo jest po mojej stronie. Ale potem wszystko bedzie zalezato od ciebie. A w przyszlym
roku bedziesz musiala pomaoc siostrze.

Pozniej wiec Luce juz chodzila do szkoly, niezaleznie od tego, czy rodzice wstali rano z t0zka,
czy nie. W niektore wieczory, Zeby oszczedzi¢ czas i podkreslic swojq determinacje, przed
pojsciem spac ubierala sie na nastepny dzien. Obudzic sie to nie problem. Kazdy potrafi wylqczy¢
swiatlo, ustali¢ w glowie, o ktorej godzinie powinien wstac, i to zrobic. Trzeba tylko sprobowac.
Luce dosiegata juz plyty kuchennej, a ugotowanie dobrej owsianki nie stanowilo szczegolnej
trudnosci, jesli nikt nie stal nad glowq i nie narzekal, ze zuzywa za duzo brqzowego cukru czy
masta.

Okazalo sie, ie szkolna nauczycielka z polyskujgcymi okularami wie to i owo, potrafi
nauczyc czytac. Cho¢ miata swoje wady i popetniata bledy, jak kazdy. Na przyktad wtedy, gdy zle
postgpita z cichq bladq dziewczynkq ze wsi, w wyblaklej bawelnianej sukience w kwiatki.
Poniewaz nigdy wczesniej nie widziata lodow, chciala je zanies¢ miodszemu bratu; w tym celu
zabrata ze stolowki lodowy przekladaniec, podany na deser, i schowata pod tawkq w klasie, gdzie
sie roztopil, brudzqc ksiqzki i zeszyty, a takze tworzqc lepkq kaluze na drewnianej podlodze. Za
te swojq pomylke zostala wzieta pod ramie i wyprowadzona na korytarz. Wszyscy zamilkli.
I uslyszeli bum, bum, bum. Dlugie wiosto miato cal grubosci i dwanascie wyborowanych
otworow.

Oprocz reqularnego bicia wiostem organizowala okropne pojedynki arytmetyczne, podczas



ktorych jedna potowa klasy stawa przeciwko drugiej. Nauczycielka chodzila miedzy tawkami
i Zzqdata odpowiedzi, podburzajqc walczqce strony i podnoszqc duze biale karty z wypisanym na
czarno zadaniem, takim czy innym, w zaleznosci od tego, jaki obszar wiedzy postanowita
sprawdzic. Jesli ktos udzielil blednej odpowiedzi, siadal w lawce skompromitowany. Ostatni
stojgcy wygrywal, choc¢ nie tylko Luce zastanawiala sie, co takiego zdobywal poza poczuciem
wyzszosci. Bylo sie tez zapedzanym do kotek czytelniczych o nazwach Czerwone Ptaki, Niebieskie
Ptaki, Zolte Ptaki i Czarne Ptaki. Pozornie na zasadzie przypadku. Tylko ze nawet gromada
pierwszoklasistow wiedziala, ze jest w tym przypadku pewna metoda. I odkrycie tego malego
podstepu stalo sie samo w sobie cennq lekcjq o wladzy, bardzo przydatnq na przysztosc. Mimo ze
Luce zawsze nalezata do Czerwonych Ptakow.

W ramach rekompensaty za te przerazajqce chwile mozna bylo do woli podziwia¢ rozne
oprawione w ramki obrazki, wiszqce w calej klasie. Blady, jakby oszotomiony Waszyngton ze
swoimi dziwnymi bialymi bokobrodami, smutny mqdry Abe ze zmeczonymi podkrqzonymi
oczami i postrzepionq brodgq, jak u jakiegos trampa. I Blekitny chlopiec, ktory zostalby zbity na
przerwie, gdyby pokazal sie w szkole z takq minq jak na obrazie, nie mowiqc juz o stroju.
Panstwo dostarczato tez wiele darmowych ksiqgzek, na przyktad o Jacku wspinajqcym sie na
todyge fasoli czy szczurotlapie z Hameln, prowadzqcym dzieci do krainy szczescia we wnetrzu
gory. Mieli takze adapter i stos plyt, w tym komplet siedemdziesiqtek 6semek z ksiqzeczkq
opowiadajqcq urzekajqcq historie Piotrusia i wilka. Odtwarzalo sie je w deszczowe dni, gdy
podczas przerwy nie mozna bylo wyjs¢ na dwor i cala klasa w poludnie wariowala od siedzenia
w zamknieciu.

Zdarzaly sie i inne atrakcje: czasami nauczycielka miala dos¢, kazala uczniom czytac po
cichu i wychodzita do pokoju nauczycielskiego zapali¢ papierosa. Pod jej nieobecnosc¢ wszyscy
zaczynali szale¢. Chlopcy z glebokiej wsi, ci mieszkajqcy w chatach, w ktorych uzywalo sie
jeszcze lamp naftowych, tanczyli na biurku nauczycielki, aby pokazaé, ie cos takiego jest
mozliwe. Mali buntownicy, majqcy nie wiecej niz metr wzrostu, w dzinsach z nogawkami
podwinietymi prawie do kolan, bo mieli w tych spodniach chodzi¢ jeszcze przez kilka lat. No i,
jesli liczy¢ szczesliwe chwile, raz w miesiqcu maszerowali grzecznie, w szeregu, po stoku
wzgorza, przez kepe sosen, a potem po stromych betonowych schodach do biblioteki miejskiej,
gdzie kazde z nich moglo wypozyczyc dwie dowolnie wybrane ksiqzki na cale dwa tygodnie.

Jednak cho¢ Luce polubila szkole, uznala, ze dobrze musi zapamieta¢ najwazniejszq lekcje,
ktorq sobie przyswoita i ktora byla bardzo prosta. W zamian za rozrywke oddajesz wolnosc. I tu
cie majq.

— Spljrzcie na to — powiedziala Luce, podnoszqc w dloni fajke z morskiej pianki,
z pomarszczonymi brodatymi twarzami elfow wycietymi w pozétklym cybuchu. Fajka wyglqdata
jak maly saksofon. Dzieci udawaly, ze nie patrzq. Podobala im sie zakurzona rupieciarnia na
pierwszym i drugim pietrze domu, myszkowanie w niej.

Luce nauczycielka zabrala je tam na poszukiwania, przetrzqsanie skorzanych kufrow,
pozostawionych na strychu pod okapem i w schowkach. Przedpotopowe zagubione i odnalezione
przedmioty, jak zasniedziale broszki ze srebra i kosci stoniowej, ktore kobiety cenily tak nisko, ze
wrzucdly je do szuflad biurka. Beziowe luzne w udach bryczesy i czarne wysokie buty do jazdy
konnej, ze spekanej skory, o niezliczonych pordzewialych dziurkach i zbutwialych
sznurowadtlach. Wszystko to swiadczylo o tym, ze kiedys w gory przejeidzali zamozni, dobrze



ubrani ludzie.

Znalezli gramofon z mosieinq tubq w ksztalcie kwiatu wilca i stos pltyt w brqzowych
papierowych okladkach. Na talerzu wciqz spoczywala jedna z nich, wiec Luce zdmuchnela z niej
kurz, obrocita ramie i opuscila igte. Z tuby poptyngl meski glos, spiewajqcy Pucker Up Your
Lips, Miss Lindy. Dzwiek byl staby i trzeszczqcy. Dzieci ze skupieniem patrzyly na obracajqcq sie
plyte i sunqcq po niej igle. Polozyly sie na bokach na podlodze z desek, podpierajqc glowy rekami
i wydawalo sie, ze upiorna trzeszczqca muzyka sprzed lat dziala na nie odprezajqco
i uspokajajqco. Gdy powtarzaly sie trzy czy cztery nuty refrenu, oboje z obojetnym wyrazem
twarzy nucili je do wtoru.

Luce jako prezenterka przejrzala wszystkie plyty. Nastawiala kolejno Pega Lega Howella,
Kinga Olivera, Biksa Beiderbecke’a. Maly zespot rzepolqcy Cwal Walkirii. Potem jakis
prowincjonalny duet spiewajqcy o tuskaniu kukurydzy, ktore, jak Luce wiedziala
z doswiadczenia, wcale nie bylo przyjemnym zajeciem i kaleczylo dlonie, ale wiesniacy wyraznie
dobrze sie bawili, stawiqc je radosnie. Wykonawcy specjalizujqcy sie w jodlowaniu i bluesmani
z okresu tuz po pierwszej wojnie swiatowej, piosenkarze jeszcze sprzed czasow, gdy nosilo sie
futra z szopdow, czyli epoki rozswietlanej jedynie blaskiem ksiezyca. I wreszcie T. B. Blues
Jimmiego Rodgersa. Byl to jedyny utwor, o ktorym Luce cos wiedziala, wyjasnita wiec dzieciom,
Ze Rodgers mieszkat kiedys tu, niedaleko, i umart na gruzlice, ale spiewat o niej raznie i bojowo.

Kiedy przestuchali juz wszystko, z obu stron, Luce zabrata na dot gramofon, plyty
i rdzawoczerwony skorzany album ze zdjeciami.

Zdjecia pochodzily z pewnego lata w dawnych czasach i wieczorem, gdy podopieczni Luce
poszli spac, zaczela oglgdac je uwaznie, jedno po drugim. Byly przytwierdzone do czarnych kart
albumu czarnymi zgbkowanymi trdjkqcikami, zwilzanymi jezykami osob dawno zmarlych. Na
tych fotografiach Chata wyglgdala na catkiem nowq. Do pierwszej wojny swiatowej bylo jeszcze
daleko. Zupelnie inny swiat, choc istniejqcy w tej samej przestrzeni. Piec¢ dziewczqt w bialych
sukienkach ze stojkami siedzi na stopniach ganku i suszy dlugie dopiero co umyte wlosy. Dwie
dziewczynki spiq razem w hamaku, z roztozonymi na wqskich taliach ksiqzkami i osuwajqcymi
sie z ich opraw smuklymi dlonmi. Dziewczeta grajq w lotki po obu stronach siatki rozciqgnietej
na trawniku, ze spodnicami do kostek, w kapeluszach przewiqzanych wstqzkami. Kolejne ptynq
kajakiem po jeziorze. Meziczyini z bokobrodami w pasiastych kostiumach kqpielowych palq po
obiedzie cygara na ganku. Sliczna kobieta z ciemnymi wlosami spietymi w kok idzie przez
trawnik w jasnej letniej sukni, z rgbkiem sunqcym po trawie; twarz ma zamazangq, bo skrecita
glowe, zeby spojrzec w strone aparatu, gdy pstrykneta migawka.

Pogodna, bezksiezycowa noc, godzina przed switem. Dzieci sie obudzily i zaczely halasowac.
Przesuwac lampe z mikowym abaziurem pie¢ centymetrow w lewo, miske rdzawego koloru
dziesie¢ centymetrow w prawo. Przestawiac¢ tomy Encyklopedii Britannica wedlug jakiegos
nowego porzqdku, mniej oczywistego niz alfabetyczny. Wyczynia¢ to wszystko, co robity, gdy byly
glodne albo znudzone. Luce w koncu przestala udawac, ie spi, ale nie zamierzala stwarzac
precedensu, jakim byloby gotowanie po nocy.

Wyprowadzita wiec dzieci na podworko i zaczela wskazywac roine gwiazdozbiory.
A szczegolnie Oriona, widocznego krotko przed switem przez kilka tygodni u schylku lata jako
zapowiedz jego konca. Gdy Dolores i Frank spojrzeli na jej palec zamiast w niebo, stanela za
nimi, ujela je kolejno za glowy i skierowata ich wzrok w odpowiednim kierunku.



Myslqc, ze od czasu do czasu mogq zarejestrowac stowo czy dwa, powiedziala:

— Ta sylwetka tuz nad gorami. Szerokie ramiona, wqska talia. To Orion. Goni Plejady, tamtq
malq grupe gwiazd, ktorq ma przed sobq. Ludzie z dobrym wzrokiem sq w stanie je policzyc. Co
do jednej. Wszyscy inni widzq tylko kilka gwiazd przebijajqcych sie przez mgte. Wiqze sie z nimi
pewna historia.

Rozpoczqwszy opowies¢, Luce uswiadomila sobie, ze bedzie musiala wspomniec
o samobojstwie siostr. Moze lepiej to pomingc¢, pomyslala. W jej wersji wiec siostry nie umartly,
tylko od razu zostaly zamienione w gwiazdy. Jednakze od jesieni i do wiosny Orion z mieczem
przy boku sciga je po niebosklonie. Najwazniejsze, ze Plejady biegnq przed siebie noc w noc od
niepamietnych czasow, gdy jeszcze tu, na ziemi, nie opowiadano sobie ich historii, i Orion ich
nie tapie. Nigdy mu sie to nie uda.

Nastepnego popotudnia dzieci zniknely. Siedzialy na ganku i stuchaly plyt, podczas gdy Luce
na podworku karmita kurczeta i podziwiata bujnosc lasu u schylku lata. Liscie topoli mialy juz
za sobq najglebszy odcien zieleni. A potem poszila do ogrodu i zerwata kilka zottych kabaczkow
na kolacje. Dojrzewaly tak szybko, ze nie nadqzali z ich jedzeniem, ale wszyscy troje bardzo je
lubili, zwlaszcza obtaczane w mgqce kukurydzianej i smaione na chrupko. Potrdfili je jes¢
w takiej postaci piec razy w tygodniu. A szosty i siodmy raz duszone z zielonq paprykq i cebulq.
Luce niosta szesc¢ grubych kabaczkow na rekach i wiasnie kladla je na ganku z tylu domu, kiedy
nagle sobie uswiadomita, ze nie styszy starych piosenek.

Dzieci nie bylo ani na ganku, ani w domu, przynajmniej na ile sie mogla zorientowac,
przechodzqc szybko przez parter i wolajqc je po imieniu. Zbiegla po trawniku nad jezioro.
Popedzita wzdluz brzequ. Wzdluz potoku, az na szczyt wzgorza, i z powrotem, do domu. Wolajqc
je bez przerwy. Czerwona na twarzy i zdyszana. Oszalala z przerazenia i rozpaczy.

Whbiegla znowu do domu, ale nie wrocily. Napila sie wody ze zrodla i ruszyla brzegiem
jeziora w drugq strone, wzdluz nastepnego potoku, na szczyt nastepnego pagorka i z powrotem.
Daremnie. Byla juz mniej przerazona, a bardziej wyczerpana i wsciekla na siebie, ze ich nie
upilnowatla.

Na moment spuscila je z oczu i przepadly. A w gorach sq niedzwiedzie i pantery. O wezach
nie wspominajqc. Dzieci mogly sie schowac¢ za grubym pniem drzewa, sta¢ nieruchomo
I wstrzymac oddech, gdy przechodzila trzy metry dalej, wotajqc je i wypluwajqc sobie ptuca, zeby
je znalez¢.

Wrocila nad jezioro, w ktorym mogly sie tylko potopic, i zastala je na brzequ, rzucajqce
w siebie kamieniami. Podbiegta do nich i probowala je objqc, pocalowac, ale one nie patrzyly jej
ani sobie w oczy. Dawaly sie sciskac, wykrecajqc szyje, jakby zaciekawito je cos na drodze.

Luce podqiyla za ich wzrokiem i nad wierzchotkami drzew, na tle popielatego nieba,
zobaczyla smuzke czarnego dymu, ktora wyglqgdala bardziej jak komin czy grzyb. Wznosila sie
nad pustym domem starego Stubblefielda, ktory stal po drugiej stronie wzgorza.



Zachodniq czes¢ wyspy zasnuwala mzawka. Bylo dos¢ zimno jak na te pore roku. Atlantyk
mial kolor oliwkowobury i w ktorgkolwiek strone by spojrze¢, widac bylo tylko cienki wal
czarnych wodorostow, znaczqcy linie przyplywu, jak jedno dlugie recznie napisane zdanie
w zapomnianym jezyku. Stubblefield wlozyl plaszcz przeciwdeszczowy, zerknql do lustra
i pomyslal z zalem, ze nikt nie odpowie na to spojrzenie. Wyszedlszy na zewngqtrz, mingl
pordzewialy prysznic, pod ktorym spoznieni plazowicze powinni sptukiwac z siebie piasek i sol,
ale deszcz padal juz od tak dawna, ze wszyscy wymeldowali sie z pensjonatow, wsiedli do swoich
kombi i wrocili do domow.

Przeszed} po wydmie na pustq plaze i zaczqgl brng¢ na pétnoc w mokrym piachu, tuz obok fal.
Minionej zimy miejscowi mowili na Stubblefielda ,ten facet, ktory chodzi po nocy”. Teraz,
w lecie, byl facetem, ktory ptywa po nocy. Ale w takq pogode nie mial ochoty ani na jedno, ani na
drugie. Kilka jardow dalej, przy budce na plazy, skrecit w glgb lgdu. Dmuchane materace,
latajqce talerze i obrecze do hula-hoop. W oknie plakat przedstawiajqcy opalonq dziewczynke,
ktorq pies ciggnie za majtki od bikini, odstaniajqc jej bladq pupe. Na kartce przyklejonej do
wewnetrznej strony drzwi informacja: ,,Wrdce, gdy pogoda sie poprawi”.

Céz, nalezato mie¢ nadzieje. Stubblefield naprawde podziwial takie beztroskie podejscie do
interesow. Ale w pewnym momencie cztowiek przestaje wybiegac¢ myslq w przysztosc.

Skierowal sie w strone miasteczka. Minqgt latarnie morskq i wejscie do starego fortu. Kiedys,
w przesziosci, na tym terenie stale toczyly sie jakies walki. Nastawali tu Indianie, Hiszpanie,
Anglicy, a ostatnio my. Na lepsze albo na gorsze. Idqc dalej chodnikiem, mingl stone mokradla,
szkole sredniq, budke z hamburgerami, kosciol.

Na poczqtku Centre Street Stubblefield dotart do nastepnego kamienia milowego, czyli kina.
Z zewnqtrz zwyczajna matomiasteczkowa fasada, a za niq jedna wielka prowizorka. Budynek
przypominal ogromnq bude z blachy falistej. Dach, pofatdowane metalowe sklepienie beczkowe,
przeciekal podczas deszczu i Stubblefield mial wrazenie, Ze w snopie swiatla z projektora
dostrzega nietoperze, a przynajmniej wielkie c¢my, rzucajqce cienie na ekran. Plakat
zapowiadajqcy nadchodzqcq atrakcje, Ucieczke w kajdanach, z Tonym Curtisem i Sidneyem
Poitier.

Dalej przy ulicy — drogeria. Niski nowoczesny budynek z cegly i szkla, zupelnie niepasujqcy
do wiktorianskich rezydencji i dziewietnastowiecznych sklepow. Za oknem wystawowym dwa
obrotowe stojaki z ksiqgzkami w wydaniach kieszonkowych, na wgqskich potkach komiksy
i czasopisma rozlozone w ksztalt wachlarzy, tak zeby bylo widac¢ ich kuszqce oktadki. Szybko
przerzucit ,Hot Rod”, a potem ,,Staga”. Jeden swiat bardziej fikcyjny od drugiego. Kupil przy
ladzie opakowanie aspiryny i ,, Times-Union” z Jacksonville. Aspiryne schowal do kieszeni
plaszcza, a zlozionqg gazete wetknqgt pod ramie, jakby to byl londynski albo nowojorski ,, Times”.

Powedrowatl w deszczu do monumentalnego budynku poczty z muralem propagujqcym
program Works Progress Adminstration w holu; przedstawial on konkwistadorow w helmach



z kitami, Indian z plemienia Seminoli i palmy. Przystanqwszy pod scianq z malymi skrytkami
o mosiezno-szklanych drzwiczkach, przekrecit gatki w odpowiednich kombinacjach i wyjql
swojq poczte. Potem zszedl do portu, z todziami do wynajecia. Pota¢ wody dzielqcq wyspe od lqdu
znaczyly rzadkie krople deszczu. Stubblefield poprosit o pol kilo krewetek i zaptacil, wyciggajqc
reke nad burtq lodzi. Podal trzy strony gazety z ogloszeniami drobnymi cztonkowi zalogi, ktory
rzucit na papier dwie duze garscie skorupiakow i zapytat:

— Czy wedlug pana bedzie tego pot kilo?

— Co najmniej — potwierdzit Stubblefield.

Niektore krewetki jeszcze poruszaly ogonkami, wystawialy anteny, cho¢ ich czarne oczy juz
blakty. Morskie karaluchy, chociaz smaczne. Zamierzal ugotowac je z przyprawami Old Bay,
obrac i zjes¢, maczajqc w keczupie z takq ilosciq cytryny i rzodkiewek, ze tzy naplywajq do oczu,
a w nosie wierci az do zatok. Zawingl gazete z konajqcymi stworzeniami, utykajqc porzqdnie jej
rogi. Papier juz zaczynal przesigkac wodq i szarzec, kiedy wkitadal pakunek do kieszeni plaszcza,
czujqc na biodrze ruch krewetek.

Spojrzal na naglowek gazety, aby sprawdzic, jaki jest dzien, i zobaczywszy, ze wtorek, wstqpit
na wodke z tonikiem do jednego z marnie oswietlonych barow przy dokach. System byl prosty.
W niedziele i poniedziatki zadnego picia. W piqtki i soboty trzy—cztery szklaneczki, cos w tym
stylu. A we wtorki, srody i czwartki — tylko jedna, podczas czytania gazety i otwierania poczty.
A potem koniec zbijania bgkow. Placit i wychodzil.

Stubblefield sqczyl drinka i rozdzieral koperty. Glownie rachunki. Lqcznie z oplatq za stup
telefoniczny, ktory przed rokiem przewrocil gdzies na brzequ Missisipi, rozbijajqc przy okazji
slicznego zielonego austina healy. Mial placi¢ firmie telekomunikacyjnej cztery dolary
miesiecznie, do konca Zycia. Dalej list od prawnika tam, z gor, ktory skladal mu kondolencje
z powodu smierci dziadka i powiadamiat o spadku: kilka dzialek ziemi, plus dom z budynkami
gospodarskimi, Chata Wayah i historyczna gospoda, pozostalosc z czasow, gdy podrozowalo sie
dylizansami.

Wszystko niestety zniszczone i zaniedbane. Tak dostownie napisal prawnik.

Stubblefield wyobrazil sobie silos do skladowania kukurydzy, w ktorym bawil sie jako
chlopiec, szope nad zrodlem, kudzu zarastajqce ogrod.

Nieco dalej w liscie, i juz bardziej optymistycznie, informacja o comiesiecznym dochodzie
z wynajmu gospody i procencie z zyskow netto. Obecnie zwana Przydroznym Zajazdem, z tego, co
pisal prawnik, funkcjonowala gléwnie poinym wieczorem i byla znana z muzyki na zywo. Ze
wzgledu na podatki stanowila jednak potencjalne obciqgzenie, mimo ze jako jedyna czesc spadku
przynosita jakis zysk.

Stubblefield doczytal sie w tych eufemizmach, ie gospoda, kupiona przez dziadka dla
kaprysu, jak osiemnastowieczna porcelana czy stara poczerniata bron na proch, ktore starszy
pan kolekcjonowal, statla sie w czasach prohibicji nielegalnym barem. Co stanowilo
odpowiednie dziedzictwo, poniewaz dziadek nigdy nie nalezial do zatwardzialcow, ktorzy
odmawiajq sobie albo innym tej drobnej przyjemnosci, jakq jest drink na koniec dnia.

Stubblefield spedzal na farmie kazde lato od wczesnego dziecinstwa az do osiemnastego roku
zycia. Przestal tam jezdzi¢ po smierci babki, gdy zaczql odnosic¢ wrazenie, ze dziadek chce reszte
zycia spedzi¢ w samotnosci, odcinajqc sie, na ile to mozliwe, od swiata zewnetrznego. Jesli
liczyc, ze lato trwa trzy miesiqce, w sumie byl to kawatl czasu. Lqcznie musial przezy¢ w tych



wilgotnych zielonych gorach z siedem lat. Co za mila niespodzianka — odziedziczy¢ calq te
malowniczq rodzinnqg ruine. Ogarnely go jednak wyrzuty sumienia, Ze nie byl na pogrzebie, choc¢
nikt go w pore o nim nie zawiadomit.

List od prawnika konczyl sie niemilq uwagq. O roinych niezaptaconych podatkach
i zaleglych rachunkach. Mimo to zostalo troche gotowki na kontach bankowych. Co z tym
zrobic? Prosze o wiadomosc.

Stubblefield zaczql sie zastanawia¢ nad tym niespodziewanym i ktopotliwym dziedzictwem.
Potem przypomnial sobie o aspirynie, ktorq mial w kieszeni. Zamowil jeszcze jednego drinka
i wypil go na raz, sptukujqc zbawienny gorzki proszek z kopertki.

Poniewaz zaswiecito storice, a Stubblefield uwazal sie za faceta lubigcego boczne drogi
z ladnq sceneriq, nie wybral najprostszej trasy. Przez kilka dni jechal wiec wzdluz wybrzezia,
zatrzymujqc sie, zeby zjes¢ cos albo wypi¢c w budkach na plazy i przejs¢ sie po miasteczkach.
Jekyll Island, Savannah, Beaufort, Charleston. Wszystkie te piekne stare miejsca, jak to, ktore
wiasnie opuscil. Wiktorianskie domy, hiszpaniski mech porastajqcy deby, lodzie rybackie
w portach po poludniu i nadbrzeine knajpki, w ktorych smazono poranny potow. Atlantyk
z godziny na godzine zmieniajqcy barwy, w kolorze miedzianej zieleni, szarofioletowym,
ciemnoszarym. W niezwyktych odcieniach.

Na Sullivan’s Island przeszedl przez zimny, wilgotny fort, w ktérym swego czasu stuzyl Poe.
A potem Isle of Palms, gdzie wszyscy jezdzili kombi pelnymi dzieci w kostiumach kqgpielowych,
z dmuchanymi pitkami plazowymi, materacami i innymi zabawkami w jaskrawych kolorach
podstawowych, pietrzqcymi sie za tylnq szybq. Zaparkowal woz i poszedl poplywac, ptynql wzdluz
plazy coraz dalej i dalej, az stracit sily, wiec odpoczgt na mokrym piasku, tuz nad wodgq,
i poptynql z powrotem do samochodu.

W koncu skrecit w glgb lqdu i po zachodzie stonca jechal przez piaszczyste porosniete
sosnami rowniny i tagodne pagorki, myslgc o jeziorze wsrod gor i duzym bialym domu
o drewnianej konstrukcji. Zielonych listwach wokot okien i wzdluz okapu, zasniedzialym
cynkowanym dachu. Glebokim ganku wzdluz calej szerokosci budynku, gdzie latem
w popotudniowym cieniu krecit lody. Ten dom byl pozostalosciq po jakims dawnym przodku,
ktory kupil wielkie polacie ziemi na aukcji, gdy na poczqtku dziewietnastego wieku, w latach
ktorychs tam, panstwo wyprzedawato tereny nalezqce do Czirokezow. Pozniej, juz w czasach
wojny secesyjnej — a moze Rekonstrukcji, mowiqc dokladnie — w posiadaniu jego rodziny
znajdowata sie czwarta czesc wielkich gor. Kawatl ziemi w ksztalcie piroga, rozciqggajqcy sie od
pierwszego szczytu gorskiego na wschod. Tysiqce hektarow, moze dziesiqtki tysiecy. Wtedy
jednak gorzyste tereny byly warte dziesie¢ centow za hektar, jesli znalazt sie kupiec. W ciqgu
nastepnych dziesiecioleci zyskaly troche na wartosci i w koncu dalo sie je sprzedac, niemal
wszystkie, oprocz kilku dziatek nalezqcych do starszego brata Stubblefielda seniora.

Rok przed Wielkim Kryzysem brat upodobal sobie melancholijng muzyke kowbojskq. Mial
dobrze po trzydziestce, a to niebezpieczny okres w zyciu. Przez wiekszos¢ popotudni od wczesnej
wiosny do poznej jesieni siedzial na ganku swojego domu, rozparty na prostym krzesle
z pasiastym siedziskiem oraz oparciem i sqczyl kolejne szklaneczki dobrej szkockiej. Od czasu do
czasu wyciqgal reke, zeby podnies¢ ramie victroli i nastawic¢ kolejnq siedemdziesiqgtke osemke.
Bury Me Not On The Lone Prairie, Red River Valley, Streets of Laredo. Gdyby ktdregos dnia
ludzie zorientowali sie po jego stroju, ze jest kowbojem, czulby sie spelniony. Potem bez



zapowiedzi znikngl, a wczesniej po cichu sprzedal wiekszos¢ gorskich terenow znacznie ponizej
ich wartosci. Kilkadziesiqt lat pozniej stary Stubblefield dowiedzial sie, gdzie przebywa brat,
i pojechal go odwiedzi¢. Znalazt wysokiego siwowlosego mezczyzne o palgkowatych nogach
w malym bungalowie w centrum Rawlings, w Wyoming. Brat czul sie spetniony. Codziennie,
przez okrqgly rok, chyba ze szedl do kosciola, nosit levisy i stetsona, latem stlomianego, a w inne
pory roku z brqzowego filcu. Za kazdym razem, gdy dziadek opowiadal te historie, stwierdzal na
koniec, ze wnuk jest bardzo podobny do owego kowboja. Co, az do tej pory, Stubblefield bral za
komplement.

Nastepnego ranka pokonal zakret, mijajqc stodole i silos — oba budynki wyblakle ze starosci
i chylqce sie ku ziemi.

Tak, rzeczywiscie, zniszczenie i zaniedbanie.

Spodziewat sie wiec nastepnych przygnebiajqcych widokow, kiedy ukazat sie sam dom. Czy
teZ miejsce, gdzie stal. Tam, gdzie powinien wznosi¢ sie budynek, Stubblefield ujrzal pustq
przestrzen odpowiadajqcq wielkosciq domowi dziadkow. A ponizej czarny krqqg popiotow
i zweglonego drewna, otoczony niescietq trawq. Kilka nadpalonych, przechylonych belek
stropowych. Stuletnie deby na podworku z osmalonymi ze wszystkich stron liscmi, patrzqce
w pustke. Bukszpany, przy osmiu czarnych od sadzy kamiennych stopniach prowadzqcych
donikqd, spalone do samej ziemi.

Zaparkowal na tylach przy bramie i podszedl na skraj pogorzeliska. Przykucnqt i przyjrzal sie
kregowi, w ktorym przez ponad sto lat toczylo sie Zycie, rowniez jego. Z brzequ popioly byly
miekkie i jasne. Kazdy powiew wiatru unosit cienkq ich warstwe w powietrze, co przypomniato
Stubblefieldowi wysypywanie zawartosci urny. Zanurzyl w nich dlon, zeby rzuci¢ w powietrze
kolejnq ich garsé, ale szybko cofnql reke. Sparzyl sie. Popioly byly jeszcze gorqce. Pobiegt do
osmalonej szopy nad zrodlem i zanurzyl reke w zimnej przejrzystej wodzie, wydobywajqcej sie
gleboko spod ziemi.



Schylek lata. Zjazd towarzyski na niedawno wyrgbanej polanie pod miasteczkiem, w pasie,
gdzie wszystko zamienia sie w dZungle i wznosi stromo ku szczytom gor. Kilkadziesiqt pojazdow
zaparkowanych miedzy drogq a wyrownanym placem. Gléwnie chevy i fordy. I pare
zagranicznych, jak nisko zawieszony hudson coupe, maly rozowo-bialy nash metropolitan, czy
nawet dziwaczny jasnozolty vauxall. No i stary zielony pick-up z listwami bocznymi.

Zza gor na wschodzie wyjrzal ksiezyc w petni, ale niebo bylo na tyle ciemne, ze wyraznie
odznaczala sie na nim jedna jasna planeta. Jednak na konkurs strzelecki bylo wystarczajqco
duzo swiatla. Wszyscy stali z broniq w rekach, w kapeluszach na glowach i z papierosami
w kqcikach ust. Meiczyini w dzinsach, flanelowych koszulach i kurtkach khaki przed walem
z rudej gliny, na ktorym widac¢ bylo slady zebow spychacza. Mnostwo piwa, kilka starych,
pamietajqcych dawne czasy wekow z wodkq kukurydzianq. Kartki z tarczami strzelniczymi,
przypiete do watu spalonymi zapatkami. Biale tlo z cienkimi czarnymi utozonymi koncentrycznie
kotkami i czarnym srodkiem. Ich rzedy na rudym wale wyglgdaly nowoczesnie i artystycznie.
Nie, przeciwnie, wcale nie artystycznie. Bardziej jak zadanie z geometrii, ktore trzeba rozwiqzac,
a odpowiedz stanowi idealnie pusta dziura w czarnym srodku.

Zwabiony przez ten zjazd Bud, nowy w miasteczku, przyjechal na miejsce, zawrdcit
i zaparkowal. Potem wmieszal sie w tlum, liczqc, ze uslyszy jakies plotki o rodzinie Lily,
a zwlaszcza o miejscu pobytu dzieciakéw, bo wczesniej, u fryzjera i w sali bilardowej, niczego sie
nie dowiedzial. W krotkim czasie jednak prawie sie upil rozdawanym szczodrze piwem
i nalewanym od serca do papierowych kubkow wild turkey.

Nie mial strzelby, ale to zupelnie nie przeszkadzalo tkwigcemu w nim zabijace, ktory
domagatl sie wypuszczenia na wolnosc¢. Podszedl wiec do niskiego szczuptego meziczyzny
z oszronionq puszkq pabsta w lewej rece i wielkq czterdziestkq piqtkq, niemal jak cegila,
w prawej. Facecik uginat sie pod jej ciezarem. Bud powiedzial do niego pierwszq rzecz, jaka
przyszta mu do glowy:

— Hej, niektorzy z tych chtopakow mowiq, Zze masz tak mate stopy, ze kupujesz buty w dziale
dzieciecym.

Lit sie usmiechngl, unioést brwi i upit lyk piwa. Przysunql sie do Buda blisko. Dzielito ich
tylko kilkanascie centymetrow. Czubkiem glowy siegal Budowi do obojczykow.

— Ktory tak powiedzial?

Bud odruchowo cofnqt sie o krok.

— Zaden — odparl.

— Zaden? Po prostu spojrzales na moje stopy i tak palngles, co?

— Ktos magl cos powiedziec. Nie pamietam doktadnie. To mialo by¢ Smieszne.

— Smieszne? Takie same buty, tyle e za mniejsze pienigdze. Smiesznie byloby przeplacac.

Bud spojrzal z gory na matego Lita i jego wielkq strzelbe. Pozbieral sie, przypominajqc sobie
swojq wyiszos¢ nad tq bandq prostaczkow, i rzucit:



— Maly, potrzebujesz dwudziestki dwdjki. Lepiej lezalaby ci w rece. To jeden z tych
pistolecikow do torebki.

Lit zblizyl sie do niego o ten krok, o ktory Bud sie cofnqgl. Wyciqgnqgl swojq czterdziestke
piqgtke. Bud wziql jq od niego, odwrocil i przyjrzal sie jej uwaznie, jakby miala wypisane cos na
kolbie.

Lit przelozyl do prawej reki czesciowo oproznionq puszke piwa i rzucil w strone walu z gliny.
Puszka upadta kilkanascie centymetrow dalej, a jej zawartosc sie wylala.

— Trafitbys w niq? — zapytal.

— Nawet, cholera, we Snie.

— Jesli to takie latwe, wystrzelaj w niq caly magazynek.

— Cofnij sie i patrz.

Bud odpowiedzial na wyzwanie i zaczql strzela¢, naciskajqc spust tak szybko, jak tylko
potrdfil.

Pierwszy pocisk trafit w puszke, tak ze obrocita sie na wale. Ale przy kaidym nastepnym
strzale czterdziestka piqgtka coraz bardziej sie buntowala, zwracala przeciwko niemu
I najwyrazniej chciata uderzyc go w czolo. Walczyl z niq, ale przegral. Gdy oproznilt magazynek,
lufa wskazywala miejsce, gdzie o pétnocy znajdowalby sie ksiezyc.

— Tak myslatem — skwitowatl Lit.

— Niech to szlag. Pokaz, jak ty to robisz.

Lit wziql od niego pistolet i wlozyl do kabury, ktorq nastepnie zapigql.

— Cos ci powiem — rzucil. — Zrobie to, gdy ty zrobisz.

I odszedl, a wtedy natychmiast do Buda zblizylo sie kilku innych strzelcow z piwem. Jeden
z nich powiedzial:

— Mozna sie bylo pomyli¢. Nie byl na stuzbie i nie mial na sobie munduru.

— Na jakiej stuzbie? — zapytal Bud. — Pracuje na stacji benzynowej?

Wsrod smiechow jeden przez drugiego opowiedzieli wiec nowemu slawnq historie o zastepcy
szeryfa i wlamywaczach. Kiedy Lit zostal zatrudniony na tym stanowisku, wielu w miasteczku
Smialo sie z niego z powodu wzrostu. Ale to sie skonczylo pewnej nocy, gdy trzej faceci
postanowili pod ostong ciemnosci obrabowac¢ miejscowy sklep wielobranzowy. Z glupoty mieli
przy sobie bron. Lit czekal na nich na ulicy, gdy wyszli z tupem. Dziewietnascie dolcow,
przewazinie w monetach jednodolarowych, z szuflady w kasie. I papierowa torba z towarem,
ktory zgarneli po drodze. Duzy pojemnik z tysigcem pociskow do Daisy bb, néz typu warncliff
z podrabianq koscianq rekojesciq, czerwono-biate opakowanie pomady Royal Crown i rozowy
breloczek w ksztalcie kroliczej tapy. No dobrze, razem bylo tego ze dwadziescia trzy dolary
i troche drobniakow. Mala sprawa. Gdyby sedzia mial dobry humor, mogtoby sie skonczy¢ na
grzywnie. Tylko ze gdy Lit zaswiecil im w twarze latarkq i oswiadczyl, e sq aresztowani, jeden
z nich popetnit blqd i wyciqgngt pistolet. Lit byl juz po stuzbie, w drodze do domu robil ostatni
obchod po miasteczku. Mial przy sobie tylko latarke i nic wiecej. Byla jednak dluisza od jego
przedramienia, liczqc od czubkow palcow do tokcia, i ciezka, bo wewnqtrz czarnego metalowego
walca miala baterie D. Kiedy Lit skonczyl swoje, wszyscy trzej mezczyzni wylgdowali w szpitalu,
a ten, ktory wyjgt bron, omal nie stracitl zycia. Od tamtego falszywego ruchu ma niedobrze
w glowie. Mozina go zobaczyc, jak siedzi na lawce przed salq bilardowq, taki prosty powolny
facet z glebokq rozowq dziurq w czole, usmiecha sie do kaidego, przyjaciel ludzkosci. Potem



pojawila sie plotka, zZe Lit byl podczas wielkiej wojny rangerem, co znaczy, ze potrafitby cie zabi¢
gotymi rekami na dziesiec roznych sposobow i nawet by sie przy tym nie spocit.

— Jasna cholera — powiedzial Bud na koniec tej opowiesci. — Cholera, cholera, cholera.

Jeden z opowiadajqcych, starajqc sie zachowac kamiennq twarz, zapytat:

— Wiesz, co mysle?

— Co?

— Ze przypadles Litowi go gustu.

Bud zorientowal sie, Ze to bylo niedobre zagranie na poczqtek — zwroci¢ na siebie uwage
przedstawiciela prawa. Ale co sie stalo, to sie nie odstanie. Popelnit blqd, ale chrzanic to. Nie
ma co sie w tym grzebac, trzeba isc¢ przed siebie.

I wkrotce — kiedy zapadla noc, strzelcy odlozyli bron, zaczeli pic ostrzej i rozwiqzaly im sie
jezyki — Bud dowiedzial sie wreszcie czegos pozytecznego. Wszyscy narzekali, jak trudno tu
zdobyc¢ piwo i mocniejsze trunki, bo w tutejszym stanie obowiqzuje prohibicja, poza tym nie ma
nic tylko przepastne lasy panstwowe, a wokol, po kazdej stronie kompasu, inne ,,suche” stany.
Albo trzeba jecha¢ godzinami, zeby dostac sie do wolnego swiata, albo placi¢ horrendalne sumy
jedynemu w okolicy bimbrownikowi i szmuglerowi alkoholu. Bud od razu sie potapal, jaka
nadarza sie okazja. Nastepnego dnia znalazt Przydrozny Zajazd, dowiedzial sie, Ze podaje sie tam
alkohol po godzinach, a miejscowi przedstawiciele prawa od dziesiecioleci przymykajq na to
oko. Drugiego dnia znal juz nazwisko miejscowego przemytnika i ztozyl mu przyjacielskq wizyte.

Stary Jones byl tysym starszym mezczyznq, ktory juz pod koniec poprzedniego stulecia zjad}
zeby na bimbrownictwie. Nosil kombinezon z karczkiem, wykrochmalongq bialq koszule i czarnqg
marynarke. Od dolu farmer, od gory przedsiebiorca. Siedzial na bujanym fotelu na ganku
i patrzyl przed siebie, w glgb doliny. Powiedzial, Ze mogtby pokroi¢c melona, gdyby Bud miat
ochote zjesc kawalek.

Jedli wiec melona, rozstawiwszy szeroko nogi, tak ze sok kapal im pod stopy, znikajqc
w szparach miedzy deskami. Jones rozgadal sie o swoich pierwszych latach w tym fachu, kiedy
jeszcze uzywalo sie miedzianego czajnika i miedzianej rurki. Udalo mu sie uniknqc¢ poborcow
podatkowych i nie odsiedzial w pace ani jednego dnia. Nawet teraz produkowal ze dwiescie
litrow kazdej jesieni, gdy wieczory robily sie chtodne, a on i jego posiwiali kumple chcieli uciec
od zon i spedzic¢ kilka tygodni wysoko w gorach, gdzie wypuszczali psy na szopy i opowiadali
niestworzone historie z mtodosci. Poznym wieczorem przy ognisku podnosili butelki swiezego
samogonu i komplementowali jakos¢ nowego wyrobu. Teraz zarabialo sie glownie na przemycie.
Towarze z akcyzq. Zadnej sztuki, tylko czysty handel.

Kiedy Buda zmeczylo juz stuchanie folklorystycznych opowiesci i przeszed} do interesow, nie
bawit sie w subtelnosci. Czasy sie zmienily, to byl jego zasadniczy argument. Mniej chrzanienia
sie, wiekszy zysk. Swiat stal sie niebezpieczny i Bud go wlasnie reprezentowal. Na koniec zmusil
starego bimbrownika do przejscia na emeryture, lqczqc bardzo konkretne grozby z mglistq
obietnicq procentu od rozszerzonego biznesu alkoholowego, prowadzonego przez niego samego
na nowoczesnych zasadach. Gdyby chcial, byly przemytnik moglby siedzie¢ na ganku tak jak
teraz i tylko co miesiqc inkasowac czek.

— Dobry Boie — zauwazyl Jones. — Nie wiesz, Ze w tym biznesie obraca sie wylqcznie
gotowkaq?

Bud odszedt z malym skorzanym notesem, zawierajqcym adresy. I dlugq liste wybiegajqcych



w nieskonczonos¢ zamowien od wszystkich mieszkaricow miasteczka zainteresowanych
zdobyciem alkoholu bez koniecznosci spedzenia dnia za kétkiem. Dwie butelki smirnoffa co dwa
tygodnie. Jeden czerwony johnny walker i dwa bacardi miesiecznie. Dwa litry popova
tygodniowo. I tak strona po stronie. Przy kaidym zamodwieniu nazwisko i numer telefonu, jesli
wziqC za taki 7 i 14-G. Bud nie wzigl. Mial wiec milq niespodzianke, gdy telefon odebrali
autentyczni klienci.

Pod koniec drugiego tygodnia pobytu w miasteczku Bud zrobit cztery dlugie kursy pick-upem
i ze zdumieniem skonstatowal, zie bedqc przemytnikiem, niezwykle szybko nawiqzuje sie
przyjaznie. I ze zaczql zarabiac¢ niemal od razu po przyjezdzie, choc jeszcze niedawno zachodzit
w glowe, na jak dlugo wystarczy mu zatluszczonych banknotow z napadow na stacje benzynowe,
jesli bedzie zyl oszczednie, co nigdy nie bylo jego mocnq stronq. A tu w ciqgu kilku dni znalazt
zrodto dochodu.

Odnalezienie sie w nowym fachu umozliwit mu brqzowy notesik Jonesa, wiec ktoregos
popotudnia Bud wpadt do starego i odpalil mu kilka dwudziestek jako pierwszq dole. Facet byl
zresztq bardzo gadatliwy w porownaniu z resztq ludzi. Wystarczylo usiqs¢ z nim na ganku,
popijajgc jego bimber zmieszany pot na pot z lemoniadq, a opowiedzial wszystko, co sam
wiedzial. To zawsze mile widziana cecha, a szczegolnie gdy miejscowe plotki o dwdjce nowych
w okolicy dzieciakow mogq sie okazac bardzo przydatne.

Kiedy Bud w koncu zebrat sie do odejscia i byl juz na schodach ganku, w drodze do pick-upa,
stary zapytai:

— Zastanawiates sie kiedys, dlaczego w tym zakqtku hrabstwa dzialal tylko jeden
bimbrownik?

— Nie — odpart Bud.

Stary Jones wyjasnit:

— Bo gdybys dwadziescia lat temu przyszedl do mnie i gadal takie rzeczy jak ostatnim razem,
przed poinocq lezalbys juz na dnie jeziora.

Majqc staly dochod, Bud zamarzyl o mercurym, wyposazonym we wszelkie nowoczesne
rozwiqzania, jakie tylko moze mie¢ samochod, jesli chodzi o konstrukcje gaznika, watka
rozrzqdu, skrzyni biegow czy kolpakow. Z diwigniq zmiany biegow Hursta, ktory bez zadyszki
osiqgnaqlby najwyiszq predkosc, jakq przewiduje predkosciomierz.

Ale ktoregos wieczoru zabral poznanq w Zajezdzie babke do restauracji dla
zmotoryzowanych Thunder Road, a tam lecial tak pouczajqcy film, ze Bud musial opedzac sie od
niej, gdy zaczela dobierac mu sie do rozporka. Robert Mitchum miat rewelacyjny wozek i dokqd
go to zaprowadzito? Prosto na cmentarz. W chwale, ale na cmentarz. To fakt, szybkie
samochody zwracajq uwage. Dlatego zamiast ucieka¢ przed prawem po kretych gorskich
drogach, zaciskajqc rece na kierownicy, lepiej nie by¢ zmuszonym do ucieczki — a w tym celu
nalezy udawac szarego cztowieka i zbytnio nie rzucac sie w oczy.

Nastepnego dnia Bud pojechal wiec pick-upem do warsztatu, zeby naprawi¢ radio
i predkosciomierz. Kupil brqzowq plociennq plandeke i tuzin bel siana do wyscielenia skrzyni
tadunkowej i zaslaniania towaru. Jesli chodzi o inwestycje w nowy biznes, to bylo tyle.

Chcial uczcic to osiqgniecie, ale dokonat w glowie obliczen. Sprowadzanie alkoholu bylo
znacznie bardziej oplacalne niz smarowanie sprzegow na torach, ale nawet gdyby pracowat jako
przemytnik do pozniej starosci, tak jak jego poprzednik, nie zarobilby tyle, ile sSwisnela mu Lily.



A zylby jak z przystawionym do skroni pistoletem, na ktorego spuscie swoje grube paluchy
trzymajq te dwa glupie gnojki.



— Wyobrazcie sobie — powiedziala Luce — co by bylo, gdyby teraz jechala tedy lokomotywa
ciggngca wagony ze swiezio scietymi balami. Poczulibyscie ohydny dym weglowy i sadze.
A potem, kiedy juz pociqqg by przejechal, zapach scietych debow, topoli, klonow, swiezy i czysty.
Pomysicie: drienie ziemi, stukot wielkich kot na szynach i uginajqce sie pod ciezarem podklady
kolejowe.

Dzieci jej nie stuchaly, ale staly z pochylonymi glowami i przyglqdaly sie iglastej galezi
choiny. Po jakims czasie zaczely sie powoli cofac, jakby galqz byla niebezpieczna, jakby kryl sie
za niq niedzwiedz albo waqz.

— O co chodzi? - zapytaia.

Dolores i Frank odwrocili sie i szli dalej zapadnietym nasypem kolejowym dawnej kolei
wgqskotorowej z poczqtku wieku. Stanowila obecnie dobry szlak ich codziennych spaceréow po
polach i lesie, ktorych potrzebowali tak bardzo jak dropiate niewybiegane psy mysliwskie.
Ziemia pochianiala ich energie jak podczas wyladowania atmosferycznego i wyrazinie sie po
przechadzce uspokajali.

Luce wciqz miala nadzieje, ie jesli bedzie wytrwale opowiada¢ o dawno zapomnianych
miejscach, ktore odkrywala w okresie wolnosci, dzieci w koncu zacznq przyswajac sobie jezyk.
A wyglqgdalo na to, ze lubiq spacerowaé, wedrowac¢ wzdtuz potokow i ich doptywow, brnqc
w nich, jakby to byly prawdziwe szlaki.

W wodzie po kolana, stgpajqc po omszalych kamieniach, ktore ruszaly sie pod ich stopami,
dzieci chwialy sie, wiec dla zachowania rownowagi machaly rekami jak lunatycy. A jesli tego
nie robily, trzeba bylo je prowadzi¢ wijqcym sie szlakiem, bo inaczej szly prosto przed siebie, nie
zwazajqc na uksztaltowanie terenu i przeszkody, jakby ciggniete na sznurku jakqs niewidzialng
dla wszystkich trasq, moze z wyjqtkiem rozidzkarzy, szukajqcych podziemnych ciekow wodnych
oraz linii przesylowych innych nieznanych sil.

Tego dnia nastepny historyczny przystanek stanowilo magiczne miejsce w rzece, gdzie przy
niskim poziomie wody wciqz bylo widac czirokeski jaz, przybierajqcy pod wptywem nurtu ksztatt
litery V, i gdzie wedlug Luce zawsze mozina bylo zlowic rybe. Co zademonstrowala, odcinajqc
galqzke buczyny i mocujqc do niej sznurek i haczyk, ktore wyjela z kieszeni, a takze kamyk na
przynete, wydobyty z sekretnej kryjowki w strumieniu; pewnego dnia to miejsce pokazal jej
podczas wspolnej przechadzki stary Stubblefield; zachowywal sie tak, jakby przekazywal jej szyfr
do sejfu petlnego pieniedzy, i powiedzial, ze tylko trzy osoby poznaly ten zakqtek, a dwie z nich juz
nie zyjq. Efektem jej zabiegow byl teczowy pstrqg, ktorego wydobyla z wody i pokazata dzieciom;
nie zrobil jednak na nich szczegolnego wrazenia, mimo swojej migotliwej agonii, gdy jego tuski
zmienialy barwy w swietle stonecznym. Luce wyjeta haczyk z pyszczka ryby i pozwolila jej wrocic
do historii, z ktorej sie wywodzila.

Pozniej, z trudem dotarlszy do przeteczy, przez ktorq juz mato kto przechodzil, Luce pokazala
dzieciom stos kamieni, ktore ludzie rzucali na znak, ze tu dotarli. Siegat jej do kolan i mial



ponad pottora metra srednicy. Luce powiedziala bliznietom dzieciom, ze jesli dokopiq sie do
pierwszego kamienia, to by¢ moze cofnq sie w czasie az do epoki jaskiniowcow, ktorzy chodzili
w futrach i mieli wielkie stopy.

Dalej na szlaku, ktory pokonywala co najmniej kilkanascie razy, Luce dostrzegla cos
nowego. Potezny wiekowy dgb przystoniety przez mlodsze drzewa. Z wydrqzonym na wysokosc
stu dwudziestu centymetrow pniem i prawie catkiem wyschnietq koronqg. I niskim konarem,
grubszym od obwodu ludzkiego ciala, biegnqgcym rownolegle do ziemi, a potem wykreconym
nienaturalnie pod kqtem prostym ku gorze. W jego zgieciu widac bylo jakby guz z blizng.

Luce podeszta do drzewa, podniosta reke i potozyla jq na guzie. Zorientowala sie, ze dziwnie
wykrecony konar to zdeformowany pien i Ze ma przed sobq drzewo drogowskaz. Ktoregos dnia
przed dwustu albo trzystu laty, jeszcze w innym swiecie, ktos przygiqt mtode drzewko, obrocit je
posrodku i czesciowo naciql, a nastepnie przywiqzal witkami albo wioknem do pala w ziemi,
Zeby tak rosto. Guz, ktory pojawil sie w miejscu naciecia, przypominat nos i wskazywat okreslony
kierunek. ,,Idz tam” — brzmialo przestanie, ktorego od dawna nikt nie odczytywal.

— Co on wskazuje? — zapytala dzieci. — Moze zrodlo, nawis skalny ostaniajqcy miejsce na
obozowisko, gdzie mozna znalez¢ krqg po dawnych ogniskach, napisy w zapomnianych jezykach
czy rysunki na skalach przedstawiajqce zwierzeta. A moze jaskinie ze skarbem, ukrytym przez
Hiszpanow w czasach, gdy konkwistadorzy rabowali zioto.

Dzieci staly, nie przejawiajqc zainteresowania. Luce powiedziala wiec, ze chetnie by poszia
za wskazaniem drzewa, jesli zadne z nich nie ma lepszego pomystu. Wyrzucita ramie przed
siebie, z palcem wymierzonym w strone, ktorq wskazywalo drzewo.

Dzieci objely przywodztwo i ruszyly prosto przed siebie, przez las, wsrod wawrzynow
i rozdzkokwiatow o zapachu wilgotnego ciala. Luce szla z tylu i rozglqdala sie uwaznie, ale nie
widziala nic, co byloby warte zdeformowania drzewa. Idqc w prostej linii naprzéd, przebyli potok
i wspieli sie na potke skalnq, suche miejsce, porosniete hikorq, szaranczynem i sosnami. Jasny,
rzadki las.

Potem wkroczyli do wilgotnego wgwozu. Geste choiny. Galezie wielkich drzew splatajqce sie
z sobq i odcinajqce swiatto. Luce czula jedynie zapach cierpkich igiet i wielowiekowq zgnilizne.
Dolores i Frank maszerowali przed siebie pod drzewami. Swiatlo bylo zielone, przefiltrowane,
a ich stopy stqpaly cicho po martwych iglach, ktore kladly sie tu warstwami od milionow lat.
Wokot zwalonych drzew o grubych pniach, balach dajqcych zycie mchowi, paprociom i nowym
choinom, same gnijqc na brqzowo. Dzieci nie zbaczaly z kursu. Zeszly po stoku, az spadek terenu
sie wyrownal, przechodzqc w polane. Ale tak naprawde nie byla to polana, lecz pusta przestrzen
w Swiecie. Zatrzymali sie na krawedzi dziwnego urwiska.

Odkqd Luce pamietala, jeszcze w czasach swojej dzieciecej swobody, wierzyla, ze jesli sie
wejdzie w las dostatecznie gleboko, dojdzie sie do miejsc otoczonych tajemnicq, o duchowym
albo rytualnym znaczeniu. Ale do tej pory nie znalazta takiego miejsca i nie spodziewala sie, ze
kiedys sie to stanie i Ze poczuje naboiny lek. Teraz ziala przed niq idealnie okrqgta dziura
w ziemi. Gleboki cylinder nieruchomego powietrza, otoczony zimnymi skalami. Takiej srednicy,
Ze ddaloby sie cisnqc pitke na drugq strone. Daleko w dole widac¢ bylo czarnq nieruchomgq
powierzchnie wody, przypominajqcq lustro. Wokol dziury rosly choiny o poteznych ciemnych
pniach. Dzieci podeszly na sam brzeg i spojrzaly w dol. Luce sie przestraszyla i probowala je
zatrzymac, spodziewajqc sie, ze bedq sie wyrywac, ale nie. Pozwolily sie wziqc¢ za lepkie rece,



z brudem w zatamaniach skory.

Luce odciggnela bliznieta od dziury, wypatrujqc przecinki w korytarzu mitodszych drzew.
Jesli byl tu kiedys kamieniolom, to czy nie musialy istniec¢ slady dawnej drogi czy szlaku, ktorymi
ciggnieto wydobyte skaly? Odlamki i odlupki musialy tu by¢ rozsiane po ziemi. Ale nie widziala
oznak wzruszonej kiedys gleby ani zadnej przesieki w kregu drzew tak grubych i poteznych, e
wiele z nich musialo zaczqc zycie przed naplywem w te okolice bialych ludzi. W skale otaczajqcej
wyrobisko nie bylo polokrqglych sladow wiertel ani szarych postrzepionych krawedzi,
pozostalosci po wybuchu, ostrych jak brzegi krzemienia. Nic tylko idyllicznie gladka skala
z porostami i kilkoma paprociami rosnqgcymi w naturalnych szczelinach i peknieciach.

Luce puscita reke Dolores, wzieta kamien wielkosci grejpfruta i rzucita go w powietrze,
a potem ponownie chwycita malq dlon. Kamien zatoczyl tuk i zaczql spadac, lecial i lecial, az
bezglosnie zmqcil powierzchnie czarnej cieczy, jakby tam w dole byla kawa. Luce pomyslala, ze
jej kamien bedzie opadal na dno gestego ptynu w catkowitych ciemnosciach do konca swiata.
Ludzie, ktorzy kopali studnie, zewnetrzne wychodki albo groby, zartowali, stojqc juz po kolana
w dole, ze dokopiq sie do Chin. Niezaleznie, jak gleboka byla ta czarna dziura, Chiny nie
stanowityby wcale najdziwniejszego miejsca, w ktorym mozna by wyjsc po drugiej jej stronie.

Luce uswiadomita sobie, ze od jakiegos czasu nie odzywa sie ani stowem, wiec probowata
wymyslic¢ jakis komentarz. Zaczela mowic cos o mtodych wojownikach, ktorzy przychodzili tu
sami i nocowali, poddajqc probie swojq odwage. A moze odbywaly sie tu ceremonie, przy
wielkich ogniskach, z biciem w bebny i tancami. Oto gdzie kierowalo ludzi drzewo. Nie
powiedziala jednak tego, ze drzewo mowilo na pewno: ,,Tam nie idz”. Ale znak, ktory oznaczat
»hnie”; dawno przepadt.

Tamtego wieczoru w 1ozku, przy sciszonym radiu, ktore niewiele pomagato, Luce nie mogta
zasnqgcé, bo myslala o czarnej dziurze. Ani przez chwile nie zastanawiala sie, jakie stworzenia
tam mieszkajq. Wystarczylo jej jedno spojrzenie, aby nabra¢ przekonania, ze iadne. Zycie tylko
by tam przeszkadzalo. Czarna dziura powstala przed narodzinami zycia i wykraczata poza nie.
Gdyby czerpakiem nabrac z niej wody i jq wypic, obraz przed oczami statby sie tak mroczny, ze
nie chcialoby sie zy¢ w swiecie, ktory go podsuwal. Cziowiek bylby gotow schronic sie w innq
ciemnosc, te, ktorq niesie smierc¢, daleka krewna czarnej dziury i jej zawartosci. Ciemnosc
pochodzqcq z czasow przed stworzeniem sSwiata. Stanowiqcq pozostatosc¢ epoki przed swiatlem.
Przed tymi lasami, gorami i ziemiq, a nawet przed sloricem, kiedy juz istniala czarna dziura
wypelniona czarnq wodq. Czern nie miala nic wspolnego z otaczajqcym jq zielonym swiatem.
A co znaczyl zielony swiat, jesli czern jest wieczna, nieprzemijajqgca?

Na to pytanie Luce nie miata odpowiedzi. Wiedziala jednak, ze czarna dziura ma moc
przyciqggania. Albo sie jej oprzesz, albo runiesz w dol. Jesli dzieci zdolajq wroci¢ tam same,
rzucq sie do dziury jak kamienie i bedq spadac w ciemnosc. Ale to miejsce do nich pasowdlo,
wiec obowiqzkiem Luce bylo utrzymac je z dala od krawedzi studni i powierzchni czarnej wody
w dole. Bo Bog nie ruszy palcem, nawet sie nie wzdrygnie.

Zawieszona miedzy snem a jawq, przytomna, ale jakby majaczqca, Luce stracita kontrole nad
swiadomosciq i wszystkie straszne rzeczy, ktore chciala zostawiac¢ za sobq na zawsze, zaczely
wyplywac z glebin i na powrot ozywac w jej glowie.

W miasteczku, zeby gdzies zadzwonic, trzeba najpierw podniesc¢ stuchawke, a wtedy kobiecy
glos powie:



— Numer, prosze.

Wilasciciel firmy telekomunikacyjnej potrafil wywola¢ brodawki za pomocq stojqcej wody
i mamrotanej pod nosem tajemnej formuly. Byl takze wlascicielem kortu tenisowego leiqcego
osiemdziesiqt kilometrow za miasteczkiem, prostokqta czerwonej gliny porosnietego zielskiem
I otoczonego zapadajqcq sie zardzewialq siatkq ogrodzeniowq, ktory zalozyl w swietnych latach
dwudziestych, kiedy sam mial dwadziescia lat. Cala firma telekomunikacyjna zatrudniala
najwyzej dwunastu pracownikow. Kiedy co miesiqc przychodzito oplacic¢ rachunek, trzeba bylo
przewedrowac przez ciemne korytarze budynku, w ktorym podczas pierwszej wojny swiatowej
miescit sie hotel i ktory teraz w wiekszosci stal pusty. Wypastowane deski podlogowe skrzypialy,
ocierajqc sie o gwoZdzie. W nocy trzy czwarte Zzarowek z mlecznego szkta nie dzialalo i swiatlo
palito sie tylko za jednymi drzwiami. W tym pomieszczeniu, na calej scianie znajdowala sie
plgtanina kolorowych kabli, srebrne gniazdka i srebrne wtyczki z cylindrycznymi uchwytami
z czarnego bakelitu. Kazdy abonent nad jeziorem, w dolinie i w glebi wgqwozow mial swojq
dziure, co oznaczalo, Zie razem bylo ich zaledwie siedemset. Jesli numer 7 chcial rozmawiac
z 30w, wystarczylo tylko je polqczyc, wetknqgc¢ wlasciwq wtyczke we wlasciwe gniazdko.

W firmie na dziennej i wieczornej zmianie pracowaly dwie telefonistki. Na nocnej — jedna.
Wszystkie wyglqdaly jak bohaterki czarno-bialych kryminatow. W rogu pokoju, wbrew
przepisom, stalo zapadajqce sie 10zko polowe z patchworkowq narzutq, Zeby dziewczyny mogly
sie w nocy zdrzemnqc. Robota na nocnej zmianie byla tatwa, jesli komus nie przeszkadzala pora.
Po dziesiqtej prawie nikt nie korzystal z telefonu, cho¢ nigdy nic nie wiadomo. Trzeba bylo spa¢
jak zajqgc. Po zmroku zalatwiano nieciekawe sprawy. Powiadamiano o naglych wypadkach,
umawiano sie na schadzki, dzwoniono z pogrozkami. Smutna samotna dziewczyna spata
o trzeciej nad ranem z jednym okiem otwartym, spodziewajqc sie lada chwila jakiegos smutnego
telefonu.

Przez jakis czas, kilka lat po ukornczeniu szkoly sredniej, takq dziewczynq z nocnej zmiany
byla Luce. Mieszkala w pokoju nad drogeriq obok kina, kiedy wiec szta do pracy, na chodnik
w swietle gotych zarowek wokol markizy wlasnie wychodzili z drugiego seansu smiali widzowie.
Trzy sygnalizacje uliczne na Main Street blyskaly na zotto. W niedziele, wtorki, piqtki i soboty,
kiedy w kinie zmienial sie repertuar, facet, ktérego Luce pamietala mgliscie ze szkoly,
zdejmowatl dlugq tyczkq z koncowkq w ksztalcie szczypcow czerwone litery tworzqce tytul
wyswietlanego danego dnia filmu i umieszczat nowe, zapowiadajqce film bedqcy w programie
nazajutrz. Byl zadowolony, jesli dwie czy trzy z rzedu pasowaly do nastepnego tytutu, jak kobieta
zmywajqca naczynia, ktorej trafiajq sie nieuzyte tyzka czy noi. Kiedy Luce wychodzila przez
drzwi na parterze, aby pokonac dwie przecznice do miejsca pracy, na ulicy staly ostatnie nocne
marki, ktore zerkaly na zegarek i myslaly juz tylko o lozku, a chiopak zdejmujqcy litery
odprowadzat jq wzrokiem. Prawdopodobnie byla dla niego najwiekszq atrakcjq wieczoru.

Luce nie przeszkadzata praca na nocnej zmianie. Dzieki niej miala duzo swobody. Zwykle
udawalo jej sie przespac dwie—trzy godziny po poinocy, o 0smej rano wracata do swojego pokoju
i spala jeszcze kilka godzin, a po potludniu i wieczorem mogla robic, co chciala. Na przyktad
chodzi¢ do wspanialej malej biblioteki Carnegie, o stromych stopniach prowadzqcych do
podwajnych drzwi wejsciowych, wysokich stropach, podluznych oknach, regalach peilnych
ksigzek, z surowq drobnq bibliotekarkq, ktora zawsze ubierala sie na czarno i z uwagq
spoglqdala przez okulary na wybrane przez czytelnika ksiqzki, zeby sprawdzic, czy sq warte



czyjegokolwiek czasu albo czy nie jest on jakims podejrzanym typem, ktory chce zabrac je do
domu. W tamtym okresie Luce czytala prawie wylqcznie ksiqzki podroznicze i przez jakis czas
nie mogla sie zdecydowac, czy najlepszq z nich w historii pismiennictwa jest Wyprawa Kon-Tiki
czy Dookota swiata na rowerze.

Mimo dezaprobaty bibliotekarki, czytata tez westerny, takie jak Wanderer of the Wasteland,
i zamierzala ktoregos dnia wsiqs¢ do autobusu, aby ulotnic¢ sie z miasteczka. O dziwo, jedyna
droga biegnqca przez miasteczko prowadzila wszedzie, dokqd tylko chcialoby sie jechac. Luce
przestudiowala atlasy w bibliotece i stwierdzila, ze najodpowiedniejszym dla niej miejscem
byloby Hinton w Oklahomie, cho¢ podstawq owego przekonania bylo wylqcznie to, jak tadnie
wyglgdala pusta przestrzen wokol miasta, gdy spojrzalo sie na reprezentujqcq je kropke
w stosunku do innych kropek i sieci drog rozchodzqcych sie po calym kontynencie.

Pewnego dnia Luce poszia zaplaci¢ rachunek za prqd i zobaczyla na scianie oprawionq
w ramy rzqdowq mape okolic, w ktorych mieszkala. Bylo to dla niej jak objawienie. Musiala sie
jej dobrq chwile przyglqdac, zeby zlokalizowac na niej samq siebie. Wreszcie jej sie to udalo;
miasteczko bylo czerwonq kropkq na skraju cienkiego niebieskiego klina wcinajqcego sie
w wielkie, przytlaczajqce obszary gorskiej zieleni o roznych odcieniach. Czarne linie poziomic
zbiegaly sie i tworzyly faliste formy, pokazujqce, jak strome i pofaldowane byly okoliczne gory.
Ponizej tamy linie doliny rozchodzily sie szeroko i plaskie ziemie uprawne tworzyly trojkqt
bledziutkiej zieleni. Srodkiem doliny biegla wijqca sie blekitna wstega rzeki, ktéra znikala za
mapq, przechodzqc poza skrajem swiata w niebyt.

Luce pomyslala wtedy, ze miasteczko stanowi malutkq wysepke na wielkim morzu. Mapa
przedstawiajqca caly jej wszechswiat wisiala na scianie bardziej dla ozdoby niz czyjejkolwiek
orientacji. I Luce dzieki niej zrozumiala, dlaczego dotqd stqd nie wyjechala, a bylo to jedno
z glownych pytan, ktore sobie zadawata, pracujqc jako telefonistka.

Jej gwalcicielem byl mtody mezczyzna, i to zonaty. Pan Stewart. Znala go dobrze. Nalezal do
grona jej nauczycieli, byl zaledwie kilka lat starszy od swoich uczniow, kiedy Luce chodzila do
szkoly. Jak wiekszosc¢ dziewczqt uwazala zresztq, Ze jest stodki i troche zabawny. Pan Stewart
uczyl chemii; nie byl to ulubiony przedmiot Luce, wiec zadowalata sie tatwq do zdobycia
czworke.

Luce nie miata najmniejszych waqtpliwosci, co sie stalo. Przyszedl strasznie poino, zeby
oplaci¢ rachunek. I bylo jasne, Ze ma pewne oczekiwania. Zdenerwowany i opryskliwy, palil
papierosa. Troche z niq poflirtowal, mowiqc, ze jego zdaniem wyladniala od czasow szkolnych,
choc juz wtedy, jako siedemnastolatka, byla bardzo tadna. Gdyby nie mial zony, Luce by¢ moze
nawet by sie z nim uméwila. Ze byl starszy? Nie wiecej nii piec-szes¢ lat. Wielka sprawa.
Posztaby z nim do kina. Na mecz futbolowy w piqtkowy wieczor. Ale pan Stewart nie byl
kawalerem, i to stanowito przeszkode.

Pan Stewart ostatni raz gleboko zaciqgnql sie papierosem i upuscil go na podloge. Nagle
rzucit sie na niq, objqt jq i przyciggnqgl do siebie. A potem pchnql w drugq strone pokoju na
waqskq polowke, tam zdart z niej bielizne i zaczqt jg obmacywac, a potem chwycit za nadgarstki
i przygniott swoim ciezarem. Luce wyraznie pamietala, ze krzyczala: ,Przestan!”. Krzyczala:
»Nie!”. Raz po raz. Moze nawet wrzeszczala, ale kto mial jq uslyszec? I probowala go z siebie
zrzucic, ale byl zdeterminowany. Odwracita twarz, zeby uniknqc¢ jego pocatunkow. Nie plakala,
gdy skonczyl.



Zaczelo sie tak szybko i rownie szybko skonczylo. Poniewaz nie zdjql z siebie ubrania,
wystarczylo tylko, Ze wstal, zasunqgt rozporek, przeprosil jq i wyszedl. Jego rachunek za ustugi
telekomunikacyjne lezal na stole pierwszq stronq do gory. Trzy dolary i szesnascie centow. A na
nim ztoty medalik ze Swietym Krzysztofem na zlotym lancuszku.

Zabawne. Kiedy tylko pan Stewart wyszedl, zaterkotalo serce dzwonka, uderzajqc o metalowq
oprawe, co sygnalizowalo polqczenie telefoniczne. Luce wstata z t6zka i obciggnela spodnice.
Nie byla w stanie mysle¢. Miala wrazZenie, jakby jej mozg funkcjonowal niezaleznie od ciala,
a cialo niezaleznie od reszty swiata. Na podlodze wciqz tlit sie niedopalek papierosa, wiec idqc
do centrali, zgniotla go obcasem buta. Wlozyla na glowe stuchawki, wetknela wtyczke do
gniazdka i powiedziata: ,,Numer, prosze”.

Dotarlo to do niej dopiero po pétnocy. Ze siedzi na krzesle w jakiejs norze i jak gdyby nigdy
nic wykonuje swojq prace, bo zadzwonit dzwonek. Tak cie zalatwiajq. Wpajajq ci, Ze wszystko
jest takie pilne. Brzeczyki, dzwonki. A tak naprawde dzwoni jakis pijak albo ktos, kto nie moze
zasnqc i po prostu ma ochote poznq nocq pogadac o niczym.

Luce wstala, zdjeta stuchawki i wyszla, zostawiajqc za sobq otwarte drzwi. Nie zadzwonila po
zmienniczke. W tej chwili niczego nie planowala. Myslala tylko: najwyzej przez jednq noc nie
bedzie sie mozna nigdzie dodzwonic, i co z tego, do cholery?

I w normalnych okolicznosciach miatlaby racje. Tyle ze tej nocy splonela szkola srednia
i nagle wszyscy musieli gdzies zadzwonic. Blyskala cala tablica. I rzeczywiscie, przewaznie byly
to niepotrzebne telefony, zeby pogawedzi¢ o trzeciej nad ranem, bo w miasteczku wyly syreny
i niebo bylo iotte od tuny. Ale jeden z nich byl wazny: dzwoniono do najblizszego wiekszego
miasteczka w okolicy z prosbq o przystanie kilku wozow strazackich z drabinami i ekipq. Szkota
zmienila sie w stos czarnych cegiel, a wypastowane debowe klepki podlogowe, boazerie, belki
nosne i stropowe — w popiot i wegiel. Zgliszcza tlily sie jeszcze tygodniami.

Oczywiscie Luce byla skompromitowana, niezaleznie od tego, czy wozy strazackie i sami
strazacy zdqzyliby przyjechac na czas i pomoc, czy nie. Male miasteczka przewaznie radzq sobie
same, ale jest wyrazna granica, ktorej nie mozna przekroczyc, i Luce znalazla sie daleko poza
niq. Moglaby rownie dobrze porzucic te wszystkie czarne wtyczki oraz srebrne gniazdka, pojsc
prosto do szkoly z kanistrem benzyny i pudelkiem zapalek, zamiast powedrowac pustq ulicq do
swojego pokoju i wziqc¢ prysznic w obskurnej tazience, z ktorej korzystaly takze kelnerka z taniej
restauracji i sprzedawczyni z drogerii. A potem usitlowac zasnqc, rozmyslajqc, jak postqpic
wobec pana Stewarta. I wreszcie zasnq¢ kamiennym snem, przy wlqczonym radiu, nawet nie
styszqc syren.

Luce nie wrocita juz do pracy. Przez dwa dni probowala sobie wmowic, ze gdyby pan Stewart
byl kims obcym, a nie jej dawnym nauczycielem, pewnie zachowalaby sie inaczej. By¢ moze pod
wplywem szoku nie bronita sie dosc zazarcie. Ale choc ze wszystkich sil starala sie wziq¢ wine
na siebie, Zeby nie musie¢ domagac sie od pana Stewarta rekompensaty, nie mogta zanegowac
prawdy.

I mimowolnie wciqz odtwarzala w glowie wszystko, co sie zdarzylo i co miala zapamietac na
zawsze. Jak on lizal jq po szyi i ugryzt w ucho. A potem gdy skonczyl i wyszedl, jak dotknela
platka ucha i zobaczyla na palcu krople krwi, czarnq w przycmionym swietle. I jak, jeszcze
w szkole, kiedy machal rekq, zeby cos podkresli¢, jego palce — i paznokcie tez — byly
kredowobiale od chemikaliow, ktorych uzywal przez caly dzien podczas doswiadczen. I Ze nic juz



nie zmieni faktu, iz te palce byly w niej.

Poszta do biura szeryfa. Usiadla na krzesle przed metalowym biurkiem Lita i opowiedziala
mu o wszystkim, caly czas patrzqc mu w oczy.

Lit poczqtkowo probowal wejs¢ w role ojca, ale Luce nie chciala go stuchac.

Powiedziala:

— Mijamy sie na Main Street i prawie z sobq nie rozmawiamy. Widzialam cie w zeszlym
tygodniu przed pocztq i skinelismy sobie gltowami jak znajomi. Nigdy nie bylismy z sobq blisko,
ani przed odejsciem Loli, ani pozniej. Zalatwmy te sprawe i skoriczmy z tym.

— Skoro tak — odparl — powiem ci tylko, ze taki zarzut trudno udowodnic. Ty powiesz jedno,
a on drugie.

— Oczywiscie, Ze tak.

— Moze o tym nie wiesz, ale poprzednia dziewczyna z nocnej zmiany, ta, ktora byla tu tylko
kilka miesiecy, dorabiata sobie jako dziwka. Przewaznie wtedy, kiedy musiala oplacic czynsz.

— I co z tego?

— Ze to ci nie pomoze.

Lit wyjasnil, jak to sie odbywalo. Facet uslyszal cos niecos w sali bilardowej, u fryzjera albo
na stacji benzynowej. W koncu, tuz przed ostatecznym terminem platnosci rachunku za telefon,
pukat do drzwi centrali i wchodzit do srodka. Mowit kilka gladkich stowek, na przykilad: ,,Caly
czas o tobie mysle”. Dawal dziewczynie pieniqdze na optacenie rachunku i maly upominek.
Jakqgs ozdobe albo cos innego, co tatwo oddac¢ do lombardu. Nie przyjmowala gotowki, tylko
prezenty. Pietnascie minut pozniej wychodzil z budynku z takq ming, jakq musial mie¢c Adam
wyrzucony Z raju.

— No i co z tego? — zapytata ponownie Luce.

— Mowie o oczekiwaniach. Moze w twoim przypadku zaszto jakies nieporozumienie —
oswiadczyl Lit.

— Wziql mnie za dziwke, jakq byla poprzednia dziewczyna z nocnej zmiany, i na tym polegato
to nieporozumienie? Ale to niczego nie zmienia, przynajmniej w moim rozumieniu.

— Trudno kogos skazac za cos takiego. Kazda ze stron mowi co innego. Moze by cos pomogtlo,
gdyby to byl pierwszy raz.

— Pierwszy raz, kiedy zostalam zgwalcona? — zapytala.

— Nie o to mi chodzito.

— Rozumiem, o co ci chodzito.

— Myslalem o lawie przysieglych. To moze miec¢ dla nich duze znaczenie, zwlaszcza jesli
obronca oskarzonego obrazowo przedstawi okolicznosci.

— Dobry Boze.

— Chce tylko powiedziec, Ze to trudna sprawa.

— Domyslam sie, chyba ze oskarzony od razu przyzna sie do winy. Wobec tego czy ktokolwiek
siedzi w wiezieniu okregowym za gwalt?

— Z bialych?

— Tak.

— Bardzo niewielu — odpart.

— Ale moze znajdzie sie jeden albo dwoch?

— Powiedzialas, ze rozmawiamy oficjalnie, wiec musze poczynic¢ jakies kroki. Uwierz mi



jednak, ze nie bedzie ci latwo, jesli sprawa trafi do sqdu. Jakis gowniany adwokat w ciqgu
dwoch godzin zalatwi cie na cale Zycie. Ludzie wierzq w to, co im sie powie, i fakty niewiele dla
nich znaczq. Stewart ma pozycje w tym miasteczku. Chodzi do pracy w ptaszczu i krawacie, a ty
jestes nocnym markiem, mieszkasz w wynajetym pokoju ze wspolnq lazienkq na korytarzu.

W drodze do drzwi Luce rzucita: ,,1dz do diabla”.

Tydzien pozniej, w swoj pierwszy wieczor jako dozorczyni Chaty, Luce usiadla na ganku po
kolacji zlozonej z pszennego chleba i zoltego sera. Z barierek przy schodkach suchymi platkami
odchodzita farba, gote drewniane deski zblakly i niszczaly, coraz bardziej uwidocznialy sie na
nich sloje. Bujane fotele rowniez byly stare, wychudle jak szkielety, mialy zapadniete siedziska
z papieru pakowego, skreconego i splecionego w zawile trojkqty przez kogos, kto zapewne od
dawna juz nie zyl. Miala ochote opiec ser, ale rozpalenie ognia w piecu tylko po to, Zeby
zgrillowa¢ kanapke, wymagaltoby za duzo zachodu, wiec zmienila priorytety.

Dzien powoli chylitl sie ku zachodowi i stawal coraz zimniejszy. Luce zarzucila sobie na
ramiona koc i nalata do matego kieliszka na smuklej nozce bursztynowego trunku z zakurzonej,
szlachetnie wyglqdajqcej butelki. Stary Stubblefield powiedzial jej, Ze moze korzystac, z czego
tylko chce. Znalazta te butelke po potudniu, gdy przeszukiwala wszystkie pomieszczenia, szafy
i kqty, zaglqdajqc nawet pod tozka. Zajelo jej to kilka godzin. Nie chciala przed snem wyobrazac
sobie roznych kryjowek, a potem bac sie tego, co moglo sie w nich znajdowac. W piwnicy,
w kqcie zawalonym polamanymi krzestami o wiklinowych siedziskach, znalazta drewniane
skrzynki, z ktorych kazda zawierala tuzin zakurzonych butelek szkockiej albo czerwonego wina
z Frangji.

Bujala sie na fotelu i patrzyla nad wodq w kierunku miasteczka, zadowolona z dystansu,
ktory jq od niego dzielil. Sqczyla znacznie starszq od siebie szkockq, czujqc na jezyku smak
czasu, pogodzona z zewnetrznym swiatem, gdzie topole byly juz na wpol lyse, a dlugie trawy
pochylaly sie ku ziemi, Sciete pierwszym mrozem. Wolanie wieczornego ptaka, slornce coraz
nizej. Wstegi lawendowoszarych chmur sunqcych po metalicznym niebie, znak, ze mija jesien.
Liscie zawiewane na ganek. Planeta toczqca sie znowu ku zimie.

Tamtego pierwszego wieczoru, jak przez prawie tysiqc nastepnych, Luce obejrzala wszystkie
barwy zachodu storica. Wenus, sierp ksiezyca i jakas inna planeta, wszystko to wznoszqce sie
i opadajqce na niebie o barwie indygo, oddalone od siebie rownomiernie na sciezce biegnqcej
tukiem w strone poszarpanej linii czarnych szczytow. Zapalajqce sie swiatla odleglych latarni
ulicznych w miasteczku, malenkie i zolte, tworzqce smugi na nieruchomej powierzchni wody.
Luce miala wrazenie, ze gdy zapanowaly catkowite ciemnosci, stata sie swiadkiem rozwiania sie
pory roku, jej rozpadniecia sie w popioly przed tq, ktora wlasnie nadcigga. Na wschodzie znowu
pojawil sie zimowy wzor z gwiazd. Orion scigajqcy Plejady, pozostalosci dawnego,
nieistniejqcego porzqdku rzeczy, jak gteboki niescieralny slad na ziemi, indianski szlak, dluga
sciezka. Weszla do domu niechetnie, z poczuciem, ze tak wiele jej umyka.



W metnym brqzowym SsSwietle stary meiczyzna przeszukiwal drewniany pojemnik, zeby
znalez¢ blyszczqcq nakretke wielkosci dwucentowki, ktorq daloby sie nalozy¢ na pordzewialy
bolec. Dwaj chlopcy w trampkach i wranglerach grzebali w czerwono-bialych pudtach, szukajqc
nowych detek rowerowych, ktorymi mogliby zastqpic¢ stare, przebite, i odzyska¢ wolnos¢. Oprocz
gwozdzi, cwiekow i skobli, na niewielkiej przestrzeni na zapleczu sklepu znajdowaly sie kosiarki,
srutowki i strzelby, gabloty z nozami kieszonkowymi, skorzane obroze dla psow, réznego rodzaju
pily: wzdluine, otwornice, kablgkowe i poprzeczne, tak dlugie, Ze zawieszone na kotkach
u sufitu siegaly prawie do podlogi. Drewniane poziomice dlugosci bez mala dwoch metréw, ze
srebrnymi bgblami plywajqcymi w tajemniczej zielonej cieczy. Roznej wielkosci szydia, heble,
toporki i dluta. Cudownie regulowane klucze francuskie w kilku rozmiarach, z radetkowatymi
tulejami, pozwalajqcymi w nieskonczonos¢ powieksza¢ i zmniejsza¢ rozstaw szczek, by
przekreci¢ kazdy rodzaj mutry, jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢. Brutalne, mordercze klucze
nastawne dlugosci szescdziesieciu centymetrow, o uzebionych szczekach. Mioty dwureczne
i siekiery z dwoma ostrzami. Wiszqcy w powietrzu zapach metalu i smaru, a pod tym gdzies ostra
won ludzkiego ciala, ktora obudzita w Budzie niemile wspomnienia zwiqzane z wiezieniem.

Nie przyszedl tu po woreczek gwozdzi ani po mlotek. Przyszedl po alibi. Wziql wiec taniq
wedke z kolowrotkiem i najwieksze, najbardziej jarmarcznie wyglqgdajqce przynety na okonie,
z przyczyn wylqcznie artystycznych. Po namysle dorzucit do nich néz do filetowania, ze wzgledu
na cienkie, eleganckie ostrze.

Przy kasie wykrzyknql: ,,Trzy cholerne dolce za cholerny patyk do towienia ryb?!”.

Wszystkie glowy zwrdcily sie w jego strone.

Probowat zaplacic¢ setkq, ale kasjerka oczywiscie nie miata wydac¢. Ponarzekal wiec znowu
i na koniec wyjgt zwitek jednodolarowek, a potem poszedl do samochodu, pewny, Ze wszyscy
w sklepie zapamietali, jak kompletowal sprzet wedkarski.

Pozniej jeszcze tylko dluga malownicza przejazdzka wokol jeziora. Bo cierpliwosc¢ i dyskrecja
wreszcie mu sie oplacily: doszly go stuchy o jakichs nowych dzieciakach w okolicy,
mieszkajqcych u kobiety, najprawdopodobniej siostry Lily, w starej chacie. W miejscu o dziwnej
indianskiej nazwie z czasow Czirokezow.

To bylo tego dnia pod sam koniec sierpnia, kiedy slonce stato juz nizej i ludzie, widzqc jego
swiatlo, zaczynali mowic: ,,Nadchodzi jesien”.

Bud przez dwie godziny zarzucal plastikowq wedke z wielkq przynetq, mqgcqc z pluskiem
powierzchnie wody, o dwa odcienie ciemniejszq od nieba, i zerkajqc przez ramie na pokryty korq
ruchomy dach. Jakby kupa zwalonych drzew postanowila samodzielnie przybrac ksztatt
budynku.

Caly czas jednak nie widzial Zywej duszy. Plan byl wiec prosty. Z wedkq w rece zapukac do
drzwi. Siostra Lily nie mogta go zna¢. Jesli otworzy, zapytaé, czy mogtby powedkowac¢ nad
jeziorem ponizej chaty. Albo, jeszcze lepiej, poprosic o rade w sprawie przynety. Czy na okonie



lepsze bedq robaki, czy kulki z chleba? Albo powiedzie¢ cos rownie glupiego. Niewazne co.
Pogadac chwile i odejsc. A jesli sie okaze, ze nikogo nie ma w domu, pomyszkowac w srodku
w poszukiwaniu skarbu.

A zatem krotkie grzeczne pukanie do siatkowych drzwi. Z wedkq w rece Bud usmiechnqt sie
przez znieksztalcajqcy rysy woal. Dolna czesc¢ siatki zostala wypchnieta na zewnqtrz przez dzieci,
napierajqce, zeby otworzy¢ drzwi. Na dworze jasno, w srodku mrok. Bud zblizyl twarz do drzwi,
zaciqgajqc sie papierosem. Dym zastonit mu twarz i zaczql przenikac przez siatke. Zapukal
ponownie. Nic.

Chwycil za galke i pociggngt drzwi. Zamkniete na haczyk. Zaden problem. Spreiynowe ostrze
jego nowego noia do filetowania ryb weszto idealnie w szerokq szpare miedzy drzwiami
a framugq. Podniést nim haczyk i uchylit drzwi na tyle, aby wetknq¢ za nie glowe, wpuszczajqc
jednoczesnie dym.

Z papierosem w ustach powiedzial: ,,Hej?”.

Wciqz brak odpowiedzi, wiec stanglt w progu i chwile nastuchiwal. Niczego jednak nie
ustyszal, z wyjqtkiem ciszy panujqcej w pustym budynku.

Wobec tego zakradl sie do przedsionka i natychmiast zobaczyl, ze dom jest bardzo
przestronny. A to zaledwie parter. Proba znalezienia dwunastocentymetrowych plikow
banknotow bedzie jak poszukiwanie igly w stogu siana. I co za dziwaczne miejsce do zycia. Jak
muzeum, ktorego nikt nie chce zwiedzac. Najwyrazniej wszyscy spali w salonie. Pojedyncze tozka
przypominajqce wiezienne prycze ustawiono wokot wielkiego kamiennego kominka.

Nastawiajqc ucha i stale zerkajqc przez okna, Bud zajrzat w oczywiste kryjowki. Do spluczki
w tazience, pod cienkq warstwe pudru Ivory w pudetku firmowym i platki owsiane w okrqglej
puszce Quaker, za piec na wegiel i do starej lodowki. Liczqc, ze wyczuje nowe pieniqdze,
obwqchat kratki wentylacyjne, ale doleciala go tylko won popiotu i plesni. Obmacal kominek,
szukajqc obluzowanych kamieni i wetknql reke do przewodu kominowego, aby sprawdzic potke
dymowaq.

Potem zaczql sie rozglgdac za przedmiotami osobistymi i zwrocil uwage na biurko,
z szufladami pelnymi rzeczy naleiqcych do siostry Lily. Same nieciekawe codzienne ubrania.
Szuflada z bieliznq tez przyniosta rozczarowanie. Ani jednej sztuki, ktora by zastugiwala na to
miano. Na dole starannie ztozony i poprzekladamy kulkami na mole czerwono-czarny kostium
cheerleaderki, jeszcze z czasow, gdy plisowane spodniczki siegaly az do kolan. Ale coz to byly za
wspaniale widoki, kiedy dziewczyny sie obracaly.

Bud zastanowil sie nad przerazajqcq mozliwosciq, ze jego pieniqdze zostaly rozdzielone,
ukryte w kilkunastu miejscach. Co wtedy? Gruba ksiqzka z wycietym brzytwq schowkiem
w srodkowych kartkach? Przerzucil szybko stowniki. Nic. Lalka z banknotami w dupie,
zwinietymi ciasno w gruby rulon? Sprawdzil kilka zabawek, ale tych dwoje dzieciakow
najwyrazniej nie przepadalo za lalkami. No to gdzie ta przekleta forsa? Jakos nie wyobraial
sobie, zeby Lily mogta byc az tak bystra i przebiegla.

Myszkowal dalej, poznajqc teren. Caly czas starat sie nie zostawiac po sobie sladow, ustawiat
wszystko na dawnym miejscu, bo niewidzialnos¢ dawatla mu wielkq przewage, przynajmniej na
razie. Ale z czasem zaczelo go korcic. W koncu nie mogl sie powstrzymac. Wyszedl na tylny
ganek i znalazl czerwony pojemnik z benzynq. Wyjql z szuflady cenny stroj cheerleaderki
i zaniost go do kominka. Uwazajqc, Zeby nie przesadzic¢, spryskal material benzyngq, ale tylko



troche, jakby go obsikal, a potem odstawil pojemnik na miejsce. Jedna zapatka i kostium stanqgl
w plomieniach. W pewnym momencie Bud wszedl do kominka i zadeptal ogien, zostawiajqc
kilka czerwono-czarnych strzepow, idealnq, przerazajqcq wizytowke. Ludzie zaczynajq robic
rozne ciekawe rzeczy, gdy sie bojq.



10

— Ile to akrow? — zapytal Stubblefield.

Po wystuchaniu ponurej litanii swoich nowych dlugow, przy ktorych obalenie stupa
wysokiego napiecia w Missisipi wydawalo sie drobnostkq, zadal jedyne pytanie, ktore moglo
przynies¢ dobrq wiadomosc.

— W sumie? — zapytal prawnik.

— Uhm. W sumie, razem, w calosci.

Notariusz, lysy starszy mezczyzna, kolega jego dziadka, popatrzyl na Stubblefielda, jakby
potwierdzily sie jego najgorsze obawy. Poprawit lezqce na biurku dokumenty, tak Ze przybraly
inne ksztalty na zielonym suknie, pokrywajqcym wiekszos¢ blatu. Mial na sobie pognieciony
Iniany garnitur w niebiesko-biale prqzki. Granatowy krawat z dzianiny, plasko zakonczony,
szerokosci dwoch palcow, zaciqggniety ciasno wokol kolnierzyka niewymagajqcej prasowania
koszuli, ze zlotq spinkq opatrzonq emblematem Rotary Club. Jego twarz byla obwisla,
pomarszczona i pokryta brqzowymi plamami, ale skora na czole — gladka i blyszczqca, tak ze
odbijal sie w niej wiatrak, ktory obracal sie wolno pod sufitem. Stubblefield nie mogt oderwac
wzroku od zarysu lopatek wentylatora, przesuwajqcych sie po opalonej czaszce, jak zywa
ilustracja procesu myslenia. Albo czapeczka dziecieca z poruszajqcym sie Smiglem.

Prawnik poslinit palec i przerzucit dokumenty. Zdjql skuwke z szylkretowego piora
i staroswieckim charakterem pisma zaczqt notowac kolumny liczb na kartce z notatnika. Spod
ztotej stalowki sptywaly niebieskie petelki i zawijasy. Byl irytujqco skrupulatny. Przepisywal
wszystkie utamki do trzeciego miejsca po przecinku.

Stubblefield zawsze zaokrqglal liczby i teraz tez to zrobil, chcqc osiqgnq¢ najlepszy wynik.
Tysiqc piecset, pomyslal. A moze nawet tysiqc szescset. Cos koto tego. Strzelal, ale dziatki za
rzekq byly catkiem duze.

Sumowanie trwalo tak dlugo, ze Stubblefield poprosit o czasopismo do przejrzenia i sciggnqgl
tym na siebie kolejne niechetne spojrzenie.

W koncu jednak prawnik oswiadczyt:

— Dokladnie tysiqc piecset i siedem osmych. — Podniost dlonie wewnetrznqg stronq do dolu
i powoli je rozlozyl. Dawny gest. Gest gracza oznaczajqcy, ze rozdanie jest czyste. W taki sposob
rozktadali rece na rzecznych parowcach karciarze z czasow Marka Twaina.

— Duzo dobrej zyznej ziemi — dodal notariusz. — A do tego dziatka nad jeziorem i farma. Cho¢
to tylko trzydziesci dziewie¢ i jedna czwarta akra, no i dos¢ daleko. Przykra sprawa
z domem i jego wyposazeniem.

— W dodatku chyba nic nie bylo ubezpieczone — zauwazyl Stubblefield.

— Uhm. Wielka szkoda. Nie moge patrzec, jak znikajq te wszystkie dawne budynki. To nasza
wspolna historia, cho¢ krotka. Stara instalacja i po wszystkim. A potem dzieli sie parcele na
dziatki pod budowe domkow letniskowych. I to sie nazywa postep.

— Myslatem, e postep oznacza ulepszanie — stwierdzil Stubblefield.



Prawnik wykonal lekcewazqcy ruch prawq rekq, jakby sie opedzatl od komarow.

— Sq takze Chata i Przydroziny Zajazd. Ale nalezy pamietad, ze teraz najpilniejsza sprawa to
podatki.

— Tysiqc szescset akrow to juz cos.

— O tak. Nikt nie twierdzi, ze nie. I dlatego wlasnie wtadze hrabstwa kredytujq je dluzej, niz
majq w zwyczaju.

Stubblefield nieznacznie unidst brew, a moze usmiechngl sie kqcikiem ust. Bylo to ledwie
zauwazalne drgnienie, ktore mozna by zinterpretowac jako wyraz zadowolenia ze swojego
nowego stanu posiadania.

Prawnik zamilkt i podniost guzowaty palec wskazujqcy na znak, ze sie zastanawia. W koncu
powiedzial:

— To ostatnie zdanie wymaga korekty. Zeby nie doszlo do nieporozumienia. Wladze tolerujq
dtugi tylko dlatego, ze panski dziadek byl tu lubiany. Bardzo lubiany. Nawet gdyby posiadat tylko
akr ziemi, traktowano by go tak samo. Ale juz nie zyje i teraz na dokumentach notarialnych
widnieje panskie nazwisko. Jest tu pan praktycznie nieznany. Nikt nie ma wobec pana
zobowiqzan. Ludzie z administracji wychodzq ze skory, zeby zgarngqc, ile sie da. I jesli im sie
powiedzie, mogq zgarnqg¢ wszystko. A skoro o tym mowa, trzeba bedzie cos sprzedal, zeby
zaplacic zalegle podatki. I to szybko. W ciqqu trzech—czterech miesiecy. Najwyzej. Wystarczyloby
sprzedac gospode, wiec im szybciej jq zamkniemy, tym lepiej. I tak wiqze sie z nig mnostwo
ktopotow.

— Ale tylko ona przynosi dochad.

— Pieniqdze ze sprzedazy Chaty nie wystarczylyby na zaplacenie podatkow. Ale dzieki nim
zyskalibysmy na czasie. Panski dziadek pozwolil tam zamieszka¢ samotnej starej pannie, ktorq
bardzo lubil. Ta kobieta zajmuje sie domem. Jest on jednak w kiepskim stanie. Wiec jedyne, co
biedaczka moze zrobic, to zadzwonic do mnie, gdy cos nawala, a wtedy ja kogos tam wysylam.
Ostatnio na wlasny koszt, o czym porozmawiamy kiedy indziej. Ale niech pan zajrzy do
Przydroznego Zajazdu. Potem sprzedamy jedno albo drugie i bedziemy miec¢ podatki z glowy.
A pozniej oddamy w piecioletniq dzierzawe grunty rolne nad rzekq.

— Dzierzawe?

— Pod uprawe kukurydzy, soi, pomidorow. Nie ma dla nas znaczenia, co kto zechce uprawiac
te ziemie, dopoki bedzie uiszczal oplaty. Jesli wszystko pojdzie, tak jak mysle, za dwa—trzy lata
w keczupie, ktorym doprawiamy hot dogi, bedzie kropla sosu z naszych pomidorow.

— Pan doprawia hot dogi keczupem? — zapytat Stubblefield.

— Sqdzitem, ze pan to robi. Od pieciu lat probowalem przekonac do tego pomystu panskiego
dziadka, ale meczylo go myslenie o ziemi. Wiec lezala odlogiem. CzesC z niej porastajq sosny
Banksa. Przeklete chinskie drzewa nieba, wysokie na szes¢c metrow. Za kazdym razem, gdy
przejezdiam doling, boli mnie serce. Ale tak czy owak, teraz to panska ziemia. Bedzie pan
musial cos z niq zrobic¢. Sq tylko dwie mozliwosci.

— Ile bedzie mnie to kosztowato?

— Chyba powinienem byl wyrazic¢ sie jasniej. Zarobi pan na tym pieniqdze.

— Mowie o panskiej doli.

— To panskie grunty, ale nie wie pan, co z nimi zrobi¢. Bylbym wiec glupcem, gdybym nie
zazqdal polowy. Ale zejde do dwudziestu pieciu procent i obraze sie, jesli powie pan: pietnascie.



— Co bedzie pan za to robit? — spytat Stubblefield.

— Prawie wszystko. Nie bede tylko wlascicielem tej ziemi. Wszystkie wazniejsze decyzje bedq,
oczywiscie, wymagaly panskiej zgody.

— Hm - odparl Stubblefield. — Zastanowie sie nad tym. Moglbym to wszystko sprzedac
i miatbym spokadj. Ale prosze mowic dalej.

— Uzyska pan niskq cene, jesli zechce pan sprzedac szybko calosc.

— To jasne.

Stubblefield wstal. Dotart juz do drzwi, gdy notariusz powiedzial:

— Pan mnie nawet nie pamieta, prawda? — Stubblefield odwrdcit sie i przyjrzal starszemu
meziczyznie, ale daremnie. — Prosze sie cofnq¢ pamieciq. Wyprawa na ryby lodziq panskiego
dziadka. Byl pan jeszcze smarkaczem. Okonie dobrze braly, wiec urzqdzilismy sobie obiad
z kielbasek wiedenskich, krakersow i coli, a potem lowilismy dalej. Ale pan nie chciat jesc, tylko
grymasil. Nic nie pomagalo, wiec panski dziadek podptynql do pomostu i poszedt do baru po hot
dogi, frytki i inne swinstwa. Ale kiedy znowu zabralismy sie do towienia, ryby zniknely. Wiec
teraz, gdy tak tu stoje i patrze na pana, juz dorostego, chcialbym zapytac: czy, z perspektywy
czasu, te przeklete hot dogi tak bardzo roznily sie od kietbasek wiedenskich?

Stubblefield usilowal przypomniec sobie siebie samego z dawnych lat.

— Stucham? - zapytal.

Po latach nieobecnosci zapoznawanie sie od nowa z krajobrazem. Tak Stubblefield
uzasadnial dlugie popotudniowe przejazdiki, rozmyslania i poczucie zaqubienia za kazdym
razem, kiedy wybiegal myslami chocby jeden dzien w przysztosc. Inspekcja dwoch
nieruchomosci musiala zaczekac. Panowalo jeszcze lato, wszystkie wqwozy i szczyty gorskie
pysznily sie, kazdy swoim wlasnym zielonym swiatem, ale jeszcze kilka tygodni i pierwsze mrozy
mialy wszystko to spalic.

Wrzesien to martwy sezon, ale Stubblefield nie chcial tak mysle¢. Martwy, nie martwy. Cho¢
to oznaczalo niski czynsz za mieszkanie nad garazem, ktore wynajgt w miasteczku. Nigdy tu nie
byl o tej porze roku. Kiedy byl maly, wyjezdzal pod koniec sierpnia, bo zaczynala sie szkola, wiec
tydzien przed Dniem Pracy byl krotkim okresem smutku, jak sto niedzielnych wieczorow razem.
Teraz jednak wrzesien mogl stac sie jego ulubionym miesigcem. Pod warunkiem ze bedzie duzo
jezdzil i uwaznie sie rozglgdal.

Stwierdzil, ze gorskie rejony sq tak piekne jak kiedys i czasami trudne do przebycia, nawet
teraz, przypomnial tez sobie dawne wrazenie, zZe zycie moze zyska na znaczeniu, gdy sie spali ze
dwadziescia litrow benzyny, po pie¢ centow za litr, jako ofiare zlozonq gorom. Byla to
metafizyczna transakcja, taka, jakq zawierali Siuksowie, skladajqc w ofierze tyton, czy niektorzy
jego przodkowie, ktory z niecheciq porzucali gleboko zakorzeniane przekonanie, Ze pewne formy
terenu, rosliny, zwierzeta i pogoda zyjq wlasnym zyciem i nie muszq sie wcale przylqcza¢ do
wiekszych zewnetrznych abstrakcji.

Jedna z jego ulubionych tras wiodla wzdluz biegqu rzeki w glgb parowu, oswietlonego
stoncem jedynie w potudnie. Jadqc zakolami drogi, mialo sie wrazenie, jakby sie bylo
wciqganym do odplywu gdzies w oddali. A potem radosny wysciq z piskiem opon na zakretach
przeleczy Jorre w kierunku jasnego swiatla i przejrzystego powietrza na wiekszych
wysokosciach, gdzie rosly juz ciemne sosny balsamiczne. Ktoregos popotudnia dojechat drogq
gruntowq do przeciwpoziarowej wiezy obserwacyjnej na Lysinie Juala. Jako chtopiec sqdzil, ze



odbywaly sie tam legendarne indianskie ceremonie, z udzialem wielkich latajqcych jaszczurek
czy potworow z ostrymi pazurami. Teraz tq kretq drogq o potnocy jezdzili na potajemne schadzki
kochankowie, przynajmniej tak styszal w zakladzie fryzjerskim. Ale gdyby wierzy¢ prozniakom
wysiadujgcym u fryzjera, kochankowie umawiali sie wszedzie. Nad jeziorem, w parowie, nad
rzekq. Bogate gorskie krajobrazy, z wieloma ustroniami, oferowaly nieskoriczone wrecz
mozliwosci romansowania. A jednak Stubblefield jeszcze niczego takiego nie przezyl, tylko
stuchal w koétko swojego podrapanego Kind of Blue i popadal w melancholie. Mitosc¢ i jej
pielegnowanie to nie byly jego specjalnosci. Co stanowi te specjalnosc, jeszcze nie wiedzial —
chyba ze wezmie sie pod uwage niewykorzystywany potencjal.

Zatrzymawszy sie pod wiezq, wspiql sie po kreconych metalowych schodach do malego
pomieszczenia na samej gorze i zapukal do drzwi. Zaspany straznik lesny nie wyglqdal na
uradowanego wizytq, ale mu otworzyl. Stubblefieldowi zaparto dech w piersiach. Za wielkimi
oknami rozciqgaly sie oszatamiajqce widoki, zielone doliny lezqce setki metrow nizej, biekitne
gory biegnqce tukami w dal, az blakly w dali.

Straznik, niewiele starszy od Stubblefielda, nie zachowywat sie wcale jak cztowiek samotny,
ktory gada i gada, ale jak ktos, komu przeszkodzono w pracy, cho¢ na horyzoncie nie widac bylo
ani jednego pioropusza dymu. Wlosy mial w nieladzie, ulizane z lewej strony i sterczqce tlustymi
koncami z prawej. W calym pomieszczeniu cuchneto jakby brudnymi nogami, a na stole stata
miska zastyglej zimnej zupy pomidorowej. Wielka czarna lornetka na trojnogu, dlugie biurko
pod oknem, zawalone jasnozielonymi mapami hipsometrycznymi i kartkami z notesu,
zapisanymi drobnym otowkowym pismem. Na szczycie w oddali znajdowala sie ledwie widoczna
kolejna wieza. Zaskrzeczalo radio i straznik w eterze powiedzial cos o pogodzie, Zze nachodzi
zmiana. I stabym glosem dodal: ,,Bedziemy mieli deszczowy tydzien, wiec moze na kilka dni
pozbedziemy sie tych przekletych idiotow”.

Stubblefield spojrzat w dol na miasteczko i jezioro. Wyciqgngt reke na dlugos¢ ramienia
i oba prawie zastonit dloniq. Wszedzie dookotla rozciqgaly sie gory, wqwozy i doliny, juz o jeden
odcien mniej zielone niz w pelni lata. Gdzie mogq byc te grunty rolne pod dzierzawe, Chata
i Przydroiny Zajazd? I czarny krqg po spalonym domu?

Sqdzqc, ze lustracja swoich nowych dobr z tej odleglosci moze sie okaza¢ pomocna, zapytat:

— Moge popatrzec przez lornetke?

— Przykro mi, ale nie. To delikatny instrument.

Straznik spojrzal na zegarek. Ze zniecierpliwieniem, jakby nie mial czasu.

— Ciezki dzien? — zapytal Stubblefield.

Straznik odpart:

— Daruj pan sobie.

Podczas tych przejaidiek pod koniec lata Stubblefield zaczql jui sqdzi¢, ze wdal sie
w przygode. Na przeleczy Jorre stala samotna chata z bali; byl to sklepik z produktami
regionalnymi dla turystow, jak glosil recznie wypisany znak przy drodze. Miejscowy miod,
ceramika recznej roboty, wience z szaroty, narzuty. Sklepik byl jednak zamkniety. Albo zdarzyla
sie jakas awaria, albo sklepikarz zrobit sobie wolne po Dniu Pracy i zamierzal ponownie
otworzyc¢ interes na poczqtku pazdziernika, kiedy z rownin zjezdzali ludzie, zeby podziwiac kolory
jesieni. Przechodzqc obok sklepiku, zauwazyl w przy¢cmionym swietle za oknem niewyrazingq
twarz. W pierwszej chwili uznal, ze to twarz kobiety, i to ladnej. Gdy kretq drogq zjechat



z powrotem w doline, zaczqt sie zastanawiac, dlaczego akurat to przyszto mu do glowy: kobieta
czy mezczyzna, tadna czy brzydka, co za roznica? Pewnie dlatego ze byl tak cholernie samotny,
a gtupi ludzki mozg mysli schematycznie. Zawsze szuka okazji, aby znalez¢ plomyk nadziei na
przysztosc, w ktorej nas juz nie bedzie.

Stubblefield wkrotce porzucit wszystkie inne piekne trasy i jezdzil na przelecz codziennie.
Zauwazyl, ze jesli swiatlo nie jest zbyt stabe albo zbyt silne, dziewczyna jest tam zawsze. Potem,
przechodzqc, zaczql do niej machac, i wydawalo mu sie, ze ona odpowiada. Wyczuwal, ze jest
pobudzona. Nie wymachiwala rekami ani nic w tym rodzaju, ale sprawiala wraZenie
zdenerwowanej i zrozpaczonej.

Mimowolnie zaczql tworzyc¢ wokol niej historie. Piekna, ale emocjonalnie niezrownowazona
mioda kobieta, zamknieta przez caly dzien w chacie z bali, podczas gdy jej rodzina zalatwia
konieczne sprawy, pracuje i robi to wszystko, czego on sam do tej pory przewaznie unikal. Ale
nie jest to Zzadne powazne zaburzenie, ot, romantyczna depresja, z ktorej mogtaby wyjsc¢ dzieki
niemu. Jej zaniedbanie i bezwolnos¢ reprezentowal w wyobrazni Stubblefielda, niczym w filmie,
opadajqcy na twarz kosmyk wlosow czy smuga szerokosci dwoch palcow na poza tym idealnie
bialym policzku. Kobieta prawdopodobnie przez caly dzien siedzi na bujanym fotelu i patrzy
z przygnebieniem na rzadko uczeszczanq gorskq droge. Jego wizyty i machanie nie uchodzq jej
uwagi i stajq sie czyms, na co czeka. Az do zachodu slonca, gdy swiat zakwita, za jedyne
towarzystwo ma radio — nastawione na lokalnq stacje, jedynq, ktorq da sie tu ztapac. Przed
potudniem ,Nekrologi na falach eteru”, z nazwiskami zmarlych i tych, ktorzy ich przezyli,
wyczytywane przy akompaniamencie dudniqcej muzyki organowej, przy ktorej sSmierc
przypomina kogos powolnego o wielkich stopach. Po potudniu ,,Zglos i sprzedaj”, z niepewnymi
glosami stuchaczy szukajqcych nabywcow uzywanych materacy, zastawy stolowej i niechcianych
szczeniqt. A pomiedzy tymi audycjami nic, tylko piosenki country, opowiadajqce o namietnej
albo wygasajqcej milosci i wiecznej tesknocie, dlugo po tym, jak przepadla wszelka nadzieja na
jakiekolwiek spetnienie.

Stubblefield mogt wybawic¢ te dziewczyne od tego wszystkiego. Wziqlby jq do swojego domku,
jak zaczqgl nazywa¢ mieszkanie nad garazem. Zmylaby smuge na policzku w jego wannie,
podczas gdy on siedzialby w salonie, pil kawe i stuchatl Kind of Blue, dla niej kompletnej
egzotyki. Potem dziewczyna podeszitaby do niego, zarumieniona od gorqcej wody. On jednak
pozostalby niewzruszony i przyrzqdzilby prostq kolacje, ktorq o zmierzchu zjedliby przy stole pod
orzechem wloskim.

Tak czy owak ktos powinien cos dla niej zrobié¢. Stubblefield nie chcial jednak ingerowac
zbytnio w lokalne sprawy. Tu to prosta droga, aby dostac kulke w glowe.

Jednak wreszcie ktoregos popotudnia zmusil sie, zeby odwiedzi¢ biuro szeryfa. Powiedzial
dyzurnemu, ze ma powody do niepokoju o czyjes bezpieczenstwo, i skierowano go do Lita,
w drugim gabinecie na korytarzu. Zastepca szeryfa siedzial za metalowym biurkiem i kiedy wstal
na przywitanie, Stubblefield, ktory byl od niego wyzszy przynajmniej o glowe, schylil sie
mimowolnie, zeby podac mu reke. Ciemne wlosy Lita byly zaczesane do tylu i pociqgniete
brylantynq, a slady po zebach grzebienia biegly rowno jak rzqdki soi. Nie nosit zadnych ozdob,
nawet zegarka. Drelichowy mundur mial wykrochmalony i wyprasowany, ze srebrzystymi
wyswieceniami wzdluz szwow przy kieszeniach, rozporku, mankietach i kotnierzu; ktos musiatl
w tych miejscach przylozy¢ calq swojq site do Zelazka na pare. Stubblefield usitlowal sobie



przypomniec, jak sie nazywa takie male, smukle, ruchliwe zwierze, ktore potrafi sie wslizgnqc¢ do
kurnika i pozabijac¢ na miejscu wszystkie ptaki. To nie byla norka, ale cos podobnego.

Lit wskazal Stubblefieldowi krzesto po drugiej stronie pustego blatu i z kamiennq minqg
wystuchal jego szczegotowej opowiesci.

— Gdzie dokladnie znajduje sie ta chata? — zapytal, gdy Stubblefield skonczyl.

Ten podal doktadne namiary: numery drog i liczbe zakretow, a takze orientacyjnq odleglos¢
od charakterystycznych punktow terenu i skrzyzowan.

— Wiemy o tej sprawie od jakiegos czasu — odpart Lit, kiwajqc glowq. — Ale niewiele mozemy
zrobic, dopoki nie dojdzie do naruszenia prawa.

— Ale ktos musi cos zrobic, zeby jej pomac.

— Najlepiej by bylo — stwierdzil Lit — gdyby pan po prostu zaglqdal do tej dziewczyny. Jako
osoba prywatna ma pan wieksze mozliwosci. Ja mam zwiqzane rece, jesli wie pan, co chce przez
to powiedziec.

— Owszem, wiem.

— Niech pan mnie informuje na biezqco — zakonczyl Lit.

Stubblefield ruszyl prosto do chaty. Wjechal dwoma kotami na trawiastq gran.
Popoludniowe slonce przebilo sie przez warstwe chmur i rzucato zotty blask na trawe, ukrywajqc
samotnq dziewczyne. Wszedl na ganek i zapukat do drzwi. Panowala za nimi catkowita cisza, nie
bylo stucha¢ nawet szmeru. Przeszedl wiec przez wysokq trawe do okna. Przytknqgl dlonie do
skroni, zeby zajrzec do srodka. Jego nos pozostawit slad na szybie.

Patrzyla na niego lalka, nieubrana gorna czes¢ manekina. Czarne nylonowe wlosy opadaty
jej na polowe twarzy, jak ciemnowlosej mocno sfatygowanej Barbie. Nie miala jednego
ramienia, a drugie, pozbawione dloni, bylo odsuniete do tylu, jakby wlasnie rzucata cos przez
okno, prosto w glowe Stubblefielda. Ale co za piekne piersi, bez sutkow. A namalowane na
twarzy niebieskie oczy, niezwykle duze, mialy grube rzesy, jak u muchowki.

Stubblefield wrocit do biura szeryfa. Lit czekal na niego za biurkiem. Z rekami zaloZonymi
na karku, odchylat sie na tylnych nogach krzesta, ktorego oparcie dotykato sciany. Mial twarz
bez wyrazu, nieznacznie drgaly mu tylko zacisniete wargi.

— Humor z Appalachow? - zapytal Stubblefield.

— Witamy z powrotem nad jeziorem — rzucit Lit w odpowiedzi.
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Siedzieli z mokrymi tylkami na duzej plaskiej skale na brzeqgu strumienia, przekazujqc sobie
na zmiane omszatego raka. Dolores podsunela zwierzeciu matliowine ucha niczym kolczyk
i pozwolila sie uszczypnqC, a potem odsuneta glowe, kiedy z bolu do oczu naplynely jej 1lzy.
Oddata raka Frankowi, ktory pozwolil mu uszczypnqc sie w dolnq warge i pisngl jak beagle.
Pozniej wsadzil go do strumienia, potozyl sie plasko na brzuchu, zanurzyl twarz w wodzie
i otworzyl oczy, widzqc zielonkawy swiat, upstrzony mikq piasek i zwir. Wypuscil z ust powietrze
i ku powierzchni uniosly sie srebrne bgbelki, taskoczqc go w twarz i zaglebiajqc sie we wlosy.

Rozciqgnieci w trawie na brzegu potoku, z twarzami zwroconymi ku stoncu, porozumiewali
sie po swojemu, probujqc przypomniec sobie Lily. Kolor jej wlosow, oczu. Chlodne poranki, gdy
wbiegali do jej pokoju i drzqc, wskakiwali do jej t6zka. Jaka byla ciepta. Pachniala jak wilgotna
trawa, opadle liscie. Wszystko sie zacieralo, pamietali juz tylko jej obecnosc i nieobecnos¢. Duch
nie chce wyrzqdzic¢ ci krzywdy, ale tez nie pomaga. Piekna biala mgietka. Wspomnienia w ich
glowach byly jak pudetka. Niektore z radosciq otwierali, kiedy mieli ochote, inne pozostawaly
zamkniete, pogrqzone w ciemnosciach.

Podeszli tukiem do wedzarni, gdzie Luce trzymala nieotwarte pudlo z rzeczami Lily.
Rozerwali przezroczystq tasme klejqcq czubkiem zardzewialego gwozdzia, ktory wyciqgneli ze
sciany, i usiedli na ttustym klepisku w mrocznym zalatujgcym wieprzowing wnetrzu. Przejrzeli
skarby. Biala mufka z kréliczego futra, niebieska skorzana szkatutka na bizuterie, z malymi
pustymi przegrodkami wylozonymi niebieskim aksamitem, zielony kapelusz z czarnq woalkq
o duzych oczkach, czarna aksamitna torebka z siedmioma identycznymi cienkimi bransoletkami
ze srebra. Gruziowata etola z lisa, z paciorkowatymi oczkami i dyndajqcymi ogonami. Dwie
sztywne kasetki, jak mate walizki. Wszystko pachnqce perfumami Lily, jej pudrem.

Dolores podniosta swojq chudq reke, przesunela kolejno bransoletki za lokie¢, a potem
opuscita ramie. Wszystkie zsunely sie z brzekiem i spadly z nadgarstka na klepisko. I tak od
nowa, i od nowa. Frank wywingt mufke i wlozyt jq na glowe jak czape. Potem na mufke wcisngl
kapelusz, z wpietq zlotq spinkq, i zaciggngt woalke na biale futro. Lily jednak nie udalo sie
odnalezc.

Nie bedqc kustoszami z natury, szukaly z niq kontaktu, rozbierajqc jej rzeczy na czesci.
Wylamujqc zlote zawiasy niebieskiej szkatulki na biZuterie i wyjmujqc niebieskie aksamitne
przegrodki. Pudetko na kapelusz, z osmiokqtnymi sciankami, grubq pokrywq i podwdojnym dnem,
stalo sie plaskq konstrukcjq z tektury, w zielono-kremowe paski. Sam kapelusz tez rozerwali na
kawalki: zielony filc, czarnq satyne i czarnq siatke. Zamknieta na klucz biala kasetka, prawie
tak duza jak pudetko na kapelusz, sprawiata pewne klopoty, ale w koncu odstonila wonne tubki,
pudeleczka i krotkie walce oraz, na samym dnie, dwa roziowe krqzki plisowanej satynowej
podszewki. Roziowa kasetka, tez zamknieta na klucz, zawierala wlosy, dwie blond peruki i treske,
a takie dwa krqzki z bialej podszewki. Etola z lisa, z paciorkowatymi oczkami i dyndajqcymi
ogonkami, tez sie nie dawala, ale w koncu, gdy podlubalo sie na szwach zardzewialym



gwozdziem, rozpadia sie na dwa ptaskie zwierzaki, bez wnetrznosci.

Kontynuowali prace, az klepisko pokrylo sie fragmentami zycia Lily. Jej samej jednak wciqz
nie bylo. Frank wyjql duzy puszek do pudru z jednej kasetki i go strzepngl. W powietrzu pojawil
sie jasny ksztalt i znikngl. Zaczeli wiec chowac wszystko do duzego pudia, zostawiajqc na koniec
treske i pliki kartek na podpatke, w czerwonych opaskach. Frank wzigl do reki konski ogon,
podniost go, odchylit glowe do tylu i lekko musnqgt wlosami swojq twarz. Dolores wziela jeden
plik kartek, zblizyla go do buzi i sunqc kciukiem po brzegach suchych tatwopalnych papierkow,
omiotta nimi policzek.

Wrociwszy nad potok, polozyli sie na brzequ, wystawili twarze do sltonca i przypomnieli
sobie, jak mocno Sciskala ich Lily, oboje jednoczesnie, az laskotalo ich w brzuchach i smiali sie
wesolo. Lily powtarzata: ,,Kocham was, kocham was, kocham was, bede kochac¢ az do smierci”.
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Popotudnie pod koniec lata. Wysokie wernonie i nawlocie, rosnqce po obu stronach drogi,
juz prawie kwitly. Stubblefield prowadzil jednq rekq, bo w drugiej trzymal butelke piwa,
i probowal omija¢ kamienie, zeby hawk nie zawadzit o nie delikatnym podwoziem. I tak smagaly
go po Isniqcej karoserii rozne bujne krzewy, zarastajqce przejazd. Przetrzebil jui wiekszos¢
zielonego osmiopaku piwa Rolling Rock, podarunku od faceta w typie Conwaya Twitty’ego,
ktory dzierzawitl Przydrozny Zajazd i chcial robi¢ to nadal, bo ta atrakcyjna posada zapewniala
mu wysokq pozycje w pewnych potlegalnych kregach miejscowej elity.

Jednak jeszcze lepiej mial sie wlasciciel Zajazdu. Juz podczas ogledzin nieruchomosci
Stubblefield zorientowal sie, ze miejsce to ma duzy potencjal, mimo Ze do otwarcia pozostato
jeszcze kilka godzin, nie bylo muzyki z szafy grajqcej ani zespotu na zywo, neon sie nie Swiecil,
a sala z flipperami byla zamknieta i pogrqzona w ciemnosciach. Przez otwarte drzwi wpadalo
jaskrawe swiatlo sloneczne, rzucajqc zabdjczy dla wampirow jasny trapez na
dziewietnastowiecznq drewnianq podloge, topornie obrgbane deski szerokosci biodra i grubosci
nadgarstka, wyciete z bali przed blisko stu laty i nadal spetniajqgce swojq funkcje. Wciqz nosily
slady siekiery, naleiqcej do jednego z przodkéw Stubblefielda, brodatego pioniera.
Pokrzepiajqca stechta won trunkow i dymu tytoniowego wnikneta tak glteboko w grube drewno,
ze tylko archeolog z ostrymi narzedziami mogiby zdrapac jego warstwy i zidentyfikowac szkockq
McCallum, rozlanq przez jakiegos wedrownego handlarza w czasach, kiedy ziemie te nalezaly do
Czirokezow. Rownie dobrze mozna by wystawic tu napis: ,,Obstugujemy klientow od dwustu
lat”. Stubblefield wyobrazat sobie, ze co miesiqc jako el patron inkasuje czek, nie muszqc nic
robic.

Hawk pokonal zakret, niebezpiecznie otarl sie miskq olejowq o wybdj na drodze i w koncu
sie zatrzymal. Przed jego przedniq szybq wyrosta forteca z brqzowych bali, osadzona w zielonym
gorskim krajobrazie. Trawnik prowadzil w dol nad jezioro o szklistej powierzchni w dziwnym
odcieniu, gdzies pomiedzy kolorem nieba a barwq gor.

Przypomniawszy sobie zasady prowincjonalnej etykiety, ktorq wpajal mu dziadek,
Stubblefield, zanim wysiadl z wozu, lekko nacisngtl klakson w chromowanej kierownicy; bylo to
najkrotsze z przyjacielskich trgbniec. Ale nawet po tym gescie nie mogl sie zmusic, Zeby wejsc po
schodkach i zastuka¢ do drzwi. Ruszyl sciezkq, ale zatrzymal sie przed gankiem i zawolal:
»Halo?!”.

Zwaly jasnoszarych i srebrnych chmur po drugiej stronie jeziora przybraly tak przekonujqcy
ksztalt gor, ze Stubblefield nie mégt sie zorientowad, gdzie przebiega linia horyzontu. Trzeba by
sie znalez¢ w Tybecie, Zzeby uprawdopodobnic¢ najwyisze z tych szczytow.

— Hej? — zapytal znowu.

Znad ogrodzenia ganku na dalszym jego korncu, nad szeregiem bujanych foteli, wylonily sie
dwie mate glowy. Mialy wlosy koloru stlomy i czarne oczy, ktore patrzyly na niego uwaznie.
Potem znowu sie schowaly. Stubblefield poszedl w tamtq strone, ale smarkacze znikneli.



W ogole co to za dzieci? Wnuki tej samotnej starej panny?

Na podworku nikogo. Tylko stado dziobiqcych w ziemi kurczqt i smukla dziewczyna. Czy
raczej kobieta, bo byla chyba w jego wieku. Miala na sobie czarne spodnie typu capri, bialq
bluzke i wystuzone czarne mokasyny. Stala przy pniaku i rgbala drewno na opal siekierq
o dwoch ostrzach, ktorej ksztalt przywodzit na mysl epoke zelaza, wikingow albo Celtow. £.up —
i przerqbane na pol sosnowe polano wylqdowalo w postaci dwoch zoltych klockow na stosie
innych, takich samych.

— Hej — rzucit Stubblefield.

Kobieta odgarneta ciemne wlosy i spojrzata na niego mniej wiecej tak samo zyczliwie jak
dzieci. Nie odpowiadata krepujqco dlugo.

— Dzien dobry jeszcze raz — odezwal sie ponownie.

Wtedy uswiadomit sobie, ze w prawej rece wciqz trzyma pustq butelke po piwie. Potrzqsnql
niq, jakby chcial jq wyrzucic, ale tego nie zrobil. Nagle w jego zycie znowu wkroczyl Red
Skelton.

Kobieta podniosta siekiere, jakby sie chciala nig zamachngqc, i oparta jq sobie na ramieniu.

— Moge pomoc? — zapytala.

— Nie — odparl Stubblefield. — To znaczy chyba tak.

— W jaki sposob?

— Nazywam sie Stubblefield.

— On nie Zyje.

— Jestem jego wnukiem.

— Aha.

— Dziadek chyba... Wspominat o mnie?

— Raz czy dwa.

— I co? Zatrudnit paniq? Jako kogo?

Luce spokojnie patrzyla mu w oczy. Gdyby przylozy¢ jej do brwi poziomice, pecherzyk
powietrza pozostatby na srodku.

Stubblefield zerkngl w strone blednqcych szczytow gorskich, chmur czy cokolwiek to bylo.
W gorze przelecialo jakies ptaszysko. Musngl go cien skrzydel, ale on nawet nie podniost gltowy,
aby sprawdzic, czy byl to jastrzqb, kruk czy myszotow. Patrzyl natomiast, jak cien sunie po trawie
i dotarlszy do zaniedbanego ogrodu, traci ksztatt.

Powiedzial, jakby przepraszal:

— To miejsce chyba nalezy teraz do mnie. I musze... — Urwal i juz zamierzal dokonczyc:
»Podjqc pewne decyzje”.

Ale zanim ujawnil, co to bedq za trudne decyzje i jaki pasztet zostawit mu dziadek, dotarto do
niego, ze kobieta nie przejawia ani odrobiny wspoélczucia. Ta siekiera na ramieniu i nie tylko...
Cos w jej oczach. Wiec pospiesznie zmienil zamiar i zapalajqc nowego camela od niedopatka
poprzedniego, powiedzial:

— Bede musial obejrzec, co dostalem w spadku.

— Niech pan oglgda, co chce — odrzekla Luce. — To panska wlasnosc. A przy okazji,
niewykluczone, ze to dzieci spalily dom.

Potozyla kolejne polano na pniak i przergbala je, a w powietrzu rozszed! sie zapach drewna
sosnowego, ostry i czysty. Zanim jednak Stubblefield, myslac o domu, zdqiyl zapytaé: ,,Co
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takiego?”, nagle powrocito do niego dawne wspomnienie. W gescie, jakim odrzucata wlosy,
w blysku swiatla na jej kosciach policzkowych i szczece bylo cos znajomego. Wspomnienie to
wydobylo sie z jakiejs niepotrzebnej przegrodki w jego mozgu, ktora zwykle otwierata sie tylko
po to, zeby go poinformowacd, gdzie byl, co robil i jaka panowala pogoda, kiedy pierwszy raz
ustyszal danq piosenke, az po czasy wczesnego dziecinstwa. Na przyklad When the red red robbin
goes bob bob bobbing along along, ktorq spiewala matka, przepuszczajqc mieso przez maszynke
do mielenia, takq z rqczkq, a stabe pazdziernikowe stonce swiecilo z ukosa na wylozionq
zielonymi kafelkami podloge w kuchni, podzielonqg na kwadraty przez cien szprosow w oknie.

Ale wspomnienie Luce nie wiqzalo sie z zadnq muzykq. Przypominalo raczej projekcje filmu
nakreconego osmiomilimetrowq kamerq, ktorej towarzyszy tylko cichy terkot kol zebatych,
wchodzqcych w otwory poszczegolnych klatek, i syk tasmy przewijanej z jednej szpuli na drugq.

Jest koniec lata. Nie wyznacza go jednak zaden trudny do uchwycenia moment
astronomiczny. Nastepuje wprawdzie rownonoc jesienna, ale nikt jeszcze nie wyglqda ani nie
zauwaza pierwszych chlodow. Koniec lata wyznacza raczej Dzien Pracy, po ktorym basen zostaje
zamkniety na rok i zaczyna sie szkola. Co przepaja uczuciem, ze odeszto cos wyjqgtkowego, co sie
nigdy wiecej nie powtorzy.

Miejscem akcji jest duzy zielony basen miejski, obok trawiastego lgdowiska dlugosci pottora
kilometra. Dwadziescia kilka nastolatek maszeruje wokol basenu. To konkurs pieknosci,
organizowany w Dniu Pracy, w czasach, kiedy dziewczeta pragnely wyglqda¢ jak Marilyn
Monroe albo Ava Gardner. Wszystkie kostiumy kgpielowe takie same, rozniq sie tylko kolorem;
to futeraly z glebokimi dekoltami, niemal pasy cnoty tak napiete, ie az driq. Glebokie
czerwienie, blekity, zielenie i mniej ciekawe pastele. Najpopularniejsze krqglte slicznotki na
wysokich obcasach. Czerwone wydete usteczka. Piersi ujete stanikiem wyglqgdajq jak dwa rozki
lodow waniliowych, siegajq prawie brody i blyszczq od oliwki. Wlosy natapirowane i spryskane
lakierem, tworzq kruche chrzeszczqce helmy. Scisniete talie i tyleczki przypominajqce
odwrocone serduszka.

Z aluminiowych glosnikow na zaimpregnowanych kreozotem stupkach, umieszczonych na
kazidym rogu ogrodzenia z drutu, grzmi jakas pseudolatynoska saksofonowa ni to samba, ni to
cza-cza, grana przez uzaleznionych od heroiny jazzmanow z Nowego Jorku, ktorym wydaje sie,
ze mieszkajq w Rio albo na batistowskiej Kubie. Niezaleznie jednak od muzyki, nawet gdyby to
mial by¢ marsz Sousy, to ladne dziewczyny grajq glowne role w przywolanym z pamieci seansie
Stubblefielda. Idq wokot ciemnego basenu, kazda z nich to istna Helena trojanska, inspirujqca
gromady chlopcow ze szkoly sredniej do malowania sprejem jej imienia na wieZzy cisnien.

Czerwono-bialy stary dwuplatowiec unosi sie z zielonego pasa startowego i wzlatuje
w blekitne niebo nad granatowymi gorami. Czterech nastolatkow bez koszul, gotowych
rozpoczqc¢ sezon pitkarski, rusza biegiem po pasie do Igdowania, stale zerkajgc na swoje
powycierane timeksy po wewnetrznych stronach nadgarstkow, zeby sprawdzic, ile brakuje im do
stynnych czterech minut Bannistera. Mieszkancy miasteczka gromadzq sie wokot ogrodzenia,
opierajq na barierkach tarasu do opalania i oklaskujq jedyne piekno, jakie wystepuje w ich
zyciu.

Luce jest jednqg z dwoch pieknosci w okularach przeciwstonecznych. Zielone szkla osadzone
w czarnych kocich oprawkach. I jako jedyna, idqc, je lodowy batonik Marsa ze stoiska ze
stodyczami. Usta ma w kolorze czerwonego jabluszka, podobnie jak paznokcie, wszystkie



dwadziescia. Czarny kostium kqgpielowy. Na jedno oko opada jej pasmo ciemnych wlosow,
prawie zastaniajqc szkto okularow.

Alez emocje przezywal tego dnia po konkursie miody Stubblefield. Jadqc wzdluz jeziora do
domu na farmie pick-upem dziadka, z minuty na minute coraz glebiej zapadala mu w pamiec
olsniewajqca wizja Luce, przepelniajqc go poczuciem beznadziei. I to przygnebienie, wywolane
przyjazdem matki nastepnego dnia, Zeby zabrac¢c go z powrotem do Jacksonville, gdzie mial
zaczqc ostatni rok nauki w szkole sredniej.

Udajqc obojetnosc i dalej pogrqzajqc sie we wspomnieniach, Stubblefield ruszyl na ogledziny
Chaty. Parter i pietro, kolejne drzwi, jedynie rzut oka. I na samq gore, do smutnych, dusznych
pokoikow dla stuzby na poddaszu. Zszedlszy na doél, zobaczyl salon, lezaki wokot kominka i stare
radio. Lampy naftowe i kilka kontaktow elektrycznych z miki. Piec na drewno w ogromnej
kuchni, zeliwne patelnie wielkie jak kola samochodow, latarka przy tylnych drzwiach. Gdy
konczyl ogledziny, dostal zawrotow glowy, bo jednoczesnie usitowal zachowac przed oczami
obraz dzisiejszej Luce i tamtej z przesztosci.

Wrociwszy do niej, Stubblefield probowal powiedzie¢ cos niezobowiqzujqcego o potencjale
Chaty i obciqzeniu, jakie stanowi. Staral sie mowic rzeczowo, uzywajqc terminologii lysego
notariusza. Aktywa, zyski, caly ten kit. Wyimaginowane pieniqdze. Urwal jednak i powiedzial:

— Jesli prqd wysiada, nawet pani tego nie zauwaza.

— Brakuje mi wtedy radia.

Wowczas Stubblefield postanowil ujawni¢ sie ze swoimi wspomnieniami. Tyle ze to nie byla
wlasciwa decyzja. Zanim zdqzyl sie zastanowic, palngl cos glupiego. W stylu: wielki Boze,
pamieta pani ten konkurs pieknosci, gdy bylismy w szkole sredniej?

W drodze powrotnej raz po raz uderzal dloniq o kierownice i usitowal sobie przypomniec, co
dokladnie powiedzial. Twarz go palila, czerwona jak slad szminki po pocatunku. Czy to mozliwe,
Ze zakonczyl wspominki, mowiqc: ,Byla pani wtedy taka piekna”? Naprawde uzyl
niewybaczalnego czasu przesziego?

Jej odpowiedz pamietal jednak dobrze. To zenujqce, ze kiedys bawita sie w takie glupoty. Ale,
dobry Boze, miala zaledwie siedemnascie lat. W tym wieku wszyscy mamy ambicje i popetniamy
glupstwa. Wszystkie te hormony, krqzqce w Zylach. 1 dlatego robimy niebezpieczne, wstydliwe
rzeczy, jakbysmy byli niesmiertelni i jednoczesnie mieli umrzec¢ juz nazajutrz. A potem, gdy
przychodzq mroczniejsze czasy, patrzymy wstecz z nostalgiq. Przypominamy sobie chwile, kiedy
bylismy jak greccy bogowie. Potezni i niezbyt mqdrzy.

Cos w tym rodzaju. To byla naprawde krepujqca rozmowa.

Byl jednak pewien, ze Luce zakonczyla jakos tak: nie jestem juz tq samq osobq co tamta
dziewczyna. Wtedy pozbierat sie na tyle, aby oswiadczyc z przekonaniem: jestesmy, kim jestesmy.
Czy mamy dziesiec lat, czy osiemdziesiqt. Zmienia sie tylko to, co widzimy w lustrze. Wewnqtrz
nas tkwiq te same leki i nadzieje co dawniej, jak chomiki biegnqce po kole, ktore sie kreci.

— Hm, to przygnebiajqce — odparta Luce. — Ale co tam. Tamtego dnia i tak nie wygraltam.

— Jurorzy sie pomylili.

— Okulary stoneczne?

— Moze raczej ten batonik.

Kiedy sie odwrocit i miat juz odejs¢, Luce powiedziala albo do niego, albo juz do siebie:

— Wiec ogien wciqz ptonie?



Przynajmniej w tej oszatamiajqcej chwili zdolal zachowac przytomnos¢ umystu, aby
pochwyci¢ w jej glosie sarkazm. A moze to byla ironia? Czasami dzieli je cienka granica.

Idqc przed siebie, podniost reke nad glowe, na ile tylko mogl, i rzucit:

— Uhm, tak, wysokim plomieniem.

Skreciwszy za rog, zobaczyl dzieci, ktore siedzialy na fotelach po obu stronach ganku, grozne
i nieprzystepne jak wartownicy strzegqcy w nocy flanek. Pomyslat: gdyby mialy muszkiety,
zastrzelilyby mnie.

Wieczorem, po powrocie do domu, Stubblefield przypomniat sobie, ze widzial Luce jeszcze
jeden raz. Tamtego lata po konkursie pieknosci. Swojego ostatniego lata nad jeziorem.
W knajpce z hamburgerami, w ktorej spotykala sie miejscowa miodziez. Luce pochylala sie nad
szafq grajqcq, studiujqc liste piosenek. Dlugie wlosy opadaly jej na twarz, dopoki nie odgarneta
ich za uszy. Wtedy ujrzat jej profil. Byla ubrana jak chlopak. Miala na sobie zapinanq na guziki
koszule, z potami zatknietymi za pas spranych dzinsow. Czarne mokasyny. Tu pamiec¢ zaskoczyla
I zaczela sie rozwijac jak szpula. Luce wrzucita monete i stojak z blyszczqcymi czterdziestkami
pigtkami zaczql sie obracac, az jedna z nich opadla na talerz i Johnny Ace zaspiewal Never Let
Me Go, trzeszczqc okropnie, bo plyta tkwita w wurlitzerze juz od jakiegos czasu. Luce
w tanecznym solo wrocila do przedzialu, w ktorym siedzialo jej towarzystwo: kolezanki
cheerleaderki i chlopcy ze szkolnej druzyny futbolowej, uméwieni na potrojnq randke. Jesli zas
chodzi o pogode, to w tamten wieczor przed laty, gdy Stubblefield wracal do samochodu dziadka,
padal deszcz. Neon z nazwq knajpki barwit na rézowo i lawendowo krople na przedniej szybie
wozu.



Przed poludniem Lit jechal powoli zwirowq drogq, aby farmerzy podczas zniw widzieli, Ze
ich podatki nie idqg na marne. To byla jedna z zalet jego roboty — mnostwo czasu na przejazdzki
i myslenie. To i radiowoz, samochodd przedstawiciela prawa, z wielkoblokowym silnikiem i
wyposazeniem, na ktore nie bylo sta¢ zwyklych obywateli. Za sprawq wielkich ttokow samochod
kiwat sie lekko z boku na bok, mimo dodatkowo wzmocnionego zawieszenia.

Lit czuf sie fatalnie. Wypitl juz kubek kawy, ale to nie poprawilo mu samopoczucia. Przyciszy}
radio, Zeby nie zaktocato mu mysli o prawie i porzqdku. O tym, ze w wiekszosci miejsc mozna
kupi¢ sobie nienaruszalnosc, za wysokq albo niskq cene. Lit wiedzial, ze dotyczy to wszystkich
szczebli, od malo znaczqcego zastepcy szeryfa az po sedziego Sqdu Najwyiszego. Ale nie w jego
przypadku. Nie byl skorumpowany. Jesli jakis przestepca probowal wcisnqg¢ mu dwudziestke, Lit
potrafit odpiqc¢ patke od pasa, sttuc go i zostawic¢ wijqcego sie na drodze.

I stanowisko zastepcy zupeilnie mu odpowiadalo. Nie mial wiekszych ambicji, przede
wszystkim dlatego ze szeryfa sie wybiera, a ci, ktérzy na niego glosujq, uwazajq potem, ze ma on
wobec nich jakies zobowigzania. Swiete zaufanie publiczne i wszystkie te wytarte frazesy.
A stanowisko zastepcy to taka sama robota jak inne. Jesli szeryf jest z ciebie niezadowolony,
moze cie zwolni¢. Jesli ty jestes z niego niezadowolony, mowisz: pocaluj mnie w dupe
i odchodzisz.

Obecnie szeryfem byl pulchny starszy facet, ktory dorobit sie duzych pieniedzy na zwirowni
i lewych kontraktach parnstwowych na budowy drég. Nie interesowala go nieprzyjemna strona
fachu przedstawiciela prawa. Od brudnej roboty byt Lit. To on wkraczal do akcji, gdy trzeba bylo
kogos obali¢ na chodnik, wziq¢ za kark, wrzucic na tyl wozu patrolowego i wsadzi¢ do aresztu.
Mial w tym wprawe i nie wstydzit sie tego, szybkos¢ dawata mu duzq i niespodziewanq przewage.

Do jego wad jako przedstawiciela prawa nalezala sklonnos¢ do arbitralnych sqdow.
Przymykal oczy, jesli przyzwoity czlowiek raz zszedl z drogi cnoty i nikt specjalnie na tym nie
ucierpial. Tak jak ten nowy szmugler alkoholu, ktory przejgl miejscowy interes po starym. Lit
nie mial nic przeciwko niemu. Bimbrownicy byli i bedq. Nie mozna sprzedac czegos, czego
ludzie nie chcq, a kazdy od czasu do czasu musi poprawic sobie nastroj. Albo nawet codziennie.

Naprawde swietne srodki na uspokojenie albo pobudzenie ostatnio staly sie nielegalne,
chyba ze przepisywal je lekarz. Dawniej, w czasie wojny, rzqd wydawat benzedryne jak zelki, gdy
mu zalezalo, zebys ptongl jasno przez siedemdziesiqt dwie godziny non stop, zabijajqc ludzi,
ktorych trzeba bylo zabi¢. Wiec to jawna niesprawiedliwosc, ze teraz trzeba placic lekarzowi za
recepte, a potem aptekarzowi praktycznie za nic, bo tylko za przeliczenie pigulek i wsypanie ich
do buteleczki. Podczas dlugich walk o Francje i Wlochy nikt ich nie liczyl. Bralo sie je z wiader
garsciami. Jedno wiadro, zeby is¢, drugie wiadro, Zeby nie is¢.

Lit byt czlowiekiem pokoju. A przynajmniej chcial sie nim stac¢ ktoregos dnia. Druga wojna
sSwiatowa ofiarowata mu dar w postaci wszelkiego rodzaju potyczek, jakich potrzebuje wiekszos¢
mezZczyzn. Byl swiadkiem rozmaitych przerazajqcych rzeczy i sam sie ich dopuszczal. To bylo



dopiero zycie. Ale byl wtedy taki mtody. Jego krew domagaila sie innej krwi. Nawet teraz nie
mogt uwierzyc, jakie to czasami bywalo zabawne. Wspanialy sen, marzenie, ktoremu nic potem
nie mogto doréownad, podsycane przez hormony i amfetamine.

To bylo dawno temu. Ale nawet teraz, w okresie pokoju, Lit wciqZz pragngl zaczerpnqc gars¢
z tego wiadra. Myslenie o przeszlosci wprawialo go w melancholijny nastrdj. O czasach
milodosci, kiedy zawsze byl na haju.

Jeszcze do niedawna mozna bylo pojs¢ do drogerii i bez problemow kupi¢ inhalator
z benzedrynq do nosa. Dobrac sie do jego zawartosci i odptynqgcC. Teraz rzqd ich zakazal i jestes
przestepcq, jesli choc sprobujesz tego, czym sam cie kiedys szprycowal. Czy takie prawo ma jakis
sens? By¢ moze wymyslita go jakas firma farmaceutyczna albo stowarzyszenie lekarzy. A kto na
tym cierpiat? Wszyscy, z wyjqtkiem pigularzy i konowatow. Kiedys bimbrownik byl niepotrzebny.
Jesli sprzedawat alkohol, to w sladowych ilosciach, na pinty, kwarty i uncje.

Kiedy zwir pod kolami przeszedl w twardq nawierzchnie drogi wiodqcej przez doline, Lit
nawet sie nie zastanawial, dokqd jechac dalej. Zawrocil do miasteczka. Musiat zajrzec do tego
nowego bimbrownika.

Na stupku ogrodzeniowym za wynajetq przez Buda kwaterq tkwila nasadzona pusta
niebieska puszka, ale rewolwer nie dziatal i bylo po zabawie.

— Nie moze tak byc, zeby rewolweru nie dalo sie naprawic¢ — wyrzekal Bud. — To bardzo proste
urzqdzenie. Nic wiecej tylko mtotek przytwierdzony do tulei. Ale to swinstwo jest do wyrzucenia.

Przygnebiony, nie mierzqc juz do celu, naciskal raz po raz spust, ale bezskutecznie.

— Zaloze sie, ze wypali, gdy bedzie trzeba — odpart Lit.

— Cholera, jest juz do niczego.

Bud jeszcze trzy razy powoli nacisngl spust. Potem, bez nadziei, zrobit to po raz czwarty
i rozlegt sie glosny huk.

Olow przelecial ze swistem, pod dziwnym kqtem i z niemal naddzwiekowq predkosciq, obok
lewego ucha Lita.

Bud spojrzal na zastepce szeryfa i oburqcz podniost bron do twarzy, przyglqgdajqc sie jej
z niemal karykaturalnq ming, wyrazajqcq strach i nabozne zdumienie.

— A to gowno. Juz dzidla.

Lit, wcale nie rozbawiony, pogrozit mu palcem.

— Odloz go na plot — powiedzial. — Mam do ciebie kilka pytan. Na przyktad skqd
przyjechales?

— Z wybrzeza. Pomieszkiwalem w roznych miasteczkach na terenie trzech stanow.

— Dlaczego zatrzymales sie akurat tutaj?

— To fajne miejsce, mozna tu robic interesy.

— Masz w tych stronach jakichs krewnych?

— Nie.

— Moge zerknqc na twoje prawo jazdy?

— A prosze bardzo, tylko ze wypralo sie z ciuchami i wqtpie, czy da sie cos odczytac.

Bud wydobyt z tylnej kieszeni dzinsow portfel, ktory dostosowal sie do ksztaltu jego tylka.
Otworzyl go i wyjql prawo jazdy. Podal Litowi pognieciony wyblakly prostokqt, ale ten machnqt
rekq.

To i tak nic by nie dalo. Kawalek tektury, na ktorym ktos wystukal czyjes nazwisko, wzrost,



wage, kolor wlosow i oczu. Nie wywiqzawszy sie wiec ze swoich obowiqzkow jako stroza
porzqdku, Lit zaczqt tyrade na ulubiony temat: ze przeciez nie mozna sprzedac ludziom czegos,
czego sami nie chcq, i jakie beznadziejne sq lokalne przepisy. Ot, widzimisie niezorientowanych
wyborcow, ktorzy wciqz glosujq za prohibicjq, chociaz wystarczy wybrac¢ sie na dwu-,
trzygodzinnq przejazdike w ktorgkolwiek strone i kupi¢ alkohol catkiem legalnie. Albo
cokolwiek innego, co moze ci poprawi¢ humor, jesli nie przejmujesz sie kazdym drobnym
zarzqdzeniem. Potem wyglosit kilka opinii na temat drugiej wojny swiatowej i obowiqzujqcej
podczas niej sensownej polityki dotyczqcej uzywek. A juz ten idiotyzm z zakazem sprzedazy
inhalatorow!

Gdy tak mowil, mial wrazenie, ze Bud czyta mu w myslach. Albo jakby przekazywali sobie
jakies sygnaly, niczym masoni, za posrednictwem tajemniczych hasel czy znaczqcych usciskow
rgk. Kiedy byli juz bliscy porozumienia, Lit spojrzal na zegarek i rzucil: ,,Musze jecha¢ do
roboty”.

Trzy dni poziniej na ulicy znowu stal czarno-bialy radiowoz. Lit, wsciekly i sfrustrowany,
w garaZzu Buda atakowal zawziety inhalator chromowanym dziadkiem do orzechow. Bylo to jego
wlasne narzedzie, ktore pokonalo juz tysiqce takich inhalatorow, tym razem jednak nie dawalo
rady. Albo nowe rurki Buda byly troche mniejsze, albo dziadek zwichrowal sie od zbyt czestego
uzywania. Lit pracowal wiec ze skupieniem, bez ustanku pomstujqc na kapitalizm i rzqd.

— No jak ci idzie? — zapytal Bud.

— Jak po grudzie.

— Nie znudzit ci sie juz ten towar?

Lit uniost gltowe, zrobit sceptycznq mine i wrocit do swojego zajecia.

Chciat sie dobrac do welnistego paska, ktory ustawial go na caly dzien i dawal mu kopa,
poczucie celu.

Na szczescie dla Lita, sprytni przedsiebiorcy zorientowali sie w pore, jakq bedq mogli zbic¢
kase, kiedy sprzedaz inhalatorow zostanie prawnie zakazana. Rok wczesniej znajomy Buda, facet
z poludnia stanu, zaczqt kupowac¢ w okolicznych drogeriach te male rurki skrzynkami. Teraz
mozna bylo na nich niezle zarobi¢, w miare wyczerpywania sie zapasow narzucajqc coraz wyzszq
marze.

— Co bedzie, gdy pewnego smutnego dnia to wszystko sie skonczy? — zapytal Lit. —
Dwadziescia kubkow kawy przed lunchem i tyle.

Bud pochylil sie, tak ze jego gltowa znalazla sie w kregu swiatla, ktore rzucala lampa
w drucianej obudowie, zawieszona na podniesionej masce samochodu. Przyjrzal sie przelotowi
gaznika, jakby wiedzial, jak dziatajq te wszystkie sprezyny, przewody, dysze, motylki i ptywaki.

— Niektore czesci trzeba przekrecac w jednq albo w drugq strone, zeby uzyska¢ odpowiedniq
mieszanke paliwa i powietrza — zauwazyl. — A inne lepiej zostawi¢ w spokoju, jesli chce sie
jeszcze gdzies pojechac.

— Przeklety rzqd — burknqt Lit, napierajqc ramieniem i tokciem na dziadka do orzechow. —
To podtlosc, bo najpierw walczysz za swoj kraj, a potem wracasz do niego jako strzep cztowieka
i musisz w czasach rzekomego pokoju kombinowaé, jak jakos funkcjonowac z dnia na dzien.
Smutne to czasy, gdy bohaterowie placq bimbrownikom takq ciezkq forse.

— Do licha, daj, pomoge ci — zaofiarowal Bud. — Myslatlem, ze lubisz wyzwania.

Wziql od Lita inhalator, rzucit go na betonowq podloge i nadepnql. Schylil sie i wyjql



z polamanej obudowy wstqzke. Srodkowym palcem oczyscil jq z pylu, dmuchngl i podal Litowi.

Lit starannie skrecil papierek w idealnq zwartq spirale — tak przez reszte dnia mialy
przebiegac jego mysli. Delikatnie umiescit jq na jezyku i potkngl, czujqc w ustach i przelyku
pyszny posmak, od ktorego tzy naplynely mu do oczu.

Potem, gdy juz zapanowat nad tzawieniem, zauwazyl:

— Kawa to zupelnie nie to samo.

— Przyjdziesz do mnie, kiedy i kawy zakazq — stwierdzil Bud. — Bo ja bede jq mial.

— Za odpowiedniq cene.

— A jakze, do cholery. Wymien cos dobrego, co byloby tanie. Pierwsza zasada w Zyciu: za
wszystko trzeba ptacic. Moim zdaniem im wiecej rzeczy zakazanych, tym lepiej dla kapitalizmu.

— Mnie to nie rusza — odrzekt Lit.

— Wlasciwie po co ci te inhalatory? To nie moja dziatka, ale moge zdobyc dla ciebie prochy,
jesli chcesz. Biale krzyzyki i tego rodzaju towar. Dla kierowcow.

Lit spojrzat w niebo i podziekowal za boskie swiatlo, ktore nagle na niego splynelo.

Podlqczywszy sie do statego strumienia benzedryny u Buda, Lit nie spat przez trzy dni i noce.
Ludzie przejezdzajqcy za dnia przez miasteczko z niedozwolonq szybkosciq nie tylko dostawali
mandat, ale jeszcze musieli stuchac¢ roznego rodzaju wscieklych uwag, rzucanych im prosto
w twarz. Pozniej, okolo trzeciej nad ranem, przy akompaniamencie muzyki plynqcej z radia,
chilodzit go troche obraz kontrolny w telewizorze, po kilku piwach wrecz fascynujqcy. Nic jednak
nie mialo dos¢ mocy, aby go uspi¢, do tego trzeba by bylo garsci wojskowych srodkow
uspokajajqcych.

— Przydaloby sie troche dorotki. Mucho, mucho — powtarzat do siebie, az znalazt w tych
stowach rytm i uznal je za dobry poczqtek refrenu piosenki country, cho¢ pewnie nalezatoby
dopisac jeszcze kilka linijek. I lqcznik. W piosence potrzebny jest lqcznik, ale Lit nie bardzo
wiedzial, co to takiego. Pomyslal, ze moze w Budzie znajdzie wspotteksciarza. Wyglqdal na
muzyka, zwlaszcza z tymi swoimi wlosami. A jesli nawet nie uda im sie wspolnie utozy¢ zadnego
przeboju, facet na pewno bedzie mial cos na wyhamowanie.



Luce dopiero po jakims czasie zorientowala sie, zZe dzieci nie sq zle, tylko wystraszone. Albo
moze, Zeby sie troche bardziej zblizy¢ do brutalnej prawdy, widocznej w gorsze dni, sq nie tylko
zte, ale i wystraszone. Najbardziej przerazajqce jednak wydawalo sie to, co tak ukrywajq przed
niq czy kimkolwiek innym. Luce traktowala to spostrzezenie jak hipoteze. Chcq is¢ dalej, wyjsc¢
z okresu, w ktorym kazda chwila zaczyna sie od leku. Przeniesc ciezar, jakim jest strach, na
kogos innego. Dlatego zapalajq zapalke i trzymajq jqa w palcach. Daje im to z piec¢ sekund na
decyzje, co z niq zrobi¢. Nic dziwnego, ze takie rzeczy jak przywolujqcy wspomnienia stroj
cheerleaderki i wspanialy stary dom na farmie zamienily sie w popiét.

Da¢ upust wscieklosci, dlaczego nie? Poza tym Luce wiedziala, ze ten plomienny akt
zniszczenia moze dawac zadowolenie. Bo potem zostaje juz tylko czarny krqg wsrod zieleni. Ale
to ,,potem” budzilo jej najwiekszy niepokaj.

Pozostawione z myslami, ktore rodzi ogien, za pietnascie lat dzieci bedq sia¢c wokol siebie
strach, zniszczenie albo smier¢. 1 skonczq w wiezieniu stanowym, po niewlasciwej stronie
zamglonego wizjera, z wiadrami kwasu miedzy stopami, majqc oczy tak puste jak wypalone
dziury w dywanie. Luce zaczela wiec wymysla¢ rozne argumenty przeciwko ogniu, jakby
przygotowywata sie do dyskusji w szkole sredniej.

Bezchmurny wrzesniowy dzien, drzewa pokryte calq paletq barw, zwlaszcza topole i derenie.
Luce i dzieci szly skrajem niedawnego pola kukurydzy, ktore obecnie, w wyniku pieknej
I obiecujqcej sukcesji w swiecie przyrody, zamienily sie w krolestwo krolika Brera. Wygiete
w tuki zdzbla tworzyly na ziemi poplqtane konstrukcje, z ktorych wzlatywaly jaskrawo upierzone
zieby, zolto-czarne, polujqce na ostatnie owoce schnqcych krzewow jezyny. Na pustej przestrzeni,
wielkosci sceny teatralnej, przywiqzany do diugiego pala kuc zataczal krqg, ktorego srodek
wyznaczata drewniana machina — miyn do miazdienia trzciny cukrowej, z ktorej potem
wytwarzana bedzie melasa. Byla to zapomniana ludowa metoda z przesztosci, ale nie takiej, do
ktorej nie mozna by siegnqc. Gdyby ludzie nie skazili calej przyrody ani nie wysadzili jej
w powietrze, mogliby robic tak dalej i dalej, do woli. To tak jakby znalez¢ sie na niewlasciwej
drodze — zawsze mozna zawrocic i zaczqc¢ od nowa.

Luce uwazala, ze dzieci mogq sie tutaj czegos nauczyc. O spokoju. Ot, zwiqzana z porq roku
lekcja o uplywie czasu, przechodzeniu jednego dnia w drugi, tego roku w nastepny. Zaden dzien
nie konczy sie apokalipsq.

Maddie, w meskim kapeluszu, dokladata do malego ogniska pod wielkim Zeliwnym saganem
ustawionym na trdojnogu, w ktorym gotowala sie zmiazdiona trzcina. Siedziala na pniaku ze
skrzyiowanymi nogami, w rozsznurowanych butach, i kiedy Luce z dziecmi do niej podeszli,
wystawila twarz spod ronda i spojrzala na nich, mruzqc wyblakie oczy. Oskrobatla nozem swiezo
rozszczepionq todyge trzciny, a potem oblizala bialy miekisz. Kiedy kucyk niespiesznie zatoczyt
kolo, uderzyla go todyqq, delikatnie przypominajqc o wspélnych obowiqzkach. W powietrzu
unosit sie stodki zapach zmiazdzonej trzciny, zlozonej w jasnozotte snopy, a takie wrzqcej melasy



i dymu drzewnego. Z otaczajqcego ich swiata nie dochodzil zaden dzwiek glosniejszy od chrzestu
prasy, a ten byl tak sttumiony, Ze nie zagluszal nawet cichego stgpania kucyka po wytyczonym na
ziemi okrequ i sporadycznych trzaskow hikorowego ognia.

W normalnych okolicznosciach dzieci wykazalyby Zywe zainteresowanie ogniem, ale tym
razem ich uwage tak przykul kucyk, ie zignorowaly wszystko inne. Luce miata nadzieje, Ze
powodem tej fascynacji nie sq delikatne razy todygq, jakie dostawal.

Kucyk pochodzit z rasy cobow walijskich i nogi porosta mu juz zimowa siers¢, cho¢ do
pierwszych mrozow bylo jeszcze daleko. Jego przodkowie pracowali kiedys pod ziemiq, ciggneli
wozki w kopalni. Na szczescie on sam midal juz za sobq kilka pokolen od czasow tamtego
bestialstwa, gdy spuszczano zwierzeta na pasie pod brzuchem w straszliwe ciemnosci, aby wiodly
krotkie zycie z dala od swiatla dziennego. Miat gladkie chrapy, barwy platkow rozy, a pod nimi
Zolte zeby, starte od ciqglego gryzienia. Jasne taty na kosciach biodrowych i lopatkach, tam,
gdzie na skutek uplywu czasu i ciezkiej pracy wytaria sie siersc. Duzy szeroki tutow i dluga szyja,
grzbiet wygiety miedzy topatkami a guzami biodrowymi. Wyraz jego pyska zdawat sie swiadczyc,
przynajmniej w odczuciu Luce, o braku zludzen; zwierze widzialo juz wszystko. A mimo to uszy
mialo postawione, czujnie i z nadziejq, Ze zdarzy sie cos nowego, waznego, chociaz na razie,
chodzqc w kotko, co pot minuty oglgdalo te same znajome widoki.

Maddie uniosta glowe znad wrzqcej melasy i zauwazyla zainteresowanie dzieci. Podeszta do
nich i powiedziata do Dolores: ,,Mozesz sie na nim przejechac, jesli chcesz”.

Ujela jq pod pachy i posadzita na wygietym grzbiecie kuca. Dolores nie protestowala, ani tez
nie popadla w otepienie i nie pogrqzyla sie w czarnych myslach, znanych tylko jej. Usadowila sie
na grzbiecie kuca i usmiechnela.

Frank, ktory obserwowat siostre, podniost rece na znak, ze tez tak chce.

Oboje miescili sie idealnie w zaglebieniu na grzbiecie zwierzecia, Dolores siedziata z przodu,
trzymajqc sie grzywy, a Frank za niq, obejmujqc jq w pasie i opierajqc policzek na jej plecach,
z zamknietymi oczami, jakby z nadmiaru wrazen chcial sie tylko skupi¢ na doznaniach
dotykowych. Maddie klepnela kuca i bliznieta ruszyly na przejazdzke po okregu jak wszystkie
normalne dzieci, napawajqc sie widokiem z wyzszego punktu niz zwykle, wdychajqc zapach
dymu drzewnego, krystalizujqcego sie cukru, samego kucyka i lajna wbijanego kopytami
w ziemie.

Kiedy przejazdzka sie skonczyla i Maddie postawila dzieci z powrotem na ziemi, Dolores
spojrzata na niq z rozjasnionq buziq.

— On ma na imie Sally, bo to dziewczynka. Nazywa sie tak, odkqd jest u mnie.

Dolores z powagq kiwneta glowq, jakby imie idealnie pasowalo do zwierzecia. Powtorzyla za
Maddie:

— Sally, Sally, Sally.

A potem Frank wypowiedzial to imie, ale tylko raz.

Tego wieczoru przed snem Luce zwrocila sie do nich.

— Powiedzcie mi cos. Jakq pogode lubicie najbardziej?

Dzieci spojrzaly na niq jak na glupig, a potem popatrzyly na siebie. Zadne z nich nie
odezwalo sie ani stowem.

— Wiem, Ze potraficie mowic — nie ustepowata Luce. — Styszalam.

Zadnej reakcji ze strony dzieci.



— To ja was karmie — ciqgnela. — Nie chce wam grozi¢, ale tak jest i juz. To jedna z rzeczy,
ktore dla was robie. Zapytalam o pogode. Bqdzcie takie mile i odpowiedzcie, chocby tylko po to,
Zeby mi sprawic przyjemnosc.

Za ciemnymi oczami wyraznie pracowaly trybiki. Wreszcie odezwala sie Dolores, tak
znuzonym, zniecierpliwionym gtosem, jakby odpowiedz byla oczywista:

— Burze z piorunami.

— Dobrze — odparta Luce. — To rodzaj pogody. A teraz ty, Frank.

— Burze z piorunami.

— Tez dobra odpowiedz. No to nastepne pytanie, Frank. Jaki jest twoj ulubiony kolor?

Chtopiec przechylit gtlowe na bok i splunqgl lekko jak palacz, ktoremu po paleniu skretow na
jezyku zostaje odrobina tytoniu.

Luce cierpliwie czekata na odpowied:z.

— Frank, prositlam cie, zebys wymienil swoj ulubiony kolor. Nie ma tu dobrej ani zlej
odpowiedzi i nikt nie bedzie na ciebie zly. Wiec powiedz, jaki to kolor.

Nie patrzqc na niq, Frank odpart:

— Czarny.

— Tak, to kolor. Ja tez go lubie.

— I kolor ognia — dodala Dolores.

— Aha, czyli czerwony, pomaranczowy i zotty. Dobry wybor, dziekuje wam obojgu.

Poglaskala jedno i drugie po czole, ot ledwie musneta palcami, a potem wylqczyla swiatlo
przy ich tozku i siedziala w ciemnosci, stuchajqc cichej muzyki z radia i cieszqc sie rzadkim
uczuciem na koniec dnia, Zze wykonalo sie dobrq robote i juz wiadomo, jak sie do tego zabrac.
Choc po tej rozmowie o ogniu i piorunach moze powinna spac z jednym okiem otwartym.

Nastepnego dnia, chcqc sktonic dzieci do mowienia, Luce pomyslala, ze najlepszym punktem
wyjscia bedq opowiesci na dobranoc. Niestety, nie miata do opowiedzenia zadnych historii
rodzinnych, bo nie znala swoich przodkow. Nie miala zadnego powarkujqcego ze zlosci
pradziadka, ktory by w mrozne zimowe wieczory siedzial przy kominku i przekazywal podania
ludowe, wyjmujqc z kieszeni roboczego ubrania sztuczny roziowobialy zqb, aby oddac efekty
dzwiekowe opowiesci, w ktorej wystepuje lokomotywa parowa. Jedynymi opowiesciami
z elementami folkloru, jakie znala Luce, byly krwawe historie wojenne Lita i pijackie bredzenia
Loli.

Zaczela wiec przeszukiwac potki z ksiqzkami i znalazta wybor okrutnych basni ze Starego
Swiata. Fiu-fiu-fika-mika, wesze krew Anglika. Przeczytala je wszystkie, zastanawiajqc sie,
ktore z nich moglyby sie nadac¢ dla Dolores i Franka. Opowiadane dzieciom od wiekow
pouczajqce historie o wiladzy i stabosci. Ludzie w tych dawnych basniach byli krzywdzeni
i zabijani bez zmruzenia oka. Ta kruchosc¢ ludzkiego ciata, wszystkie te niebezpieczenstwa
i strach, ktory ozywa po zmroku, a czasami takze w swietle dnia.

Zaczela od Chlopca i polnocnego wiatru, bo uznata, zZe przynajmniej sprobuje je naktonic¢ do
powtarzania razem z niq w odpowiednim momencie ,,bij, rozdzko, bij”, bo byla to wspaniata
sprawa: kto nie chcialby miec takiej rozdzki, aby ujarzmiac najpotezniejszych nawet wrogow?
Ale Dolores i Frank nie stuchali. Ani tej basni, ani nastepnej o ksieciu, ktory slubowal, ze przez
siedem lat nie bedzie sie usmiechal.

W koncu jednak, metodq prob i bledow, Luce trafila w czulq strune. Przez cale dwa tygodnie



dzieci nie chcialy stuchac na dobranoc niczego, tylko Trzech kozek. Wcielajqc sie wiec w kazdq
z nich, malq, sredniq i duzq, Luce odpowiednio modulowata glos, a jako troll znizala go do
ztowrdzbnego pomruku. Wzbogacala tez opowiesc o efekty diwiekowe, gdy kozki wchodzily na
most, a szczegolnie mocno wczuwata sie w role najwiekszej, gdy ta grozi, ze rogami wyktuje
trollowi oczy, a kopytami rozniesie go na strzepy.

Dzieci drialy ze strachu, podciqgaly koc pod nosy i Luce czula, ze garnq sie do niej, bo pod
kotdrq wyciqgaly nogi i stopami dotykaly jej biodra, gdy siedziata na brzequ tozka. Kiedy duza
kozka pokonywalta trolla, wciqgaly gleboko powietrze i wypuszczaly je powoli. Trzeciego
wieczoru naklonila je, zeby glosno powtarzaly razem z niq ostatnie zdanie. ,,Bec, bec, bec. To
historii koniec”.



Stubblefield nie mégt sie powstrzymac. Po tym, jak poznal Luce, co pare dni skrecat w peing
wspomnien Slepq uliczke, jechal do Chaty i parkowal na jej tylach. Oficjalnie przyjezdzal, Zeby
poplywac przy malej plazy, usypanej kiedys dla niego przez dziadka, gdy musial trenowac, zeby
zdoby¢ odznake plywackq. Kilka ton czysciutkiego bialego piasku, przywozionego pick-upem
i zrzucanego na czerwony gliniasty brzeg nad wodq. Tamtego lata spedzal tu prawie wszystkie
popotudnia: opalat sie, plywal i czytal. Marzyl o tym, Zeby doplynq¢ az do miasteczka. Jezioro
podobno mialo w tym miejscu pottora kilometra szerokosci, co wtedy nie wydawalo sie
dystansem nie do pokonania.

Teraz jednak bylo to daleko. A do nadejscia chtodow pozostalo zbyt malo czasu, zeby
odzyska¢ dawnq forme. Stubblefield zadowalal sie wiec probami pokonania codziennie o sto
metrow wiecej. Pozniej lezal na stoncu, dopoki nie wyschly mu kqgpielowki; wtedy sie ubieral.
Podchodzit do domu i pukat do drzwi. Stanowito to prawdziwy powod jego przyjazdow. Chciat
poby¢ przez kilka minut z Luce, jesli byla w domu. Zostac¢, dopoki jej nie zirytuje, a potem
odejsc.

Pewnego dnia, kiedy wyszedl z wody, spojrzal w strone Chaty i odniost wrazenie, Ze zobaczyl
Luce w jednym z okien jadalni. Ciemnq postac za szybq. Wciqz po lydki w wodzie, pochylit sie
i wykonat niski ukton. Gdy jednak podniost glowe, w oknie nikogo nie bylo.

Pozniej, kiedy zapukal, nikt tez nie podszedt do drzwi. Napisal wiec liscik i wlozyl go miedzy
siatkowe drzwi a framuge. Nic szczegodlnie blyskotliwego, tylko; ,,Czes¢, S.”. Tyle, zeby okazac
zainteresowanie ich samotnym prostym zyciem.

I byl nim naprawde zainteresowany. Bo w przeciwnym razie sprzedalby wszystkie swoje
nieruchomosci, mimo potencjatu, jaki stanowily tereny rolne. Opchnqglby caly ten bajzel za
najnizszq cene, kupitby czerwonego healeya i wyrzucitby dach. Uzywalby tylko pokrowca.
Pojechal w tropiki, zamieszkal na Sanibely albo w Key Larg; codziennie chodzilby w szortach,
grat na flipperach i jadl ryby, dopdki nie skonczylaby sie forsa.

Tak postqpitby w czasach mlodosci. Wyjechalby, zeby wiesc, jak mowili jego przyjaciele
z Florydy, bogate Zycie wewnetrzne. Zawsze wypowiadali te stowa z cieniem ironii. Ale tu byla ta
tadna niepokojgca kobieta, do ktorej jako siedemnastolatek zywil te wszystkie idiotyczne
uczucia. Trudno w takich okolicznosciach rzuci¢ wszystko i ruszy¢ w droge. Choc¢ tak
z pewnosciq zrobiliby mqdrzy ludzie

Gdyby jednak sie do nich zaliczal, Stubblefield przede wszystkim bardziej by sie staral, aby
jego eksnarzeczona byla szczesliwa. I teraz nositby granatowq marynarke ze ztotymi guzikami,
sprzedawal coup de villes na wyspie i czekal, az jej ojciec wreszcie umrze, Zeby przejq¢ po nim
salon samochodowy. Czy mowi sie raczej ,,coupes de ville”?

No i ta Luce, mloda pustelniczka. I to, czego sie dowiedzial o jej popapranej rodzinie.
Matka — dawno uciekla. Ojciec — szurniety stroz porzqdku o sadystycznych sklonnosciach.
Siostra — ofiara morderstwa. Para siostrzencow — prawie niemowy i piromani, ktorzy spalili jego



dom rodzinny do golej ziemi.

Co by zrobit ktos mqdry?

Czym predzej wziqlby nogi za pas i uciekl, gdzie pieprz rosnie. Ot, co.

Stubblefield zas poszedl do Maddie i probowat odkupi¢ od niej klacz, zeby sprawi¢ Luce
przyjemnosc¢, bo wciqz mowila o tym, jak Sally uspokajajqco dziala na dzieci, ze dzieki niej na
chwile przestajq byc takie destruktywne i nawet powiedzialy kilka stow.

Luce kosita wybujale chwasty nad strumykiem wyplywajqcym ze zrodla. Dzieci siedzialy po
turecku na tylnym ganku, pochylone nad kolorowymi chiniskimi warcabami, ktore znajdowaly
sie pomiedzy nimi. Ich gra brzmiala jak perkusja. Oboje gwaltownie przesuwali pionki i stawiali
je glosno na cienkiej metalowej planszy calkiem niezaleznie od siebie, mozna wiec bylo odniesc
wrazenie, Ze grajq indywidualnie, a nie we dwoje, jedno przeciwko drugiemu, dqgiqc do
rozstrzygniecia, wygranej albo przegrane;j.

Stubblefield wysiadl z samochodu i obszedl dom.

— Rozmawiatem z Maddie — oswiadczyl bez wstepow.

Luce zatrzymala sie z kosq w rekach. Spojrzata na Stubblefielda. Dzinsy miala do kolan
poplamione na zielono.

— Po co?

— Bo jest mita i chce jq lepiej poznac. Szkoda, ze jej nie znatem, gdy bylem maly. I chodzi o te
klacz, Sally, o ktorej mi mowitas.

— To kucyk, nie kon — odparta Luce.

— Myslatem, ze chodzi o mlodq klacz.

— No jasne.

— Zamierzalem jq dla ciebie kupic. Czy raczej dla dzieci.

Luce sie odwrocita i zaczela wymachiwac tukowatym ostrzem wsrod ambrozji i niecierpkow,
jakby miata do wyboru: albo to, albo go skrzyczeé. Jesli chodzi o Stubblefielda, wszystko tu
odbywato sie zbyt gwaltownie.

— Wydawalo mi sie, ze moge pomoc — wyjasnit.

Luce zatrzymala sie i popatrzyla na niego, spieta i nieprzystepna. Oczy miala podkrqzone ze
zmeczenia.

— Niczego nie bedziesz mi kupowal. Zadnych prezentéw. Nawet pudelka czekoladek czy
stoika miodu.

Miat ochote zapytac: dlaczego jestes taka zla? Zamiast tego jednak podniost rece dlonmi do
gory, uniwersalnym gestem, ktory mowil: co ja takiego zrobilem, do cholery? Luce tak sie
cieszyla, ze dzieci wykazaly zainteresowanie koniem i zZe wypowiedzialy jego imie. Jedno stowo.
Sally, Sally, Sally. Dlaczego wiec nie mialby im tego konia kupic. Czy kucyka, wszystko jedno.
Wydawalo mu sie, ze to dobry pomysl. Ze pomoie. Stary sterany iyciem kuc nie powinien
kosztowac wiele. Mnostwo ludzi oddaloby za darmo takie zwierze komus, kto zobowiqzalby sie je
karmic i nie sprzedac¢ na mieso do Francji. Ale moze sie mylil. Przydalaby mu sie kieszonkowa
lista zasad postepowania, do ktorej moglby w kazdej chwili zajrzec.

— Dobra, wszystko jedno — odpart z pewnq goryczq. — Maddie i tak nie chce sprzedac Sally. Za
zadngq cene.

— Och, czyzbym byla niemita? — zapytata Luce.

Stubblefield szukal odpowiedniego okreslenia. ,,Wsciekla”? Nie. A juZ na pewno nie



,oburzona”.

— Stanowcza?

Luce skrzywita sie lekko. Jakby nieznacznie przewrocita oczami albo uniosta kqcik ust.

— Przyjemniaczek sie trafil.

— Czy ,ostra” albo ,,szorstka” brzmi lepiej? A moze ,,niewdzieczna”?

Wypowiedziawszy te stowa, natychmiast ich pozalowal. Spodziewal sie, ze zaraz zostanie
wziety za ucho i wrzucony z wlasnej ziemi. Luce jednak spojrzata w bok, najwyrazniej starajqc
sie zachowac kamiennq mine. Zauwazyl, ze zaczerpnela powietrza.

— Powiedzmy, ze stoik miodu moglby byc, ale na tym koniec. Kwiaty, jesli zbierzesz je sam.
Ale zadnej bizuterii, Zadnych kucykow.

— Hm - odparl. — Maddie powiedziala mi, Ze dzieci mogq codziennie na nim jezdzic, jesli
chcq, ale musialyby do niej przychodzic. Mysle, ze jest samotna i byloby jej przyjemnie miec je
przy sobie. Ciebie tez.

— To juz lepszy pomyst — stwierdzila.

— Hej — zwrocit sie do bliznigt. — Co wy na to, Zeby pojezdzic¢ na Sally?

Dwie pary czarnych oczu patrzyly wszedzie, po calym ganku i podworku, tylko nie w jego
strone.

— Idziemy czy jedziemy? — zapytal ponownie.

Dzieci spojrzaly na hawka, a potem odwrocily wzrok.

— Przejdzmy sie — zaproponowala Luce. — Jest ladna pogoda, ale one zawsze sq zadowolone,
gdy padajq z nég pod koniec dnia. Ja zresztq tez.

Kiedy ruszyli drogq z dwiema koleinami, dzieci wybiegly naprzdd. Stubblefield i Luce szli po
obu stronach porosnietego chwastami garbu.

— Dobrze, stoik miodu, a ktoregos dnia w przysztosci moze kino? Bilet, popcorn i cola. Nic
wiecej.

— O tym nie bylo mowy. Ale czemu nie? Jesli Maddie popilnuje dzieci przez kilka godzin.

— W sobotnie wieczory jest podwaojny seans. Potwor z Czarnej Laguny i cos z wielkim
pajgkiem czy jaszczurkq w tytule.

— Kiedys mieszkalam obok kina. Oglqgdatam wszystkie filmy o potworach.

— Od pigtku grajq Swiatlo na piazza.

— Ksiqzka mi sie podobata. Wiec moze.

Sally stala na trzech nogach, bo Maddie oskrobywala jej zadnie kopyto. Skornczywszy, wytarla
brud o ogrodzenie. Wyprostowala sie, stekajqc z glebi przepony jak stary mezczyzna, ktory wstaje
z fotela. Dolores i Frank podeszli do Sally tak blisko, ze o malo nie nastgpita im na stopy.
Trzymali szczotki i juz nie mogli sie doczekac, kiedy zacznq jq czesac.

Maddie usitowala ich nauczyc, zeby czesali zgodnie z wlosiem. Oboje szorowali boki Sally,
jakby oskrobywali sciane przed malowaniem. Kuc, juz przy mniejszych prowokacjach, od dwoch
dziesiecioleci pozostawial mnostwo sincow na ramionach, udach, szyjach i glowach kowali,
weterynarzy oraz innych, ktorzy zbyt uparcie probowali narzuci¢c mu derke na grzbiet w zimnq
noc. Ale przy dzieciach stal spokojnie, z opuszczonym thbem, strzygqc uszami.

Maddie zawotala do Luce i Stubblefielda na ganku:

— Nawet jesli wszyscy jestescie tacy niezdarni, Sally wam daruje!

Gdy zajmowali sie kucem, zaspiewala Back in the Saddle Again. Wlasciwie zanucila,



bardziej zartujqc sama z sobq. Ale podczas refrenu, przy drugim ,aj, aj, upi, jaj”, nieSmialo
dolqczyli sie do niej Dolores i Frank. Spiewali cienkimi, wysokimi glosikami, jak to dzieci, ale
w doskonalej tonacji.

Maddie urwata.

— Nie wiedzialam, ze wy dwoje umiecie spiewac — powiedziala.

Dzieci zamilkly i wrocily do szczotkowania.

Kiedy doszly do zadu, Sally machneta cienkim ogonem. Lekko musniete nim po twarzach, az
zatanczyly. Frank podniost rece na wysokos¢ ramion, rozposcierajqc je niczym ptak skrzydla,
jakby tylko wzniesienie sie w powietrze mogto w tej chwili dopelnic jego szczescie.

Gdy Maddie sie zorientowala, ze Sally dluzej nie zniesie tych zabiegow, posadzila dzieci na
jej grzbiecie, data Dolores wodze i powiedziata powoli oraz wyraznie:

— Nie ciqgnij za nie. Niech opadajq. Patrz, dokqd chcesz jechac, i sciskaj jej boki nogami.
Péjdzie w te strone, jesli bedzie miala ochote. Zeby skreci¢ wzdtui plotu, patrz w lewo.

Dolores spojrzala na Maddie i obrocita glowe w prawo, jakby chciala obejrzec sie przez
ramie, na Franka.

— W to drugie lewo — powiedziala Maddie.

Dolores jednak wciqz spoglqdala za siebie na Franka, wiec Maddie pstrykneta palcami, zeby
Zwrocic jej uwage, i skineta glowq, wskazujqc na lewo.

Dziewczynka popatrzyla tam, gdzie trzeba, a Frank dzgnql pietami boki kucyka, ktory powoli
ruszyl przed siebie wzdluz ogrodzenia.

Maddie zdjela lancuch przy bramie, weszla na ganek i demonstracyjnie usiadla miedzy
Stubblefieldem a Luce, podciggajqgc kolana niemal pod brode, tak ie bawelniana sukienka
w drobne wzorki napiela sie na jej koscistych stawach. Wszyscy troje patrzyli z zaciekawieniem
na dzieci i kuca. Nawlo¢, wernonia i sadziec plamisty wyrastaly az nad ogrodzenie, jesienne
barwy ich kwiatow komponowaly sie dobrze z sobq i z czystym blekitnym niebem.

Dzieci zatoczyly kolo i wrocily do bramy, a kiedy Sally zwolnita, Frank dzignqt jq, zeby szta
szybciej. Zwierze przez chwile probowalo biec, ale gdy bliznieta zaczely podskakiwac na jego
grzbiecie, zwolnito troche, strzygqc uszami. I tak wykonali kolejne kotko. Byl to wielki sukces.
Jakby Dolores i Frank nie musieli zosta¢ ponurymi dzikusami, ktorzy zniszczq swiat.

— Co za pokrzepiajqcy widok — zauwazyla Luce.

Maddie byla swiadkiem czeqgos, co rzadko zdarzalo jej sie oglgdac: niewymuszonego
usmiechu na twarzy Luce. Potem przeniosta wzrok na Stubblefielda, ktory patrzyl na Luce
i takze sie usmiechal.

— Jak dlugo jq znasz? — zapytala go.

— Dwa albo trzy tygodnie — szybko odpowiedziala Luce. Pokazala trzy palce. Na wypadek,
gdyby Stubblefield zamierzal opowiedzie¢ o swoich nastoletnich wspomnieniach.

— Cate trzy tygodnie? — zdziwila sie Maddie. Powiedziala to teatralnym tonem, na uzytek
widowni obecnej tylko w jej glowie, chcqc wyrazic¢ co najmniej kilka sugestii jednoczesnie.

— Uhm - potwierdzitl Stubblefield.

— Kiedys dobrze znalam twojq rodzine. Gdy bylam mala, widywalam jednego ze
Stubblefieldow, ktory mial w nodze pocisk Miniégo, pamiqtke z Antietam. Stary brodaty
mezZczyzna. Pozwalal dotykac swojej blizny. Mozna bylo wyczuc przemieszczajqcq sie pod skorq
kule.



— Hm. Wiec pewnie znala pani tez kowboja? — zapytal Stubblefield.

— Pamietam go. Chodzilismy razem do szkoly. Byl ode mnie kilka lat starszy. Nie
skrzywdzilby nawet muchy. Jako dorosly przez cale dnie siedzial na ganku, stuchat plyt i pil.
Cholernie zabawny w rozmowie, ale nie mozna bylo na niego liczy¢ w zadnej sprawie. Zamiast
pytac go o godzine, lepiej bylo podniesc glowe i sprawdzic, gdzie jest stonce.

— Dziadek mowil, zZe jestem do niego bardzo podobny.

Maddie przyjrzala mu sie, jakby widziala go po raz pierwszy.

— Moze i tak — odparia. — Tez byl wysokim przystojnym glupcem.

Luce trzepnela jq w ramie i syknela:

— Daj spokoj.

Maddie odwrocita sie do niej i chciala cos powiedziec, ale zauwazyla wyraz twarzy Luce
i zamilkla. Obrocila wiec glowe w strone Stubblefielda i powiedziala szeptem:

— Jesli jq skrzywdzisz, to ja sie z tobq policze.

Stubblefield jechal powoli wgskq drogq prowadzqcq na farme. Zardzewialy drut kolczasty,
ktory ciqgngl sie po obu jej stronach, opadal tukiem miedzy szarymi stlupami z szaranczynu,
opasujqc porosniete chwastami pastwiska bez krow. Mingl nieuzywanq stodole i zaparkowat
przed czarnymi drzwiami domostwa z poprzedniego wieku. Rzezbione ornamenty na szczytach
i biala farba odchodzqca od desek szalunkowych platami tak duzymi jak motyle skrzydla. Juzi
mial otworzy¢ drzwi po swojej stronie, gdy Luce powiedziala:

— Nie. Zostan w samochodzie albo zrob sobie polgodzinnq przejazdzke po okolicy.

Stubblefield uniést rece.

— Jak chcesz. Nie bede miat urazy.

Nie byla to randka, Luce po prostu musiata sie przejechaé. Cho¢ jadqc po niq, Stubblefield
zatrzymatl sie przy straganie obok drogi i kupit stoik miodu. Wreczyl go jej, kiedy juz odwiezli
dzieci do Maddie, i powiedzial:

— Popraw mnie, jesli sie myle, ale to chyba bylo na liscie dozwolonych prezentow.

Luce podniosta stoik do swiatla, zeby przyjrze¢ sie nozkom i skrzydetkom, zawieszonym
w gestej metnej cieczy prawie koloru kawy i ledwie widocznemu blademu plastrowi miodu.
Stubblefield zauwazyl:

— Coraz bardziej dochodze do przekonania, ze to wyglqda jak dziecko o glowie kota w stoju
z brudnym formaldehydem, pokazywane na jarmarcznym pokazie osobliwosci.

— Uhm, moze. Ale dzieki.

Teraz Luce zaczela sie nad sobq zastanawiac¢. Popoludnie bez dzieci, a jej zachcialo sie
odwiedzi¢ swoje dawne nauczycielki ze szkoly podstawowej. Wiedziala, ze Stubblefield zachodzi
w glowie po co. Ale chyba czul, ze jej na tym zalezy, bo zgodzit sie bez zadnych pytan. Wsunqt
reke pod fotel i sposrdd kilku ksiqzek na chybit trafit wyjql jednq. Franny i Zooey, z oblepionym
paprochami karmelowym cukierkiem Life Saver, przyklejonym do bialej oktladki.

— Nie spiesz sie — powiedzial.

Luce weszla po trzech stopniach prowadzqcych do tylnych drzwi, dwukrotnie zastukata
srodkowym palcem o framuge, a nastepnie zniknela za siatkq w mrocznej kuchni.

Nauczycielki byly koscistymi siostrami w pewnym wieku, o bystrych oczach i przenikliwych
umystach. Oczytanymi w tworczosci mqdrych Anglikow z poprzednich stuleci, a takie kilku
starszych amerykariskich pisarzy.



Podczas gdy ich kolezanki przewaznie przedstawialy sie jako ,,panny”, stwarzajqc wraZenie,
Ze sprzysiegly sie przeciwko meziczyznom, sktadajqc sluby czystosci niczym zakonnice, te trzy
buntowniczki zawsze byly ,,paniami”. Wspolnie wymyslity, jak podejs¢ do malzenstwa, Zeby
ponies¢ w nim jak najmniej szkod. Ich mezowie mieszkali w odleglosci dwoch godzin jazdy,
w trzech roznych kierunkach, odpowiadajqcych na tarczy kompasu trzem szczodrze ukrojonym
kawatkom placka, i Zaden z nich nie przyjezdzial z wizytq, chyba ze przy szczegodlnej okazji, jakby
byla to otoczona drutem kolczastym strefa zdemobilizowana, ktorej nie zamierzali naruszac.
Nikt nie wiedzial doktadnie, czym sie ci panowie zajmowali. W pigtkowe popoludnia o trzeciej
siostry wsiadaly do swoich hudsonow, ktore roznily sie tylko kolorem lakieru, i jechaly do mezow
na weekend. W wieksze swieta na troche dluzszy czas, a latem na dwa—trzy tygodnie. Nie mialy
wiasnych dzieci, ale poswiecily kilkadziesiqt lat swojego zycia cudzym.

Jedna z siostr wprowadzita Luce do saloniku, a druga nasypata kawy do kafeterki i postawita
jg na kuchence. Trzecia, najmlodsza, siedziala przy oknie i czytala. Luce nie byla u nich od
dziecinstwa, ale odniosta wrazenie, Zze nawet sloik z cukierkami stoi na tym samym miejscu co
kiedys. Bylo to miejsce, w ktorym na oparciach obitych purpurowym aksamitem krzesel
znajdowaly sie pokrowce, a siedziska byly wytarte do jasnoszarej osnowy od posladkow, ktore
spoczywaly na nich przez dziesieciolecia, jeszcze od czasow prezydentury Granta. Wszedzie staly
potki z ksiqzkami, skorzane miltony, burnsy i tennysony, z wyklejkami zapisanymi pieknym
okrqglym pismem niezyjqcych juz ludzi. Jedna z siostr potrafita wydeklamowac Thanatopis, nie
opuszczajqc ani stowa, druga tak samo Snowbound, a trzecia mogla z przekonaniem
wyrecytowaé Maske Smierci Szkarlatnej, choé¢ nie byl to utwér wierszowany i dlatego
podejrzewano jq o parafrazowanie. Latwo wiec bylo wyobrazi¢ sobie u nich odswietne
styczniowe wieczory, z ogniem trzaskajgcym na kominku i wielkq misq kukurydzy ugotowanej
z podtuznym plastrem bekonu.

Luce w pierwszych klasach uczyly wszystkie trzy siostry, a ze byly do siebie podobne, zlaly jej
sie w pamieci. Poza tym kazda bardzo jq chwalita i zachecala do nauki jak zaden inny dorosly,
ani wczesniej, ani potem. Kazda pod koniec roku szkolnego ujmowala jq za ramiona, patrzyla jej
w oczy i mowita: ,,Mozesz byc kim tylko zechcesz”.

Dziwnie bylo teraz stanqc przed nimi jako osoba dorosita, bedqc tym, kim byla.

Kiedy kawa sie zaparzyla, siostry usiadly w rzedzie na kanapie naprzeciwko Luce. Wszystkie
jednym haustem oproéznily po pol filizanki, a potem zapalily papierosy. Kazda innej marki.

Kofeina wprawita cialo nienawyklej do niej Luce w drienie i spowodowala zamet w jej
myslach.

Wypalita wiec kilka stow, ktore sobie przygotowala:

— Duzo o was mysle i o czasach, gdy bylam w szkole, o waszym podejsciu do dzieci. Mam
teraz u siebie coreczke i synka Lily. Moja zwariowana matka to zaden przyktad. Nie myslicie
jednak, Ze cofajqc sie pamieciq, robie z was jakies slodkie pancie. Bylyscie wymagajqce.
Wywotujqgc nas do odpowiedzi, kazalyscie nam zrobi¢ krok do przodu i mowié, co mamy do
powiedzenia. Te dzieci nie sq tatwe.

Najstarsza siostra zasmiala sie chrapliwym smiechem palacza, nie do odroznienia od
gruzliczego kaszlu.

— Chcesz, abysmy ci powiedzialy, jak by¢ matkq? Jesli tak, to trafitas pod zly adres.

A potem wszystkie zaczely mowic jednoczesnie, jedna przez drugq, konczqc nawzajem



wypowiadane przez siebie zdania, jak to mialy w zwyczaju od potwiecza. Ich glosy brzmialy tak,
jakby sie kiocily, cho¢ dowodzitly tego samego.

Cala rzecz w tym, ze by¢ matkq a by¢ nauczycielkq to wielka roznica. Nauczyciel zajmuje sie
dziecmi po szesc godzin dziennie przez dziewie¢ miesiecy w roku. I ma pod opiekq trzydziescioro
jednoczesnie. Stara sie, jak moze, i tego samego oczekuje od nich. A potem wysyla je do
nastepnej klasy i ma nadzieje, ze z kolejnqg gromadq pojdzie mu lepiej.

— W jakim stopniu odpowiada to twojej sytuacji? — zapytata najmtodsza siostra.

Luce miata wrazenie, jakby znalazla sie w srodku jednej z dawnych brutalnych rozgrywek
szkolnych.

— W Zadnym? — odparia.

— Zla odpowiedz — odezwala sie najstarsza. — A przynajmniej niekompletna.

Luce sie zastanowila.

— To nie to samo, poza tym, Ze sie staram i tego samego oczekuje od nich?

— Uhm - odparta najmtodsza.

Wilqczyla sie srednia siostra:

— Mimo to szybko sie uczysz.

Luce miata ochote podziekowac i wyjsc. Ale po chwili powiedziala:

— Hm, wszystko dobrze, tylko to niewiele daje, gdy wstaje rano i nie wiem, od czego zaczqc.
Albo kiedy ktade sie do tozka z poczuciem, ze je zawiodlam. One z sobq walczq, podpalajq
wszystko, co sie tylko da, mordujq kurczeta. Czasami zachowujq sie strasznie, ale tak naprawde
bojq sie calego swiata. Cos jest z nimi nie tak i mysle, Zze mqz Lily je skrzywdzil. Nie pozwalajq,
zebym je wykqgpala. Nie lubiq, gdy sie je dotyka, i same tez nikogo nie dotykajq. Nie wiem, czy
mozna im pomaoc. A jesli tak, to na ile.

Najmtodsza siostra powiedziata:

— Myslisz, ze nigdy nie mialysmy do czynienia z dzieckiem, ktore ktos wykorzystal, bo bylo
stabsze? I nie mozna bylo tego dowiesc?

Najstarsza dodala:

— To nigdy sie nie skonczy.

Srodkowa, ta w polyskujqcych okularach i z fiotkami w klapie iakietu, ktéra uczyla Luce
w pierwszej klasie, pochylila sie, Zeby odstawi¢ pustq filizanke na spodek.

— Kiedy bylas mata — odezwata sie — nie balas sie niczego. To od razu zwrocito mojq uwage.
Pewnie dlatego Ze sama nigdy taka nie bylam. Pierwszego dnia nowego roku szkolnego, nawet
teraz, patrze na te wszystkie drobne buzie, z ktorych kazda czegos ode mnie potrzebuje, i wrecz
brakuje mi tchu, gdy mysle o tych stu osiemdziesieciu dniach, ktore mnie czekajq. Nauczylam sie
pamietac, ze wsrod nich bedq dobre i zte. Dla mnie i dla nich. I ze do wiosny bedziemy musieli
przebyc razem wiele rzek.

Kiedy Luce wrocita do samochodu, Stubblefield podniost ksiqzke, ktorq czytal.

— Czterdziesci stron i czuje spokoj z lekkq melancholiq. To jak medytacje, gdybym mial na
nie czas.

Wsiadlszy do wozu, Luce poczula, ze odrobine poprawil jej sie nastrdj. Miala ochote jeszcze
sie przejechac po bocznych drogach i przedluzyc¢ podroz powrotnq do domu.

— Dzieciom nic sie u Maddie nie stanie — powiedziala. — Ona mowi do nich w szczegolny
sposob, jak do Sally. Jakby wszyscy mieli sie dobrze i potrzeba im bylo tylko duzego obiadu we



wspolnym gronie. Dzis miala by¢ zupa z bialej fasoli z duzq ilosciq szynki i chleb kukurydziany.

Stubblefield zjechal poniiej tamy, a potem podqial dolinq wzdlui rzeki. Na terenach
uprawnych konczono letnie prace rolne, kukurydza na pasze czekala juz, zeby jq sciqc, a szerokie
liscie tytoniu, powiqzane w peki, wisialy w otwartych stodotach i schly az do aukcji. Dlugie rzedy
kabaczkow, z liscmi poznaczonymi zytkami jak dlon starego cztowieka. Za polami porosniete
lasem stoki wiodqce w gore, ku szczytom i grzbietom gorskim, listowie przechodzqce z zieleni
w Z0l¢, pomarancz i czerwien.

Luce spojrzala na Stubblefielda, a potem znowu przeniosta wzrok za okno.

— Staram sie pomoc tym dzieciom dojsc¢ do siebie — powiedziala. — Zaczely mowic, gdy mialy
dwa czy trzy lata. Lily pisata mi w listach, jakie stowa juz znajq. Potem przestaly i teraz
zaczynajq od nowa. Czytam im, zabieram je na spacery i probuje opowiadac o miejscu, w ktorym
mieszkajq. O kwiatach i historii. O muzyce. Staram sie nad nimi nie rozczulac. One chyba tego
nie chcq i wydaje mi sie, ze to nie byloby dla nich dobre. Gdybym zaczela sie nad nimi uzalac
i rozpieszczac je, niczego od nich nie oczekujqc, zostalyby takie na zawsze. MozZe zresztq i tak
zostanq. Zabily kilka kogutow, co dla malego dziecka jest trudnym przedsiewzieciem i wymaga
sily. Spojrz na duzego koguta i wyobraz sobie, ze masz niespeina metr wzrostu. Jeden z tych
potdzikich drani, siegajqcy ci do piersi, puszy piora, lypie okiem i zamierza sie na ciebie tym
swoim z6ltym dziobem. To zwierze potrafiloby cie wychlosta¢ skrzydlami, podrapaé, zranié
dziobem w twarz. Nie wiem, jak tego dokonaly, nie majqc Zadnej broni, moze z wyjqtkiem
patykow.

— Wiec je podziwiasz? — zapytal Stubblefield.

— Probuje tylko dowiesc, Ze robiq postepy. Po tym incydencie z podpaleniem rogu chaty, ktory
na szczescie tylko sie osmalil, juz tak sie nie rwq do ognia.

— Uwzglednitas dom mojego dziadka czy nie?

— To tylko mozliwosé, a nie potwierdzony fakt — zastrzegla.

— Ot, po prostu ciemnografitowa strefa mroku?

— Coz, skoro przybierasz sarkastyczny ton, zrobily to, oczywiscie. Tylko tego nie widzialam.
A ty zresztq przyjqles to catkiem spokojnie.

— Mito, ze zauwazylas.

Kiedy skrecili w bitq droge, ktora prowadzila wokot jeziora, Luce wziela go za reke,
potrzymata chwile, a potem puscita jak trzynastolatka na probe podczas pierwszej randki. Miata
nadzieje, ze Stubblefield ma dos¢ rozumu, aby nie wyobrazac sobie nie wiadomo czego, chyba ze
na wlasny uzytek.



Szarowka. Lit zdqzyl wlqczy¢ swiatla, gdy zauwazyl biegnqgcego po drugiej stronie drogi
wieprza; zwierze pedzilo przed siebie rozpaczliwie, z opuszczonym tbem, z ktorego tryskala
czarna krew. Na bialej linii po przeciwleglej stronie chodnika ugiely sie pod nim nogi i sunqc
ryjem po ziemi, wpadlo w zarosla.

— Co to bylo, do cholery? — zapytal Bud.

Lit zahamowal i wysiadl z samochodu. W oddali jacys ludzie wrzeszczeli niczym biali
podczas szarzy Picketta czy innej straszliwej historycznej pomylki.

Lit spojrzal na leiqce zwierze. Ucieczka z rzeini. Na pewno. JuzZ nie wieprz, ale jeszcze nie
wieprzowina.

Bud otworzyl drzwi wozu, zeby wysiqsc, ale Lit nakazal:

— Siedz tutaj. To zajmie tylko minute.

Przez otwarte drzwi wsadzil reke do samochodu i wylqczyl swiatla, ale nie zgasit silnika.
Postawit butelke z piwem na dachu, pogrzebal w pudetku z pordzewialymi narzedziami i wyjql
siekiere. Podszed! do wieprza i szturchngl go czubkiem buta. Martwa stonina.

Dochodzqce z lasu pijackie okrzyki byly coraz blizej. Stychac¢ bylo: ,,A niech mnie!” i inne
wyrazy zdumienia.

Lit pracowat siekierq, jakby rgbat zwalone drzewo na kawalki i je roztupywal. Ale tylko na
tyle, zeby sie dobrac¢ do szynek. Chrzani¢ reszte. Chlopskie jedzenie: flaki, uszy, stonine i ryj.
Caly ten salceson. Chwycitl szynki i rzucil je razem z zakrwawionq siekierq na platforme,
a nastepnie odjechal, wciqz ze zgaszonymi swiatlami, zostawiajqc prostaczkom zagadke do
rozwiqzania, gdy za chwile wyjdq z lasu w poszukiwaniu zbieglego wieprza.

Za pierwszym zakretem dodal gazu i zapomniana, do polowy jeszcze peina butelka piwa
spadta z dachu wozu na jezdnie, rozbijajqc sie i rozlewajqc zawartosc. Bud wystawil swojq, juz
pustq, przez okno i rzucil za samochod, zeby dolqczyla do kolezanki wsrod wesotego brzeku
szkla.

Nocna przejazdika. Takze tej nocy, jak ostatnio podczas wielu innych, picie piwa i stuchanie
radia, dzielenie sie dziatkq, nadziejami i marzeniami. Lampki na desce rozdzielczej rzucajqce
zielonawy blask na ich twarze, camele wiszqce w kqcikach ust, chyba ze akurat strzepywali
popiot za boczne okienka.

Ujechali juz szmat drogi od miasta. Wsrod nocy barwy indygo nie widac bylo zadnych swiatel
oprocz ich wlasnych, od reflektorow, oraz matych bialych krqzkéw na niebie, ktore dzieki udanej
kombinacji prochow troche przypominaly kola ogniste, jesli patrzylo sie na nie przez przedniq
szybe dluiszq chwile. Lit jechal szybko, kierowal nadgarstkiem prawej reki, a lewy lokiec¢
trzymal w otwartym oknie. Do srodka wpadalo chlodne wilgotne gorskie powietrze, ale
rownowazylo je cieplo bijqgce od sciany grodziowej. Na ciemnej jezdni lezaly pierwsze Zotte liscie
topoli, przypominajqce odwrocone dlonie.

Waska droga piela sie w gore wzdluz spienionego potoku, wijqc sie razem z nim. Po jednym



ostrym zakrecie pojawial sie drugi, w rytmie przesuniec¢ ciezaru samochodu, gdy dzieki pracy
amortyzatorow przykucal na jezdni po wewnetrznej stronie i prawie odrywal sie od niej po
zewnetrznej. Nie wiecej niZ wzruszenie ramion tu czy tam. Pokonywali wqskie jednopasmowe
drewniane mosty, z pomalowanymi srebrnq metalicznq farbq diwigarami, zeby stworzy¢
uspokajajqce wrazenie stali. Przejezdzali przez tunele z drzew, sklepiajqcych sie nad ich
glowami, drogq tak wqgskq, ze gdy spotkaly sie nadjeidiajqce z przeciwka dwa samochody,
jechaly prawymi kolami po trawie. Ale o tej porze nocy nie stanowito to problemu.

Jeszcze dwa zakrety i spomiedzy kretych gorskich drog wylonit sie przed nimi cel podrozy.
Nienormalnie prosty odcinek, dluzszy niz zasieg samochodowych reflektoréow. Jakis filantrop
z pedzlem odmierzyl pot kilometra i oznaczyl ten odcinek na asfalcie, malujqc na jego poczqtku
i koncu nierowne biale linie. A dalej ledwie tyle miejsca, zeby wyhamowac przed nastepnym
ostrym zakretem w lewo.

Lit zatrzymatl sie na linii, zredukowal bieg i wcisnqgt gaz do dechy. Samochod przysiadl na
tylnych kotach i zawyl, a nastepnie wyrwal sie do przodu, zostawiajqc przy kolejnych zmianach
biegow slady gumy na jezdni. Na czwartym nawet zaspiewal, a wtedy czerwona strzatka
predkosciomierza wychylila sie za setke. Podczas jazdy zaden z meiczyzn sie odezwal sie ani
stowem.

Kiedy przejechali przez linie koncowq, Bud powiedzial:

— Doliczylem do trzynastu.

— Bylo dwanascie — odpart Lit.

O polnocy, w chlodzie i mgle, spotkali kilkunastu smarkaczy ze szkoly sredniej, ktorzy
popijali piwo i tanczyli do muzyki z radia samochodowego, grzejqc sie przy strzelajqcych
plomieniach ogniska z opon samochodowych na dziesiqgtym greenie pola golfowego, w samym
dotku. Bud zostal w samochodzie, zeby obserwowac epickq rozprawe. Lit natomiast podszedt do
ognia, Zeby ogrzac dlonie, i rzucit ,,czes¢” do wysokiej szczuplej blondynki, jakby jq znal. Potem
wyjql kilka piw z przenosnej lodowki dzieciakow i poinformowal ich, ze to, co robiq, jest
nielegalne. Podpada pod wtargniecie i wandalizm, jesli nie pod podpalenie. No i konsumpcja
alkoholu w miejscu publicznym, w wiekszosci przez nieletnich. I lepiej, Zzeby zadne z nich nie
zaczeto pyskowac albo nie probowalo uciec, bo dojdzie do tego jeszcze stawianie oporu podczas
aresztowania. Stowem, wpadli w niezte szambo.

Na koniec zapytat jednak:

— Ale czy wiecie, co to sq ,okolicznosci lagodzqce”? Jesli ktos zna odpowiedz, niech
podniesie reke. — Poniewaz nikt sie nie odezwal, ciggngl: — W tej chwili to znaczy: kazdy
siwowlosy golfiarz, ktory kiedykolwiek gral na tym greenie, oddatby wszystko, co ma, zeby by¢
teraz na waszym miejscu. Powiem wiec tylko dobranoc. Powinienem jeszcze dodac, Ze jutro
idziecie do szkoly, ale co tam, do cholery.

Wsiadl do radiowozu, podat Budowi drugie piwo i ruszyl w droge.

Pozniej posiedzieli chwile za Zajazdem i dopijali piwo, bo potem zamierzali wejs¢ do srodka,
Zeby strzeli¢ sobie nastepnq kolejke. Nagle, zanim Lit go zauwazyl, do samochodu podszed}
potezny pijany facet, z twarzq jak jedna z surowych szynek, ktére mieli w samochodzie, i wetknql
glowe przez okno po jego stronie, wrzeszczqc wsciekle.

— Pamietasz mnie?! Spalowales mnie, ty sukinsynu! I to za nic, tylko za to, ze sie
odszczeknqtem, gdy chciales mnie aresztowac za wlamanie i naruszenie wlasnosci. A rgbnglem



jedynie stary telewizor.

— Nie chcialem cie aresztowac — sprostowal Lit. — Ja cie aresztowatem.

— Do tej pory czasami nie mam czucia w palcach. Ale teraz nie jestes na stuzbie, nie masz na
sobie munduru, co znaczy, ze nie roznisz sie niczym od wszystkich innych obywateli, ty male
scierwo. Wywleke cie za tylek z tego wozu i rozniose po calym parkingu!

Szybkim ruchem, tak ze nawet Bud sie nie zorientowal, co jest grane, Lit zakrecit szybe,
przycinajqc szyje mezczyzny i unieruchamiajqc go, a nastepnie zaczqt wali¢ go po twarzy, i to tak
szybko, ze Bud nie nadqzal z liczeniem ciosow. Potem Lit odkrecit szybe i pijak osunqgl sie na
ziemie.

Otworzyl drzwi i wysiadl z samochodu. Facet wstal i choc¢ po brodzie ciekla mu krew, chcial
ponownie stanq¢ do walki. Zachowywal sie jak na meczu bokserskim; przyjql postawe,
przygotowujqc sie do prawych sierpowych i hakow, pieprzony sportowiec. Jakby obok niego stat
sedzia w pasiastej koszulce i obserwowal faule.

Lit, mniej romantyczny, wyj@ spod przedniego fotela opone, zamachngl sie niq rownolegle
do ziemi i zakonczyl sprawe.

Mezczyzna lezal na ziwirze, zwiniety w klebek, i trzymal sie za strzaskane kolano.
Przeklinajqc jednakowo i Lita, i Boga.

— Mozesz miec pretensje tylko siebie — skwitowal Lit. — Sam sie prosiles. Nie musiales, ale
chciales. Wolna wola to przeklenstwo.

Bojki stanowily element tej roboty. Bud byl juz swiadkiem kilku. Jakis nawalony idiota
zaczyna mieC wraZenie, ze moZe stawic czoto prawu, jak ten zbuntowany dziadek. Oglgdanie
skutkow bylo bardzo pouczajqce.

Po kqgpieli w jeziorze Lit wyglqdal na szescdziesiqt kilo zywej wagi. Jednak zylasty i nerwowy,
byl zdumiewajqco szybki. Kiedy przyszio do walki wrecz, bardzo skutecznie poslugiwal sie
swoimi malymi piesciami, walqc w sledzione, ktora potrafitla brzydko peknqc. To, co robily jego
rece, nie miato zwiqzku z twarzq, ktora pozostawala bez wyrazu jak dno pustego kubla. Podczas
bojki mogt splywac¢ potem, ale mine mial tagodnq jak Jezus w aureoli, pomiedzy swoimi
owieczkami. Pijacy i przestepcy probowali uderzac¢ go glowq albo Scierali sie z nim nos w nos,
miotajqc brzydkie stowa, ale on miatl taki wyraz oczu, jakby widzial przed sobq inny, zielony,
sielski swiat.



Stubblefield nie mégt uwierzyé, co sie stalo z jego zZyciem. To bylo tak, jakby podlqgczono go
do machiny czasu albo podano mu nowy narkotyk, dzieki czemu cofnqt sie do najlepszego okresu
w swoim Zzyciu, niespodziewanie otrzymujqc nowq szanse naprawienia tego wszystkiego, co
zawalil. Tym razem mogt postepowac smielej, inteligentniej, mqdrzej, a nie jak glupi nastolatek,
na przemian dumny, oniesmielony albo zalekniony. I poznawszy lepiej Zycie, przeczytawszy
wiecej ksiqzek, nastuchawszy sie muzyki, dziala¢ skuteczniej. Ale jak polqczy¢ mentalnos¢
siedemnastolatka z zaskakujqcq terazniejszosciq?

Stubblefield postanowil wejs¢ w role dziennikarza przeprowadzajqcego wywiad. Gdy szli
z dziecmi na spacer czy siedzieli razem na ganku, uzyskiwal od Luce fragmentaryczne
informacje o jej przesztosci z zadziwiajqcq delikatnosciq, zadziwiajqcq przynajmniej dla niego
samego. Patrzyl i stuchal uwazinie, zadawat pytania, ale tylko do pewnej granicy, poza ktorq nie
chcial wykraczad, bo wiedzial, ze jq sploszy. Przewaznie trzeba jq bylo naklania¢ do zwierzen,
ale czasami udawato sie cos wyciqgnqc. Czut sie jak dziennikarz wpaA z okresu wielkiego kryzysu,
ktory przeprowadza wywiad z powsciqgliwym dziewiecdziesieciolatkiem na temat straszliwej
powodzi z 1873 roku, a jednoczesnie na wpotl legendarnego wyscigu statkiem rzecznym, kiedy to
wybucht kociotl i dziesiqtki ludzi uleglo poparzeniu parq. Poznawal fragment jednej historii,
a potem fragment drugiej i nigdy nie byl do korica pewny, na ile mozina w nie wierzyc.

Kiedy Stubblefield spytal, dlaczego Luce podjela sie opieki nad Chatq, odparta, ze chciala sie
wynies¢ z miasteczka, a nad jeziorem jest tak pieknie. Stary Stubblefield byl dla niej dobry
i wydawatl sie ciekawym cztowiekiem jako pracodawca, o ile to, co robi, mozna nazwac pracq.

I na tym bylby koniec, gdyby Stubblefield nie drqzytl dalej. Kiedy wrocit do tego tematu, Luce
powiedziala, ze zdecydowatla sie na te prace w chwili, gdy postanowita przestac zawracac sobie
glowe nadziejami, lekami i pragnieniami. One nie pomagajq w codziennym zyciu. Trzeba zy¢
z dnia na dzien i nie pozwalac¢ innym sie wtrqcac. Nie odzywac sie i liczy¢, ze wszyscy pozostali
zrobiq to samo. Trudzi¢ sie przez cale tygodnie, podczas ktorych nic sie nie dzieje, a jedyne, co
sie zmienia, to pogoda. Zresztq pogoda to catkiem ciekawa rozrywka, zajmuje ludzi od tysiecy
lat. I nie tylko sama pogoda, ale takze zmiany por roku. Nalezy nauczy¢ sie wyczuwac zjawiska
dlugoterminowe, a nie skupiac¢ na poszczegolnych dniach. Przyptywy i odplywy, wzrosty i spadki,
ich dlugi powolny rytm, w ktorym majq swoj udzial drobiny — zwierzeta, warzywa, mineraly —
a nie tylko temperatura i dlugos¢ dnia. To, na przyklad, jak w ciqqu catlego roku, miesiqgc po
miesiqcu, zmieniajq sie rododendrony. Twierdzila, Ze zaobserwowala i poznala setki takich
czqstek miejscowego swiata. Powiedziala: ,,Wyobraz sobie, Ze zatrzymujesz w glowie kazdy taki
element, cale to miejsce, wiesz nawet, co kazdego miesiqca o kaidej porze roku robiq
salamandry”.

Przytkneta czubki palcow do skroni i szepneta: ,,Bum!”.

A potem rozstawita palce i uniosta rece, pokazujqc wybuch.

Kiedy Stubblefield zapytal o préinos¢ — czasy, gdy jako cheerleaderka brala udzial



w konkursach pieknosci — okazala sie zadziwiajqco szczera. Teraz jest tak piekna, jak chce,
zwlaszcza ze uroda tylko scigga na cztowieka klopoty. Nie maluje sie, nigdy, i przez wiele dni
nawet nie spoglqda do lustra. Sama obcina sobie wlosy, bo tak jest tatwiej i taniej. Kiedy siegajq
juz do ramion, ciacha koncowki. Stwierdzila: ,,Tak wyglqdajq catkiem dobrze. MozZe nie jest to
modna fryzura, ale stylowa, zwlaszcza jesli sie spojrzy z pewnej perspektywy na historie ludzkich
uczesan”.

Gdy jednak patrzy w lustro, uwaza, ze wciqz jest catkiem ladna, biorqgc pod uwage kryteria
stosowane przez wiekszos¢ ludzi. Ale to z kolei rodzi problemy. Uroda nie jest zadnym
osiqgnieciem i z czasem przemija. Byloby wiec bledem przyklada¢ do niej zbyt duiq wage.
I w tym punkcie spojrzata Stubblefieldowi w oczy.

Jesli zas chodzi o ubrania, to tylko w dwoch sklepach w miescie mozna kupi¢ damskq
garderobe, na ktorq przewaznie jej nie stac. A zaklad krawiecki — z belami materialow lezqcymi
jedna na drugiej prawie az do sufitu, polprzezroczystymi wykrojami Butterick and Simplicity
w kopertach z optymistycznymi pastelowymi ilustracjami przedstawiajqcymi kobiety o wqskich
taliach, przybornikami zawierajqcymi dziurkowane naparstki i blyszczqce igly za celofanowymi
okienkami przegrodek, wbite dwa razy w matowy czarny papier — dla Luce moglby w ogole nie
istnie¢. Potrafila przyszyc¢ guzik, jesli sie urwal, i tyle umiejetnosci krawieckich jej wystarczalo.

Ze wzgledu na brak pieniedzy nosi wiec stare ciuchy, czasami zestawiajqc je dosc
zaskakujqco. Latem sq to dzinsy, mokasyny, rozowe albo czarne rybaczki, biala albo niebieska
koszula, biale tenisowki albo sfatygowane baleriny jeszcze z czasow, gdy nie mieszkala
w Chacie. Jesieniq — obszerne golfy i czarne botki do kostek, ze spiczastymi czubkami. Wszystko
zawsze czyste i wyprasowane, wiec trudno sie zorientowac, czy ma jednq takq rzecz czy
kilkanascie. To wzbudzito jego zachwyt. Wyobrazil sobie, ie jej stroj zalezy od grafiku
dyktowanego przez jakies drobne cezury, wyznaczajqce koniec jednej pory roku i poczqtek
drugiej. Jak kwitnienie wernonii albo szczegolny odcien zachodzqcego stonca.

Kiedy Stubblefield spytal o pieniqdze, odparta jedynie, Ze sobie radzi. Nie miata ochoty o nich
rozmawiag, tak jak o religii czy polityce.

W koncu jednak zdotal jq nakloni¢, zeby powiedziala cos o swoim uposaZeniu
i ograniczeniach, jakie stwarza. To bardzo mile ze strony starego Stubblefielda, ie uzywal
takiego subtelnego okreslenia — stwierdzila. Potem z coraz wiekszym entuzjazmem zaczeta
opowiadaé, jak czasami sobie dorabia, sprzedajqc krzemienie albo gliniane cybuchy fajek
znajdowane wiosnq na zaoranych polach i przez caly okrqgly rok po ulewnych deszczach. Groty
strzal, ostrza dzid i skrobaki z poprzedniego swiata. W cybuchu porzqdnej fajki czesto mozna
znalez¢ spalony tyton i wyobrazic sobie, jak jej dawny wlasciciel pod koniec dnia zaciqgga sie
dymem. Kupujq je od niej przydrozne sklepy dla turystow, razem z korzeniami Zen-szenia.
Sprzedajq to wszystko turystom, a korzenie przewaznie sq wysylane statkami na drugq strone
swiata, do Chin, jak w poprzednich stuleciach. ,Pomagajq na meskie sprawy” — wyjasnita.

Probowata tez dla pieniedzy uprawiac tyton, ale jej poletko bylo tak male, ze dato sie splunqc
na drugq jego strone, bo na wieksze nie dostala pozwolenia od wiladz. Przyjechal jakis facet
z chlopcem i wymierzyl je tasmq mierniczq co do stopy kwadratowej. Po calym lecie ciezkiej
pracy z trudem wychodzila na swoje, wiec po jakims czasie zrezygnowata z upraw komercyjnych.
W sezonie wedkarskim przy Chacie czasami zatrzymywali sie wedkarze, ktorzy chcieli kupic
przynety: blystki, zywce, rosowki.



Stubblefield dowiedzial sie jednak, ku swojej konsternacji, Zze Luce nie potrzebuje pieniedzy.
Nie chce wiekszosci tego, co mozna za nie kupic. Dobrze jej sie zyje bez nowoczesnych
udogodnien, bo pragnie rzeczy niematerialnych, ktorych nie da sie przeliczy¢ na pieniqdze.

— Najbardziej chciatabym umiec nasladowac wszystkie ptaki w okolicy — oswiadczyla.

Wtedy Stubblefield pomyslal, ze Luce bawi sie jego kosztem.

— A telewizor? — zapytal. — To cos, co mozna kupic¢ za pieniqdze. Moze spodobalby ci sie
Paladin. Tez potrafi by¢ ironiczny.

— Mam radio — odparia Luce.

Poza tym powiedziala, ze cztowiek z czasem zaczyna za bardzo pozqdac rzeczy i potrzebuje
ich coraz wiecej. A ona probuje, na ile to mozliwe, uniezaleznic sie od pieniedzy. Bo podejmujqc
prace, aby je zarobic¢, w sposob nieunikniony sprzedaje sie swoj czas komus, kto nisko go ceni.
Ona natomiast ceni swoj czas wysoko. A juz najgorzej, jesli popetnisz ten blqd i kupisz sobie
samochod. Wtedy juz wpadles. Rozne oplaty: paliwo, ubezpieczenie, podatki. A jesli chodzi
0 kupno domu, to podpisujqc papier, zrzekasz sie reszty swojego zycia i rownie dobrze mogibys
przystawic sobie pistolet do glowy. Ona juz to wszystko sobie przemyslala. Nie pchaj sie tam,
gdzie mogq cie przechytrzyc. Ty ich przechytrz. Trzymaj sie z dala od tego swinstwa, jakim jest
handel. Jak najmniej korzystaj z pieniedzy.

Jednak teorii ekonomicznej Luce zagrozily dzieci. Bedq potrzebowaly butow i ubran, a jedzq
jak wyglodniale wilki. Jej ogrod nie zaspokoi ich glodu przez trzy miesiqce chtodow. W srodku
zimy skonczq sie ziemniaki, kabaczki, rzepa i dynia, a takze te wszystkie kolorowe stoiki
z pomidorami i fasolkq szparagowq. Pozostanie po nich puste miejsce na pétkach w piwnicy.

A kiedy bliznieta pojdq do szkoly, co wtedy? Panstwo mowi, ze muszq pojsc, ale ona sie boi,
ze moglyby wyrzqdzi¢ krzywde innym dzieciom. Niepokoi jq, ze zostanq zamkniete w zoltym
autobusie, i to na dlugi czas, bo do miasteczka daleko. Cala ta benzyna w zbiorniku... Robiq
postepy, ale chyba niewystarczajqce.

Kiedy Stubblefield zapytal, czy doskwiera jej samotnos¢ — bo nie ma kontaktu ze swiatem,
telefonu, w skrzynce pocztowej gniazdo zalozyly osy — odpowiedziala, ze oczywiscie, czasami
czuje sie samotna, ale zycie na pustkowiu ma swoje zalety. Na przyklad zwierzeta. To
zdumiewajqce, ze tak duze stworzenia, jak jelenie i niedzwiedzie przezyly te krwawe czasy, gdy
wystrzeliwalismy wszystko, co sie tylko rusza. Bizony wyginely jeszcze przed 1800 rokiem, wapiti
niedlugo pozniej, wilki przed 1900, a pantery zaraz po drugiej wojnie swiatowej. Te daty
pochodzq z ksiqiek; Maddie, stary Stubblefield i inni starsi ludzie je potwierdzajq. W tych
gorach czy gdziekolwiek indziej w promieniu co najmniej pottora tysiqgca kilometrow nie ostal
sie ani jeden osobnik. Zostaly catkowicie wytepione. Raz tylko, gdy ktoregos ranka ostatniej
jesieni wyszta o wschodzie stonica na spacer, zauwazyla na gornym krancu 1gki starego
Stubblefielda jakies duze i plowe zwierze, ktore poruszalo sie na skraju lasu. Szto wzdluzi
ogrodzenia i siegalo, razem z ogonem, od jednego stupka do drugiego, czyli, jak potem obliczyla,
mialo ze dwa i pol metra dlugosci. I poruszato sie zupelnie inaczej niz wielki pies czy jelen,
plynnie, stqpajqc miekko po wyschnietej trawie, w swietle poranka mniej wiecej tego samego
koloru co ten kot. Gdyby nie byla sama, nigdy by tamtej pantery nie zobaczyla. Miala nadzieje, Ze
ten gatunek rozprzestrzeni sie po swiecie jak kregi na powierzchni jeziora wokotl wrzuconego do
niego kamienia.

Kiedy wrocit do tematu samotnosci, Luce znowu zaczela mowic o zaletach tego stanu. Wiele



przyjemnosci mozna znalezié¢ w uprawie warzyw. Jesieniq zas po niebie falami przelatujq ptaki,
a ich nawolywania przywodzq na mysl dalekie krainy, inne krajobrazy i dziwne tony ludowych
piosenek Maddie, z czasow dawnej Ameryki. Albo tej wspolczesniejszej, zaleznie od punktu
widzenia. No i skazane na smier¢ nowe pedy martwych kasztanowcow, ze swoim smutkiem
i odwagq. Nocq mozna wyjs¢ na zewngqtrz i z wyjqtkiem miasteczka po drugiej stronie jeziora nie
zobaczy¢ nigdzie zadnego swiatla, tylko zarysy czarnych gor na tle grafitowego nieba i migocqce
nad nimi gwiazdy. No, chyba ze latem, gdy rybacy wyplywajq tédkami na jezioro i swiecq duzymi
latarkami w wode, zeby zwabic¢ okonie. Albo gdy po niebie przelatujq te okropne satelity, przy
ktorych blednq gwiazdozbiory.

I nie mozna pominqgc¢ swobody, jakq daje zycie w pojedynke. Na przykiad, kiedy w jej Zyciu
nie bylo jeszcze blizniqt, w letnie popoludnia lezala sobie na tropikalnym hamaku z nadwyzki
wojskowej, za dolara piecdziesiqt. Zalatywal stechliznq, mial plocienny daszek i siatke
przeciwko moskitom po bokach. Gdy rozwiesila go miedzy dwiema choinami, przypominat maly
namiot unoszqcy sie w powietrzu. Kolysala sie w nim, spoglqdata na ogrod i na las, jakby
przymglone przez siatke, i czytala ksiqzki z regalu w salonie. Siedemnastolatka Bootha
Tarkingtona. Tomiszcza starej Britanniki. Po potudniu na daszek spadal przelotny deszcz,
typowy dla lasow strefy umiarkowanej, a potem znowu wychodzilo stonce. Jesieniq pod wieczor
rozpalata na podworku ognisko, siadata na krzesle z pasiastym plociennym oparciem i popijajqc
stary importowany trunek z piwnicy, patrzyla, jak zapada noc. Jak stonce, ksiezyc i planety
wedrujq po tym samym tuku w strone horyzontu.

Stubblefield znowu nawiqzat do samotnosci, tym razem pod innym kqtem.

— Wiec jestes szczesliwa, gdy tak spacerujesz sama o swicie i dostrzegasz zwierzeta, ktore
wyginely? — zagadnqgl. — A wczesniej? Nie czujesz sie samotna o drugiej w nocy?

Odparta, ze tak, okropnie, nie bedzie zaprzeczac. Czasami ma wrazenie, Ze znikneta jakas jej
czqstka, ktora kiedys tu byla. Ale wypracowata sobie tryb zycia, wiec rzadko sie zastanawia, czy
jest szczesliwa, czy nie. Skupia sie na codziennosci. Ogrod, kurczeta, drewno na opal, gotowanie.
Cztery pory roku. Pod koniec lata ostatnie mate arbuzy i zmeczone krzaczki pomidorow,
wydajqce jeszcze po jednym malym owocu, zanim sie w sobie zamknq. Potem dynie przybierajqce
jaskrawq barwe, ostatnie jabtka w starym sadzie, male i niepozorne, ale o wyrazistym smaku,
odpowiednio stodkie i cierpkie, aby nadawaly sie i do jedzenia, i do pieczenia. Jesienne kapusty
ogrodowe, jeszcze male, wyciqgajqce sie ku swiecqcemu juz z ukosa stoncu i czekajqce na
pierwsze mrozy, Zeby sie usamodzielnic.

Kiedy Stubblefield zapytal jq o dziecinstwo, Luce nie miala ochoty opowiada¢ o niczym
innym, tylko o chudej ciemnowlosej dziewczynce imieniem Myrtle z terendow plemiennych po
drugiej stronie gor za miasteczkiem, ktora mowita prawie wylqcznie w jezyku Czirokezow. Obie
mialy swobode, nikt ich nie pilnowal, i czasami spotykaly sie w gorach. Luce z radosciq siedziata
z niq przez caly dzien; nie odzywaly sie do siebie ani stowem, tylko sie usmiechaly i budowaly
cale wioski z patykow na ziemi. Ale czasami Myrtle nie mogla zostac¢ tak dlugo, bo musiala
wraca¢ do domu, zeby pomoc przy tuskaniu kukurydzy albo groszku czy innych pracach
sezonowych. Jedynym zdaniem, jakie potrafila powiedzie¢ po angielsku, bylo: ,,Zabierajcie sie,
przeklete wieprze!”. Przydawalo sie to przede wszystkim wtedy, gdy swinie sqsiadow wyrwaly sie
na wolnosc¢ do ogrodu. Ale tez bardzo zabawnie bylo od czasu do czasu pokrzyczec cos takiego.

Stubblefield zapytal, jak bylo po odejsciu Loli, i Luce odparia krétko: ,, Lepiej”. Pamietala, zZe



niektorzy ludzie z miasteczka podejrzewali, nie majqc zresztq Zadnych dowodow, ze Lole
zamordowal Lit, ktory potem zakopat jq gdzies w gorach. Oczywiscie, dzieci, ktore styszaly to od
rodzicow, zaczely rozpowiadac o tym w szkole. Kiedy przyszta do domu przestraszona,
z mnostwem pytan, Lit nie bawil sie w subtelnosci. Powiedzial trzecioklasistce Luce
i drugoklasistce Lily, ze ich matka uciekta z facetem z jakiejs dziury na Florydzie, ale wkrotce
zostala przez niego porzucona, wiec teraz pewnie szwenda sie po ulicach Tampy.

W dziecinstwie najdalej na zachod Luce byla w stolicy hrabstwa, trzydziesci kilometrow od
domu, ale oprocz marmurowego ratusza z pokrytq patynq miedzianq kopulq specjalnie nie
roznita sie ona od miasteczka nad jeziorem. No i bylo tam wszystkiego po dwa, byly nawet dwa
zaktady fryzjerskie z identycznymi szklanymi szyldami o cylindrycznym ksztalcie, w ktorych
czerwono-biale wstegi spiralnie dqzyly do nieskonczonosci. Niestety, biblioteka byla tylko jedna.
Ale nawet przy tych podwajnych placowkach przejscie ulicami miasteczka zajmowalo jedynie
kilka minut. W gore jednq stronq, w doét drugq, kilka przecznic w obu kierunkach i koniec. Luce
nie bardzo wiec wiedziata, co moze oznaczac szwendanie sie ulicami Tampy.

Jedna z korzysci, jakie wynikly z nieobecnosci matki, objawila sie natychmiast. Lit przestal
pi¢ mocniejsze trunki, przerzucit sie na piwo i w dni powszednie przewaznie ograniczal sie do
jednego czy dwoch. A dom stal sie o wiele spokojniejszym miejscem, gdy ustaly te wszystkie
kiotnie. Lola nie umiala nawet usmazyc¢ jajecznicy, wiec jedzenie nie zmienito sie w sposob
zauwazalny. Luce i Lily zywily sie gtownie kanapkami z kielbasq i serem oraz gotowanymi
parowkami, chyba ze Lit przyniost do domu poledwice wotowq i upiekt jg w rondlu
z pokrojonymi w plasterki ziemniakami.

— Brakowalo ci jej pod jakims wzgledem? — spytal Stubblefield.

— Nie. I to moja ostateczna odpowiedz, chocbys pytal nie wiadomo ile razy.

Gdy jednak Stubblefield podjqt drugq probe, wyznala, Ze pamieta cos z dziecinstwa. Lily sie
rozchorowala. Miata kolke, cholere albo cos innego. Plakala, wiec w koncu Lola wziela jq na
rece. Chodzila z niq po salonie tam i z powrotem, mowiqc: ,,Malutka, malutka, malutka”.

— To mile wspomnienie? — zagadnql.

— Tak, urocze. Balam sie, ze z Lily jest zle, ze umrze i zostawi mnie z nimi samq. Zaczelam
plakac, wiec Lola polozyla Lily na kanapie, chwycila mnie za nadgarstek, zaciggneta do kuchni
i pchnela na lodowke. Pochylila sie i zaczela krzycze¢ mi w twarz, ze jestem staba. Nawet nie
wyjela papierosa z kqcika ust. Pamietam, jak sie Zarzyl i podrygiwal, kiedy na mnie krzyczala.

W pewnym momencie Stubblefield zaczqt sie zastanawiad, ile tak naprawde dowiedzial sie
o Luce. Swobodnie mowila o fasonach sukienek, o codziennych szczegolach dotyczqcych
ogrodnictwa, o jego dziadku. Ale mial wrazenie, ze oglqda tasowanie kart do gry, zakonczone
uspokajajqgcym roztozeniem rqk, wszystkie te subtelne drobne ruchy, ktore majq odwrocic twojq
uwage. Jakby chciata ukryc ziejqcq dziure w jej zyciu.

Stubblefield lubil czyta¢ ksiqzki o wspinaczkach wysokogorskich, o Hillarym i Mallorym.
Wystepowalo tam okreslenie, uwzgledniajqce wysokos¢, na ktorej sie znalazles, spadek pod
stopami, stan pogody. Zbierajqce wszelkie zagrozenia w swiecie, do ktorego wkroczyles. Tym
okresleniem byl ,stopien ryzyka”. Na pewnej wysokosci, jesli zqubiles rekawice, tracites reke.
Jesli upadles, gingles. Stubblefield zaczql sqdzié, ze Luce byla narazona na wielkie ryzyko. Ale
udato jej sie sprowadzic swoje zycie do spraw zasadniczych i kilku przyjemnosci — i musiat tylko
sie dowiedziec, do ktorej z tych dwoch kategorii pasowalby najlepiej.



Na przyklad flipper. Zwlaszcza na stolach Gottlieba z drewnianymi barierkami, Cyclone albo
Harbour Lites. Co wieczor dzieki swojemu refleksowi Lit potrafil gra¢c w nieskonczonos¢ za
jedng cwierédolarowke, dopoki mu sie nie znudzilo. To, jak wprawial w ruch spreiyne,
strzelajgc chromowanq kulkq, stanowilo prawdziwq sztuke. Poziniej z wielkim wyczuciem,
dlonmi, biodrami i kolanami prowadzil jqg pomiedzy poszczegolnymi elementami i celami, nie
przechylajqc stotu. Gra na flipperach jest zbyt subtelna, aby jqg zrozumie¢. Mozna by pojs¢ do
college’u, studiowa¢ mechanike oraz fizyke przez dziesie¢ lat i nadal nic nie pojmowac.

Byl w tym element szalenstwa i swietosci, tak to przynajmniej widzial Bud. Na prace palcow
Lita miat wplyw nawet nieznaczny powiew, wywolany przez upadajqcy na parking lis¢. W kazdej
sekundzie maly zastepca szeryfa wykonywal kilkadziesiqgt ruchow jednoczesnie, w pelni
swiadomy kazdej chwili, ale z catkowicie obojetnq minq. Jego imponujqce wyniki widnialy na
wszystkich automatach do gry w calym hrabstwie.

Ten wieczor przebiegal jak wszystkie inne. Za szybq blyskaly lampki, dzwonily dzwonki, na
bebnach ukazywaly sie kolejne punkty, zbierajqc sie w setki tysiecy i anonsujqc kolejnqg darmowq
rozgrywke, dopoki Lita nie naszta ochota na piwo. Zwykle nastepowalo to, gdy zgarnial wygranq.
Tym razem jednak przekazat stot Budowi, mowigqc:

— Grzej go dla mnie, zaraz wroce.

Zanim jednak dopit drugq puszke, Bud roztrwonit zdobyty przez niego kredyt. Przegral cale
trzydziesci piec dolarow, co do centa.

Zanim automat skonat dlugq gtosnq i zalosnq smierciq, Lit wyszed} za drzwi.

Bud dogonit go na parkingu. Lit wsiadl juz do radiowozu, wiqczyl silnik i swiatla.

— Odjeidzasz? — zapytal Bud.

— Nie odjezdzam. Juz odjechatem.

Spod kot samochodu wystrzelil zwir i niebawem dwa czerwone swiatla zniknely w oddali.
Bud zostat sam.

Wielka sprawa. Do jutra wszystko bedzie w porzqdku. Nie grozita mu tez dluga wedrowka po
nocy do domu. Cztowiek o jego pozycji mial w okolicy wielu przyjaciol, na ktorych mogt liczyc.
Bud wrocil wiec do baru i zaczql szukac okazji do miasteczka. Zgrywat wesotka, cho¢ w srodku
byl niezle wkurzony.

Byla to jednak diuga noc i ciggnela sie niemitosiernie. Nieliczni pijacy byli zawodowcami,
zamierzali zosta¢ do konca, az do zamkniecia. Bud wyciqgnqgl dyche, dolara za mile. Ale
chetnych nie bylo nadal. W korcu podbitl stawke do dwudziestu, tyle za jeden dzien nie zarabia
Zaden z tych idiotow, i wylqdowal w kabinie vana, z kabaczkami na pace. Kierowca byl pijany
i milczat jak zaklety, rzadko przekraczal dwadziescia piec¢ czy trzydziesci kilometrow na godzine.
Ale i tak trzeba sie bylo kurczowo trzymac; jezioro po stronie pasazera zblizalo sie
niebezpiecznie, a kola raz po raz zjezdzaly na pobocze. Bud odkrecit catkowicie szybe, na
wypadek, gdyby wylecieli z drogi i wpadli do wody. Wydostalby sie przez okno i wyplynqgl na



powierzchnie. Wznoszqc sie w strone blasku ksiezyca.

Przez calq droge trzymal sie fotela i zapieral stopami o sciane grodziowq, zachodzqc
w glowe, skqd sie tu wziql. Dzieki przemytowi alkoholu byl przeciez kims. Wazniakiem, cho¢
sam sie temu dziwil. Ale nie towarzyszyly temu zadne honory. Byl tak naprawde dostawcq i to go
bolato. Wciqz widzial przed oczami stracone pieniqdze, nowiutkie, upragnione. Uwazal tez za
niesprawiedliwosc, ze uchodzi za pomagiera, cho¢ naprawde lubit Lita, nawet gdy ten stawal sie
drazliwy. Dla Buda znajomosc¢ z nim byla troche jak przynaleznos¢ do tej samej druzyny
futbolowej, tylko bez tego calego poklepywania po tylkach i chodzenia razem pod prysznic,
a troche jak nastoletnie zauroczenie, kiedy czlowiek nie tyle podkochuje sie w drugim chliopaku,
ile go podziwia.

Ale niezaleznie od tego — podchodzqc do sprawy praktycznie — sztama z przedstawicielem
prawa nie byla zlq strategiq w razie komplikacji zwiqzanych z nowq profesjq Buda. W razie
wznowienia procesu nic by mu to nie dato, ale mogloby pomdc, gdyby zlapano go weszqcego
w okolicach Chaty.

Bud wysiadl na Main Street, dziekujqgc boskim patronom handlu i przedsiebiorczosci, ze nie
byl na tyle glupi, aby zaplaci¢ z gory. Podal przez okno wozu piqtaka, a kierowca byl tak
nawalony, ze nawet nie zauwazyl roznicy. Potem ruszyl ciemnymi uliczkami do domu, myslqc
o swojej forsie i o radach psychologa z wiezienia dla mtodocianych. Bqdz cierpliwy. Odsuwaj od
siebie gratyfikacje i czekaj na nagrode. Nie wiadomo jednak, jak dlugo mial czekac¢. Jego
cierpliwos¢ byla na wyczerpaniu i pozostato mu jej juz tyle co nic.



Po tygodniu babiego lata, z blekitnym niebem, gdy liscie zaczely zotknqc i czerwieniec,
nadszedl zimny front. Z grafitowych chmur przez dwa dni padat chlodny deszcz. Stubblefield sie
ozywil i z tesknotq wspominal cieple pazdziernikowe dni w polnocnej czesci Zatoki
Meksykanskiej. Luce poczqtkowo z przyjemnosciq stuchala jego opowiesci o miejscu, w ktorym
nigdy nie byla. O tym, ze przewazinie brzeg jest blotnisty i trzeba wiedzie¢, gdzie pojechad, jesli
komus zalezy na bialym piasku i czystej wodzie. On wiedzial. A do tego wspaniale wyprawy na
ryby, czy lowilo sie na brzequ, czy z todki. I bary z bialych desek szalunkowych przy wysypanych
kawatkami muszelek parkingach pod debami wirginijskimi, gdzie piwo bylo zimne jak lod,
a ostrygi swiezutkie, wydobyte z zatoki zaledwie przed kilkoma godzinami i podawane
w cynkowym wiaderku, razem z brqzowq skorzanq rekawicq i nozem o grubym ostrzu. Otwiera
sie nim muszle, skrapia ostryge tabasco i patrzy, jak drzy. Potem odchyla sie glowe do tylu,
bierze ostryge do ust i polyka, popijajac zimnym piwem. Mozina zjesc¢ do tego stonego krakersa
albo dwa, zaleinie od swojego stosunku do konsystencji swiezej ostrygi. A pozniej potanczy¢ do
plazowej muzyki, nieznanej w innych czesciach kraju, z neonowej szafy grajqcej. Jedna gota
zarowka wiszqca na kablu u sufitu i cienie tancerzy szalejgce na Scianach. A po poéinocy na
rauszu poplywaé¢ w czarnym morzu, nie przejmujqc sie, jak daleko pod bialymi falujqcymi
stopami ma sie dno ani jakie ryby o wielkich pyskach mogq przeplywa¢ miedzy nogami.

Gdy konczyl opowiesé, Luce miatla wrazZenie, Ze od niego odplywa, powoli tonie. On wciqz
miocit wode w sSwietle ksiezyca. Siedziala dluiszq chwile w milczeniu. Byl delikatny, ledwie
dawal do zrozumienia, zZe to zaproszenie, a ona chciala powiedzie¢c wprost: Dobrze, kotku.
Jedzmy tam i bgdzmy beztroscy, mtodzi. Opalajmy sie i pijmy. Jedzmy za duzo, tanczmy za duzo
i plywajmy w morzu nocq. Zrobmy cos zupelnie nowego.

Od tak dtlugiego czasu nie miala na to ochoty.

Az do niedawna teoretycznie mozna bylo wrzucic¢ ciuchy do torby, wsiqs¢ do samochodu
i wyjechac. Nastepnego dnia siedzie¢ na plazy o zachodzie stonca i pi¢ piwo. W nowej
rzeczywisci byly jednak dzieci.

— Tam, w zatoce, jest jak nad oceanem? — zapytaia.

— Podobnie. Wszedzie, jak okiem siegnqc, woda.

— Zadnych drzew po drugiej stronie? Miast ani miasteczek?

— Nic.

Tydzien poiniej w Tennessee grali James Brown i Famous Flames, wiec Stubblefield
zaproponowat Luce, zeby pojechata z nim na koncert. Dluga wijqca sie w ciemnosciach droga
przez gory, na miejscu nie wiecej niz dwadziescia kilka bialych twarzy. No i James Brown, do
cholery, jeden z jej ulubionych piosenkarzy. Co za przygoda.

— Nie moge — odparia.

— Ludzie bedq taniczy¢ w przejsciach — przekonywal Stubblefield. — Na pewno chcialabys
zobaczy¢, jak Brown schodzi ze sceny catkowicie wypompowany, spocony i ledwie przytomny,



a potem zrzuca czapke i tanczy, spiewajqgc do mikrofonu ostatni utwor. I bisuje tak jeszcze piec¢
czy szesc razy.

— A dzieci?

— Prosze cie, prosze, prosze — powiedzial. — Wrocimy przed switem, zresztq dzieci moglyby
zostac u Maddie.

— Nie moge zostawic ich na tak dtugo. Nie jestem twojq strazniczkq. Jedz sam.

— Wcale nie uwazam cie za mojq strazniczke. Po prostu bez ciebie nie bedzie zadnej zabawy.

— No widzisz. To powinno mi pochlebiac, ale tak nie jest. Nie licz na mnie. Bo tylko sie
rozczarujesz i bedziesz wsciekly. Przestan widzie¢c we mnie wymarzonq dziewczyne. Nigdy niq
nie bylam i nie bede.

Stubblefield udal, ze nie slyszal tych ostatnich stow

— Zobaczy¢ Jamesa Browna to jak pojsc¢ do kosciota i mowic jezykami swiata — powiedzial. —
Ale nie chce sie z tobq kiocic.

— Och, czyzbym cos przeoczyla? — zapytala Luce. — Powinnam wyjqc¢ kalendarz? Dziewiqty
pazdziernika. Nasza pierwsza kidtnia. Jestem zdruzgotana.

W nastepnych dniach, gdy nadszedl i mingl termin koncertu, Luce starata sie myslec
o pozytywach. Wdychaj rzeskie powietrze jesiennych popotudni, wystawiaj twarz do zottych
promieni stornica, patrz na postrzepione blekitne gory, wznoszqce sie piecioma warstwami
w strone nieba, ciesz sie drobnymi radosciami, jakie niesie dzien. Na przyktad od dwoch tygodni
niedlugo po zmierzchu przez trawnik przechodzit z zachodu na wschod zolw z jasnozottymi,
ulozonymi gwiazdziscie trojkqtami na brqzowej skorupie. Albo w tym samym czasie o zmroku
przylatywaly dzikie indyki, zwykle piqtka, i sadowily sie jeden po drugim na wielkim debie nad
jeziorem, nocowaly na nim, Zeby uchronic sie przed drapieznymi ssakami, majqcymi na nie
chetke. Chociaz Luce nalezala wilasnie do tej kategorii, Zyczyla tej gromadce szczescia,
niezaleznie od tego, jak pyszny mogtby byc¢ jeden z nich, upieczony na hikorowym ogniu
z szescioma plastrami bekonu wokol piersi i jabltkiem, pomaranczq i cebulg w miejscu po
wnetrznosciach.

Uczestnictwo w terazniejszosci, oto byl cel. Jesli osiqgniesz spokoj, twoj umyst przestanie
wierzgac i dowiesz sie o sobie czegos nowego. Zatoka i James Brown to niewqtpliwie byloby cos
cudownego i powalajqcego. Niezapomniane wrazenia. Ale wtedy przebywanie w domu z Dolores
i Frankiem staloby sie frustrujqce, ograniczajqce i bez sensu. I co to daje z wyjqtkiem okropnego
znuienia codzienno$ciq? Swiadomosci fatalnych pomylek i sporadycznych malych zwyciestw?

I nawet nie byla to kwestia mitosci. Luce nie spodziewala sie, ze pokocha dzieci, i na pewno
nie oczekiwala, ze one pokochajq jq. Prosic o cos takiego, z wzajemnosciq, to byloby juz za duzo.
Jednak cos do nich czuta i mialo to jakis zwiqzek z tym, ze zdolaly przezyc. Jasne, zostaly
skrzywdzone i mialy urazy psychiczne. Przeszly przez pieklo. Ale nie staly sie przez to stabe
i kruche. Gdy chcialy, potrafily by¢ matymi okrutnymi dzikusami. Przewaznie mialy gdzies twdj
swiat i potrafily znosi¢ bol, swoj i cudzy, po stoicku, jak Apacze. A kiedy tylko dostrzegly okazje,
mscily sie na rzeczywistosci, w ktorej zyly. Zapalaly zapalke i zdobywaly punkt, zblizajqc sie do
remisu. Czasami wydawaly sie Smiertelne i pozbawione sil, jak stary Geronimo, sfotografowany
w swoim cadillacu, z pustq twarzq, ale wciqz czujnymi bystrymi oczami jak paciorki.
Jakimkolwiek uczuciem Luce darzyla Dolores i Franka, jeszcze nie potrafila go nazwac. Ale
nalezato ono do tej samej kategorii co szacunek.



Jednak oba te wypady bylyby fantastyczne i naprawde Maddie moglaby by¢, na krétki czas,
doskonalq opiekunkq do dzieci. Nastroszona i natadowana kazdego dnia w swoim zyciu, zawsze
z dwururkq pod rekq. Z plecionq skorzanq patkq i chromowanym pistoletem w torebce.
Uzbrojona, bojowa i gotowa zaatakowac¢ samq smierc, Zeby ocali¢ stabszych. Poza tym jako
jedyna uwazata Dolores i Franka za kochane dzieciaki.

Nawet i bez randek Stubblefield zaczqt codziennie dawac¢ Luce do zrozumienia, Ze mogtby
zostac na stale, gdyby tylko chciala. Dzieci go nie przerazaly i on nie przerazatl ich. Nie zamierzal
od niej uciec, cho¢ pewnie powinien tak postqpic. Luce byla zdezorientowana, zastanawidla sie,
co jest z nim nie tak, ze tak bardzo sie niq interesuje. Jednak nic z tego nie mialo znaczenia.
Byla zbyt obezwtadniona pojawieniem sie dzieci, ich dziwnosciq, tym, Ze zycie zaczelo wymykac
jej sie spod kontroli i ze od tej pory bedzie musiala by¢ odpowiedzialna. Nie byla to wiec
najlepsza pora na romans.

Stubblefield mial jednak w sobie cos, co jq ujmowalo. Gdy lezala w nocy na wpét swiadoma,
miala przeblyski. Widziala plaszczyzny jego twarzy, kqciki jego oczu. Moze ten niepozqdany
pociqg dalo sie wyttumaczy¢ zwyklq geometriq. 1 tyle piosenek nadawanych poinqg nocq
opowiadato o mitosci albo o pozqdaniu. Trudno bylo temu nie ulec.

Nie mogla jednak nie doceniac jego delikatnosci. Nie naciskal na niq i nie wywieral presji,
nie zaganial jej do zagrody, w przeciwienstwie do wszystkich jej poprzednich facetow. A moze to,
w kim sie czlowiek zakochuje i kogo w koncu darzy milosciq, nie jest racjonalne, chocby sie
probowato wypisywac jego wady i zalety, a nastepnie dokonywac¢ podsumowania. Nie zawsze
wszystko da sie rozebrac¢ rozumem. Moze sam czyjs zapach ma wieksze znaczenie niz wszystko
inne, ztozone razem do kupy. Przypomniala sobie, jak go podglgadaia, gdy pltywal. Byla zdziwiona,
Ze w wodzie byl o wiele bardziej swobodny niz na lqdzie. Nagle nabieratl wdzieku. Te ruchy jego
rgk, plecow i nog, dltugich miesni pod skorq, jakby nie kosztowaly go wcale wysitku, byly niemal
plynne. Gdyby zmierzyc jego predkos¢ wedlug punktow orientacyjnych wzdluz brzequ, niemal
lecial.

Dzieciaki. Stanowitly niepodwazalny fakt, a przynajmniej ich fizyczna obecnosé. Niezaleznie
od tego, jak bardzo Stubblefield staral sie wychodzi¢ im naprzeciw, Zieby nawiqzaé¢ z nimi
porozumienie i tym samym stac sie kims waznym dla Luce, ponosit porazke. Wszystkie sygnaly,
ktore wysylal, napotykaly na gruby mur nie do przebicia.

Jego pierwsza bardziej konkretna proba nawiqzania kontaktu okazala sie catkowitq klapq.
Stubblefield probowal wciqgngc¢ je w prostq rozmowe. Wlasciwie pogawedke. Cos w stylu: wy
nie jestescie stqd i ja tez. Nasza trojka znalazia sie tu z powodu przodkow. Wiec to miejsce jest
nam obce i jednoczesnie swojskie, ale moze w pewien sposob do niego przynalezymy,
przynajmniej na razie. Dzieci jednak usunely sie w bezpiecznq przestrzen. Nie uciekly, nie
wycofaly sie gwattownie, ale oddalaly sie powoli, niemniej stanowczo. Nie patrzyly mu w oczy,
ale zawsze mialy go w polu widzenia.

Przed nastepnq wizytq w Chacie Stubblefield dlugo kombinowal. Dzieci porozumiewaly sie
ze Swiatem zewnetrznym glownie za pomocq rzeczownikow, jakby wyciqgaly reke i dotykaly go
szybko czubkiem palca. Nalezy wiec odpowiedzie¢ tym samym, delikatnym dotknieciem. Kiedy
wysiadl z samochodu, bliznieta kucaly na ganku, z kolanami podciqgnietymi pod brody, i bawily
sie w ukladanie stosow do podpalenia. Nawet nie podniosty gléw. Stubblefield wszedl po
schodkach i postawil nieotwarte celofanowe opakowanie obok ich wyimaginowanych ognisk.



Rzucil: ,,Ciastka figowe”.

Nic wiecej nie powiedzial ani nie czekal na reakcje. Wszedl za siatkowe drzwi i puscil je. Tak
nonszalancko, jak tylko mogt.

Gdy znowu przyjechdl, padal deszcz. Pnie choin stanowily czarne pionowe smugi, a jezioro —
ciemnq poziomq plaszczyzne. Dzieci tak mocno bujaly sie na fotelach, ze kiedy odchylaly sie do
tylu, uderzaly w listwy sidingu. A gdy z kolei wychylaly sie do przodu, kurczowo trzymajqc sie
oparé, fotele stawaly na konicach biegundow i niemal wyrzucaly je za ganek, w krzaki. Smarkacze
hustaly sie w sposob niezsynchronizowany, ale rytmiczny, tak Ze tomot o siding i stukot
biegunow o deski podlogowe ganku tworzyly jakby utwor perkusyjny. U podstawy schodow
Stubblefield powiedzial: ,, Przyjemnej zabawy”, zasalutowat niedbale, przytykajqc palec do brwi.
Dolores i Frank zwolnili i gdy wszedl na ganek, odsalutowali, choc¢ ktos nastawiony krytycznie
moglby uznac to za ironiczny gest, a moie nawet sarkastyczny. Ale to usatysfakcjonowato
Stubblefielda. W tej chwili chcial juz tylko, Zeby pogodzily sie z jego obecnosciq w ich Zyciu.
Nigdzie sie nie wybieral. Wyglgadalo na to, ze jesli wszystko pojdzie dobrze, bedq musieli znosi¢
swoje dziwactwa jeszcze przez dlugi czas.

Przy jego nastepnej wizycie Dolores i Frank bawili sie na podworku. Oboje mieli formy do
wypiekow, tak samo poczerniale od wielu podrozy do pieca. Bedqce swiadkami bogatej historii
plackow: brzoskwiniowych, rabarbarowych, jagodowych, jabtkowych, pekanowych,
ziemniaczanych i dyniowych, siegajqcej jeszcze poprzedniego stulecia. Kazde oddzielnie
odkrywalo przyjemnosci, jakie daje walenie formq o réine twarde przedmioty. Wywijanie nigq,
krecenie nadgarstkiem, rekq i calym ramieniem. Obserwowanie jej krotkiego lotu w powietrzu
i upadku w trawe, gdy stawala sie okrqglym cieniem tonqgcym w morzu zieleni. Gdy Stubblefield
wysiadl z hawka i podszedl blizej, Dolores powiedziata: ,,Stubblefield”.

Nie patrzyla na niego, jedynie wypowiedziala jego nazwisko. Tak jakby mowila ,,drzewo”
albo ,,kamien”. Potem oboje z Frankiem rzucili sie do ucieczki. Jakby oczekiwali, ze on
pobiegnie za nimi. Ale on tego nie zrobil, bo przypomniat sobie starq irlandzkq mqdrosc¢ ludowaq,
ktorq stosowata jego babka, gdy pod koniec zycia zawodzila jq pamiec. ,,Nie gon za czyms, to
samo do ciebie wroci”. Zamiast tego powiedzial niezbyt glosno, ale tak, zeby uslyszaly: ,,Dolores
i Frank”.

Nie wolat ich, ale w odpowiedzi po prostu wymowit ich imiona. Oni tymczasem dobiegli na
skraj lasu, zatrzymali sie i obejrzeli. Stubblefield znowu zasalutowal jednym palcem i dzieci
odwzajemnity sie tym samym gestem. Idqc w strone Chaty, zobaczyl Luce, ktora stata jak duch za
siatkowymi drzwiami i przyglqdala sie tej scenie. Gdy sie zblizyl, otworzyla drzwi, nachylila sie
ku niemu i pocalowala go szorstko, niezrecznie, troche gtosno. On sie zatrzymal, przesungl
jezykiem po przednich zebach, sprawdzajqc, czy nic miedzy nimi nie ma, i zapytal:

— A to co?

— Dziekuje ci.

—Za co?

— No, wiesz.

— Nie, nie wiem. Moglabys od czasu do czasu cos powiedziec.

Spodziewat sie, ze jq wystraszy, ale nie. Odpowiedziala:

— Za to, Ze sie nie boisz.

Stubblefield zapukal w polprzezroczystq szybe w drzwiach i wszedt do srodka. Prawnik



zerknqgl znad stosu papierow, podnoszqc duze wieczne pioro wyzej, niz bylo to konieczne, aby da¢
do zrozumienia, ze przerywa mu sie w pot zdania. Nieruchome skrzydla wiatraka pod sufitem
rzucaly na jego brqzowq lysine cien w ksztalcie litery X.

— Usiqdz — powiedzial.

Stubblefield usiadl.

— Myslatem o dzierzawie terenow uprawnych, o ktorej wspominales.

Prawnik zajrzat do kalendarza, jednego ze zdzierakow na chromowej podstawce, z duzymi
czerwonymi datami dziennymi na perforowanych kartkach. Przerzucil powoli niedawnq
przesztosc¢, sprawdzajqc demonstracyjnie, jak duzo czasu mineto od ich ostatniej rozmowy. Za
kazdym razem, gdy dochodzil do ostatniego dnia miesiqca, wypowiadal jego nazwe, jakby
prowadzil dyktando dla trzecioklasistow: pazdziernik, wrzesien, sierpien. Kiedy cofnql sie do
sierpnia, zwolnit przy ostatnich kartkach i wreszcie sie zatrzymat.

— Aha - stwierdzit. — Mam.

Wsadzil reke do szuflady z aktami, wyjql iolty blok i odnalazt w nim kartke z wypisanymi
niebieskim atramentem liczbami.

— Miates duzo czas na przemyslenie sprawy.

— Wieczorem wymysle jakqs cietq riposte i jutro wrzuce ci jq na kartce do skrzynki — odpart
Stubblefield. — Chodzi o to, Ze zamierzam tu zostac¢ na dluzej i nie jestem juz sam.

— Hm — mrukngl prawnik. Unidst brwi, tak Ze po jego czole i lysinie przeplynela fala
zmarszczek.

— Zalegle podatki nie zniknely.

— Sprzedajmy gospode, jesli znajdzie sie kupiec — odrzekl Stubblefield.

— Och, znam jednego czy dwoch chetnych.

— I ta dzierzawa to chyba dobry pomyst. Na warunkach, o ktorych mowilismy, jesli nadal
jestes zainteresowany.

— Je suis prest.

— Uczylem sie hiszpanskiego.

— Przygotuje dokumenty. Mozesz przyjsc jutro, zeby je podpisac.

Stubblefield milczal przez chwile.

— Myslatem, ze takie stare wiarusy jak ty przypieczetowujq umowy usmiechem i usciskiem
dtoni.

— Owszem, jesli zawieramy je miedzy sobq.

Stubblefield wstal.

— Nie zgrywam obrazonego, ale jesli zalezy ci na tej umowie, to jq masz. Niczego nie bede
podpisywal — oswiadczyl.

Wyciqgnqt reke nad biurkiem.

Prawnik popatrzyl na niego, a potem na zottq kartke z liczbami, przesuwajqc po nich
wzrokiem az do samego dotu. Usmiechngqt sie szeroko, wstal i przyjql podanq dlon.

— Do diabla — powiedzial — zyje sie tylko raz.



»Sala bilardowa”.

Tak przynajmniej bylo napisane na czarnych szybach po obu stronach drzwi. Identyczne
kanciaste zlote litery jak w ,,Citizens’ Bank” przecznice dalej przy Main Street. Pewnie jakis
gos¢ o wprawnej rece, niechybnie juz nieboszczyk, przejeidzal w latach dwudziestych przez
miasteczko i zarobil sobie szybko kilka dziesiqtakow. Wciqz mozna tu bylo sobie dorobié, chocby
zbierajqc zamowienia na taniq wodke czy spirytus zbozowy, podbarwiany na brqzowo, Zieby
udawat szkockq. Gdy nie jechal w trase, Bud popotudniami urzedowal wlasnie w sali bilardowej.
Wieczorem przenosit sie do Zajazdu.

W srodku unosily sie przyjemne zastale wonie rozlanego piwa i tytoniu w rozinych
postaciach. Kazdy z pieciu stolow stal w swoim kregu swiatla, splywajgcym metnym snopem
z ostonietych instalacji pod sufitem, a poza nimi panowala ciemnosc¢ jak o potnocy. Mezczyini
krecili sie po pomieszczeniu, wchodzqc w jasne kota i z nich wychodzqc, jak Jimmy Durante,
mowiqcy dobranoc pod koniec cotygodniowego odcinka swojego programu.

Przy stole w glebi sali partia 6semki. Bud ze skupieniem pochylil sie nad stolem. Zielone
sukno wokol punktu gtéwnego bylo catkiem wytarte, tworzqc brqzowq tlustq plame, jak
pociemniala skora. Jego kij drgngt nieznacznie w tyl i w przod za starq bilq rozpoczynajqcq, gdy
Bud czekal, az przeciwnik, ktory szczycit sie swoim scistym tréjkqtem, skonczy ustawianie bil do
rozbicia. Opart kij czubkiem o podloge i powiedzial: ,,Zesrasz sie, zanim powbijasz wszystkie do
10z”.

Rozbicie, ktore wreszcie nastgpilo, dawato pole do popisu, ale gdy bile w koncu sie
zatrzymaly, Bud stwierdzil, Ze nie jest w formie. Przegral caly stos ¢wierédolaréwek i przegrywat
dalej, partia za partiq, az wreszcie wycofal sie zniesmaczony i wyszedl na dwor, zeby ochlongc.
Porazony cieplym swiatlem pazdziernikowego bezchmurnego dnia, zamrugal powiekami.
Powietrze bylo tak przejrzyste, ze gdy jego wzrok przyzwyczail sie do blasku, byl w stanie dojrzec
poprzeczne elementy stupa wysokiego napiecia na Lysinie Juala.

Usiadl na lawce obok trzech staruszkow w szarych filcowych kapeluszach z wyrainymi
plamami potu, bialych koszulach i jasnoniebieskich ogrodniczkach. Oraz dawnego bandyty,
ktory kiedys napadl na sklep, teraz jakby nieobecnego, z rozowq dziurq w czole. Mezczyzni gadali
bez ustanku, wymieniali sie zegarkami i nozami, opowiadali dlugie brzydkie historie o swoich
wyczynach w miodosci, ktore byly zwiqzane gtownie z kobietami oraz bojkami i przez wiekszosc
ludzi zostalyby wuznane za nieprawdziwe. Jednakze brak prawdy starzy gawedziarze
rekompensowali szczerosciq swoich pragnien i tesknot.

Jeden z nich z kamiennq twarzq opowiedzial stary, wyjqtkowo sprosny dowcip. Pozostali
prychneli albo wydali inne odglosy imitujqce smiech.

Lit przejechat Main Street swoim radiowozem. Mijajqc siedzqcych na lawce, pogrozil im
palcem, ale sie nie zatrzymal.

Jeden ze staruszkow zauwazyl:



— Ten to ma przesrane.

Bud nadstawit ucha.

— Dlaczego przesrane? — spytal.

— Ogolnie. Z tq zonq i corkami. To samotny facet. Z calej rodziny zostala mu juz tylko Luce.

— No i co? — drqzyl dalej.

— Nawet ze sobq nie rozmawiajq, gdy sie mijajq na ulicy. Jakby jedno dla drugiego umario.

Bud polapat sie dopiero po kilku sekundach. I nagle jakby doznal objawienia.

— A niech to szlag — powiedzial glosno. Potem jednak ugryzt sie w jezyk, zeby nie wypalic:
» Wiec Lit jest takze ojcem Lily!”.

Nie wysiliwszy sie nawet na zadnq dowcipnq uwage przed odejsciem, powlokt sie do swojego
pick-upa i ruszyl w droge wzdluz jeziora, obok tamy i w glgb doliny, rozmyslajqc w panice.
Oddychajqc szybko i plytko, az zaczelo mu sie krecic w glowie, wiec zjechal na pobocze
i wystawil glowe przez okno, zeby zlapac oddech.

Jako byly zie¢ Lita mial kiepskie perspektywy, bez dwoch zdan. Lily nie lubila mowic
0 swojej rodzinie, a kiedy juz mowita, Bud zwykle nie stuchal. Jesli wspominala o ojcu, to jako
0 ytatusiu”. Tyle zapamietal. Zresztq co to za imie — Lit? Bud nigdy o takim nie slyszal. A jesli
nawet, to przeszto mu kolo uszu, bo pewnie myslal o czyms innym.

To bylo jak wdac sie w jakqs gre, ktorej zasady znajq wszyscy oprocz ciebie. Jak chocby to,
Zeby nie spuszcza¢c wody w kiblu stopq. A nie znajqc zasad, czlowiek porusza sie drobnymi
kroczkami, podczas gdy inni, szaraczki, sadzq susy przed siebie. Ale w zyciu tak juz jest.

Bud ujgd w dlon naszyjnik z zebem rekina. A potem przeciqgl sobie gleboko opuszke
srodkowego palca o liczqcq miliony lat postrzepionq krawedz. Gdy z ranki wyplynela kropla
krwi, wsadzit palec do ust i poczul smak zelaza.

Zamkngqt oczy i wypuscil z pltuc powietrze przez zacisniete usta, jakby dgt w niemy gwizdek.
Policzyl do piecdziesieciu. Gdy zaczql oddychac spokojnie, przeanalizowal fakty zwiqzane ze
Swojq tozsamoscigq.

Co mogto go zdradzic? Imie Bud bylo ksywkq, ktora, jesli dobrze sobie przypominal, nie
wyplynela podczas postepowania sqdowego. A jesli chodzi o nazwisko, Johnson nalezalo do
trzech najbardziej pospolitych w kraju. Ani Lit, ani Luce za cholere nie mogli wiedziec, ze to on
jest Johnem Garym Johnsonem. Lily zawsze mowita o nim Johnny. A nikt tutaj przeciez nie
widzial jego zdjecia.

Slub zawarli szybko, u sedziego pokoju, w Karolinie Poludniowej, stanie, w ktérym nie
zawracano sobie glowy analizami krwi ani tego rodzaju bzdurami, majgcymi utrudnic¢ sprawe.
Uwazano tam, ze zawarcie malzenstwa, jesli ktos juz tego chce, nie powinno wynikac
z rozmystu. Pie¢ minut, w codziennych ciuchach, i po wszystkim. Dluzej trwalo uzyskanie prawa
jazdy. Nie byla to uroczystosé, na ktorq wynajmowatoby sie fotografa. Poza tym Lily wtedy miala
gdzies rodzine. Byla szczesliwa, ze wyrwala sie z domu, i zbyt na niego napalona, zeby myslec
o krewnych, i to takich. Nie zadala sobie nawet trudu, zeby wysta¢ pocztowke z Myrtle Beach,
gdzie wyskoczyli w podroz poslubnq, byla zbyt pijana przez te czterdziesci osiem godzin, bo na
tyle tylko mogli sie wyrwac, przez kolezanke z salonu pieknosci, ktora zgodzita sie zajqc
dzieciakami, ale jedynie na dwa dni i koniec. Przedluzenia terminu splaty nie bylo. On sam sie

ooooo

Przeciez nie wystawi dzieci na ulice. Lily uwazala, ze przyjaciolom nie robi sie takich rzeczy,



a on mowit: wyprobuj jq, w koncu od czego ma sie przyjaciol? W koncu jednak Lily postawita na
swoim, wiec ruszyli w droge do domu z takim pospiechem i tak spici piwem, ze kiedy Bud
wysiadl z wozu przy drodze, zeby sie odlac, nie patrzyl, czy ktos to widzi, czy nie. Gdy obok
przejechal gliniarz z drogowki, Bud nawet nie odwrocil sie plecami do drogi. Przelozyl tylko
fiuta do drugiej reki, zeby zasalutowaé. I przynajmniej raz dopisalo mu szczescie. Zadnych
blyskajqcych kogutow, wycia syren, pisku hamulcow na nawrotce. Gliniarz pojechal dalej.
Musiat mu przyznac dodatkowe punkty za walor rozrywkowy.

To wszystko potwierdzaloby jego anonimowos¢ w tym miasteczku, nawet jesli w okolicy
mieszkaly niedobitki popieprzonej rodziny Lily. Byl bezpieczny, chyba ze sam cos by palngl.

Bud cofnql sie pamieciq w przesziosc i dopiero gdy dotart do ostatniego tygodnia, w glowie
zadzwonit mu dzwonek. Pewnego ranka, czy raczej popotudnia, obudzil sie potwornie
skacowany, z watq w glowie. Zbieralo mu sie na wymioty, wiec na wszelki wypadek poszedl do
tazienki, uklgkt nad kiblem i siedzial nad nim przez jakis czas z pochylonq glowq.

Zaczql sie zastanawiac, czy poprzedniej nocy, grajqc w karty z kilkoma swoimi wazniejszymi
klientami, nie puscil pary z ust. Wystarczy sie nawali¢ wsrod naiwniakow i czlowiek zaczyna
zgrywac bohatera, opowiadac¢ rozmaite historie, jaki to z niego twardziel. Mozliwe, Ze wtedy
wspomnial cos o Zonie suce i oskarzeniu o morderstwo. W takiej dziurze plotki szybko sie
rozchodzq, a Lit nie chowa anteny.

Bud poczul, ie w jego piersi wzbiera panika, jak pierwsza fala w ekspresie do kawy.
Zaczerpngd gleboko powietrza, zeby zapanowac nad strachem. Powiedzial sobie: jesli nie jestes
tym, kim chcesz byc, to przynajmniej sie zachowuj jak ktos taki. Wyobraz sobie drania, ktorego
nikt nie chce znac, i stan sie nim. Znajdz forse i zrob, co trzeba. A potem wyjedz do Brownsville,
albo nawet do Hawany i zyj wsrod brodatych rebeliantow.
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Cos sklebionego i tropikalnego wypchnelo ciezkie powietrze znad Zatoki, koncowka
typowego dla konca lata huraganu. Ta pogoda dotarta do sciany gor i tam sie zatrzymata. Drogi
staly sie mokre, a z niskiego zasnutego nieba stale padal deszcz. Wczesny zmierzch i wszystkie
inne znaki wskazywaly, ze lato minelo. I przyszta zimna pora.

— Wieczor jak powolny tenorowo-saksofonowy utwor — zauwazyl Stubblefield. — A moze solo
na trgbke, bez linii melodycznej, tyle samo ciszy, ile muzyki. Smutne, rzewne. Swiatla
reflektorow odbijajqce sie od suchych lisci na mokrym chodniku, ktore wskazujq droge pustq
ulicq.

— Kino — dodata Luce.

Paciorkowate krople deszczu zlewaly sie z sobq na przedniej szybie, tworzqc pomiedzy
kolejnym ruchem wycieraczek sciane wody. Na siedzenie miedzy Stubblefieldem i Luce sypaly
platkami kwiatow ostatnie kepy jezowki i nawloci.

Kiepski wieczor jak na pierwszq randke. A do tego Luce orzekla, Ze dzieci mogq zostac pod
opiekq Maddie tylko na trzy godziny. Cho¢ Maddie z porozumiewawczym mrugnieciem oka
rzucila krepujqcq uwage, ze chetnie zatrzyma je na sniadanie. Co za mila niespodzianka,
podobnie jak stroj Luce. Stara bawetniana sukienka w drukowany wzor, chabrowoniebieska,
z z0ttymi zatartymi sylwetkami. Stanik i pas obcisty, spodnica pelna, troche juz wyblakta od
prania. Zadnego plaszcza przeciwdeszczowego ani parasolki, tylko bialy bawelniany sweterek
przewieszony przez ramie, na pozniej, kiedy podniesie sie mgta. Ciemne wlosy rozpuszczone,
opadajgce na ramiona. Ogolnie wyglqd zupelnie nie na czasie. Raczej z poprzedniej epoki,
dawnego iycia, kiedy pragnela by¢ piekna i beztroska. Zeby nic nie mgqcilo tafli jej idealnego
zZycia.

Ale co tam moda; wyglgqdata bombowo i to stowo jako pierwsze przyszto mu na mysl.
I niebezpiecznie, pod warunkiem ze ten wizerunek nie mial ironicznej wymowy.

W Zajeidzie panowal mrok. Swiatlo rzucaly jedynie trzy neony z reklamq piwa nad starym
debowym barem. Deski podlogowe skrzypialy i uginaly sie miedzy legarami, gdzie sila ciezkosci,
proces gnicia i inne swinstwa, trawiqce z biegiem czasu rzeczy materialne, zrobily swoje.
Stubblefield przeprowadzit Luce wsrod tancerzy do przepierzenia z tylu, do stolika z jasnozoéttym
blatem z formiki we wzor w zachodzqce na siebie czarne zarysy bumerangéw. Nie bylo to tak
wesole miejsce, jak Luce sie spodziewala, cho¢ jej wyobrazenia byly oparte jedynie na scenach
z czarno-bialych filméw, w ktorych kluby nocne byly rzesiscie oSwietlone, jakby nalezaly do
zupetnie innego dalekiego swiata.

Gdy tylko usiedli, pojawily sie przed nimi dwa rumy z coca-colg w wysokich szklankach.
Luce spojrzala najpierw na nie, a potem na Stubblefielda.

— El patron — wyjasnil. — Przynajmniej na razie.

Na prymitywnym podescie ze sklejki, wznoszqcym sie zaledwie pietnascie centymetrow nad
podlogq, wystepowal trzyosobowy zespol muzyczny. Zarzynal wilasnie Baby Blue. Na gitarze,



basie i perkusji. Z wysilonymi glosnymi wokalizami gitarzysty, z ktorych nie mozna zrozumiec
ani stowa, cho¢ przekaz nie budzi wqtpliwosci. Perkusista tez troche nadgorliwie walil w bebny
i talerze. Gitarzysta szarpal struny i spiewal, korzystajqc z pomocy wzmacniacza Fender
Bassmas wielkosci walizki. Natezenie dzwieku bylo tak duze, Ze stale wysadzato lampy, wiec
obok wzmacniacza trzymal kartonowe pudetko z triodami typu 12Ax7 niczym dozorca zarowki.
Gral na czarnej lakierowanej gitarze, w ktorej odbijaly sie swiatla neonow.

Stubblefield zapytal Luce, czy chcialabym zatanczy¢, i odpowiedziata, ze na razie nie.

Grane przez zespol covery nalezaly do utworow pisanych jeszcze w czasach, w ktorych
wszyscy traktowali piosenki powazniej. Przed dwoma czy trzema laty, kiedy swoje przeboje
spiewali Gabe Vincent, Charlie Feathers i Groovy Joe Poovey. Gitarowe solowki brzmialy wtedy
jak uderzenia miotkow o blaszany dach i jakis mtody czlowiek na skraju poczytalnosci glosno
dawal wyraz swoim tesknotom i wscieklosci, drqc sie jak niegdys Celtowie na polach bitewnych.
Dwuicéwiercminutowe pelne pasji kawatki nadawane glownie przez stacje radiowe, ktore mozna
bylo zlapac dopiero po zmierzchu.

W pewnym momencie zespol zaczql stroi¢ instrumenty, a potem zagral oryginalng
kompozycje, napisanq przez samego grajqcego na gitarze wokaliste. Inspiracje czerpal
najwyrazniej z krqzqcych z rgk do rgk spiewnikow oraz Stephena Fostera, Uncle Dave’a Macona
i innych starszych bluesmanow. A takze George’a Gershwina, Allena Ginsberga i Elvisa. Byla to
cala historia Ameryki przefiltrowana przez swiadomosc¢ przystojnego wiejskiego samouka,
z czubem nad czolem i telecasterem. Wszyscy tancerze zeszli z parkietu i usiedli. Spiewajqc
ostatnie linijki, wykonawca uklgkl naboznie na jedno kolano i zadanie utrzymania kontaktu
wzrokowego z publicznosciq spadlo juz tylko na czionkow zespolu, poniewaz solista zwrocit
natchniony wzrok ku wyzszym rejonom, lepszemu swiatu, w ktorym pragnienie brato gore nad
zrozumialosciq.

Po tym utworze zespol zrobil sobie przerwe. Gitarzysta podszedl do ich stolika i usiadl obok
Luce na burgundowym winylu. Ukion w strone nowego wilasciciela. Przed nimi
zmaterializowala sie nastepna kolejka rumu z colq, tym razem w trzech szklankach.
Przetluszczone wlosy muzyka byly w odcieniu supermanowskiej czerni, ktora nie mogtaby
wyrosnqc¢ na glowie Zadnego Ziemianina. Mial takze wqsy i kepke zarostu pod dolnqg warggq,
w tym samym absurdalnym kolorze. Ot, wiejski elegant, ktory chcial sie upodobni¢ do Nathana
Bedforda Forresta czy Jeba Stuarta.

— Czesc, stary — rzucit.

Stubblefield nie odpowiedzial. Zrobit lekko wyczekujqcq mine, glownie przez uniesienie
brwi.

— I co? — spytal gitarzysta.

— Podobal mi sie ten ostatni kawalek — odpart Stubblefield. — Moze kiedys pogadamy
o wszystkich odniesieniach. Moglbys napisac wersje z przypisami.

— Ale?

— Stwierdzam tylko fakt. Podobalo mi sie. Cho¢ inni moZe chcieliby potanczyc. Najpierw sie
napic, a potem zabawic. Ale niektorzy, jesli sq dosc pijani, zeby zatanczyc, sq tez na tyle pijani,
Zeby porzygac sie na wilasne buty. Dlatego, jak mowie, czasami przerwa ma swoje zalety. Ludzie
siadajq na miejsca i zamawiajq nastepnego drinka. Zasada numer jeden: nie mozesz zmuszac
nikogo do myslenia.



— Cholera - skwitowat gitarzysta.

— To byl akurat komplement. Nie bierz tego do siebie, jezeli siadajq. Gdy tylko tanczq, nikt
nie zarabia.

Luce wlqczyla sie do rozmowy:

— Jesli chodzi o mnie, nigdy czegos takiego nie slyszalam.

— To dobrze czy nie? — chcial wiedziec gitarzysta.

— Dobrze - odparta. — Stuchatabym tego w kotko, gdyby bylo na plycie i moglabym jq
odtwarzac¢ na moim gramofonie.

— Bo co?

— Bo ma korbe i wielkq mosieznq tube — wyjasnit Stubblefield.

— Hm, nie nagralismy jeszcze piyty.

Gitarzysta dokonczyl drinka, wstatl i wrocil na podest. Stubblefield, rozrzewniony sukienkq
Luce, od razu przeszedl do wazniejszej sprawy.

— Trudno uwierzyc, ze siedzimy tu razem, po tych wszystkich latach — zaczql. — Wtedy, gdy na
basenie spiker wyczytal twoje nazwisko, przez wiele dni nie mogtem myslec o niczym innym.

— Myslates o moim nazwisku? — zapytata Luce. — To przeciez niemozliwe. O nazwisku mysli
sie najwyzej dwie sekundy. Bo nie ma o czym.

— Na nim skupialy sie moje uczucia.

— Widziales mnie tylko przez minute, kiedy przedefilowalam wokoét basenu z gromadgq innych
tadnych dziewczqt.

— To byla bardzo dluga minuta.

— I przywolywato jq moje nazwisko?

Wzruszyl ramionami.

— Nie podoba mi sie to — stwierdzila Luce. — Albo takie teksty, albo jakies mrzonki. Od tej
pory, jesli bedziesz chcial pogadac o konkursach pieknosci, dostane migreny i bede musiala
wrocic¢ do domu.

— Dobra — odpart Stubblefield. Rozlozyl rece gestem swojego prawnika, jak szuler
z parowca. — Od tej chwili zyje chwilq obecnq. Jestem tu i teraz. Koniec z przesziosciq.

Luce prychnela z niedowierzaniem i poniewczasie przytknela dlon do ust, jakby ttumita
kichniecie. A Stubblefield juz myslal, ze dobrze sie bawila. Z tego, co wiedzial o jej obecnym
zyciu, nie miata wielu okazji do flirtu.

Zespot zagral na jego uzytek kilka sarkastycznie wolnych taricow. Stubblefield wyciggnagt
wiec wcale tak bardzo nieopierajqcq sie Luce na parkiet, zeby zatanczy¢ hatasliwe aranzacje
Summer Place, Mister Blue, Sleepwalk i Where the Boys Are, w stylu The Ventures oraz Santo
and Johnny.

Luce od dawna nie tanczyla, ale zawsze mozna bylo sie do siebie przytulic i kolysac. I zrobito
sie przyjemnie, ale wtedy mimowolnie zaczela sie zastanawiac, kiedy ostatnio obejmowdl jq
mezZczyzna, i przypomniata sobie noc w centrali telefonicznej. Odsunela sie wiec od
Stubblefielda i wrocita do mrocznego przedziatu oraz nowych magicznych drinkow.

— Co sie stalo? — zapytal Stubblefield z drugiej strony formikowego blatu.

— Nic. Nie moge dluzej tanczyc. Kiedys bylam w tym dobra, ale juz nie jestem.

— Nie musimy tanczyc.

— Wszystko w porzqdku. Mozemy sprobowac pozniej. Zaraz wroce — odparta.



Wstala i przeszla przez sale, a kiedy mijala bar, jakis facet przesungl rekq po jej tylku.
Przypadkiem, ale nie przypadkiem. Luce nie spojrzatla na niego, tylko szta dalej. Meziczyzna
odprowadzil jq wzrokiem, rzucit papierosa na podtoge i ruszyl za niq.

Kiedy otworzyla drzwi do damskiej toalety, wsungl stope miedzy drzwi a framuge. Chwycit
Luce za ramie i odwraocit do siebie.

Z twarzq przy jej twarzy, zionqc szkockq, zapytal:

— Luce, dlaczego ten twdj facet rozpytuje o mnie w okolicy?

Luce nie wiedziala, o co mu chodzi, ale wystarczylo jej jedno spojrzenie, aby sie domyslic,
z kim ma do czynienia. Bud zamrugal, porazony jasnym swiattem nad umywalkq w lazience, ale
takze zaskoczony, ze dziewczyna nie skulila sie ze strachu, tylko zaczela krzyczec. Kiedy wiec
ochionela i troche sie uspokoila, wydawal sie zbity z tropu. Zlapal jednak sens tego, co
powiedziala, cos o tym, Ze jest mordercq, i dopiero po kilku sekundach odzyskal panowanie nad
sobq.

— Ladna panno, masz prawo do wlasnego zdania, ale sqd wzigt mojq strone — powiedzial. —
Wypuscili mnie. I jestem tutaj.

— Urodzites sie mordercq i oboje wiemy, ze zabiles mojq siostre, a dzieci to widzialy. Zresztq
im tez cos zrobiles.

Luce zauwazyla, ze wzrok mu zmetnial, i to jq zaniepokoito. Potem jednak, jak aktor, ktory
na chwile wypadt z roli i natychmiast do niej wrocil, Bud odzyskal pewnosc siebie.

— Po co idziesz w tym kierunku? I stuchasz bzdur, ktore wygadujq te bachory?

— Nie wygadujq, bo ledwie mowigq.

— A to niespodzianka. Nie znalem ich biologicznego ojca, ale mamusia nie byla
najbystrzejsza. Czego sie wiec spodziewasz?

— Nie mam pojecia, dlaczego jakas kobieta chcialaby za ciebie wyjsc. Wiem jednak, Ze Lily
byla dobra i ufna, a ja taka nie jestem. I domyslitam sie po ich zachowaniu, co zrobiles.

— Ponosi cie wyobraznia. Ale prosze bardzo, wymyslaj sobie bzdurne historie, ktore te
dzieciaki ci podsuwajq. Mam to gdzies.

Wsciekla, nie myslqc rozsqdnie, zawolala:

— Juz ja ci sie dobiore do skory!

— Dobierzesz sie? — zapytal. — Co to ma znaczyc?

— A jak sqdzisz?

— Hm, zastanowmy sie chwile. To moze znaczy¢ roine rzeczy, na przyktad ze chcesz mnie
zabic.

— Zastuzylbys na to.

— Postuchaj, nie jestem prawnikiem, ale zdaje sie, ze mi grozisz. Tak by to nazwali, gdybym
poszedl do sedziego pokoju po nakaz sqdowy. By¢ moze trafitbym nawet na twojego tatusia.

Luce zaskoczyla ta niespodziewana pogrozka oraz to, ze moglby wystqpic przeciwko niej jej
wilasny ojciec, wiec przez chwile nie wiedziala co powiedziec.

Bud ciqgngqt dalej, jakby w ogole nie zaczerpujqc powietrza:

— A przy okazji, tadna panienko, kim ty jestes, Zzeby mi grozic? Juz nie jestes tq gorqcq laskq
co dawniej. Kiedys bylas cheerleaderkq. Juz to sobie wyobrazam. Lepiej niz ty mnie w tych
swoich gltupich wizjach. Poétbuciki, skarpetki do kostek i plisowana spédniczka za kolanko.
Welniany sweterek z nazwq druzyny na cyckach. Czerwone majtki, zeby robi¢ gwiazdy przed



publicznosciq. Wtedy tu, na tym zadupiu, cheerleaderka musiata by¢ kims w rodzaju gwiazdy
filmowej. Ale teraz? Wszystko zeszlo na psy. Mieszkasz na koncu swiata, tam, gdzie diabet mowi
dobranoc, jak powiadacie wy, prostaczki. W tej starej budzie nad jeziorem. Catkiem sama, tylko
z tymi pomylonymi dzieciakami. A noce sq tam naprawde ciemne.

Luce zaczeta oddychac szybko i plytko. Uswiadomila sobie, ze ma uchylone usta. Zamkneta
je, zaczerpnela glteboko powietrza i zapytala:

— Skqd wiesz, gdzie mieszkam? Co wtedy nositam? Skqd mnie znasz?

— Ogélnie dostepne informacje. Czyli mieszanka faktéw i poglosek. Zadne grozby. W tym
kraju na szczescie nie mogq nic czlowiekowi zrobi¢ za powtarzanie ogolnie dostepnych
informacji. Jeszcze nie.

— To ty spalites moj stroj cheerleaderki? — zapytala. — Byles w moim domu.

— Spokoajnie. Jedyne, co zrobilem, to przejrzatlem jakies pozotkle gazety w bibliotece. Niezle
wyglqdasz na tych starych zdjeciach z pigtkowych wieczorow.

Piosenka sie skonczyla, wiec Stubblefield wstal i ruszyl do baru, rozglqdajqc sie za Luce.
Kiedy stanql w progu sali za barem, zobaczyl jakiegos mezczyzne w drzwiach damskiej toalety,
a nad jego ramieniem czubek glowy Luce.

— Co sie tu dzieje, do diabla? — zapytal.

Bud odwracit sie, chwycit go za koszule, szarpngl i wepchngl do tazienki. Peklo lustro.
Wszyscy troje znalezli sie za zamknietymi drzwiami. Bud zablokowat za Stubblefieldem drzwi
zasuwkaq.

Ze wzgledu na malq przestrzen Luce i Stubblefield staneli obok siebie przy klozecie. Nad
umywalkq znajdowata sie gola zarowka, jej swiatlo odbijalo sie w pajeczej sieci lustra. Na
scianie wisial pojemnik z chusteczkami higienicznymi, umieszczony na tym samym kotku co
automat z prezerwatywami po drugiej stronie sciany, w meskiej toalecie. Na bialym uchwycie
tkwita rolka papieru toaletowego.

— To Johnson — rzucila Luce do Stubblefielda.

Bud stanqgt naprzeciwko niego, przyjrzal mu sie i zapytal:

— To ty jestes tym dupkiem, ktory o mnie rozpytuje?

Ten odpart:

— Sprawdzatem tylko, czy plotki sq prawdziwe.

Bud smutno pokrecit glowq.

— Nie pogrywaj ze mnq — odpowiedzial. — Nie lubie, gdy ktos dobiera mi sie do tylka.

— Chciatem tylko wiedziec, co tu porabiasz.

— Hm, jak mowigq filozofowie, kazdy musi gdzies by¢. Nawet siostra Luce przyznaje, ze moge
mieszkac, gdzie mi sie tylko podoba.

— Czego chcesz? — zapytata Luce.

— Chyba nie masz gdzies sprytnie ukrytej forsy, co? — zagadnqt Bud. — Nie wyglgda na to. Ale
zdaje sie, ze twoj facet moze jq miec.

— Wiec o to ci chodzi?

— To byloby za proste. Chce tylko odzyskac to, co moje.

— Czyli dzieci? — spytata Luce.

Bud spojrzal na niq niedowierzajqco. Odwrocit sie do Stubblefielda.

— Moze jest ladna, ale jesli taka z niej upierdliwa dziwka jak jej siostra i nawet w potowie



jest tak glupia jak ona, to moje najgtebsze wyrazy wspotczucia.

Stubblefield zamachnql sie na niego nieporadnie. Ale zajelo mu to tyle czasu, ze Bud cofnql
glowe i piesc Stubblefielda ledwie musnela jego czolo, wytracajqc calq site.

Do czasu, gdy Stubblefield sie pozbieral, Bud siegngl do cholewki swoich robociarskich
butow. Wyjql z niej srebrno-czarny noz sprezynowy z imitacjq jelca, jak przy mieczu. Otworzyl go
jednym ruchem i z rekojesci wyskoczylo tanie chromowane ostrze, budzqc sie do zycia. Mialo
rynienke na krew wzdluz krawedzi i rzucato zgbkowane odbicie.

Bud ugiqt nogi i przyjql postawe nozownika, skupiajqc wzrok.

— Wskazowka prawna. To robi zle wrazenie w sqdzie, gdy atakujesz pierwszy. Wyglgda na to,
Ze sam sprowokowales dalszy ciqg.

Stubblefield podniost rece na wysokos¢ ramienia i wyciqgngl rece w gescie policjanta
z drogowki, ktory zatrzymuje nadjezdzajqce samochody. Bud machnqgl nozem i przecigt mu
wnetrze lewej dloni do zywego miesa.

Drepczqc w miejscu jak bokser, patrzyl, jak Stubblefield blednie, a po jego rece splywa krew.
Luce nigdy w Zyciu nie krzyczala i teraz tez tego nie zrobita.

Na stare biate linoleum przy bialym klozecie zaczela kapa¢ ciemna krew. Stubblefield
probowat zadac kolejny cios piesciq, ale Bud zablokowal go wolnq rekq. Stubblefield zgiql sie
wpol, chwycit zdrowq rekq zranionq dion i wlozyl je sobie miedzy kolana. Jego twarz przybrala
barwe podlogi.

Bud tymczasem sie wyprostowat i zostawil Stubblefielda bez zadnego komentarza, jakby bél
i strach ofiary byly dla niego bez znaczenia. Spojrzatl na Luce, powoli wytart z obu stron ostrze
noza o dzinsy, a potem wcisnql guzik, aby zwolnic¢ sprezyne, i palcem wskazujqgcym lewej reki
schowatl ostrze do rekojesci. Powiedzial szybko:

— Lepiej dobrze sie zastanow, zanim komus sie cos stanie. Mam gdzies bachory tej dziwki,
twojej siostry. Ciesze sie, ze sie ich pozbylem. Jedyne, co robily, to krztusily sie przy obiedzie,
sraly w gacie i przeszkadzaly mi sie do niej dobrac, gdy miatem ochote, bo do niczego innego sie
nie nadawdia.

— Ty dupku, nie pozwaldaia ci sie tknqc¢ — odparta Luce.

— Glupia suka, mysli, ze jej nie potne tak jak ciebie — powiedzial do Stubblefielda. — Macie
zajqc sie swoimi sprawami i zostawi¢ mnie w spokoju. A jesli zglosicie to na policje, dam wam
popalié. To, co tu sie dzis stalo, to nic. Nie chcialem zrobi¢ mu krzywdy. Wyjdzie z tego.

— Ale po co tu przyjechales? — zapytata Luce, gdy Bud odwracit sie plecami do wyjscia.

Zatrzymd sie i obejrzal.

— Mowilismy o faktach i przypuszczeniach. Oto jedno z nich. Z tego, co widziatem, gdyby ktos
tam, nad jeziorem, zaczql wyc, nikt by go nie uslyszat.

Trudno bylo nie opusci¢ wzroku, ale Luce wciqZz patrzyla mu prosto w oczy i wyrzucila
z siebie:

— Jesli kiedykolwiek zblizysz sie do mojego domu i tych dzieci, zabije cie. Mozesz pojsc z tym
prosto do Lita, nie bede sie wypierac.

Bud usmiechngqt sie szeroko.

— Popraw mnie, jesli sie myle, ale stowo ,,wyc¢” znaczy nie tylko krzyczec z bolu, mam racje?

Odwroacit sie i wyszedl, zatrzaskujqc za sobq drzwi.

Stubblefield wciqz stal pochylony, z dlonnmi miedzy kolanami. U jego stop tworzyla sie kaluza



krwi. Luce pomogla mu sie wyprostowac i kazata mu wlozyc¢ zranionq reke pod kran. Ktos chcial
wejsc¢ do tazienki, ale wystawila stope i zablokowata drzwi.

— Pozniej — rzucita i zamknela zasuwke.

Pociggnela za papier toaletowy, ale sie skonczyl. Opadajqca koncowka wydala jej sie brudna.
Luce zadarla wiec spodnice i zdjela halke koloru rteci, tak samo blyszczqcq, z koronkowym
rgbkiem. Nie probowala nawet podrzec¢ jej na pasy. Owinela jq calq wokét reki Stubblefielda,
zaciskajqc jak najmocniej. Potem oboje wyszli przez tylne drzwi, ktore kiedys, gdy trzymano
konie, prowadzily do stajni.

Luce prowadzita hawka, ktorego swiatla przebijaly sie przez mgle na jakis kilometr, a potem
nikly w ziarnistych ciemnosciach. Stubblefield siedzial pochylony, z bladq twarzq, niemal
opierajqc czolo o deske rozdzielczq. Krwawiqcq dlon wciqz trzymal miedzy kolanami. Kiwat sie
na fotelu i powtarzal:

— Cholera, cholera, cholera.

W pewnej chwili wykrecil sie i prawq rekq zaczql manipulowac¢ przy wewnetrznym
oswietleniu u sufitu. Odwingl srebrny pasek ze zranionej dloni i podniost jqg do swiatla. Po
wewnetrznej stronie przedramienia pociekta krew i zaczeta kapa¢ z tokcia. Stubblefield pochylit
glowe i przyjrzal sie plamie. Na czarnej koszuli wyglqgdata jak tlusty zaciek, a na bezowej
tapicerce jak to, czym byla. Zaraz potem wylqczyl swiatlo.

— Trzeba ci bedzie zalozyc szwy — odezwala sie Luce.

— Wyglgdam jak przekleta ofiara sekcji zwtok.

— To tylko przeciecie na dloni. Zrobimy cos z tym.

— Widzialem kosci — stwierdzit. — Myslalem, ze bedq biale. A sq niebieskawe.

— To sciegna — orzekla Luce. — Sq wlasnie takie niebieskie.

— Kosci — nie ustepowat Stubblefield.

— Poruszaj palcami. Dotknij kazdym z nich kciuka.

Zrobil, jak powiedziala, i wszystkie palce mial sprawne. Ale krwawienie nie ustawalo.

— Zawiqz mocno z powrotem — polecila. — Trzeba ci bedzie zalozyc kilka szwow.

— O nie. Tylko nie szpital.

— Wlasnie tam jedziemy.

— Nie — zaprotestowal.

Luce zwrdcita glowe w jego strone i spojrzata na niego pytajqco.

— Jesli tam pojedziemy, Lit sie dowie. Twoj ojciec zawsze dowiaduje sie o wszystkim.

— No i co z tego?

— Moze byc¢ niedobrze. Z tego, co slyszalem, on z nim trzyma. Kupuje od niego prochy.
A slyszalas, co ten facet powiedzial. Nie moge cie narazac.

— Cholera, cholera, cholera.

Luce zatrzymala woz, kierujqc reflektory na dom Maddie i wydobywajqc go z plqtaniny
dzikich kwiatow. Na wpot uschniete brqzowe todygi, nozki i zdzbla giely sie tukiem ku ziemi,
a ich gestwine przecinala wqska sciezka prowadzqca do schodkow. Na ganku ani w oknach nie
bylo swiatla.

Zeby nie przestraszy¢ Maddie, ze strzelbq wiszqcq nad drzwiami na dwéch hakach wycietych
z widelcowatych galezi drzew, Luce powiedziala:

— Moze posiedimy tu chwile z wilqgczonymi reflektorami, a potem zatrgbmy klaksonem.



Stubblefield wyciggngl zdrowq reke i nacisnqt klakson, wydajqc nim przeciqgly diwiek.

W oknie po prawej stronie drzwi frontowych zapalilo sie zétte swiatlo. Niemal w tym samym
czasie Maddie otworzyla drzwi i stanela w jasnym prostokqcie. Miala na sobie bladq koszule
nocng, ktora siegata do nagich stop. Siwe wlosy opadaly jej na ramiona. W rekach trzymata
strzelbe, opuszczonq pod niewielkim kqtem w stosunku do linii horyzontu.

Luce otworzyla drzwi samochodu, wysiadla i zawolala:

— Maddie, to ja, Luce! Potrzebujemy twojej pomocy.

Maddie opuscita dwururke, oparila jq o drewnianq sciane ganku i ostonila dloniq oczy przed
sSwiattem.

— Wylqczcie te przeklete reflektory i wejdzcie do domu. Tylko pobudzicie dzieci.

Na stosie gorqcych wegli ptongt ogien. Maddie dorzucita do niego garsc szczap oraz swiezo
urgbane polano z czerwonego debu i podpatka natychmiast staneta w plomieniach. Stubblefield
usiadl przy stole w glebi kuchni, a wtedy Maddie wlqczyla swiatlo, obmyla mu reke i obejrzata
rane.

— Przezyjesz — oswiadczyla. — Nie jest glteboka. Chyba jest jakis powod, ze nie pojechaliscie
z tym do szpitala?

— Uhm - potwierdzit Stubblefield. — Pewnego dnia, kiedy to stanie sie anegdotq, opowiemy ci
wszystko.

Maddie przypalita plomieniem zapatki czubek igly. Polizala koniec czarnej nitki, skrecila go
i pewnym ruchem przeciqgnela przez ucho, a potem odwinela kawalek nitki ze szpulki i odciela.
Zlozyla nitke wpol i splotla. Polozyla reke Stubblefielda na blacie i kazala mu sie nie ruszac.
Rana byla otwarta, jej brzegi nie chcialy sie zejs¢, wiec gdy Maddie probowala je zlqczyc,
Stubblefield wydat dziwny diwiek, przypominajqcy piskliwie kaszlniecie.

— Dac ci kawatek drewna do przygryzienia jak na westernach?

— Szyj dalej — rzucil.

Maddie robila, co mogla, aby zaszy¢ krwawiqce rozciecie i szybko zalozyla trzynascie
ciasnych szwow, poczynajqc od miesistej czesci dioni u nasady kciuka az po maly palec. Potem
powoli wylala na reke pol brqzowej buteleczki wody utlenionej. Na Sciggnietej linii szwow
pojawita sie piana, a krew na blacie stotu wniknetla w stoje drewna.

— Wrozki nie bedq juz mogly przepowiedziec ci przysztosci z dloni — zauwazyla Maddie. -
Popatrz na te nowq postrzepionq linie mitosci. Wszystko zaciera.

— Cha, cha - powiedzial Stubblefield, patrzqc na swojq poharatanq reke.

— A dzieci? - zagadneta Luce.

— Niech spiq — odparla Maddie. — Zabierz go do domu, zanim mi tu zemdleje.

Stubblefield siedzial w srodku nocy przy stole, przy ktorym jadal sniadanie. Trzymal rannq
dlonn powyiej serca, daremnie starajqc sie ztagodzi¢ bol. Na blacie z formiki niczym martwa
natura staly na wpol oprozniona butelka smirnoffa i petna szklanka z kolorowym wzorem na
szkle, spoczywajqca w katuzy rézowej cieczy. Stubblefield zblizyl dlon do swiatla. WciqZ sqczyt
sie z niej plyn surowiczy. Czarna nitka wyglgdala paskudnie na woskowej skorze, jeszcze
bledszej niz blat stotu.

Luce osuneta sie na fotelu. Nastawila w radiu swojq nocnq bluesowq stacje. Olsni¢ kogos.
Przezy¢ oswiecenie. Tylu muzykow bylo slepych albo poélslepych. A potem reklama sklepu
plytowego i brylantyny do wiosow marki Royal Crown.



— On jest bialy, wiesz? — zapytala.

— Kto taki?

— pJ. Widzialam go na zdjeciu. Spiewa jak czarny, ale jest bialy, jak my. Jego glos wyraza
stan umystu, facet tak bardzo kocha muzyke.

Przerwala na chwile i odezwata sie znowu:

— Nie powiedziales mi.

— Czego?

— Ze on tu jest.

— Pogtoski. Musialem pojechac do biblioteki, w ktorej znajdujq sie dokumenty z Potudnia,
i dopiero tam sie dowiedzialem, ze go wypuscili. Nie chciatem cie niepokoic, dopoki nie bede
mial pewnosci.

— Tak na przysztosc, niczego przede mnq nie ukrywaj.

Wystuchali kilku piosenek i zadzwonil telefon. Przysadzisty, czarny, stal na stoliku przy
koncu kanapy. Luce szybko podniosta stuchawke. Stary nawyk.

Uslyszala glos Buda, trzeszczqcy na linii jak cykanie swierszcza:

— To nie twoje bachory, Luce. Zajmij sie swoimi sprawami, zamiast oglqdac sie wstecz.
I pamietaj, co ci powiedzialem. Trzymaj buzie na kiodke, bo nie zartowatem.

— Skqd znasz ten numer? — Kiedy wypowiedziala pierwsze stowo, po drugiej stronie linii
zapanowata juz cisza.

Odlozyla stuchawke na widetki i spojrzata na Stubblefielda.

— To byl on? — zapytal.

Godzine poznij Luce wyciqggnela sie na kanapie i zasneta z glowq na prawym ramieniu, bez
butow. Dziewczeca sukienka, poplamiona krwiq, przekrecita jej sie w pasie.

Linia jej biodra, uda i tydki wydatla sie Stubblefieldowi bolesnie tadna i jakos dziwnie
wspolgrajqca z pulsujgcym rwaniem w jego rece. Siedzial z dloniq nad stolem az do rana, przy
wodce i plynqcej z radia niesamowitej muzyce Luce, patrzqc na niq, gdy spala. Trzymatl reke jak
do przysiegi i wyobrazat sobie dalekie granice, ktore bylby gotow dla niej przekroczyc.
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Ze strachu, a takze wyobrazajqc sobie, jak by sie zachowal, gdyby mial do czynienia
z normalnymi ludimi, Stubblefield podzwonil w rézne miejsca. W ciqgu jednego dnia znajomy
z Jacksonville zdobyl dla niego adres matki Luce.

Jesli sie potrzebuje bezpiecznej kryjowki, to czy jest cos bardziej naturalnego niz wyjazd za
rzeke, przez las, do babcinego domku nad morzem na Florydzie? Taki mial plan. Zabrac¢ Luce
i dzieci z orbity Buda. Namowi¢ Lole, zeby wziela ich do siebie na kilka tygodni. A samemu
wrocic i przekonac Lita albo nawet szeryfa czy kogo tam, ieby mieli oko na to, co sie dzieje.
Usunqg¢ Buda z ich zycia.

Luce prawdopodobnie od poczqtku wiedziala, ze to zly pomysl, ale tez sie bala i chciala
uwierzy¢, zie zwykly dystans mozie ochroni¢ dzieci. Poza tym argument Stubblefielda, aby
postepowac naturalnie, brzmial dos¢ przekonujqco. Wiekszos¢ ludzi w klopotach zwraca sie
przeciez do rodziny.

Stubblefield zabral zalatujqcy stechliznq kapokowy materac z ganku i potozyl go na tylnym
siedzeniu hawka. Luce uprazyla popcorn na kuchence i napelnita nim brqzowq papierowq torbe
ze sklepu spoiywczego, zostawiajqc brqzowe plamy od masta do wysokosci jednej trzeciej. Pod
wieczor ruszyli na potudnie. Dzieci, pobudzone, jadly popcorn garsciami i chionely wzrokiem
mijane krajobrazy, mruzqc ciemne oczy przed coraz nizej stojgqcym stoncem. A potem, po
zmierzchu, weszly pod koc i zasnely kamiennym snem niewiniqtek.

Luce przez wiekszos¢ czasu krecila gatkq przy radiu, odnajdujqc dziwne stacje, jak ta
z malego miasteczka, w ktorym znajdowat sie na tyle duzy dworzec autobusowy, aby reklamowac¢
zarowno wlasny kiosk z gazetami, jak i restauracje, znanq szeroko ze swoich stekow, chili dogow
i deserow lodowych z bananami.

— W tym samochodzie catkiem niezle by sie zylo — zauwazyla. — W ruchomy cel trudno trafic.

Byli juz daleko od domu; kiedy wjezdzali na rowniny Georgii, na niebie swiecit ksiezyc
w pelni. Kolacje zjedli juz jakis czas temu. Cheeseburgery, frytki i koktajle waniliowe
zamowione przez glosnik w restauracji dla zmotoryzowanych, ktore przybyly na aluminiowej
tacy przez do polowy otwarte okno po stronie Stubblefielda. Luce nigdy wczesniej nie jadla w tak
nowoczesny sposob. Dzieci nawet sie nie obudzily, ale na wypadek gdyby zglodnialy, zostawili dla
nich pudelko cheerio i kilka puszek z potrawkq wolowo-ziemniaczanqg. Chetnie jadaly platki
sniadaniowe bez mleka, a potrawke najbardziej lubily na zimno. Wystarczylo tylko otworzyc oba
konce puszki, wepchnqc¢ jedno denko do szarego cylindra, az wyskoczyla z jakby nietknietymi
brzegami, a potem drugim, o ostrych krawedziach, podzieli¢ zawartos¢ na dwie rowne porcje.
Luce pomyslata, ze przy najblizszej okazji udusi jarmuz z bialq fasolq, pomidorami i wedzonq
kietbasq, zeby uzupetlnic¢ niedobor sktadnikow odzywczych.

Jechali przez centrum Milledgeville, akurat gdy konczyl sie drugi wieczorny seans filmowy.
Ucieczka w kajdanach.

— Widziatem ten film — odezwal sie Stubblefield.



— I jaki jest? — zapytala Luce.

— Taki, jak mozina sie domysla¢ — odparl, wskazujqc ruchem glowy duze plakaty filmowe
w podswietlonych szklanych gablotach po obu stronach kasy. Tony Curtis i Sidney Poitier zakuci
razem w kajdany, zamierzajqcy rzuci¢ sie na siebie wzajemnie, a za nimi, w oddali,
przedstawiciele prawa z psami gorniczymi rwqcymi sie na smyczach.

— Cos w rodzaju wyscigu w parach, ze zwiqzanymi nogami? — zapytala Luce.

— Uhm. Mniej wiecej. — Potem, zeby cos powiedzie¢, Stubblefield oznajmil: — W tym miescie
znajduje sie stanowe wariatkowo. A niedaleko stqd mieszkal facet, ktéry napisat Krélika
spryciule. Jakis czas temu.

Luce, bedqgc pod wrazeniem jego wiedzy, nie wiedziala, co powiedzie¢, a chwile pozniej
Stubblefield jeszcze dorzucit:

— To historyczne miasto.

— Wiedziatam.

Przez poludniowy kraniec miasta wyjechali na prowincje. Luce manipulowata przy radiu, ale
wydobywaly sie z niego tylko trzaski, z rzadka przerywane zanikajqcq muzykq. Daleko wsrod
ciemnych terenow nizinnych, nie wiadomo gdzie, odezwala sie nagle:

— Kiedy sie zblizasz do trzydziestki, wciqz bedqc samotnym, ludzie zaczynajq sie zastanawiac,
co jest z tobq nie tak. Jakbys byl im winien historie swojego Zycia mitosnego. Inni w twoim
wieku sq juz przewaznie po slubie. Dlaczego do tej pory sie nie ozenites?

— Kiedys prawie to zrobilem.

— Czyli co, byles zareczony?

— Przez krotki czas — odparl. — To nieciekawa historia.

— Moze, ale chetnie postucham.

Stubblefield przedstawil to jako komedie, mtodzieniczq glupote, popetnionq przed kilkoma
laty. Cho¢ wtedy sprawa byla dla niego dosc¢ bolesna. Jego niedoszta zona byla corkq dealera
Cadillaca, co w malym miasteczku dawalo pozycje iscie krolewskq. Miala na imie Alice
I zainteresowala sie nim niedlugo po tym, jak sie przeniosl na wyspe, gdy byl jeszcze
w miasteczku tajemniczym nieznajomym. Alice byla catkiem tadna, miata dlugie rudawe wlosy
i zgrabne nogi. Kuszqce piegi na nosie i ramionach. Uwazata sie za nie wiadomo kogo, do tego
stopnia, ze cho¢ byla juz w pewnym wieku, nie wyszla jeszcze za mqz i wciqz rozglqdata sie za
kims, kto wkroczylby w jej zycie.

Jej wszyscy poprzedni chitopcy chodzili w mundurkach i koszulkach polo, jakby nalezeli do
jakiejs zalosnej jednostki paramilitarnej o surowej dyscyplinie. Stubblefield natomiast jeszcze
nie wyszedl z krétkiej fazy bitnikowsko-motocyklowej. Czytal male kwadratowe czarno-biale
tomiki wierszy o niepokojqcych tytulach i nosil koziq brédke, czarny golf i czarne skorzane
spodnie. Ten stroj sprawil, Zze pewnego dnia na Main Street jakas kobieta spytala go, co takiego
podoba mu sie w tych nietypowych skorzanych spodniach. Odpart wtedy: ,,To, ze nie trzeba ich
prac, wystarczy przetrzec”.

To byl glupi romans, ten z Alice, i dalby poczqtek kilkudziesiecioletniemu nieszczesliwemu
malzenstwu, gdyby miesiqc przed slubem dziewczyna nie zmienita zdania. Trafil jej sie lepszy
kandydat. Ktos powaziny, a nie przelotny kaprys jak Stubblefield. Dawny przystojniak ze szkoly
sredniej czy golfista, przydupas ojca. Powiadomila o tym Stubblefielda przez telefon.

Brylant jednak zostal zwrocony osobiscie. Dokladniej mowiqc, Alice rzucita mu go w twarz,



jakby to on z niq zerwal. Pierscionek uderzyl go w brew, a potem upadl na betonowy podjazd
przed drzwiami frontowymi. Odbit sie i iskrzqc w stonicu, poszybowal w krzaki.

Surowy ton na koniec rozmowy byl z pewnosciq wymystem nowego narzeczonego, ktory
zrobil na Stubblefieldzie wrazenie wspanialomyslnego i stanowczego. Nie chcial zostawic¢ za
sobq Zadnego sladu, ktory by mu przypominal, Ze nie byt pierwszym, ktory zatknql flage na tym
bladym pograniczu.

Tydzien poziniej Stubblefield zamiescit ogloszenie w miejscowej gazecie: ,,Sprzedam: jeden
(1) pierscionek zareczynowy z 1,5-karatowym brylantem. Stan: dobry, ze sladami uzywania. Do
kompletu obrqczka slubna. Stan doskonaly, nieuzywana. Brylanty sq wieczne, a zlamane serce
sie zagoito. Cena: 1 dolar za kazdy”.

To przekreslito jego szanse na korzystne kupno nowego cadillaca, ale zdobylo mu kilku
nowych przyjaciol w miasteczku i okolicy. Przez tydzien postawiono mu w nadmorskim barze
niejednego tanqueraya. Fundatorzy, mlodzi i starsi, wznosili toasty, witajgc go serdecznie
w stowarzyszeniu porzuconych kochankow.

Gdy Stubblefield skonczyl odpowiadac na jej pytanie, Luce zagadnela:

— Blade pogranicze?

— To tylko taka metafora.

Pozniej w nocy Luce zaczeta przysypiaé, wiec Stubblefield objql jq zdrowq rekq i przyciqgnqt
do siebie, tak ze jej glowa spoczela na jego nodze, a ciemne wlosy rozsypaly mu sie na kolanach.

Jechal pustq drogq przez jalowe tereny z sosnowymi szkotkami lesnymi, prowadzqce na
Floryde, i czut sie szczesliwy, poniewaz w tej chwili wszystko odpowiadato jego wyobrazeniom
o tym, jak powinno wyglqdac¢ zycie. W hawku panowalyby zupelne ciemnosci, gdyby nie blask
lampek na desce rozdzielczej i nachodzqce na siebie swiatla reflektorow. Péinq nocq, kiedy
zrobilo sie mglisto, zatrzymal woz w zakolu z miejscem piknikowym przy drodze i przespal sie
godzine czy dwie z prawq rekq we wlosach Luce, a potem ruszyl dalej. O swicie w lusterku
wstecznym pojawily sie oczy dzieci. Rozjasnione ciekawosciq, jakq budzily nowe nieznane
krajobrazy.

Wczesnym rankiem okrqzyli bagna Okefenokee. Przez trdjkqtne okienka wentylacyjne
wpaddalo wilgotne powietrze, ciezkie i naglqgce. Luce na chwile otworzyla oczy.

— Co tak smierdzi? — zapytala.

— Aligatory — wyjasnit Stubblefield.

— Aha - odparta i z powrotem polozyla glowe na jego udzie, a on opowiedzidal jej o historii
i kulturze Florydy. Na przyklad mieli tu farmy, na ktérych hodowano weie. Zeby zalozy¢ taki
interes, no naprawde... Floryda byla pierwszym dzikim zachodem, zanim zrodzil sie prawdziwy
Dziki Zachod. Nie bylo tutaj zywej duszy z wyjqtkiem Indian i Hiszpandow, a potem od razu
pojawili sie tacy kowboje rewolwerowcy jak John Wesley Hardin. 1 wciqz jest tu dosc dziko,
przynajmniej jesli chodzi o przestrzeganie prawa. Dobry Boze, tu ujdq czlowiekowi na sucho
rozne szachrajstwa. Nawet politycy to przestepcy. Oczywiscie, gdzie indziej jest tak samo, ale tu
tak sie z tym nie kryjq, ze czesto konczq w wiezieniu federalnym.

Gdzies w tym miejscu Luce ponownie zasnela.

Lola mieszkala we Flagler, w ocienionym domku z pustakow, trzy ulice od plazy. Rynny
i starego, wystuzonego i pordzewialego olds rocketa 88, ktory stal na piaszczystym podworku,
zascielaly liscie debu.



Stubblefield podszedt do drzwi i zapukal. Luce, Dolores i Frank zostali w samochodzie.

Na progu stanela Lola w brqzowym kostiumie kqpielowym i narzuconej na niego rozpietej
kwiecistej tunice. Byla boso, palce u stop miala pomalowane na roziowo. Piegowaty rowek
miedzy opalonymi piersiami byl bialy, ponizej rysowal sie cal kremowej skory. Mokre wlosy
opadaly jej na ramiona. W ustach trzymata papierosa.

Stubblefield pomyslal, ze sie pomylil, przyjechal nie tu, gdzie trzeba. To nie byla ta babcia,
ktorq sobie wyobrazal. Przedstawil sie i powiedzial, kogo przywiozt. Jej corke Luce i dzieci
zamordowanej Lily.

— Cos mi to mowi — odparta Lola suchym tonem, z papierosem w ustach. — Jak mnie
znalaztes?

— Zadzwonitem w pewne miejsce.

— Nie, Zebym sie ukrywata czy co.

— Oni potrzebujq pani pomocy — powiedzial.

A ona na to:

— Taaa?

Luce przyjrzala sie Loli z samochodu. Jej matka. To stowo przywolywalo jedynie mgliste
wspomnienia. Krzykow. Szorstkich usciskow. Przystawionej blisko twarzy, ktora zalatywata wild
turkey i skladata pocatunek na jej czole, zostawiajqc na nim cukierkowy slad barwy czerwonego
jabika.

I cos tu sie nie zgadzalo. Matka musiata by¢... Stara, co najmniej. Luce dokonata w glowie
pospiesznych obliczen. Wynik jq zaskoczyl: niespetna czterdziesci piec¢ lat. W dodatku Lola
wyglgdala miodo jak na swoj wiek, bo przede wszystkim byla bardzo tadna i wydala na swiat
tylko dwie corki, jednqg po drugiej, jeszcze jako nastolatka. Poza tym udalo jej sie uniknqc
ktopotow i trosk zwiqzanych z ich wychowaniem. Miala wiec maly przebieg, i to po dobrej
drodze, nie po wybojach. Jesli do tego dodac piersi na widoku, potargane wlosy i plazowy stroj,
prawdopodobnie w kazdym bardziej korzystnym swietle niz potludniowego storica moglaby
uchodzic za starszq siostre Luce.

Wysiadla z samochodu, przesunela oparcie fotela i wypuscila dzieci, ktére natychmiast
zaczely eksplorowac nowe otoczenie, znowu niczym dwoijka rozdzkarzy, sledzqc niewidzialne
linie sil pola magnetycznego, dzielgc powierzchnie na kwadraty, zginajqc sie, szukajqc czegos
jeszcze innymi zmystami niz piec¢ tradycyjnych. Wreszcie zatrzymaly sie w odleglosci trzech
metrow od siebie i stanely, nie patrzqc na nic w szczegolnosci, ale nadal czujne.

Nie nastqpito typowe powitanie matki z corkq. Uscisk bylby przesadq, a podanie reki nie
wchodzilo w gre. Lola odrzucita glowe do tylu i kqcikiem ust wydmuchneta dym z papierosa,
a Luce od razu przeszta do rzeczy.

— Maqz Lily, Bud. Robit z dziecmi rozne rzeczy. A potem jq zabil. I niedawno przyjechal do
miasteczka. Grozi nam. A Lit nic w tej sprawie nie zrobi, bo kupuje od niego prochy.

— A niech mnie. Ciekawe, dlaczego stamtqd wyjechalam? — rzucila Lola.

Stubblefielda zabolala obandaiowana reka. Spojrzal na calq czworke, dostrzegajqgc pewne
rodzinne podobienstwo w ksztalcie skrzydelek nosa, ukladzie oczu. Ale Lola i dzieci nie rwaly sie
do siebie. Bliznieta patrzyly na babke jak na ducha, ktory ukazal im sie w innym wymiarze.

— Nie nadaje sie na babcie — stwierdzita Lola.

— Ani na matke — zauwazyla Luce.



— A to dopiero nowina, Luce. Ty tez sie nie nadajesz. Jestesmy z tej samej gliny. Tylko Lily
byla inna.

— Nic o mnie nie wiesz — odparta Luce. — Nie jestem taka jak ty. A jesli nawet kiedys bylam,
to sie zmienitam.

— Ludzie sie nie zmieniajq — orzekla Lola. — Moze jestes jeszcze na tyle mloda, aby sobie
wmawiac, zZe tak nie jest. Ludzie sq, jacy sq, i trzeba sie z tym pogodzic¢ albo odejsc.

— Ja nie odesziam. Tak jak zadne z nas.

— Ale ja to zrobilam. Nie moglam z wami wytrzymac ani dnia dluzej.

Stubblefield stal z boku i milczal, ale w koncu sie odezwal.

— Wielki Boze.
Lola spojrzata na niego, jakby zobaczyla go po raz pierwszy.
— To moje ostatnie slowo — zakonczyla. — Nie pomoge wam. Moze zresztq troche

przesadzacie. Styszatam, ze go wypuscili. Czasami przysiegli sie nie mylq. Co nie znaczy, Ze nie
jest mi przykro z powodu Lily. Ale kiedy odchodze, to odchodze. Nie oglgdam sie wstecz. I nie
potrzebuje rodziny. Zrobie wam kanapki z szynkq i pogadam z wami o starych dobrych czasach,
jesli chcecie. Ale potem bedziecie musieli zapakowac sie z powrotem do samochodu i wrocic do
domu.

— Do diabtla, mozemy zjes¢ hamburgera gdzies po drodze — powiedziata Luce. — Nie musimy
stuchac twojego bredzenia.

— Co6z — wiqczyl sie Stubblefield. — To chyba wszystko. Dolores i Frank, usciskajcie
serdecznie babcie na pozegnanie.

Dzieci nie zareagowaly na to wezwanie, tylko wymienily spojrzenia.

Lola po raz ostatni zaciqgnetla sie papierosem, rzucita petem w Stubblefielda i weszta
z powrotem do domu. Niedopalek odbil sie od jego piersi, siatkowe drzwi uderzyly kobiete
w ciqgle ponetny tylek, a potem sie zamknely.

Zanim zdqzyli wsiqs¢ do samochodu i odjechac, Lola wystawila glowe za prog i wykrzykneta:

— Nigdy nie kochalam zadnego z was!

W drodze powrotnej na potnoc Stubblefield pojechal A1A, zeby Luce i dzieci zobaczyly ocean.
Od wielu dni sie nie wysypidl, byl zupetnie pozbawiony adrenaliny, wiec przerzucit sie na kawe
z restauracji dla zmotoryzowanych. Wzrok, stuch i tryb myslenia miat jakby zapiaszczone.

W okolicach St. Augustine przyciqgnql Luce do siebie.

— To byl blqd z mojej strony — powiedzial. — Myslalem, ze zabiore was w bezpieczne miejsce.
Nie spodziewalem sie, ze tak to sie potoczy.

— Ja powinnam byla to przewidziec. Ale uleglam nadziei. To moja wina.

Jechali jakis w czas w milczeniu, z prawej strony mieli Atlantyk, a po lewej kepy palmatek.
Stubblefield probowat uporzqdkowac mysli.

— Sq ludzie, ktorzy probujq przerzucic swoje problemy na kogos innego. Jesli im sie na to
pozwoli, robiq tak stale, a potem odchodzq, bez poczucia winy, nie oglqgdajqc sie za siebie. A jesli
sie nie pozwoli, zwalajq je na innq osobe, ktora sie na to zgadza. Ty i Lily nie mialyscie wyboru,
musialyscie brac na siebie to, co zrzucala na was matka. Wszyscy inni byli glupcami, bo pod
wrazeniem jej urody przestawali byc¢ sobq.

— Jest ladna, prawda?

— Po kims musisz to miec.



Przebyli promem St. Johns, przejechali wyspe Little Talbot, a potem dostali sie na Amelie.
Gdy przejezdzali niskim drewnianym mostem, latajqce ryby wyskakiwaly z wody az na wysokosc
okien samochodu.

Stubblefield zajrzat do portfela i dokonal pewnych obliczen. Mogli zatrzymac sie na jakis
czas w nadmorskim miasteczku, w ktéorym kiedys mieszkal, z fortem, latarniq morskq i todziami
do potowu krewetek. Nie bylby to ten wymarzony wypad nad Zatoke, jaki sobie wyobrazal.
Zadnych ostryg w barach na plaiy, taricéw do muzyki z szafy grajgcej ani nocnych kgpieli
w morzu. Nie mogli by¢ tam mtodzienczo beztroscy. Raczej przestraszeni i niepewni, co dalej.

Ale korzystajqc z pieknej jesiennej aury, odpoczywali i spacerowali po plazy. Dzieci biegaly
brzegiem morza, rzucaly w siebie muszelkami i brodzily w zimnej wodzie, a potem padaly na
piasek zmeczone i zadowolone. Pozwalaly sie Luce owijac recznikami i sciskac przez chwile, po
czym znowu sie od niej odcinaty.

Ktoregos popotudnia, przed zachodem stonca, Stubblefield rozpalil ognisko z malych
kawalkow drewna, wyrzuconych przez morze, i dzieci byly zachwycone. Siedzialy spokojnie
i patrzyly w plomienie. Dolores po jakims czasie wstala, zebrala na wydmach wyschniete trawy
i podeszta z nimi do Stubblefielda, siedzqcego z Luce przy ognisku. Trzymanymi w dloni
czterema dlugimi zdzbltami lekko uderzyla go w oba ramiona. Bylo to bardzo ceremonialne, jak
pasowanie na rycerza. Potem rzucitla trawy do ognia i cofnela sie, patrzqc nad nim w dal swoimi
ciemnymi oczami. Zatrzymala sie w pewnej odleglosci, jakby czekala, az cos sie zdarzy.

Stubblefield podszedl do linii przyplywu, pozbieral wstqzki wodorostow i korzystajqc ze
swoich skautowskich umiejetnosci, skrecil je i splotl. Zwiqzal konce, zeby zrobic z nich wianek,
ktory wlozyl Dolores na glowe. Ona natychmiast zrzucita ozdobe, ale po chwili jq podniosta
i nalozyla z powrotem, a nastepnie powedrowata w strone piaskowcow, drepczqcych nad samgq
wodq. Frank siedzial przy ognisku i przyglqdat sie temu wszystkiemu, a potem podszed}l do Luce
i stangt nad nigq.

— Jesli tez taki chcesz, powiedz: ,,poprosze” — rzekia.

— Powiedz poprosze — odparl.

Wiec Stubblefield zrobil wianek i dla niego.

Co wieczor podczas pobytu nad morzem jedli krewetki — byla to dla Luce nowosc i nie mogla
sie nimi nasycié. Dzieci, wykonczone, kladly sie wczesnie do tozka i przy kojgcym szumie fal
spaly az do switu. Luce i Stubblefield siedzieli w domku na sofie, stuchali radia i przytuleni do
siebie catowali sie jak nastolatki. Kazda piosenka byla jakgs wersjq Oh Baby, Baby. Ale gdy tylko
Stubblefield przekraczal pewnq granice, Luce wstawala, szta do sypialni i zasypiala z dziecmi.
Robila to uroczo, jakby z zalem, ale odchodzila. Stubblefield, zostawiony sam sobie, czytal
i probowat podchodzic¢ do sprawy z galanteriq, az w koncu zasypidl.

Jednak pewnej nocy, pod koniec pobytu, Luce wrdécila. Stubblefield drzemal na sofie,
z ksiqzkq ze swojej samochodowej biblioteki na piersi. Obudzit sie, czujqc na twarzy dion, ktora
nastepnie zsunela sie za kolnierzyk jego koszuli na ramie. Luce wbila mu palce w miesien nad
obojczykiem i przyciggnela go do siebie, co bylo troche bolesne. Pocalowala go namietnie
i powiedziata: ,,Byloby cudownie ktoregos z tych dni”.

Zanim Stubblefield zdqzyl oprzytomniec i poprosié, Zeby zostala, Luce odeszla i juz drzwi sie
za niq zamknely. Pozniej lezal bezsennie dlugo w noc, z nedznq namiastkq poezji, stuchajqc
pierwszej czterdziestki przebojow radiowych.



Z kazdym dniem ubywalo pieniedzy. Ostatniego wieczoru, gdy siedzieli na sofie przed
pojsciem spac, Stubblefield opowiedzial Luce bajke o tym, jakby to bylo, gdyby nie wrocili nad
jezioro. Ruszyliby w droge i zanim by sie zorientowali, mkneliby o swicie dwupasmowq
asfaltowkq do Nebraski. Przed sobq mieliby zachodzqcy ksiezyc, za sobq wschodzqce stonce.
Piliby kawe kupowanq w czynnych calq dobe zajazdach dla kierowcow ciezarowek, a na
sniadanie jedliby na spotke pqczki, po trzy na glowe. Za Red Cloud stuchaliby stacji radiowych
informujqcych o cenach pszenicy, a potem Spade’a Cooleya i Sons of the Pioneers, oddajqcych
w zaledwie dwoch piosenkach bujnos¢ i melancholie stynnych samotnych prerii, z ich naglym
Switem, jak zapalenie zapalki, i nocnym niebem, przepastnym niczym umyst Boga. Luce
stanowitaby najwyiszq sylwetke na przestrzeni ciqgnqcych sie milami polaci trawy. I Zeby to
zZycie stalo sie snem, siedzieliby na kocach w polu pszenicy i patrzyli na gwiazdy oraz planety,
wedrujqce ku zachodowi po kopule nieba, az wszyscy z nich by zasneli.

— Cudownie — powiedziata Luce. — Zrobimy tak. Ktoregos dnia.

Wyjechali dopiero poznym popotudniem. Zanim przebyli posepne lasy sosnowe na granicy
stanu, zapadl juz zmrok. Dzieci spaly z tylu na materacu, zmeczone po dniu spedzonym na plazy.
Luce krecita gatkq przy radiu, tam i z powrotem, przez rozne czestotliwosci. Od czasu do czasu
pojawialy sie jakies glosy albo fragmenty muzyki, przerywajqc trzaski i szumy interferencji. Nie
odzywala sie ani stlowem. Nie plakala, ale z kazdq przebytq na pélnoc milqg w samochodzie
narastal w niej strach, niczym podnoszqcy sie poziom wody.

Stubblefield probowal przyciqgnqc jq do siebie. Ona jednak jakby zamienila sie w jeden
wielki napiety miesien, stawiajqcy opor. Gdy tylko cofal reke, rozluzniala sie i pochylala w jego
strone.

— Pytatam cie, dlaczego sie nie ozeniles, ale ty nie zapytales mnie, dlaczego nie wysztam za
mqz.

— Bo jestem z tego zbyt zadowolony.

— Hm. Jest moze ze dwadziescia powodow, ale moze chcialbys poznac jeden z nich.

— Jesli tylko chcesz mi powiedziec.

— Niewazne, czego ja chce. Powiedziec ci czy nie?

— Tak, powiedziec.

Opowiedziata mu wiec w skrocie te historie. O pokoiku nad drogeriq obok kina. O bibliotece
z drobnq bibliotekarkq. O centrali telefonicznej w dawnym hotelu z ciemnymi korytarzami.
Scianie z bakelitowymi gniazdkami, 16iku polowym i kocu. Panu Stewarcie i medaliku ze
Swietym Krzysztofem. Bez zlosci, bez emocji. Przedstawita same fakty.

Konczqc, wyjasnita:

— Przezylam to jakos, wiec jesli nie mozesz tego stuchaé, zawiez mnie do domu i idz do
diabta. Meziczyzni czasami bywajq dziwni.

Stubblefield prowadzil samochdd, zastanawiajqc sie, co powiedzie¢. Jakby to mialo byc¢
zaklecie. Kilka cudownych stow, ktore sprawiajq, ze spelnia sie marzenie. Ale nic nie
przychodzito mu na mysl. W koncu wyrzucit z siebie wszystko naraz:

— Przykro mi, kocham cie, zabitbym tego drania.

— On ruszyl dalej — wyjasnita Luce.

— Znalaztem Lole. Mogtbym znalezc i jego.

— Mita propozycja, ale to juz przesziosc.



Znowu zaczeta manipulowaé przy radiu, a potem je wylqczyla, obrocila sie na fotelu
i potozyla na plecach, ktadqc glowe Stubblefieldowi na kolanach i patrzqc przez przedniq szybe
na znikajqcy za sosnami potksiezyc, raz jasno swiecqcy, raz zachodzqcy za chmury, dopoki nie
zasnela.
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To powinna by¢ zwyczajna nocna przejazdzika, jak wszystkie inne, ale gdy tylko zadzialaly
prochy w polqczeniu z piwem, gwiazdy zaczely tanczy¢ i wirowac, Lit wrocil do pytan, ktore
zadawatl mu latem, kiedy potrzebowal pobudzaczy. Roznica polegala na tym, ze teraz drzewa byly
juz prawie lyse, a wtedy odpowiedzi tak naprawde nie mialy dla niego znaczenia.

Lit nie mogt mie¢ zadnego konkretnego tropu, ktorym mogtby pojsc, tylko plotki z sali
bilardowej i chrzaniony instynkt przedstawiciela prawa, jak dotqd zmqcony potrzebq pigulek.
A jego podejrzenia wynikaly z dzialan samego Buda, bo gdy sie upijal, gadal z niewlasciwymi
ludZmi. Sam byl sobie winien, no moze nie w przypadku tej suki, siostry Lily, gdyby zignorowala
jego ostrzezenie i poszia do Lita, wstawiajqgc mu sentymentalnq gadke o zamordowanej coreczce
albo tych glupich wnuczetach. Tu Bud sie zatrzymatl, bo nigdy do tej pory nie myslal o Licie jako
dziadku, ktory mogtby miec¢ cos do niego. Byl jednak gleboko rozczarowany, ze nawet najlepszy
kumpel zaczql sie zachowywac dziwnie.

Lit probowat zbadac przeszios¢ Buda, ale nie wspominal przy tym o Lily. Ani o podejrzeniach
Luce dotyczqcych dzieci. Niemniej wszyscy oni nalezeli do historii, ktora tak ciekawita Lita.
Cho¢ Bud starat sie udziela¢ wymijajqcych odpowiedzi, zmieniac¢ temat, gdy tylko sie dalo, Lit
nie odpuszczal. Wszystkie jego pytania wiqzaly sie z tozsamosciq Buda. Jak sie wlasciwie
nazywat? Gdzie mieszkal przez cale swoje zycie? Czy byl kiedykolwiek zonaty? Czy w swoim
poprzednim zyciu spotkal kogos, kto sie tu wychowat?

Buda meczyly juz wysitki, zeby na prochach i po piwie zachowac¢ wobec Lita zimnq krew.
Probowat ktamac i unikac pytan, ale kiepsko mu szto. Wiedzial, do czego to wszystko zmierza.
Lit usitlowal zapedzi¢ go do rogu. A Bud nie moégt klamac¢ w nieskornczonos¢. Zapominal, co
mowil wczesniej, i po kilku dniach, gdyby Lit znowu wrdcit do tematu, powiedzialby cos, co
przeczyloby poprzednim klamstwom. Czlowiek zawsze na tym wpadal. I juz go mieli.

— Daj spokdj, chrzani¢ to — powiedzial teraz. — Kogo obchodzq stare dzieje? Myslatem, e
jestesmy kumplami.

— Chyba jestesmy — odpart Lit. — Ty wiesz duzo o mnie i 0 moim zyciu, a ja o tobie niewiele.
Chce, zebys byl ze mnq szczery.

Budowi zalatywalo to wyrachowaniem. Lit martwil sie, Ze moze stracic¢ zrodlo benzedryny,
gdyby jego pytania zaprowadzily ich nie tam, gdzie trzeba.

— Naprawde tego chcesz? — zapytal. — Zebym byl szczery? A tak dobrze sie tu bawilem.
Myslatem, ze kumple jezdiq na przejazdzki po okolicy, mowiqc sobie klamstwa, pijq piwo i biorq
prochy.

— To tez. Ale ludzie pytajq mnie o ciebie i musze znac prawde.

— Nie wstawiaj mi kitu — odrzekt Bud. — Juz dawno sie przekonatem, ze jesli ktos zaczyna
gadac¢ o prawdzie, chce cie wystawi¢. Prawda nie lezy w naturze ludzkiej. Cokolwiek sobie
mowimy, ty mnie albo ja tobie, to tylko wymiana wrazen i gowno wartych opinii. Prawdziwa
prawda jest dla ludzi niedostepna. Widzimy tylko jej przeblyski w oddali, bo tak zostalismy



stworzeni.

— Nie. To wcale nie tak.

— Tak, tak. Ludzie kochajq stowo ,prawda”, ale uzywajq go jak palki, zeby dac ci w teb.
Gdybysmy nabili sobie glowy prawdq, nie moglibysmy z tym zyc. Ale poniewaz jestesmy
kumplami, chetnie wyslucham twoich wrazen i opinii, a moze nawet wyraze wlasne, jesli
bedziemy nazywac rzeczy po imieniu.

Bud zamilkt i spojrzal przez okno na niewiarygodnie wielki ksiezyc. Patrzyl przed siebie,
z podniesionq glowq. Panika, jakq czul w trzewiach, zmalata, gdy zaczql sie zastanawiac, ile by
kosztowalo sciqgniecie tu siwowlosego adwokata. Facet zywcem zjadlby w sqdzie tych
wiesniakow. Rozprawitby sie z nimi w dwie godziny.

Lit jechal dalej w gory. Po kolejnym piwie znowu zaczql wypytywac go o rozne miejsca, daty,
nazwiska.

— A gdybym zadzwonit do stolicy stanu i zapytal, czy majq tam w rejestrach cos na niejakiego
Johna Gary’ego Johnsona? Poprositbym, zeby wsadzili to do koperty i przystali. Zwlaszcza
zdjecie. Miatbym to wszystko za kilka dni. Czego bym sie dowiedzial? Nic do ciebie nie mam, ale
powiedz mi cos o sobie. Ludzie gadajq.

— Jacy ludzie? Twoja zwariowana corka z tymi swoimi wymystami?

— Nie.

I wtedy do niego dotarto. Kogo sie wilasciwie bat? Mial juz jeden proces i nic mu nie zrobili.
A ostatnim razem podczas rozmowy telefonicznej adwokat powiedzial, Ze chtopcy z prokuratury
okregowej podwineli ogony pod siebie po laniu, ktore im spuscil, i bez nowych dowodow raczej
nie wrocq do sprawy. Wiec Luce mogla wygadywac o nim i dzieciakach, co tylko chciala, dopoki
nie miata swiadka. Od jakiegos czasu Bud mial wrazenie, ze wrze jak powierzchnia wody tuz
przed zagotowaniem. Ale teraz sie uspokoit i odzyskal pewnosc siebie.

— Przypusémy, ze twoje podejrzenia i plotki krqzqce po miasteczku sq prawdziwe. Masz
problem, bo sqd mnie uniewinnit.

Lit jechal przez chwile w milczeniu, a potem spojrzal na Buda z ukosa. Jego twarz byla
zupelnie pozbawiona wyrazu. Jednq jej polowe oswietlaly zielone wskazniki na desce
rozdzielczej, a druga polowa byla pogrqzona w mroku.

— To dla mnie Zaden problem. Nie mowie o prawie. O procesach, sedziach ani przysieglych.
Ani o adwokatach. Mowie o sprawiedliwosci.

By¢ moze Bud powinien byl ciqgnq¢ dalej swojq fanfaronade, ale wpadl w panike, widzqc
mine Lita. Widzial go juz w akcji. A wiedzial z doswiadczenia, ze walka wrecz rzadko bywa
najlepszym wyjsciem. Poza tym nie dalby Litowi rady, chyba ze dopisaloby mu wyjqtkowe
szczescie. A przewaznie sie od niego odwracatlo.

Wiec musial zaatakowac pierwszy. Zalatwi¢ sprawe brutalnie. Byla to stara maqdrosc,
pochodzqca jeszcze od Stonewalla. Pewnego razu jego wojska zostaly otoczone przez
przewyzszajqcych ich liczebnie i pod wzgledem uzbrojenia Jankesow. Podwladny zapytal go, co
majq robic, a on odpowiedzial: ,,Zabic ich wszystkich”. Podobno bylo mu z tego powodu przykro.

I tak wilasnie poczut sie Bud, gdy nagle, podczas jazdy ku czterystumetrowemu podjazdowi,
bez zadnej zapowiedzi wbil Litowi w piers noz sprezynowy. Wepchngl go glebiej tam, gdzie
znajdowaly sie najwazniejsze organy wewnetrzne, tluste i ciemne. Przy kazdym jego ruchu rana
stawala sie szersza i glebsza.



Lit stracit panowanie nad samochodem, ktory zaczql zjezdzac z drogi.

Bud pochylit sie i jednq rekq ztapal kierownice. Przerzucit noge nad ostonq skrzyni biegow
i kopnieciem zepchnql stope Lita z pedalu gazu. Samochod wyrownat kurs, zwolnit i stanqgl.
Potem, przy zgrzycie biegow, skaczqc w miejscu, powoli zaczqt sie staczac do tylu, dopoki Bud
nie wcisngt lewq stopq hamulca.

Zatrzymali sie ukosem posrodku stromej czarnej drogi, z reflektorami skierowanymi
w drzewa. Lit zyl, ale bylo z nim kiepsko. Obiema rekami trzymal sie za rane w boku. Nie
panowat jednak nad ruchami glowy.

— Jak mogles mi to zrobic? — spytal Bud.

Litowi spomiedzy palcow wyplyneta krew. Byt blady.

— Co? — nie zrozumial.

— Myslalem, ze jestesmy kumplami.

Lit otworzyl usta, ale nie wydobyt sie z nich Zzaden diwiek.

— Lepiej ja poprowadze — oswiadczyl Bud.

Wysiadl po stronie pasazera i obszedl samochod.

Zanim stracit przytomnosc, Lit zobaczyl ksiezyc w petni, swiecqcy nad wierzchotkami drzew,
i Buda przechodzqcego w blasku reflektorow za przedniq szybq.

Bud pchngqt Lita, tak ze jego glowa spoczela na oparciu fotela dla pasazera. Wrzucil jedynke
i wjechat po stoku na gore. Gdzies po drodze Lit wyzionqt ducha.

Potem, po drugiej stronie jeziora, na wqskiej drodze gruntowej, Bud wyciqgng! Lita z wozu
i zawlokt go gleboko do lasu. W dzicz. By¢ moze w dalekiej przysztosci, epoce latajqcych
samochodow, jakis siwowlosy mysliwy natknie sie na tajemniczy kredowobialy szkielet,
objedzony z miesa przez jezozwierze i szczury drzewne.

Bud zajechal wozem patrolowym na koniec jeziora, za tame, gdzie pietrzyla sie woda.
Znalazt stromy brzeg i zepchnql z niego samochod. Wczesniej opuscit szyby, podniost maske
i otworzyl bagaznik. Na powierzchnie wody wydobyly sie wielkie srebrne w blasku ksiezyca
bgble. Potem czekata go dluga wedrowka do domu. Szedl przez wiele kilometrow, wypatrujqc
zblizajqcych sie reflektorow samochodowych, ale oczywiscie w srodku nocy Zadne sie nie
pojawily. W miasteczku na trzech skrzyiowaniach blyskaly zotte swiatla, a ulice byly zupelnie
puste. Aby przekonac samego siebie, ze jest nieustraszony, kroczyl srodkiem chodnika.
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— Powinien pan sprawdzic tego bimbrownika — oswiadczyla Luce.

Szeryf zapytal zza biurka:

— Kogo sprawdzic¢ i po co?

— Johnsona. Zamordowal mojq siostre, a teraz pewnie i Lita. Boje sie o dzieci. Moze im cos
zrobié, jesli go nie powstrzymam. Zaopatruje w bimber wiekszos¢ hrabstwa, a pan nie wie, kim
on jest?

— Wiem, kto tu jest bimbrownikiem, ale nie styszalem o zadnym Johnsonie. Ludzie nazywajq
go Bud. Doceniam twoje zaangaiowanie, ale takie sq fakty. Chcesz, zebym cie poklepal po
plecach czy odpowiedzial szczerze?

— Jasne, Ze wole szczerosc.

— Wobec tego tamto oskarzenie o zabojstwo zostato oddalone. A jeszcze nie wiemy, czy Lit
rzeczywiscie nie zyje. Wiemy tylko, ze zagingl. By¢ moze rzucit wszystko i przeniost sie gdzies do
Teksasu albo Maine. Nie jest z tych, co skladajq dwutygodniowe wypowiedzenie. Poza tym
narobit sobie wrogow w czterech czy pieciu hrabstwach. Dobrze o tym wiesz.

Luce poczula zmeczenie.

— Wiem, Ze to robota Buda — odparta. — I ze bardzo skrzywdzit dzieci.

Szeryf zrobil takq mine, jakby stac¢ go bylo na pobtazliwosc.

— Skqd mozesz to wiedzie¢, Luce? — zapytal.

— Wzielam je do siebie i widze. Ktos zrobil im cos okropnego.

— Tak mowiq?

Luce juz miata odpowiedziec: ,,Moze nie stowami”. Ale natychmiast sie zorientowala, ze to
nie jest odpowiednia pora, aby sie trzyma¢ prawdy. Zamknela wiec usta i spojrzala szeryfowi
W 0Czy.

On zamilkl na chwile jak aktor udajqcy, ze sie zastanawia, a potem odpowiedzial:

— Bede mial Johnsona na oku. Zalezy mi na odnalezieniu Lita jak wszystkim innym. Ale
nade wszystko bardzo mi cie zal. Widuje cie w miasteczku od czasu, gdy bylas ciemnowlosq
dziewczynkq, porzuconq przez matke. Wiele przeszlas. Potem stracitas siostre i wzielas do siebie
dwojke pokreconych dzieciakow. A teraz jeszcze zagingt Lit, ktory i tak byl kiepskim ojcem. To
naturalne, ze szukasz winnego. Jednak zycie to nie bajka i zrzuca na ciebie ciezary, gdy jestes juz
tak przywalona, ze nie mozesz zrobic kroku dalej. Mozolne stawianie stopy za stopq i posuwanie
sie naprzad to jedyna przyjemnosc, na jakq mozesz liczy¢ po wyjsciu z okresu miodosci.

— Posuwanie sie naprzod w jakim celu?

— Bez celu. Przestan doszukiwac sie powodow. Lit codziennie szukal wrazen, jak wtedy gdy
mial osiemnascie lat, i tylko sciqggal na siebie klopoty. Nie popetlniaj tego samego btedu.

Luce przejrzala swoje nieliczne pamiqtki z poprzedniego zZycia, az znalazla ostatni piekny
ojcowski prezent dla niewinnej szesnastoletniej corki. Zgrabnq brzytwe z polyskujqcq pertowq
rqczkq. Ostrze stanowito diugi prostokqt z biekitnej stali, z zakrzywionym czubkiem stuzqcym do



otwierania go, i bylo tak cienkie, ze zniszczylaby je juz pierwsza proba zaostrzenia na najlepszej
nawet oselce. Do tego celu mozna bylo uzyc jedynie grubego nattuszczonego skorzanego pasa.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin — powiedzial wtedy Lit. — Dignij tym faceta
gdziekolwiek, a bedzie mial duzy ktopot z zatamowaniem krwawienia. To ostrze samo dqzy do
kosci.

Nastoletniej Luce taki podarunek wydal sie czyms nieskonczenie glupim, a sam ojciec —
idiotq. Nie wziela sobie do serca jego sugestii, ze zto czai sie wszedzie. Wtedy jeszcze sqdzita, Ze
zyje w cudownym swiecie. Sielskim i spokojnym.

Schowala wiec brzytwe na dno pudetka po butach, w ktorym trzymata rozne drobiazgi.
Obsadki zuzytych szminek, zlamane szylkretowe klamerki do wtosow, pojedyncze kolczyki,
rozciqgniete gumki do wlosow, suszone kwiaty z polamanymi platkami, starte kawatki szmergla,
pordzewialy klucz do kosciota, zolty plastikowy krqzek do naktadania na talerz adaptera, zeby
odtwarzac czterdziestki piqtki, pierscionek od chlopaka z druzyny sportowej, ktory przez miesiqc
nosita na lancuszku na szyi.

Gdyby potraktowala prezent od ojca powaznie i nosila go caly czas przy sobie, mogtaby
poderinqgc¢ panu Stewartowi gardlo. Trysnetaby krew, ktora polalaby sie na jego bialq koszule
i klapy tweedowej marynarki. Podniecony, wykonujqcy pchniecia biodrami pan Stewart
daremnie probowalby zaczerpnqc powietrza przez tchawice wystajqcq mu z gardla niczym koniec
weza ogrodowego. I zalatwitaby go.

A wiec, patrzqc z perspektywy czasu, by¢ moze jednak Lit wiedzial cos niecos o zyciu.
Historia stara jak swiat. Dzieci, dorastajqc, odkrywajq mqdrosc¢ rodzicow. Pod warunkiem ze
maqdrze jest nosic przy sobie tak ostre narzedzie, bo jesli sie nim kogos zrani, ten wykrwawi sie
na smierc.

Stubblefield byt z kolei posiadaczem starego pistoletu. Zaraz po poziarze domu przeszukal
zabudowania, Zeby znalezi¢ jakqs pamiqtke. W wedzarni trafil na kolta kalibru 32-20,
rdzewiejqcego w drewnianym pudle z innymi narzedziami. Ostrzem siekiery, przebijakiem,
roznej wielkosci ditutami, heblem. Z tego, co pamietal, tego pistoletu uzywano do zabijania wezy
na podworku albo tasic czy lisow, probujqgcych dostac sie do kurnika. To wiec logiczne, ze
skonczyl w pudle na narzedzia. Nie byl dla dziadka symbolem meskosci, zadnym tam kaprysem.
Byl to zwykly kolt, bez ozdob z niklu czy masy pertowej, podniszczony, z rysami na rekojesci. Ale,
oczywiscie, byl to pistolet i to jego, nie hebel, Stubblefield postanowil zabra¢ na pamigqtke.
Wyczyscit go, naoliwil i polozyl obok adapteru jako dzielo sztuki. Teraz udal sie do Western
Auto, zeby zapytac, czy majq tam pociski do tego typu broni.

Facet za ladq odpowiedzial:

— Jasne, Ze mamy. Staruszkowie z wqwozow wciqz ich uzywajq.

Stubblefield kupit wiec pudetko remingtonéw, ale przy drzwiach sie zatrzymat i dokupil
jeszcze trzy.

— Wybiera sie pan na wojne? — spytal sprzedawca.

Po powrocie do domu Stubblefield postanowil przenies¢ sie do Chaty, czy Luce sie to
podobato sie, czy nie. Spakowal najwazniejsze rzeczy. Troche ubran na zimniejszq pogode,
adapter, Kind of Blue, no i pistolet.

Gdy po przyjezdzie do Chaty zaczql to wszystko wypakowywac, nie bylo dyskusji. Nawet dzieci
pomagaly przenosic rzeczy z samochodu.



Tamtej nocy wszyscy spali razem w salonie. Dzieci w swoich 16zkach przy ogniu. Stubblefield
i Luce w pozycji potleziqcej, na lawie ze skrzyniq, trzymajqc stopy na otomanie, on ze zdrowq
rekq we wlosach dziewczyny. Nie dokladali do ognia i sciszyli radio, zeby slysze¢ odglosy
z zewngqtrz. Pistolet lezal pod rekq, a drzwi zostaly zamkniete na klucz.

Pierwszy dzien zimnego wiatru, nawet z czapami sSniequ wysoko na szczytach gor, gdy
przeszedl front atmosferyczny. Potem zimna pogodna w nocy i o poranku, w ktory jeszcze ze dwie
godziny po wschodzie stonca, gdy prawdziwe cienie juz zniknely, wida¢ bylo na trawie
wymalowane przez szron fantastyczne zarysy Chaty, wedzarni i szopy nad Zrédlem. Poinym
popotudniem jednak zrobilo sie na tyle ciepto, zeby mozna bylo usiqs¢ na ganku.

Luce rozlata do dwoch kieliszkow reszte czerwonego wina z butelki ze zbutwialq francuskq
etykietq. Bylo jak dawniej, sielsko i jesiennie w ten listopadowy zachodd stonca, z brqzowymi,
pokgsanymi juz przez mroz rajskimi jabtkami na tysych galeziach w sadzie i zoltym sierpem
ksiezyca, wgskim jak paznokiec, podqzajqcym za storicem po horyzoncie. Trawe zascielaly liscie.
Z lasu dobiegt jakis spiew: amerykanskiego konika polnego, a moze ostatniej zaby. Powietrze
bylo ostre, a na niebie ani jednej chmurki. Nad zachodnimi szczytami rozciqgaly sie tagodne
pasma barw. Brzoskwiniowe, morelowe i sepiowe, przechodzqce w tadne odcienie blekitu,
a potem indygo. Ekspresyjne jak dziela sztuki, kolory te wydalyby sie na plotnie zupeinie
nienaturalne i ckliwe, a jednak tak wlasnie wyglgadalo wiele jesiennych wieczorow.

Dzieci bawily sie na koncu ganku w ukladanie stosow z podpatki, wprowadziwszy nowq
zasade: ten, kto przegrywal, dostawat trzy razy w dlon jednq z galqzek. Dzialalo to do chwili, gdy
ktores z nich uderzylo za mocno; wtedy podeszia Luce, ktora przerwala zabawe i skierowata
dzieci do adaptera.

Usiadlszy z powrotem na bujaku, Luce wyciqggneta reke do Stubblefielda. Tak nastroito jq
wino. Bylo to tylko przeczucie, ale miala pewnosc, ze Lit nie zyje. Nie popadta jednak w rozpacz.
Ona i Lit nigdy nie byli ze sobq blisko, lecz ogarnelo jq popogrzebowe otepienie. Mimo ze
pogrzebu nie bylo, bo nie odnaleziono ciala.

Kiedy wino sie skonczylo, Stubblefield puscil jej dlon i nalal dwie szklanki szkockiej,
pamietajqcej jeszcze epoke filmu niemego.

— Nie znalem go. Rozmawialem z nim tylko dwa razy i za kazdym razem wyszedlem na
glupka. Wiec nie bardzo wiem, co czujesz.

— Wojna. To bylo najwazniejsze wydarzenie w jego zyciu.

By upamietnic¢ Lita, opowiedziala Stubblefieldowi, jak to w czasach jej dziecinstwa niewielu
mezZczyzn z miasteczka chcialo rozmawiac¢ o wojnie. Woleli milcze¢; plawiqc sie w chwale
zwyciezcow, zatozyc rodzine i zdobyc dobrq prace, mie¢c dom i nowy samochod, zeby nie wdychac¢
pomady do wlosow, uzywanej przez poprzedniego wiasciciela. Lit jednak chcial o niej mowic
i jego audytorium stanowity ona i Lily, bo Lola twierdzita, ze wszystkie jego opowiesci to bujdy,
i za kazdym razem, gdy zbierato mu sie na wspominki, wychodzila z pokoju.

I Lit opowiadal dziewczynkom kolejno o wszystkich tarapatach, w ktore wpadal. Najpierw
byl D-Day, inwazja na Normandie. Jednak ta spektakularna operacja przeszta w niezliczone
drobne brutalne potyczki, bez udziatu wielkich generalow w tle, dowodzqcych przebiegiem walki
gdzies ze wzgorza. Bez przerwy krew, mnostwo krwi, z drastycznymi szczegoltami. Cale dnie
prawie bez snu i jedzenia. Gromadki zaqubionych ludzi o pustych oczach, z wyczerpania i ze
strachu. Francja, od poczqtku do konca, to byla jedna forsowna wedrowka i nieustajqca



strzelanina. Wreszcie nastepowala dramatyczna opowiesc o postrzeleniu przez niemiecki czolg
na zmarznietym polu z kalarepq, juz dalej na wschodzie.

Lit i tuzin glodnych ludzi probujqcych jesc kalarepe jak jabtka, twardgq, ze skorq, nie zadajqc
sobie trudu, zeby oczyscic jq z czarnej ziemi. Wykopywali je gotymi rekami, sztywnymi z zimna
jak zeby brony. Niebo bylo szare, wial lodowaty wiatr, zapowiadajqcy snieg. Jeden chlopak,
niejaki Codfelter, obiekt Zartow i kpin, nie tylko z powodu nazwiska, trafil na wielkq kalarepe.
Wtedy obok niego walnglt pocisk czolgowy i jego odlamek urwal mu noge na wysokosci uda,
ktora jednak trzymala sie na kawatku skory. Pod wptywem sily odrzutu ta noga zaplqtala sie
w drut kolczasty. Drut owingl sie wokol niej kilka razy. Mimo to chiopak probowal sie
odczolgaé, krwawiqc straszliwie. Ale nie pozwalal mu na to ten kawatek skory.

W niektorych wersjach tej historii Lit zastrzelil Codfeltera, Zeby oszczedzi¢ mu cierpien.
W innych przeciqt skore, na ktorej trzymala sie noga, zalozyl opaske uciskowq i odciggngt go na
bok, z dala od czolgow, tylko po to, by patrzec, jak biedak umiera za zywoptotem, caly blady
i zakrwawiony. Czasami zostawal schwytany na tym tragicznym polu, a czasami nie, dopiero
pozniej. Jedynymi elementami opowiesci, ktore nigdy sie nie zmienialy, byly pogoda, pole
kalarepy i czarna ziemia, czolg i ta okropna noga Codfeltera.

Wziecie do niewoli rozpoczynalo historie wyzwolenia z niemieckiego obozu jenieckiego pod
koniec wojny. Wiedzqc, ze zblizajq sie duze sily radzieckie, komendant zarzqdzil zbiorke jericow
i niemieckich straznikow. Jedni i drudzy staneli w szeregach naprzeciwko siebie. Lit sqdzil, ze
zostanq rozstrzelani. Jednak gdy na najblizszym wzgorzu staneli Rosjanie, komendant dobyl
lugera i strzelit sobie w usta. Lit szybko rzucit sie przed siebie i zlapal pistolet w locie. Potem
wszyscy zaskoczeni i przerazeni Niemcy zlozyli bron i kiedy chwile pozniej zjawili sie Rosjanie,
aby wyzwoli¢ oboz, Lit juz przejgd w nim dowodzenie.

Ta historia miata mnostwo wqtkow pobocznych, awanturniczych epizodow, jak wedrowka
z Rosjanami na wschod. A potem nastepowat koniec wojny. Tamtej nocy, siedzqc wokot ogniska,
wszyscy upili sie wodkq na umor. O swicie, na kacu, Rosjanie usciskali mu reke i zyczyli
wszystkiego najlepszego, bo musieli ruszac w przeciwngq strone niz on. Lit nawet nie wiedzial,
w jakim jest kraju. Wszystkie wtedy wyglgdaly podobnie. Przez cale tygodnie wedrowal wiec na
zachod, przemierzajqc calq spustoszonq Europe, ze wszystkimi jej okrucienstwami i kulturg,
Zeby dotqczy¢ do oddzialow amerykanskich. Po drodze napotykal mnostwo miodych kobiet ze
Wschodu, swiezo owdowialych. Nieszczesliwych i w potrzebie, gotowych udzieli¢ mu schronienia
na kilka dni. Potrafil rozwodzi¢ sie dlugo o ich dobroci i chlopskich wdziekach. Cudach, jakich
potrafily dokonaé, majqc garnek wody, szczypte soli i jednego ziemniaka.

Kiedy konczyla swojq relacje, w jej oku nadal nie zakrecita sie 1za z powodu smierci ojca. Lit
nie byl jednak tego rodzaju tatq, a ona tego rodzaju corkq.
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Zimny listopadowy dzien, blekitne niebo, slorice slabe, stojqce nisko, nawet w potudnie.
Topole juz zupelnie lyse, tylko deby wciqzZ jeszcze z jedrnymi, czerwonawobrqzowymi liS¢cmi na
gateziach.

— Dobry dzien, zeby sie przejechac¢ na kucu — mowi Luce.

Stubblefield patrzy na niq pytajqco, spod uniesionych brwi.

— Nie mozemy w nieskonczonos¢ siedzie¢ w zamknieciu — odpowiada Luce. — A poniewaZz
zostaniesz tu na jakis czas, podwiez nas do Maddie, a sam jedz do miasteczka. Wez reszte swoich
rzeczy. Wszyscy do zmroku wrocimy. — Zwraca sie do dzieci i mowi: — Spakujecie lunch. Nie
bedziemy jezdzi¢ na kucu Maddie i jeszcze prosic sie o obiad.

Stubblefield zastanawia sie, gdzie schowac pistolet. Zatknqé go za pasek spodni to dos¢
niebezpieczne. Wklada kolta do kieszeni kurtki, ale bron jest za ciezka i obciqga material, wiec
dla rownowagi wsuwa do drugiej kieszeni ksiqzke.

Dzieci tlukq sie po kuchni, ale Luce pozwala im robi¢, co chcq, a w kazdym razie, co umiejq.
Juz dawno przestala sie zastanawiac, jak powinien wyglqdac prawdziwy positek. Patrzy tylko na
bliznieta i wymienia nazwy tego, co wybierajq, a nastepnie kaze im powtarzac za sobq. Jesli to,
co pakujq do siatki, nadaje sie do jedzenia, nie ma problemu. Gdy wiec ich wybor pada na
thuczone ziemniaki z poprzedniego wieczoru i domowe frytki ze sniadania, macha rekq.
Wypowiada nazwy i chce tylko, zeby dzieci je powtarzaly. Dla niej tez biala breja i chrupkie
brqzowe patyczki to wcale nie te same ziemniaki. Moze troche trudniej zachowac jej stoicki
spokoj, gdy bliznieta uwazajq, ze na lunch doskonale nadajq sie kanapki z piklami i keczupem.
Albo stoik burakow cukrowych. Ale jest zdania, ze jesli cztowiek zacznie sie skupia¢ na
nieistotnych szczegotach, straci z oczu cel. A chodzi przeciez o to, zeby dzieci nauczyly sie mowic
i jakos sobie radzic. Jesli pakujq na lunch pikle i sliwki, ale umiejq je nazwac, jedyne, co mozna
zrobié, to wystawic kciuki i powiedziec: ,,Dobra robota”.

Cienie pod wielkimi sosnami nad brzegiem sq ciemniejsze niz pod innymi drzewami. Miekka
sciotka z igiet pachnie intensywnie. Ma wtasciwosci odkazajqce. Po to sq te zielone odswiezacze
w pisuarach, ale to zupetnie nie to samo.

Bud czeka i obserwuje. Odpala jednego lucky strike’a od poprzedniego. Co to ma by¢? Tkwi
tu juz trzy tygodnie. Zaczyna sie martwié, ze jego forsa jest jak ukryty skarb Czarnobrodego.
Kiedys catkiem realna, a teraz tylko miraz.

Po jakims czasie Luce, jej facet i dzieciaki idg do samochodu i odjezdiajq. Dziesie¢ minut
pozniej Bud podchodzi do domu. Nie ma juz letnich siatkowych ekranow ze zwyklymi haczykami.
Potezne drewniane drzwi zostaly zamkniete na klucz. Spodziewal sie tego. Wyjmuje maly miotek
i cienkie dluto. Kilka wprawnych uderzen i drzwi stajq otworem.

Bud nie ma konkretnego planu, listy miejsc do przeszukania. Przestal snu¢ domysty, ktore
z kryjowek te dwie szurniete siostry mogly uzna¢ za sprytne. Zaglgda tam, gdzie mu przyjdzie do
glowy. Oglqda z tylu oprawione obrazki. Podnosi rogi wetnianych dywanikow. Kladzie sie na



podlodze i zaglqda pod stoliki do kawy, stoly i skrzynie. Obmacuje podstawy mosieznych lamp
z kloszami z miki na stolach i zerka do wiekszych porcelanowych naczyn, w wiekszosci
bezuzytecznych.

Wedrowka korytarzami, wzdtuz identycznych drzwi prowadzqcych do pokojow goscinnych na
gorze jest jak gra w ciemno. Bud wystawia czujki nadziei i czeka na jakis znak. Wchodzi do tych
pomieszczen, ktore do niego przemawiajq. Z zasniedzialymi mosieznymi numerami, zbieznymi
z jego datq urodzenia albo jakims mniej gownianym rokiem niz wszystkie inne. Pod 218 otwiera
szuflady biurka, podnosi rogi materaca w niebiesko-kremowe pasy, z duiq tajemniczq brqzowq
plamq o podobnym ksztalcie co jezioro za oknem. Kladzie sie na nim. Ma teorie: trzeba dziatac
spokojnie i pozwolic, by pieniqdze przemowily, one same sie odezwgq.

Zasypia, co poczqtkowo jest przyjemne, bo sni mu sie forsa. Ale jakby od niego odlatywala,
najpierw korytarzami teqo domu, a potem miedzy rzedami zakratowanych cel, ciggnqcych sie
w dal. Jasnym tunelem swiatla reflektorow samochodowych skierowanych w czarnq noc.
I wreszcie miedzy drzewa, ciemne pnie, w catkowitq ciemnosc. Ten sen sie nie konczy, ale nie
ma przestania.

Budzi go trzask drzwi kuchennych, odgtosy krokow. Drzwi trzaskajq znowu, po czym na
podloge kuchni pada narecze drewna ze stosu na tylnym ganku. Po chwili robi sie ciszej. Bud
skrada sie na palcach korytarzem, przystaje u szczytu schodow i nastuchuje. Wszystkie dzwieki
dochodzq z kuchni. Schodzi bezszelestnie po schodach i przebiega przez sien w strone wyjscia.
Juz prawie jest na zewnqtrz, gdy widzi dzieci siedzqce na jednym z wyblaklych dywanikow.
Bawiq sie ogniem, jakby zamierzaly spali¢ caly dom. W skupieniu opuszczajq glowy. Bud robi
dwa kroki w strone drzwi, a wtedy pod jego stopami trzeszczy jedna z desek podiogowych.
Dzieciaki patrzq wprost na niego.

— Hej — szepcze do nich. — Juz wychodze.

Dolores wstaje i pociqga za sobq Franka. Oboje wycofujq sie powoli w mrok. Patrzq na Buda
zmartwialym wzrokiem. Nie krzyczq, nie placzq, nie odwracajq sie do ucieczki. Dochodzq do
jadali i dziewczynka bezbarwnym tonem wypowiada stowa matki: ,,Zabije cie, ty skurwysynu,
nawet gdyby to miata byc ostatnia rzecz, jakq zrobie w zyciu”.

Frank powtarza to za niq jak echo.

Zbiegajq po stopniach ganku i pedzq przed siebie. Tupot ich stop sie oddala.

Bud rusza za nimi. Wypada za drzwi, biegnie trawnikiem w strone jeziora, a potem brzegiem,
do miejsca, gdzie zostawil samochod. Wzbierajq w nim panika i mdlosci. Nie moze oddychac.
Przekreca kluczyk w stacyjce i tak szybko wciska pedal gazu, ze zalewa gaznik, i musi odczekac
chwile. Nagle wymiotuje, nie otworzywszy nawet dobrze drzwi, a jego rzygowiny obryzgujq
zeschie liscie topoli.

Ociera usta i wciqgga powietrze, czujqc bol w piersi. Atak serca, taka jest jego pierwsza mysl.
Trudno. Tylko niech to bedzie szybko. Chrzanic¢ wszystkich, chrzani¢ jutro.

Czeka i czeka, ale jakos nie umiera.

Przekreca kluczyk ponownie i silnik zaskakuje. Wciska gaz do dechy i chwile pozniej pedzi
jak szalony zwirowq drogq, bierze ostro zakret, ale pustym tylem wozu zarzuca i samochod
obraca sie na iwirze jakby w zwolnionym tempie. Bud wciska hamulec, ale to tylko pogarsza
sprawe. Samochod w kornicu zatrzymuje sie gwaltownie w chmurze pyltu.

Bud siedzi na drodze i oddycha gleboko. Chwyta naszyjnik, kaleczy kciuk o jego zgbkowanq



krawedi, a potem smakuje krew. Pamiec¢ potrafi platac figle. Te mate dranie nie zapomnialy
i w dodatku mowigq.

Kiedy Luce wychodzi z kuchni, Bud juz ucieka po trawniku i znika miedzy drzewami, ot,
jeszcze jedna ciemna sylwetka na tle Isniqcej metalicznie powierzchni wody. Luce rusza na
poszukiwanie dzieci, wola je glosno, chociaz wie, ze nie odpowiedzq, jesli nie bedq chcialy.
Przechodzi szybko przez parter i stwierdza, Zze muszq by¢ na zewngqtrz, mimo Ze ostatnio
dogadata sie z nimi w tej kwestii. Widzi, ze drzwi frontowe sq otwarte, i wypada przez nie.

Dzieci nie ma ani przed, ani za domem, nie widac ich tez w poblizu dymnych sygnatow.
Biegnie wiec brzegiem jeziora, kilkaset jardow w jednq i drugq strone, potem wraca do Chaty.
Tym razem przeszukuje jq dokladniej, wola dzieci, zaglqda do sypialni na pietrze, do piwnicy
i na strych; otwiera drzwi i wypowiada ich imiona rzeczowym tonem, jak gdyby nigdy nic.
Poddaje sie w koncu i rusza do Maddie, najpierw biegnqc, a potem, gdy nie ma juz sii, idqc
szybko.

Ale Maddie ich nie widziala. Obie myslq o tym samym, o Budzie, ale Zzadna tego nie mowi.
Maddie wybiera sie do wiejskiego sklepiku, zeby zadzwoni¢ do szeryfa, cho¢ nie wiadomo, czy
cos to da. Luce wraca do domu, wciqz wolajqc dzieci. Raz idzie, raz biegnie w padajqcym
z ukosa zoltym jesiennym Swietle. Jezioro jest niebieskie, male fale rozbijajq sie o skaly na
brzegu.

Wszedzie panuje cisza i pustka: w pozbawionym okien, klaustrofobicznym labiryncie
pokoikow dla stuiby, wgqgskich korytarzy, pomieszczen wielkosci szaf, drewnianych tézek,
wgqskich jak trumny. Dzieci siedzq przytulone do siebie w ciemnosci, pod dolnym lozkiem, tak
daleko, jak tylko udalo im sie wcisnqC. Po dluiszym czasie tej ciszy i pustki ostroznie wylaiq
z kryjowki, schodzq cicho po dwoch odcinkach schodow i zaczynajq sie pakowac. Zawijajq garsc
zapatek w woskowany papier. Drzazgi na opal, ktorych niedawno uzywaly do zabawy. I skorzany
rzemien, zeby zrobi¢ tluk, na wypadek gdyby doszlo az do tego. Wierzq w swojq znajomosc¢
materiatow do rozpalania ognia, ich wlasciwosci. Wiedzq, jak zachowuje sie sucha podpatka
w pogodny dzien, a jak wilgotna podczas mzawki. Co potrafi wilgo¢, jak powoli przez lata trawi
rzeczy materialne, powodujqc, ze butwiejq, podczas gdy cztowiek chce je jak najszybciej zapalic.
W tym Dolores i Frank sq dobrzy, to ich prawdziwy talent.

Nastepnie przychodzi kolej na czerwone pudetko rodzynek, podluzny watek rudej suszonej
kietbasy, trojkqtny kawalek zottego sera. Brzoskwinie w puszce, groszek zielony i pomidory.
Stoik masta orzechowego. Opakowanie krakersow Ritz w kolorze ciala, sloj ciemnego miodu
z kawatkiem plastra.

Z tylnego ganku zas biorq duiq czerwonq puszke nafty uzywanej do rozpalania pod kuchnigq.
Jest juz prawie oprozniona, ale na dnie puszki jeszcze cos chlupocze. Och, to niebezpieczne, jak
mowi Luce. Lepiej trzymac sie od tego z daleka. Ale co tam, zabierajq i puszke.

Potem do wedzarni, po pudlo z rzeczami Lily. Frank przytula twarz do jednego z ptaskich
lisow i gleboko wciqga w pluca zapach matki, a potem odklada etole z powrotem. Potrzebujq
suchej podpalki, tych plikow kartek. Wreszcie ostatnie klepniecia po kieszeniach, Zeby
sprawdzic, czy sq w nich kasztany, tez dobrze sie palq.

Wiedzq, ze muszq sie trzymac z dala od drog. Dla uciekinierow najlepsze sq lasy. Niosqc
tobolki z rzeczami, przechodzq przez wzgorze pod dom Maddie, sadowiq sie wsrod uschnietych
zarosli przed padokiem i patrzq w okna, wypatrujqc ruchu. Potem wkradajq sie do stodoly, biorq



uzde i garsc ziarna, wkladajq je do tobotkow i otwierajq brame. Sally wychodzi im na spotkanie
i podczas gdy Dolores wyjmuje uzde, ta przyzwalajqco pochyla teb, a wtedy dziewczynka zaklada
jej paski za uszy i scigga podpinke. Oboje z Frankiem swobodnie mieszczq sie w zaglebieniu na
grzbiecie kuca, nie potrzebujq wiec siodla. Wsiadajq na zwierze, wspinajqc sie po ogrodzeniu
jak po drabinie, i wyjezdzajq za brame.

Nie wiedzq, dokqd sie udac, chcq tylko uciec jak najdalej od ludzi, w gory, na najwyisze
szczyty. Patrzq wiec tam, gdzie zamierzajq jecha¢d, dzgajq Sally pietami, a ona rusza przed siebie,
stawiajqc uszy. Wkraczajq miedzy sosny i znikajq wsrod ich cieni.

Dopiero po kilku piwach w ciemnej przystani sali bilardowej Bud zaczyna porzqdkowac
mysli. Powraca do niego obraz tego, kim chce by¢. Bo tam, w pamieci dzieciakow, jest kims,
o kim chcialby zapomnie¢, nawet jesli one pamietajq. Ale jedno jest pewne: najgorsze w tej
chwili to ulec mdlgcemu strachowi. Nie w sytuacji, gdy potencjalni swiadkowie sq na wolnosci.

Kiedy cztowiek dziata pochopnie, wpada w bagno. Ale co sie stalo, to sie nie odstanie. Nie da
sie zmieniC przesziosci. I nie ma co ptakac nad rozlanym mlekiem. Ani przepowiadac
przyszlosci, zresztq jak wiadomo, nie nalezy oczekiwacl, Ze bedzie laskawa. Probujqc jq
ksztattowac, czlowiek tylko sciqga na siebie nieszczescie. Wiec co robi¢? Na razie byc
cierpliwym, moze rozegrac¢ kilka partii bilardowych i poczekac, az przyjdzie do glowy jakis
pomyst.

I pomyst przychodzi. Poznym popotudniem pojawia sie jeden ze stalych bywalcow, ktory
mowi, Ze na parkingu za biurem szeryfa pakuje sie do samochodéw grupa ochotnikéw. Jadq na
poszukiwanie dwajki dzieciakow, ktore zaginely po drugiej stronie jeziora. Facet podnieca sie
w trakcie opowiesci, rozwodzqc sie nad niebezpieczenstwami czyhajqcymi w okolicy, zwlaszcza
na takie maluchy. Biedactwa czeka tam, w gorach, pewna smierc.

Ludzie od razu sie wzruszajq, gdy mowa o dwdajce zaginionych bachorow. A tymczasem
ucieczka tych gowniarzy stwarza nowe mozliwosci. To byloby dla niego wybawienie, gdyby
zginely. Ale czy nalezy liczy¢ na szczescie? Lepiej nie.

Jakie sq szanse, ze kilka mroznych rankow tam, w gorach, zalatwi dzieciaki na amen? Male
albo wrecz zadne. Moze wiec trzeba pomoc wyprawic¢ smarkaczy na tamten swiat? Jesli ich ciata
nie zostanq odnalezione, wszyscy pomyslq, ze bachory spadly w przepas¢ albo zabrnely
w wawrzynowe pieklo i zginely.

O zachodzie stonca Bud podchodzi do swoich najblizszych klientow i informuje ich, ze bierze
urlop na pare tygodni, moze nawet na miesiqc. Wiec lepiej, zeby zlozyli wieksze zamowienie.
Platnos¢ w calosci, z gory, jak zwykle. Tylko ze ceny podskoczyly. Nie ttumaczy dlaczego, nie
wdaje sie w wyjasnienia, ze benzyna zdrozala albo cos w tym stylu. Ci, ktorzy starajq sie byc
nadmiernie mili, na ogot zle konczq. Bo ludzi nie mozna zadowoli¢, nawet w raju. Za bardzo
lubiq psioczyc.

Konczqc runde po sali bilardowej, Bud ma juz kilka zwitkow, na ktorych powinien ujechac
catkiem daleko. Na koniec swiata. Tam wytrze do czysta tablice rejestracyjne i zacznie od nowa.
Nowe miejsce, nowi ludzie. Zadnych swiadkéw, ktérzy mogliby zeznawaé przeciwko niemu. Co
tam przesztos¢. Minela i juz. Pojedzie az nad wielkq wode, ktorej nie da sie przebyc. Moze do
Kalifornii. Albo na potudnie Florydy, tego odplywu amerykanskiej wanny. Do Meksyku, gdzie
kiedys udawali sie wyjeci spod prawa kowboje. Tam, pod palmami, na ostatnim skrawku lqdu,
bedzie wiesc¢ catkiem inne zZycie, jak nowo narodzony.



Kto jednak stoi mu na drodze do nowego zycia? Tylko ta dwdjka, i juz. Albo czworka, jesli zle
pojdzie. Ale jedno jest pewne: krew zmywa wszystko do czysta.

Kiedy Stubblefield wraca do Chaty, wiozqc swoje ubrania, plyty i ksiqzki z mieszkania nad
warsztatem samochodowym oraz torbe z zakupami, stonice zachodzi juz za grzbiety gor. Jeszcze
nie jest na tyle ciemno, zeby wilqczyc¢ reflektory, chociaz na niebie od zachodu pojawiajq sie
pasma w kolorze fioletu i stali. Pokonawszy ostatni zakret, widzi, Zze drzwi domu sq otwarte.
Przez okna widac, e palq sie wszystkie swiatla. Przejezdia przez trawnik az do stopni ganku
i wbiega do domu, wolajqc Luce. Nie styszy odpowiedzi, a kiedy przystaje w holu i nastuchuje, od
razu pojmuje, Ze w srodku nie ma nikogo. Wraca na ganek, znowu sie zatrzymuje i styszy Luce,
daleko nad jeziorem nawotujqcq Dolores i Franka. Jej glos jest piskliwy i peten strachu.

Stubblefield bierze latarke zza drzwi. Biegnie do samochodu i wyjmuje spod fotela kolta oraz
dodatkowq garsc nabojow z jednego z pudetek, niszczqc ich precyzyjny uktad. Wsuwa pistolet do
kieszeni i rusza wzdluz brzequ, co jakis czas przystajqc, zeby pochwycic¢ glos Luce. Kiedy do niej
dobiega, ta stoi oszolomiona i otepiata na skraju wody.

Stubblefield przyciqga jq do siebie, a ona przytula sie do niego na chwile, jest jej ostatniq
opokq. A potem odsuwa sie od niego, bo trzeba cos zrobi¢. Podjqc poszukiwania. Obwiniajqc sie
jednoczesnie.

— Co takiego? Mialas je zwiqzac? — powtarza Stubblefield, gdy idq razem brzegiem jeziora.

Postronny obserwator mogiby pomyslec, ze Sally zna tajemne sciezki w ciemnym lesie. Ale
ona tylko czuje na grzbiecie jezdicow, wiec idzie wolno, spokojnie, zeby utrzymac cieziar
w rownowadze. Nie dajqc sie zwies¢ grubej warstwie swiezo opadlych lisci, wyczuwa pod nimi
sliskie kamienie. I wcale nie podqza prosto przed siebie. Idzie szlakiem wytyczanym przez
uksztaltowanie terenu, wiec najkrotszq droge miedzy dwoma punktami stanowiq tuki i zakola.

Wspinajq sie waskq mokrq sciezkq wzdluz bystrego potoku plynqgcego wgwozem. Caly czas
idg pod kopulq choin i klonow, w ciemnosci niczym o poinocy. Potem obchodzq suchq gran
gorskq porosnietq debami i hikorami, ich galezie sq na tyle lyse, ze przeswiecajq przez nie
gwiazdy i plasterek ksiezyca, ukazujqcy sie miedzy chmurami. Wystarczy spojrze¢ w gore
i pojawia sie Orion z mieczem u pasa oraz uciekajqce przed nim Plejady.

Podqziajq dalej dookota gory. Pochylajqc glowy, wjeidzajq do kolejnego wqgqwozu, znowu
z potokiem oraz kopulq klonoéw i choin. Nastepna gran, ponownie powolna wedrowka przez
wilgotny mrok i znowu na suche swiatlo. Jednak caly czas wyzej i wyzej.

Dolores i Frank kiwajq sie godzinami, czerpiq cieplo od siebie nawzajem i od Sally, ktora az
paruje w blasku ksiezyca. Troche drzemiq, ale przewaznie starajq sie czuwac, bo muszq patrzec,
dokqd idq. Jak najwyzej i jak najdalej.

Luce i Stubblefield trafiajq na bialo-niebieskiego de soto, zaparkowanego przy bitej drodze
nad jeziorem. Brzeg jest tam plaski i tagodny, woda ma odcien nocnego nieba. Okna samochodu
sq zaparowane i metne, ale Luce go zna. W srodku znajdq artyste, ktory uczy muzyki w kilku
rozsianych po gorach szkotach, wiele kilometrow od kretych drog. Jest jak wedrowny metodysta
sprzed dwustu lat, przemierzajqcy zbuntowane wzgorza na zmeczonym watachu. Pewnie ten
muzyk ma wtasny kqt w mniej oddalonym punkcie swojej stalej trasy. Poniewaz jednak jest
kiepsko oplacany przez panstwo, czasami musi przenocowa¢ w samochodzie nad jeziorem,
razem ze swoimi dwoma garniturami, granatowym i ciemnoszarym, trzema juz nie bialymi
koszulami i jednym czerwonym krawatem. I sprzetem. Instrumentami w futeralach, malymi



fiolkami oleju do oliwienia tlokéw i suwakéw w instrumentach detych, bialymi plastikowymi
fletami, aby uczy¢ miodsze dzieci podstaw palcowki. A takzie zgniecionymi paczkami papierosow
i kilkoma butelkami taniej szkockiej, oproznionymi w réznym stopniu.

Luce stuka w szybe po stronie kierowcy i robi krok w tyl. Nauczyciel opuszcza szybe
i wystawia ponad niq glowe. Jego ciemne wlosy i zaspane oczy mowiq wszystko.

— Tak? — rzuca pytajqco, z rozdraznieniem w glosie jak ktos, kogo w srodku nocy obudzit
dzwonek telefonu.

— Male dzieci — wyjasnia Luce. — Dziewczynka i chlopiec. Takiego wzrostu. — Wykonuje ruch
dloniq na wysokosci biodra. — Z jasnymi wlosami — dodaje. — By¢ moze majq kuca. Widzidal je
pan?

— Co majq?

— Ciemnego kucyka. Biale skarpetki na przednich nogach.

— Kiedy je mialem widziec?

— Od popotudnia az do teraz.

— To nie. Nie widzialem o tej porze Zadnych dzieci.

— Jak dlugo pan tu parkuje?

Zamiast w odpowiedzi pokazac srodkowy palec, nonszalancko macha rekq pod szpakowatq
brodq. Kiedy zasuwa z powrotem okno, po wewnetrznej stronie zaparowanej szyby zostajq
rownolegle linie.

Potem Luce i Stubblefield godzinami wedrujq po lesie, oswietlajqc stabq latarkq czarne pnie
i przygarbione skaly, ploszqc male zwierzeta, ktore umykajq wsrod opadlych lisci. Luce co
chwila wola Dolores, rozbijajqc jej imie na trzy coraz wyzisze sylaby, a Stubblefield wyrzuca
z siebie szczekliwe ,,Frank”. A po jakims czasie styszq daleko w wgwozach i na graniach innych
szukajqcych, ktorzy powtarzajq te same dwa stowa niczym dobre duchy zamieszkujqce zielony
swiat. W ciszy z oddali dochodzi ciche szczekanie coonhoundow, ktore przemierzajq wysokie
gory w zupetnie innej misji.

Miasteczko jest ciemne i opustoszale, na trzech skrzyzowaniach blyskajq zotte swiatla. Bud
skrada sie uliczkami, starajqc sie jakims magicznym sposobem odgadnqc, ktorzy z mieszkancow
mogq by¢ mysliwymi, wedkarzami, letnimi biwakowiczami. Gdy chce cos zobaczyc¢, wiqcza
latarke, przestaniajqc palcami szklo, wiec jedyne swiatlo, jakie uzyskuje, to czerwonawy blask.

Szczescie dopisuje mu dopiero w trzecim garazu. Znajduje tam maly namiot z nadwyzek
wojskowych i rownie maly sSpiwor, ciasno zwiniety i cuchnqcy drobiem oraz stechliznq. A nawet
brqzowy zatluszczony plecak z czasow drugiej wojny swiatowej, zapadniety jak truchlo kozy czy
malego jelenia, zdanych na laske zywiolow przez kilka por roku. I nieoczekiwanq nagrode
w postaci maczety, zardzewialej od czubka ostrza po uchwyt. To wszystko potwierdza, Ze rozwaga
i namyst poplacajq.

Uswiadomiwszy sobie, ze bedzie potrzebowal ekwipunku na wyprawe w gory, Bud najpierw
skierowal sie do sklepu spoziywczego. Potem zamierzal sie uda¢ do Western Auto, zeby kupic
gruby cieply spiwor, kilka pudetek zapalek i jeden z tych fantastycznych malych zestawow
turystycznych do gotowania, nie wiekszy od malego kolpaka, ktory, jak sie okazuje po
rozpakowaniu, zawiera kilka blyszczqcych garnkow i patelni. A w samym srodku jeszcze
niezbedny metalowy kubek do kawy, taki ze sktadanym drucianym uchem. W pewnej chwili
uswiadomil sobie, ze te zakupy mogq mu wyjs¢ bokiem. Tym razem, inaczej niz wtedy gdy



kupowal wedke, nie powinien zwracac¢ na siebie uwagi, zwlaszcza jako poczqtkujqcy amator
gorskich wedrowek. Ale jak zdoby¢ to, czego mu potrzeba, zachowujqc anonimowosc? Po chwili
znalazt odpowiedz i mimowolnie zauwazyl, jak bardzo stepial umystowo w fachu bimbrownika.
Dlaczego nie wpadt na ten pomyst od razu?

Po powrocie do domu pakuje do plecaka zywnosc i sprzet. Stwierdza, Ze lepiej bedzie
zostawi¢ woz w miasteczku, wiec skrada sie uliczkami, przez puste parkingi i nad jezioro,
trzymajqc sie blisko drzew. Kradnie kajak i plynie nim niepokojqco czarnym jeziorem do wqskiej
zatoczki. Wyciqga kajak z wody i ukrywa miedzy drzewami, aby pozniej go wykorzystac. A potem
rusza w gory.

Sztuka przetrwania. Do tego to sie sprowadza. Jak w czasopismach, ,,Argosy” i ,,True”. Co
miesiqc, obok zdjec z babkami w kostiumach kqgpielowych, nowa historia przygodowa. Gubisz sie
w Arktyce albo Amazonii i nagle nie wiadomo skqd wyskakuje na ciebie niedzwiedz polarny albo
jaguar, ktory rzuca sie na ciebie z pazurami i otwiera monstrualnie wielki pyski, Zzeby zmiazdzyc
ci czaszke jak gars¢ popcornu. Ale ty szybko wsadzasz mu lufe swojej czterdziestki piqtki do
rozwartej rozowej paszczy, naciskasz spust i wtedy jego zakrwawiony mozg bryzga na snieg czy
poszycie diungli. Albo dzieje sie to na rafie koralowej, z udzialem wielkiego bialego rekina
i jakiejs podwodnej kuszy. Na jedno wychodzi.

Jest tam zimno i sucho. Wszedzie zeschniete liscie. No i ciemno, jak na razie. Ale podobno
niedzwiedzie w zimie Spiq. Tak samo jak weze. Po pierwszych mrozach w lesie jest rownie
bezpiecznie jak w kosciele. Tu Buda nachodzi refleksja. Na pewno bezpieczniej niz w kosciele.
Teraz w lesie nie widac¢ zadnych oznak zycia, krwawe jatki muszq sie tu odbywac tylko w lecie,
a krew Chrystusa zalewa swiat codziennie, przez okrqgly rok.

Szlak pnie sie stromo w gore, a poniewaZ jest srodek nocy, Bud wkrotce sie zatrzymuje
i probuje rozbic oboz. Lasy sq takie ekspansywne w ciemnosci. Jednak Bud celowo rezygnuje
zZ ognia, to znaczy postanawia oszczedzac¢ malejqcy zapas zapalek, ktory szybko zuzywa, probujqc
podpalic oporne patyki. Najlepiej by bylo zachowac ich przynajmniej tyle, ile ma papierosow.
I chyba porzucic¢ proby rozstawienia namiotu. Poniewaz, oszczedzajqc tez baterie w latarce,
ledwie widzi wilasnq dlon przed twarzq. Siada w ciemnosciach i zjada potowe opakowania
czerwonych frankfurterek, a reszte chowa na sniadanie.

Kiedy kladzie sie spac, wszystkie diwieki stajq sie glosniejsze i bardziej zlowrogie. Swist
wiatru wsrod drzew i szum potoku na kamieniach. Wszedzie wokol konspirujqce przeciwko
niemu glosy. Bud kuli sie w spiworze na zimnej ziemi, ktora go przyciqga, a przynajmniej tak
mu sie wydaje. Cieplo jego ciata wnika w grunt jak woda.

Jak to mozliwe, ze w ogole dotario tu przeklete zycie? Nie wida¢ nawet gwiazd, ktore
rozjasnialyby troche mrok. Z nogami scisnietymi w wqskim spiworze czuje sie uwieziony, jak
nieboszczyk w trumnie.

Druga w nocy, kepa wysokich debow czerwonych na polwyspie lasu wcinajqcym sie w wielkq
lgke. Ciemnosc¢ pod drzewami nagle sie rozjasnia. Na galezi zawisa lampa naftowa, ktéra rzuca
biale swiatlo na ziemie, pnie i brqzowe zeschle liscie w gorze. W jego kregu stoi grupa mezczyzn
niczym aktorzy na scenie, oczy majq ukryte pod rondami kapeluszy. Na ziemi kladq sie dlugie
cienie ludzi i drzew.

Luce staje z boku, skulona i zmartwiala.

Stubblefield jest w grupie meiczyzn. Patrzq na zielony brezent przykrywajqcy niewielkie



cialo.

Szeryf mowi:

— Nie trzeba jej tego pokazywac. Mamy jego portfel. Byt w kieszeni.

— Jak go zabito?

— Jeszcze nie wiadomo. Ratownicy znalezli go, gdy bylo juz ciemno. Duzo tu zwierzqt. Cialo
jest poszarpane. Zabierzemy go rano i poczekamy, co powie koroner.

Stubblefeld wyciqga do swiatla zranionq reke i patrzy na bandaz.

— Zaloze sie, ze to bedzie rana cieta.

— Zobaczymy. Tak jak jej mowilem, jest wielu podejrzanych. Nie mozemy niczego zakladac
z gory.

— Rozmawiat pan z nim od zaginiecia Lita?

— Oczywiscie. Sprawial wrazenie wstrzqsnietego. Powiedzial, ze byli sobie bliscy. W calym
zyciu nie mial lepszego przyjaciela. Ani przez chwile nie wierzyl, ze Lit sie stqd wyniost bez
pozegnania. Twierdzil, ze cos sie musialo stac. Uwierzylem mu.

— Uwierzyl mu pan? I to koniec?

— Nie jestem taki glupi, jak sqdzi Luce. Facet ma alibi na te noc, ktorej Lit zagingl. Paru
ludzi widziato go w Zajezdzie, byl tam do pozna.

— Dla pijakow, ktorzy siedzq w jakiejs knajpie, jedna noc niczym nie rozni sie od drugiej.

— Nie wszystko musi by¢ z sobq powiqzane. Na swiecie dziejq sie rozne rzeczy. Zwykle
prawdziwe okazuje sie najprostsze rozwiqzanie. Mam oko na tego goscia. Ale najpewniej okaze
sie, ze to sprawka kogos, kto mial cos do Lita. Nie brakuje takich w okolicy. Na pewno nie
robota przyjaciela. A przy okazji, to nie jakas tam knajpa. To panska knajpa.

Luce podnosi glowe i podchodzi zagniewana.

— Lit jest martwy. Juz od jakiegos czasu. A dzieci mozZe jeszcze zyjq. Dlaczego stoimy
bezczynnie?

Ona i Stubblefield jadg w wozie patrolowym jak przestepcy. Smierdzi w nim chlorem
i rzygowinami. W Chacie do switu jeszcze daleko. Maddie czeka na nich w kuchni i dla zabicia
czasu nastawia kawe, podpieka ciastka w piekarniku i topi masto z zoltym serem i czarnym
pieprzem. Kiedy tylko Luce, Stubblefield i szeryf stajq w drzwiach, smazy jajecznice z tuzina jaj
na wielkiej zeliwnej patelni, jeszcze z czasow, gdy w Chacie przyjmowano letnikow.

Maddie powtarza, co po poludniu powiedziala przez telefon. Jesli dzieci sq nadal z kucem,
niewykluczone, ze zmierzajq w gory, ku szczytom i polanom, ktore Sally moze pamietac z letnich
wypasow w wysokiej trawie przed wieloma laty.

- nJesli”, ,niewykluczone”, ,mozie” — kwituje szeryf. — Moje rozumowanie jest takie: jesli
sie zgubi kluczyki do samochodu, to najpierw trzeba poszukac ich na blacie w kuchni albo
w kieszeniach kurtki, a dopiero potem w gorach. Moze to zwykly zbieq okolicznosci, ze twdj kuc
zbiegl tego samego dnia, w ktorym przepadly dzieci.

— Watpie, zeby Sally, uciekajqc, zabrata z sobq uzde — odgryza sie Maddie.

— Wezme to pod uwage. By¢ moze pojdziemy tym tropem, jesli tu na Zaden inny nie trafimy.
Zwykle odnajdujemy zaginione dzieci w ciqqgu szesciu, osmiu godzin. O tej porze roku, w drugq
noc na mrozie, staramy sie juz tylko odnalez¢ ciala, zeby rodzice mieli co pochowac.

— Dobry Boze — mruczy Maddie.

— Luce nie lubi owijania w bawelne — odpowiada szeryf.



Po zachodzie ksiezyca sq juz daleko w gorach. Strumienie stajq sie tak waqskie, ze Sally
pokonuje je, nie moczqc kopyt. Bory powoli przeszly z dzungli w alpejskie lasy. Jodly i sosny
balsamiczne, pierzaste krzewy plomiennych rozanecznikow i jagod.

Pozniej zatrzymujq sie i zsiadajq z kuca, zmeczone i zagubione na lysej polanie na gorskim
szczycie. Wszedzie wokot tylko niesamowicie oszronione kepy traw.

Sally zgina przednie nogi, a potem opada na zadnie, jakby kiwajqc sie w przod i w tyl, aby sie
potozy¢. Wypuszcza trzy obloczki pary i zasypia. Dolores i Frank opierajq na niej glowy i leiq
zwroceni ku niebu. Jedzq rodzynki i patrzq na bledngce gwiazdy.

Spiq przez krétki czas. Budzq sie ponad swiatem, w zioéltych promieniach slorica,
rozswietlajgcych mgle w dolinach, tak glebokq, ie z litej srebrzystej tafli wystajq jedynie
najwyzsze szczyty, niczym wyspy na morzu. I jakby jedna z nich stanowila ich wlasnosc i tylko
z niq musieli sie liczyc.

Gdy jednak slonce wspina sie nad wschodnie szczyty, morze opada ku ziemi, az daleko
miedzy pasmami gorskimi widac juz tylko matq podluing pota¢ mgly, kryjqcq jezioro. Krajobraz
odzyskuje wszystkie elementy, a dzieci na szczycie swojej gory nie majq juz zadnej wladzy.

Pod nimi na poduszce powietrznej przelatuje jastrzgb i oboje go obserwujq. Slonce
odbijajqce sie od koncow rozpostartych skrzydetl i brqzowe piora Isniqce niczym z brqzu to dla
nich fascynujqce nowosci. Pézniej ptak dwoma machnieciami skrzydel wznosi sie i przefruwa
nad nimi, na tyle blisko, ze slyszq swist przecinanego przez niego powietrza i lekki szum pior.

Sally wstaje i na sztywnych nogach robi kilka krokéow na polanie. Zaczyna skubac¢ dlugq
trawe, suchq i brqzowq, tworzqcq za sprawq szronu gladkie zlobkowane faliste formy. Kazde
z dzieci bierze garsc ziarna z torby i podsuwa zwierzeciu. Chichoczq, gdy jedwabiste wargi Sally
taskoczq wnetrza ich dloni.

Zadnych narad ani planéw na nadchodzqcy dzien, ledwie wymiana spojrzen i gestéw, a moze
i niewidzialnych fal magnetycznych, ktére odbierajq jedynie bliznieta. Jedno jest dla nich
oczywiste. Nie wrocq. Bedq szly dalej. Przez gory, lasy i strumienie, ktore zdajq sie ciqgnqc¢
w nieskonczonos¢. Starymi drogami dla furmanek, sciezkami dla wozéw, przecinkami, szlakami
zwierzqt. Tam, gdzie zmierza stonce, tak daleko, jak sie da. Na razie nie ma sensu martwic sie
o to, co bedzie dalej.



Tryb zycia od jakiegos czasu nie pozwalal Budowi cieszy¢ oczu switem. A teraz, gdy wyjrzat
z dziury w spiworze, spotkalo go rozczarowanie. Wszystko bylo ziarniste i bezksztattne. Znowu
przenikliwy chtéd w powietrzu, niebo mgliste, barwy zastyglego tluszczu z bekonu.

Zza drzew wychodzi gruby dziadkowaty niediwiedz, ktory jeszcze nie udal sie do swojej
zimowej nory, i zaczyna ry¢ wokot plecaka. Na tbie ma blizny po roznych walkach z przesziosci
i jakby warstwe pylu pod dlugq blyszczqcq siersciq. Robi pobiezny przeglqd. Jak zawodowiec.
Kilka wprawnych ruchow wielkimi tapami o dlugich zakrzywionych pazurach i z plecaka,
a potem tez i namiotu zostajq strzepy; ekwipunek Buda wala sie po ziemi.

Niediwiedzia najpierw przyciqga zapach frankfurterek, ktory moina wyczu¢ w lesie
z odlegtosci kilkuset jardow. Potem w trzech kesach zjada caly bochenek chleba, tqcznie
z foliowym opakowaniem. Siada na okrqglym zadzie i jak zarlok z kreskowki pochiania
wszystkie zapasy Buda, z wyjqgtkiem konserw. Interesuje go wszystko, co tylko nadaje sie do
jedzenia. Takze zamszowe rekawiczki z kozuszkiem w srodku.

Bud, ktéremu ze spiwora wystaje tylko fragment twarzy, od brwi po dolnq warge, patrzy na to
i mysli, ze zaraz przyjdzie kolej na niego. Probuje usiqsc i jednoczesnie odnajduje suwak, ale
driq mu rece. Nie jest w stanie uchwycic jego wewnetrznej koricowki, a nie moze przecisnqc reki
przez otwor na twarz. Udaje mu sie wsta¢ w Spiworze i usitluje w podskokach oddalic¢ sie od
niedzwiedzia, ale upada na bok. Nie moze zlapac¢ oddechu i czuje palenie w przeponie. Zwierze
podchodzi do niego blisko, weszqc i mrugajgc malymi slepiami. Potem prycha i w zimnym
powietrzu unosi sie oblok pary. Niediwiedz ptoszy sie i znika w wawrzynowej gestwinie.

Doszedlszy do siebie, po kilku probach rozsuniecia zamka, Bud wydobywa sie ze spiwora jak
pasta do zebow z tubki i zjada zawartos¢ kilku puszek, ocalalych z niedzwiedziego sniadania.
Anchois, parowki, mielonke Red Devil. Jego obozowisko wyglqada, jakby rozbit sie tu samolot.

Zanim ruszy w droge, musi wybrac¢ kierunek. Ma ochote zawrdcic i powedrowac¢ do domu,
wiec musi przemowic sobie do rozumu, zeby isc¢ dalej i zrobic, co konieczne. Zalatwi¢ sprawe do
konca. Zamknqc¢ przesztosc i zaczqc¢ wszystko od nowa.

Kuca nad potokiem i polyskujgcym piaskiem z brzegu zeskrobuje rdze z maczety. Potem
probuje jq naostrzy¢. Spluwa na plaski kamyk i rozprowadza po nim sline. Spluwa drugi raz
i odwraca kamyk. Jedyne, co wie o ostrzeniu nozy, to, ze trzeba ustawic ostrze pod takim kqtem,
jakby sie chcialo odkroic¢ cienki plasterek kamyka. Trze nim wiec i trze, az wokol jego gltowy
tworzy sie chmura pary. Mysli przy tym: gdy juz zalatwie te sprawe, zakopie to swinstwo gteboko
w ziemi, zeby gnito rok po roku. Kiedy bede stary, zostanie z niej juz tylko czerwona plama tam,
na dole.

Zimne swiatlo poranka. Grupa mezczyzn w srednim wieku, z podpuchnietymi oczami, ktorzy
nie palq sie, zeby ruszy¢ dalej i wznowi¢ poszukiwania. Z zadowoleniem dorzucajq do ognia,
dolewajq do kubkow z kawq wild turkey i black jacka, ktory przewaznie kupili bezposrednio od
Buda albo za jego posrednictwem.



Szeryf wyglgda na szczegélnie zmeczonego po paru godzinach snu na ziemi. Ale wyborcy
mogliby mie¢ mu za zle, gdyby wrocit do domu, zamiast poswieci¢ noc w 10zku, aby odszukac
dwojke zaginionych dzieci. Nawet wlosy go bolq, gdy probuje je uladzi¢c. Wciqz zdejmuje
kapelusz i pocierajqc skore glowy, zaglqda do niego, jakby to on byl winny.

Zaszli w las niedaleko, na odleglos¢ diwieku od samochodow, ktore pozostawili przy drodze
nad jeziorem. Czesciowo z lenistwa, ale takze dlatego Ze nie wyobrazajq sobie, aby dwoje dzieci,
nawet jadqcych na kucu, moglo zawedrowac daleko. Tak jak oni sami, gdy wybierajq sie
w listopadzie na polowanie. Poza tym gory stajq sie dziwne, niebezpieczne i przerazajqce, kiedy
sie w nie zaglebi¢, zwlaszcza jesli sie jest kierownikiem sklepu czy pracuje sie przy
bieznikowaniu opon w warsztacie samochodowym.

Szeryf mowi w koncu, ze moze powinni ruszy¢ dupy i wznowi¢ poszukiwania tych biednych
dzieci. Potem jednak zwraca sie do swojego najwiekszego przydupasa:

— Carl, pozegnaj sie z chtopakami, wracamy do wozu. Nie moZemy byc wszyscy w lesie.

On i Carl przez caly ranek jezdiq wozem patrolowym po okolicy. Zatrzymujq sie przy domach
na skraju borow. Carl siedzi w samochodzie, na nastuchu radiowym, podczas gdy szeryf puka do
drzwi, zdejmuje kapelusz, wchodzi do srodka i pyta:

— Nie widzieliscie dwojki niedorozwinietych dzieciakow bez opieki? Mogly byc z koniem.

Przed potudniem szeryf zajeidia do Chaty, zeby sprawdzié, czy dzieci nie wrocily i czy nie
mozna by tam czegos zjesc. No i zeby zobaczyc, co u Luce.

Nie podejrzewatl jej ani tego jej faceta, choc¢ przyszto mu do glowy, ze by¢ moze to oni stojq za
zniknieciem smarkaczy. Nie wierzy w to, ale przeciez najpierw trzeba wziqc¢ pod lupe najblizsze
otoczenie. Jesli znika zona, w pierwszej kolejnosci sprawdza sie meza. Moze Luce odziedziczyla
po ojcu pietno szaleristwa. Nie ma podrecznika dla przedstawicieli prawa, a szeryf nie chodzit do
zadnej szkoly policyjnej. Urzednik wyznaczany przez wyborcow nie musi miec przygotowania ani
kwalifikacji. Ani nawet rozumu. Musi jedynie wiedzie¢, jak budowa¢ drogi na podstawie
fingowanych kontraktéw panstwowych. I jak postepowac z wyborcami, zeby byli zadowoleni albo
niezadowoleni, spokojni albo podekscytowani, zaleznie od potrzeby.

Po 7zjedzeniu duzego talerza przyrzqdzonej przez Maddie fasoli pinto z chlebem
kukurydzianym i jarmuzem szeryf nie ma juz zadnych teorii. Luce wydaje sie naprawde
zalamana zniknieciem dzieci, a jej facet nie jest typem zabdjcy. Szeryf mowi im wiec, zeby byli
cierpliwi i zdali sie na zawodowcow. Wszyscy robiq, co tylko mogq, zeby sprowadzic dzieci do
domu, cate i zdrowe. Oboje powinni czeka¢ przy telefonie.

Luce odpowiada rzeczowo, ie nie majq telefonu. Podaje wiec numer Stubblefielda i do
sklepiku przy drodze.

— Ale w domu przewaznie nas nie ma, bo sami ich szukamy — zauwaza Stubblefield.

— Ja bede — odpowiada Maddie.

Kiedy zostajq sami, Stubblefield usiluje przekonac¢ Luce, zeby wrécila z nim do miasteczka
i czekala u niego, pozwolila dzialac¢ szeryfowi i jego ludziom. Ale rozmowa koniczy sie po pieciu
sekundach.

— Szuka ich grupka mysliwych polujqcych na jelenie — kwituje Luce.

— Wiec znajq lasy.

Kiedy wkiladajq kurtki i ruszajq przez trawnik nad jezioro, zeby kontynuowac poszukiwania,
Luce pozbawia go ztudzen, mowi szybko, z goryczq, chaotycznie. Lepiej uwaza¢ na mysliwych



w lesie pod koniec jesieni, zwltaszcza na tych polujqcych na jelenie. To opoje, z broniq duzego
kalibru i wydanq przez panstwo licencjq za dwa dolary. Ci, ktorzy wyprawiajq sie na
niedzwiedzie i szopy, sq znacznie mniej niebezpieczni. Na szopy poluje sie w nocy, a na
niedzwiedzie wysoko w gorach. Szczekanie ich psow stychac¢ z odleglosci wielu kilometrow.
Natomiast tych polujqcych na jelenie nalezy sie bac. Siedzq ukryci, przewaznie po dwoch, na
stanowiskach strzeleckich, w malych domkach na drzewach, wielkosci podwdjnego tozka, nad
miejscami, w ktorych od tygodni zostawiali na przynete kukurydze i sol — to taki sam sport jak
strzelanie do wieprzkow z tbami w korytach. Tkwiq tam stloczeni razem, szepczq do siebie
i przez caly dzien popijajq jacka albo cole w oczekiwaniu na jakikolwiek ruch tam, w dole.
Poznym popoludniem, juz na wpol pijani, nie mogqc sie niczym popisaé, zaczynajq sie
niecierpliwic. Strzelajq wiec w spadajqce liscie, cien chmury sunqcy po ziemi. Za wypadek na
polowaniu nie skaze ich zaden sqd. Kto mogl wiedziec, ze jakas kobieta idgca samotnie przez las
to nie jelen? Luce jednak nie przejmuje sie tym za bardzo, gdy juz oddali sie od najblizszej drogi
o mile. Polujqcy na jelenie rzadko oddalajq sie od samochodow, bo przeciez majq w nich
lodowki na piwo. To wyjasnia popularnos¢ jacklightingu. Czasami nie muszq nawet wysiadac
z wozu, tylko odsuwajq szyby i naciskajq spust. Nie wiedzq nic o lesie; zapuszczajq sie do niego
na niewielkq odlegtosc¢ od drogi, bo nie chcialoby im sie ciqgnqc z daleka zabitej tani.

Kiedy konczy te tyrade, Stubblefield mowi:

— Przyznaje sie do bledu.

Luce zwija dlon w piesc¢, zamachuje sie jak w zwolnionym tempie, i muska jego brew.

Oboje przed poludniem i po nim przeczesujq na piechote okolice jeziora i starych torow
kolejowych. Wracajq do Chaty, a potem jadq do Maddie, zeby sprawdzic, czy Sally nie wrocila,
i do sklepu, zeby zapytac¢, czy nie ma dla nich zadnych wiadomosci. Przejeidzajq przez pasy
przeciwpozarowe, zatrzymujqc sie czesto, zeby trqgbi¢c klaksonem, nawolywa¢ w gigb borow
i nastuchiwac odpowiedzi.

Na graniach zima w pelni, drzewa o lysych galeziach przypominajq sterane szkielety,
rozpadajqce sie na przedramiona i dlonie, klatki piersiowe i stopy. Niektore pogodzily sie juz ze
smierciq, inne jeszcze probujq sie podnosic. Dzieci jadq po zimnych stokach coraz dalej w gory,
ale teraz, kiedy sq juz tak wysoko nad swiatem, juz nie z takim pospiechem jak poprzednio.

Zatrzymujq sie czesto, Zeby odpoczqc i cos zjesC, i za kazdym razem rozpalajq ogien.
Wybierajq odpowiedni material i odwotujq sie do swoich umiejetnosci. Czasami jest to male
kowbojskie ognisko, nie wieksze niz pokrywka garnka. A czasami znacznie wieksze, ze
strzelajqgcymi w gore plomieniami, jesli majq pod rekq cos, co sie dobrze pali.

Po potudniu, gdy juz w powietrzu wisi mgla, natykajq sie na zwalonq sosne balsamicznq,
z suchymi brqzowymi iglami na gateziach. Kiedys krolewskie drzewo, a teraz gigantyczny stos
szczotek.

Piramida suchych patyczkow, ostatni kubek nafty i sosna staje w ogniu jak wielka
pochodnia. Strzela ptomieniami w niebo na wysokos¢ dziewieciu metrow, ryczy i powoduje taki
wiatr, ze zawiewa im wlosy na twarze. Dolores wydaje okrzyk jak dawni wojownicy, Czirokezi
albo zoinierze Potudnia w bitwie pod Gettysburgiem. Sally odchodzi na bok kilka krokow i staje.
Frank zbliza sie z wyciggnietymi rekami, wystawiajqc wnetrze dtoni do ognia, az nie moze zniesc¢
gorqca, wiec sie cofa i przyktada dlonie do twarzy. Pozniej powtarza wszystko od nowa.

Ogien szybko gasnie, tak jak szybko sie rozpalil, i na ziemi pozostajq tylko tlqce sie konce



gatezi. Setki malych plomieni jak swiece na ottarzu. Potem gasnq takze one i ku chmurom
wznoszq sie z kolei setki smuzek dymu, w tym samym odcieniu szarosci.

Dolores i Frank obserwujq wszystko od poczqtku do konca, to ich ulubiony film. Przez caly
czas wrecz nie mogq sie nagadac, jesli to nie wymaga konstruowania zdan zlozonych
z powszechnie zrozumialych wyrazow na podstawie przyjetych regul gramatycznych. Poza
swiatem ludzi, do ktorych jako gatunku nie Zywiq szczegdlnego przywiqzania, sq catkiem
gadatliwe.

Szlak pnie sie stromo w gore, wzdluz potoku, i pod kazdym wzgledem sprawia wrazenie
glownej miejscowej arterii komunikacyjnej. Uciqzliwa wspinaczka, od ktorej bolq uda i tylek,
wsrod roznej dziwnej roslinnosci, nawet o tej martwej porze roku. Wawrzynow, choin i innych
tego rodzaju roslin, najwyrazniej wiecznie zielonych i dlugowiecznych. By¢ moze najwieksze
choiny kietkowaly jeszcze w czasach, kiedy po ziemi chodzil Jezus. Rosnq z dnia na dzien, nie
zwazajqc na symboliczny roczny cykl zycia i smierci. Przez caly czas szczesliwe. Szczesliwe
i szczesliwe. A potem pewnego dnia pewnie padajq martwe na ziemie. Co za wspanialy plan na
zycie, w porownaniu z debami, klonami i innymi frajerskimi drzewami, ktore kazdej jesieni ku
naszemu zachwytowi umierajq wielobarwnq smierciq. Nadgorliwcow nigdy nie spotyka nagroda,
ktora by cho¢ w matej mierze rekompensowala ich wysitki. To jedna z gtownych zasad w zyciu.
Ktora, niestety, ma dobrq i zlq strone. Pierwsza: zawsze musisz dostac swoje. Gdyby na tym sie
skonczylo, byloby pieknie. Ale jest i druga: zawsze musisz za to zaplacic.

Pozbawiony przez niedzwiedzia plecaka, Bud wsadzit pozostaly ekwipunek do kieszeni spodni
oraz skorzanej kurtki, a reszte zawingt do spiwora, ktory czasami niesie na ramieniu jak strazak
bezwladne cialo, a czasami w ramionach jak matka niemowle. Po dlugiej wedrowce pod gore
bolqg go stopy. Po wewnetrznych stronach duzych palcow zrobily mu sie pecherze, a z obu piet
wilgotnymi bialymi platami schodzi mu skora. Pod nimi ma zywe mieso. Traci wiec duZo czasu
za dnia, siedzqc wsrad lisci bez butow oraz skarpet i obskubujqc stopy.

Po kilku godzinach wspinaczki sceneria traci na urodzie. Bud widzi juz tylko ziemie i liscie
pod obolalymi stopami. Jest znuzony i snuje mysli o przemocy, choc stara sie tego nie robic, bo
przemoc najlepiej stosowac spontanicznie. Dac sie poniesc. Bo inaczej czlowiek zamienia sie
z dzialajgcego pod wplywem afektu rzeznika w zimnego morderce. Jesli gra sie czysto — jakby
nie bylo przeszlosci ani przesztosci, tylko swiecqce tu i teraz czerwone swiatlo — jest w tym
pewna niewinnosc, niezaleznie od tego, jak ohydny i krwawy bylby koncowy efekt. I nie tylko on
tak kombinuje. Panstwo takie stosuje tego rodzaju rozroznienie. Dzialaj z premedytacjq, a
zalatwiq cie na szaro.

Premedytacja to pojecie prawne, mylgco podobne do tego, o czym tak lubil gadac tamten
psycholog w wiezieniu dla mtodocianych. Odraczania gratyfikacji. Mozna by pomyslec, ze to cos
ztego, a przynajmniej okropnie nudnego. Tyle ze jest w tym haczyk. W codziennym gownianym
zyciu premedytacja ma swoje zalety. Jesli nauczysz sie nad sobq panowac, jestes na prostej
drodze do sukcesu. Nie rob niczego w tej chwili, w ktorej masz ochote to zrobic¢, i zawsze
zastanawiaj sie nad skutkami swoich dziatan. Wstrzymuj sie az do grobu, a dostaniesz
przepustke do raju czy cos takiego. Z tym jednym zdumiewajqcym wyjqtkiem. W rzadkich
chwilach, gdy dochodzi do spontanicznego uzycia przemocy, sprawa ma sie odwrotnie. Tego, kto
rzuca sie na giowke i ulega wscieklosci, nie myslqc o przyszlych konsekwencjach, spotka
wspaniala, niespodziewana nagroda. Kto by pomyslat?



W gorze strumienia od szlaku odchodzq dwie albo trzy sciezki, prowadzqce nie wiadomo
dokqd. Po dluzszej chwili tepego niemyslenia, uleglszy ponurej monotonii otaczajqcego go
swiata, Bud zauwaza, ze znajduje sie na czyms, co chyba nie jest juz drogq. Wszystko wokot
brqzowe albo szare, gdzie tylko siegnqc¢ okiem lyse drzewa. A jeszcze zaczyna padac deszcz.
Ziemie zascielajq suche liscie, po kostki, jak brudny snieg. Szlaku nie widac. A gdy stanie sie bez
ruchu, mozna uslyszec¢ szum kropli wsraod lisci i wtasny oddech.

Rozglqda sie wokot za pustq przestrzeniq wsrod pni drzew, ktora by sugerowata sciezke. Ale
wszystko zalezy, w ktorq strone sie obrocic. Zimq w lesie, wsrod tysiecy tysych drzew, ciggnqcych
sie w dal, mozna odniesc wrazenie, ze sciezka moze biec wszedzie.

— No to jestem zalatwiony na cacy — mowi Bud glosno.

Problem polega na tym, ie gory obejmujq znacznie wiekszy teren, nizby przypuszczal, bo
nigdy po Zadnych nie chodzil. Z daleka, gdy sie patrzy na nie z miasteczka, stanowiq prostq
zwartq forme na tle niebie. Zadna sprawa — przeby¢ je i trafi¢ na dzieciaki. W praktyce okazuje
sie jednak, ze to calkiem duza przestrzen i o wiele bardziej trojwymiarowa, niz Bud sobie
wyobrazal. Uksztattowanie powierzchni wcale nie ulatwia sprawy. Prawie pionowe stoki
wiodqce na granie, a potem opadajqce ku niezliczonym wgwozom. Bud podnosi zgb rekina od
ust i go ssie, a potem lize zgbkowanq krawedz, az czuje smak zelaza. Nawet idiota wie, ze jesli
sie chce wspiqcC na szczyt, trzeba is¢ w gore.

Czas plynie, ale Bud prze dalej. Na wiekszych wysokosciach dajq mu sie we znaki wszelkie
odmiany najgorszej jesiennej pogody. Deszcz, potem deszcz marznqcy. Poznym popotudniem
deszcz ze sniegiem, ktory szumi i zacina w zamarzniete drzewa i sciete lodem liscie na ziemi.
Wreszcie, przed zmrokiem, sam snieg. Lecqce prosto w dot duze mokre ptatki, ktorych przybywa
dwa i pol centymetra na godzine.

Nie majqc namiotu ani sprzetu biwakowego, Bud uparcie idzie w ciemnosci, okryty
przemoknietym spiworem, ktory spoczywa ciezko na jego ramionach. Mokre pierze smierdzi.
Rownie dobrze mogtby nies¢ trupa przez zalany kurnik. Odrzuca wiec spiwor.

Jego ekwipunek ogranicza sie juz tylko do skorzanej kurtki i jednego mokrego wetnianego
koca, maczety i latarki. Bud drzy w sposob nieopanowany i musi przyzna¢ sam przed sobq, e
zupelnie sie zgubil. Snieg siega mu juz do kostek i nie przestaje padac.

Poniewaz baterie sq na wyczerpaniu, postanawia przeby¢ w ciemnosciach jeszcze piecset
krokow, badajqc grunt stopami, pragnqc, marzqc i modlqc sie, Zeby po wiqczeniu latarki
zobaczy¢ przed sobq sciezke. Robi to raz po raz i za kazdym razem staje zdumiony
i zdezorientowany, bo w snopie swiatla widzi tylko czarny las i wtasne slady, niknqce szybko pod
sniegiem. Nic, tylko samotny dqb i pnie topoli, ani sladu sciezki, szlaku ani innych znakow, ktore
by wskazywaly kierunek.

Opadajq mu ramiona i patrzy ze zdumieniem na krqg swiatta u swoich stop. Ta symetria go
fascynuje, ale nagle biale swiatlo zamienia sie w zétte, nadajqc sniegowi osobliwy odcien, jak
stare fotografie. Potem staje sie jeszcze ciemniejsze i gasnie. Potrzgsanie latarkq nic nie daje.

Juz po nim. Moglby pasc¢ trupem, twarzq w snieg, i nigdy by sie o tym nie dowiedzial.
W koncu zostalby po nim tylko omszaly szkielet, kregostup i czaszka, spoczywajqcy na ziemi jak
zastrzelony wieprzek. Myslqgc o tym, Bud zwiesza glowe w ciemnosci, zastanawiajqc sie, czy ma
jeszcze sily, zeby is¢ dalej i szukac schronienia, moze jakiegos nawisu skalnego. Gdzie
przesiedzialby calq noc skulony, jedzqc anchois. To daloby mu jedynie nadzieje, bo rano byltby



martwy.

Kiedy jednak podnosi glowe, wydarza sie cud. Przed sobq na przeleczy widzi swiatetko,
przeblyskujqce zza drzew. Dzieki ci, Jezu.

Rozpalanie ognia to sztuka, trudna, ale cudowna. Z koniecznosci pierwsze ruchy sq
delikatne, materialy cienkie jak wtos i okrawki paznokci. W chwili, gdy uda sie skrzesac iskre,
czy to za pomocq tuku, krzemienia czy paru zapatek, trzeba sie nachylic¢ i tchnq¢ w niq, jakby sie
wzdychalo. Jesli sie sciggnie usta i dmuchnie, iskra zgasnie.

Przy zachowaniu ostroznosci i odrobinie szczescia plomyk, nie wiekszy niz czubek palca, zyje
zaledwie kilka sekund. Potem, gdy zapala sie suchy lis¢, starzec o dlugich wlosach, ktore stajq
w ogniu, trzeba dotozyc jeszcze kilka suchych lisci i umiesci¢ nad plomieniem galqzki. W razie
czego nalezy podniesc¢ patyczki. Jesli sie popelni blqd, piramidka sie zapada i gasi ptomien.
Jezeli zrobi sie to dobrze, plomien staje sie wiekszy, cho¢ wciqz delikatny. Potem nastepne
galqzki i male polamane galezie. A kiedy zajmuje sie i ta warstwa, mozna sciqgnqc usta
i dmuchnqgc. Robi sie to raz po raz, az spojrzawszy w niebo, widzi sie jedynie ciemnosc, ziarnistq
jak sadza, ze srebrnymi iskierkami tanczqcymi w polu widzenia. Teraz idzie juz tatwo. Nic, tylko
architektoniczne konstrukcje z polamanego drewna. Wez odpowiednie kawalki i ukladaj
w kwadraty, prostokqty, rozki. Kladz je na tyle blisko, zeby zajmowaly sie od siebie, ale nie za
blisko, zeby nie odciqc¢ dostepu powietrza.

Dzieci kucajq tuz obok siebie w wydrqzonym pniu drzewa. Rozswietlajqcy ciemnosc ogien
u ich stop wymaga nieustannej uwagi. Uznajq, ze patyczki i galqzki nie wystarczq na calq noc,
wiec od razu zaczynajq je racjonowac. Pada tak gesty snieg, Ze nie chce im sie wychodzi¢ na
zewnqtrz, zeby zebra¢ w mroku wiecej drewna. Dokladajq do ognia tylko tyle, zeby nie zgasl.

Sally, tuz przy ognisku, zasypia na stojqco. Zewnetrzna warstwa zimowej siersci pokrywa jej
grzbiet jak strzecha. Nizej znajduje sie druga warstwa, gruba jak filc, po ktorej splywa
topniejqcy snieg i kapie z brzucha na ziemie, nie przenikajqc glebiej. W dawnych czasach Sally
przezyla niejednq takq noc. Na grzywie i ogonie wisialy jej sopelki lodu. Byla zmarznieta
i drzala. Ale o swicie zawsze stata na nogach.

Podobnie bliznieta. To nie sq wydelikacone dzieci. Przezyly juz wiele cierpien. Zimno to dla
nich jeszcze jedna niewygoda, do zniesienia. Trzeba sie skuli¢, oddychac plytko i czekac, az zrobi
sie cieplej. A potem i$¢ dalej. Zadnych lez, zadnych zyczen.

Dorzucajq do malego ogniska galqzki niewiele wieksze od olowka i tulq sie do siebie, nie
myslqc o tym, co bylo ani co bedzie. Niech ta noc przeminie, a rankiem podejmaq ucieczke. Ale to
nie od Luce uciekajq. W Chacie zylo sie dziwnie, ale dobrze. A Luce byla troche jak Lily, z tego,
co pamietajq. Jednak nie oczekujq juz od nikogo matczynej mitosci. Chcq tylko spokoju, zeby
wszystko toczylo sie gladko. Nie milosci ani nienawisci, przyjemnosci ani bolu, nadziei ani
strachu, bezpieczeristwa ani zagrozenia. Nikogo, kto by calowal je na dobranoc, az w brzuchu
rozchodzi sie mile mrowienie, ani nikogo, kto bitby do krwi. Jesli sie zgodzq na jedno, bedq
musialy przystac i na drugie, na tym polega umowa. Nie mozna panowac¢ nad wszystkim, co sie
dzieje. Mozna jedynie zapanowac¢ nad wlasnym umyslem. Starac sie, zeby byl jak jezioro
w pogodny bezwietrzny dzien. Jesli sie da, nie wychodzi¢ do innych. Ufac¢ tylko sobie nawzajem.
Pielegnowac wzajemnq milosc i wyrazac gniew jak to, co pragnie sptongqc.

Tak dobrze im to szlo, dopoki nie pojawil sie Bud, nie wiadomo skqd. Wtedy zlamaly
wszystkie zasady. Zareagowaly, pozwalajqc sie znowu wystraszyc. Nie tylko wystraszyc. To nie



byloby nic takiego. Lek towarzyszyl im stale. Niezmienny jak oddychanie, chocby czlowiek staral
sie z calych sil go sttumic. Gorzej, wpadly w panike. A to daleko wykracza poza granice umowy.

Budowi nie udaje sie zapowiedzie¢ swojego nadejscia. Driqcy, potykajqc sie, wypada
z ciemnosci prosto do obozowiska. Dobrze, ze nikt do niego nie strzelil. Wsrod mysliwych krqzy
wiele opowiesci o dzikich bestiach i duchach, ktore w nocy krqzq po lesie, spragnione ludzkiej
krwi. Zresztq sq zbyt pijani, Zeby strzelac. Kiedy pojawia sie Bud, jeden z nich wlasnie wznosi
toast kolorowq szklankq.

Nikt specjalnie sie nie przejmuje, ze Bud jest bliski smierci. Nawet nie oferuje suchego koca.
Siadaj przy ognisku, napij sie kawy albo bialawego trunku, na wiecej troski ich nie stac.

Choc¢ Bud jest przekonany, Ze to noc, podczas ktorej mozna sie otrze¢ o smierc, gromada
siedzqcych przed nim siwych facetéw, w tych samych gorach i przy tej samej pogodzie, znajduje
sie w zupelnie innej rzeczywistosci. Urzqdzili sobie przyjecie. W tych zabojczych warunkach
pogodowych jest im ciepto i mito. Rozpalili sobie wielkie ognisko z pocietych pilq tancuchowq
kawalkow jodly, hikory i debu. Pomiedzy pniami drzew rozwieszony brqzowy brezent, na
wypadek, gdyby zaczql padac gestszy snieg, ale na razie siedzq pod golym niebem, niektorzy
w koszulach z krotkimi rekawami, i niech wielki ogien topi spadajqce ptatki, zanim do nich
dotrq.

Swiat skupia sie woké}t ogniska, tworzqc maly przyjemny krqg. Cieply i jasny, z czerwonymi
weglami w zaglebieniu ziemi, Zoltymi plomieniami strzelajgcymi w gore. Iskry wzbijajq sie
w czarne niebo, mijajqc splywajqce ku swiattu sniezynki. Won pieczonego prosiaka. Granice
zewnetrznego swiata wyznaczajq stabo oswietlone kolumny drzew, ktore niknq w ciemnosci.

Starsi panowie nie majq w planach spania. Nie spali od wielu dni, jesli nie liczy¢ krotkich
drzemek. Bedziesz spal, kiedy umrzesz albo po powrocie do domu, do zony. Tu, w gorach, siedzq
do rana przy ognisku; dorzucajq do niego drew i pijq bimber wlasnej produkcji, z ostatnich dni.
Opowiadajq sobie historie z polowan, snujq opowiesci o duchach i przechwalajq sie zmyslonymi
podbojami mitosnymi sprzed lat. Opowiadajq stare dowcipy i dogadujq sobie wzajemnie na
temat swoich fiutow i psow, tak samo do niczego. Przechwalajq sie, jak to nie mozna utrzyma¢
Zzadnego psa przy sobie z wyjqtkiem wlasnego. Zdarzajq sie tez chwile naboznego milczenia
i nastuchiwania odglosow wydawanych w oddali przez coonhoundy.

Trudno znalezc¢ radosc¢ w tych czasach, ale starsi panowie znajdujq jq tutaj. Czujq sie mtodzi.
Odzyskujq wigor, chocby tylko na tych kilka godzin po zmroku. O swicie obozowisko
skacowanych sennych szescdziesieciopieciolatkow bedzie przypominac zjazd mumii. Ale nie ma
co mysle¢ o poranku. Dopiero potnoc i wszyscy czujq sie wspaniale, tak jak przed czterdziestu
laty.

Bud nalewa sobie do kubka kawy i przysiada na pietach tak blisko ogniska, ze po kilku
oddechach oddala sie od niego dwa kroki, zeby plomienie nie opalily mu brwi. Nie da sie ukryc
maczety, nie majqc na sobie dlugiego plaszcza. Bud zatkngl swojq za pas, wystaje ona spod
skorzanej kurtki i szoruje po ziemi, gdy jej wilasciciel kuca.

Jeden z mezczyzn wskazuje jq i mowi:

— Ktos tu byl na zakupach w sklepie z nadwyzkami wojskowymi. Wydaje mu sie, ze przedziera
sie przez dzungle na Borneo.

A potem podejmuje wqtek, ktory przerwato mu pojawienie sie Buda, i narzeka na swojq Zzone
jako gospodynie.



— W domu zwykle jest taki chlew, ze nie zjadlbym nawet orzecha, gdyby upad} na podloge.

Wkrétce ubranie Buda zaczyna z przodu parowaé. Scigga wiec buty i ustawia je
rozsznurowane przy ogniu. Zalosne zwierzqtka z wywalonymi jezykami. Skarpety klejq mu sie do
stop, zakrwawione na palcach i pietach, a kiedy je zdejmuje, z piet wciqz schodzi mu skora,
platek po platku, a spod niej sqczy sie rozowy plyn. Widac sie¢ czerwonych nitek, cienkich
naczynek krwionosnych, gotowych popekac. Bud wyciqga nogi do ognia. Dwa paluchy juz
czerniejq.

Dowcipnis, ktorzy rzucit uwage o Borneo, dodaje:

— Odpadnq ci, mozesz mi wierzyc.

Bud dopija kawe, nalewa sobie pelen kubek bialawego trunku i powoli zaczyna dochodzic¢ do
siebie.

W kotku, niedaleko niego, siedzi stary Jones, poprzedni bimbrownik, ktory sie nie odzywa,
jakby czekal, az Bud go rozpozna.

Bud go widzi, ale zachowuje spokdj. Jones nie zywi do niego wielkiej urazy. Pewnie nie
teskni za dlugimi kursami po towar i klopotami z prawem. Calym tym gownem jak z Thunder
Road. Zresztq jest za stary, Zeby zagiqc tych z FBI. Teraz zyje mu sie lepiej. Pogodnie, miejscami
zachmurzenie umiarkowane, odkqd Bud przejql interes. Regularna dola, choc¢ rzeczywisty
procent jest znacznie mniejszy od kwoty, na ktorq umowili sie latem.

Przypus¢my jednak, ze jakis dupek w typie Elvisa siada z krzywym usmieszkiem u ciebie na
ganku i zaczyna ci mowic, co masz robic, grozi, ze wysadzi cie z interesu, a pozniej, szczesliwym
zrzqdzeniem losu, ten sam frajer lqduje przed tobq bezbronny, zdany na twojq taske. Co wtedy?
Nawet Jezus, dobry i wyrozumialy, mogtby pomyslec¢ o rewanzu.

I, faktycznie, niedlugo potem Jones pyta:

— Synu, co ty tu robisz, do cholery?

Bud oslania dloniq oczy, przez chwile udaje, ze widzi w blasku ognia jedynie kolejnq
nieznangq twarz.

— Zgubilem sie — odpowiada. — O malo nie stracitem zycia.

Wszystkich to smieszy, oprocz niego.

— Nie mow, Sherlocku. A dokqd to sie wybierales? Do Atlanty?

Znowu rechoczq, a wtedy Jones dodaje:

— Moze nie wszyscy mieli okazje cie poznac. To nowy bimbrownik — przedstawia Buda.

Cisza.

Bud spoglqda na zebranych i przytyka palec wskazujqcy do brwi.

Jones zwraca sie do kumpli:

— Czegos tu nie rozumiem. GOry to nie najlepsze miejsce, zeby sprzedawac ksiezycowke. Sami
jq pedzimy. Wiec pytam jeszcze raz. Co on tu robi, do licha?

Bud byl zbyt zajety walkq o przetrwanie, zeby wymyslic dobrq historyjke. Probuje wiec
improwizowac.

— Widzieliscie pare dzieciakow? — pyta. — Chlopca i dziewczynke? Takie blondasy? Naleze do
ekipy poszukiwawczej. Smarkacze zaginely ze dwa dni temu. Wiec pewnie, przy tej pogodzie,
szukamy juz tylko cial.

— Ekipy poszukiwawczej? — dziwi sie poprzedni bimbrownik.

— Jakis czas temu odlqczylem sie od reszty. Nad jeziorem.



— I szedles w gore sam? Ile? Szesc, osiem godzin?

— Naprawde chcialbym znalez¢ te dzieci.

— Uhm — mruczy Jones. — Wyglqdates mi na takiego, kiedy latem usiadles na moim ganku.
Na goscia, ktory przebitby samego Jezusa, gdyby trzeba bylo ratowac zbtqkane owieczki.

Ale ton, ktory Jones probuje przybrac wobec Buda, nie znajduje oddiwieku. Ta sprawa
nikogo nie interesuje. Zebrani wracajq do zabawy.

Bud zas jest zbyt szczesliwy, Ze niespodziewanie uszedl z zyciem, aby martwic sie
czymkolwiek. Jesli bedqc na skraju smierci, czlowiek lqduje w cieplym bezpiecznym miejscu,
powinien sie potozyc i radowac.

Nie trzeba mu wiele czasu, aby sie zorientowac, ze ci oldboye majq z sobq wszystko, czego
potrzebujq. Przywiezli to na koniach, ktore stojq na skraju kregu swiatla, kazdy z podwiqzanq
zadniq nogq. Zarcia wystarczyloby im na kilka tygodni, i to nawet gdyby sobie nie ialowali.
Zeliwne patelnie o Srednicy czterdziestu centymetréw, pétka z lodéwki stuiqca za krate do
grillowania, maly piecyk, gdyby potrzeba bylo ciastek czy chleba kukurydzianego. Pitla
laricuchowa, drewniany miot i klin do drewna, Zeby podtrzymywac ogien. Duze ilosci wotowiny,
bekon, ale takze wspanialych kielbas i wedzonych domowych szynek. Syrop w czterolitrowych
puszkach. Tuziny jaj w workach z mgkq. Wszyscy rano majq ochote na nalesniki. Duzo suchej
bialej fasoli do potrawki z golonkq, gdyby ktos zatesknitl za warzywami.

No i, przynajmniej teoretycznie, wszystkie te szopy i oposy, ktore upolujq psy. Tylko ze,
niestety, niewiele z nich miesa. Daleko poza zasiegiem swiatla psy mysliwskie z przewezeniem
pod Ziebrami mieszajq sie z tymi z grzbietem wygietym w tuk. Na ich pyskach maluje sie
niepewnosc. Wokot ogniska opowiesci o ich porazkach. Najpierw jeden z tych dupkow podnosi
glowe i cos mowi, potem nastepny. Twarze zwrocone do ognia, oswietlone jego blaskiem,
a potem kiwajqce sie w ciemnosci.

Ktos sie odzywa:

— Nigdy nie wierzylem za bardzo w te wasze blueticki.

— Mozemy ograniczyc¢ do niezbednego minimum gadki o naszych lokalnych sprawach? — pyta
Jones.

A potem rzuca do Buda:

— Czyich to dzieci szukates?

— Tej Luce — odpowiada Bud. Probuje sie dostosowac sposobem mowienia do stuchaczy.

— Corki Lita — wyjasnia ktos.

— Nie jej. To dzieciaki jej siostry — dorzuca ktos inny.

Z przeciwleglego kranca kota dobiega slaby glos, ktory trudno ustysze¢ wsrod trzaskow
ognia:

— Tyle ciosow dla jednej rodziny. Kiepska sprawa. Najpierw Lily, potem Lit, a teraz to.

— Moze znajdziemy dzieci, a Lit pojawi sie ktoregos dnia — stwierdza Bud, probujqc zmienic
temat. — Moze wyskoczyl na plaze z jakqs babkq.

— Tak czy siak — odzywa sie ktos inny — dzieci sq uposledzone czy cos takiego, wiec chyba sie
zgubity.

— Ale w sumie to dziwne — zauwaza Bud. — Moze dziewczynie znudzilo sie matkowanie
szurnietym dzieciakom. Pewnie nigdy sie nie odnajdq.

Niektorzy z pijanych mysliwych, ktorzy znajq Luce od dziecinstwa, stajq w jej obronie, drudzy



ktorzy nigdy nie lubili Lita, orzekajq, ze wszystko jest mozliwe. Potem ktos przypomina, jak to
splonela szkola, kiedy Luce wyszia z pracy, i wtedy prawie wszyscy kiwajq z powagq glowami.

Zebrani powracajq do wspolnych wspomnien i innych bzdur. Opowiadajq o jakichs
rozgrywkach bejsbolowych po drugiej wojnie swiatowej, gdy ktos zmarnowat fly ball czy zaliczyl
wszystkie bazy i zdobyl punkt w dziewiqtej rundzie. Posmiewisko i chwala. Ci, ktorzy nie brali
udziatlu w poszczegolnych meczach, przysypiajq na siedzqco, a potem sie budzq. Pozno w nocy
snieg powoli przestaje padac, juz tylko jeden czy dwa mokre platki unoszq sie w kregu swiatla
i topniejq.

Pierwsza w nocy, kiepska pogoda. Stubblefield jedzie wzdtuz jeziora, az dociera do asfaltu,
a potem skreca w kierunku miasteczka. W blasku reflektoréow widac, jak zacina zimny deszcz,
ktory splywa po przedniej szybie na granicy zamarzniecia.

Luce byla juz wyczerpana brakiem snu i bezskutecznymi poszukiwaniami, ledwie mogta
mowic, tak zdarla sobie gardlo wolaniem dzieci w czarnych borach. Oboje trzymali sie na
nogach tylko dzieki kolejnym kubkom gorzkiej paprochowatej kawy, zaparzonej przez Maddie.
O poinocy Stubblefield zaprowadzil Luce na kanape i zaczqt przemawiac do niej uspokajajqco,
az zasneta z glowq na jego kolanach. Mowit te wszystkie frazesy bez znaczenia, ze wszystko
bedzie dobrze. Gladzit jq po ramionach, gtaskal po twarzy od czola po brode, przeczesywal
palcami wlosy az do karku, wsuwajqc czubki palcow pod kotnierz bluzki.

Potem polozyl jej glowe na poduszce i przykryl Luce kapq, narzucit kurtke z koltem
w kieszeni i poszedl do kuchni. Maddie siedziata z kubkiem kawy przy stole. Spojrzala na niego
pytajqco, wiec wyjasnit:

— Zasnela.

Nagle uzmystowit sobie, ze Maddie nie byla u siebie w domu od czasu zaginiecia dzieci.

— Gdzie spedzilas ostatniq noc?

— Luce ma czterdziesci pokojow, z ktorych nie korzysta. Wiec ja skorzystatam.

— Dziekuje ci — powiedzial i ruszyl do tylnych drzwi, biorqc po drodze latarke.

Teraz jedzie przez tame i dalej brzegiem, jak w tunelu, bo z jednej strony wznosi sie ciemna
sciana lasu, a z drugiej rozciqga sie ledwie widoczne jezioro, w deszczu pusta przestrzen.
Stubblefield boi sie nastepnych paru godzin, nie spodziewa sie wcale, Ze znajdzie dzieci
i zostanie bohaterem. Stale powraca do niego wspomnienie tamtej nocy w Zajezdzie. Buda, ktory
najpierw go zlekcewazyl jako zagrozenie, a potem nagle ciachnql nozem. Luce przestraszonej,
ale patrzqcej Budowi prosto w twarz. Zranionq dlon wciqz ma owinietq muslinowym bandazem,
brudnym i niezmienianym od kilku dni w tym szalenstwie. Pod nim znajduje sie szeroko rozowa
blizna z cienkim brqzowym strupem.

Jezeli zastanie Buda w domu, samego, to pewnie bedzie oznaczalo, Ze dzieci nie zyjq. I co
wtedy? Pierwsze stracie z Budem nie skonczylo sie dla niego dobrze i na wspomnienie tamtej
chwili wciqz zapiera mu dech w piersiach. Ale tlucze mu sie w glowie powiedzenie dziadka.
Kieruj sie hukiem dzial. To budzi nostalgie, tyle ze dziadek nigdy nie stuzyl w wojsku. Co mozna
by potraktowac jako wymowke, zeby zawrocic¢ i pojechac¢ z powrotem do Chaty. Stubblefield
jednak jedzie hawkiem przed siebie.

Przez krotkq chwile podczas jazdy wokol ciemnego jeziora udaje mu sie zachowac w glowie
jasny obraz, punkt jasnego brylantowego swiatla. Przekonanie, ze rzqdzi nami nadzieja, nie
strach. Ale za tablicq z nazwq miasteczka to swiatetko gasnie. W jego miejsce pojawiajq sie



krew i mrok, ktory widzial w ranie na dloni. Mimo to wjezdza do miasteczka i parkuje woz. Idzie
w deszczu dwie przecznice. Na chodniku lezq mokre liscie, okna domkow sq ciemne. Wokol
latarni ulicznych z zgbkowanymi kloszami widac¢ przymglone kregi swiatla.

W mieszkaniu Buda nie palq sie swiatla. Ale zielony pick-up na podjezdzie budzi nowq fale
strachu. Stubblefield wyjmuje z kieszeni kolta i pokonawszy boczne podworko, podchodzi do
tylnych drzwi. Kreci ostroznie gatkq, bez efektu. Ale zamek to nie problem, poza tym Stubblefield
wziqt z Chaty duzy srubokret z drewnianq rqczkq. Jedno szarpniecie i drzwi sie otwierajq, czemu
towarzyszy ciche skrzypniecie starego drewna. Stubblefield opiera sie plecami o zewnetrznq
sciane budynku i czeka. Dlugo nastuchuje. Ale nic. Nie slychac¢ ani dzieci, ani Buda,
wychodzqcego z nozem, zeby sprawdzic, co to za halas.

Stubblefield wkracza do srodka i co jakis czas wlqcza na krétko latarke, Zeby sie
zorientowac, gdzie jest. Kuchnia, nieumyte naczynia w zlewie i na blacie. Salon, brudna
koszulka na podlodze, para bialych skarpet z dwoma czerwonymi paskami u gory. Lazienka,
szafka na lekarstwa, a w niej buteleczka z aspiryngq.

Ostroznie wchodzi do sypialni, na wypadek, gdyby spal w niej Bud. Ale widzi jedynie
niezascielone l6iko i nastepne brudne ubrania. Zadnych ksigziek, plyt. Niczego, co méwilo
cokolwiek o gospodarzu, o jego upodobaniach. Nie ma w kogo wycelowac broni. W szafie pusto
z wyjqtkiem pary nowych bezowych mokasynow. Otwiera po kolei szuflady. Tak mato ciuchow,
Zze nie zapelnilyby nawet walizki. Ale w szufladzie biurka znajduje zwitek banknotow,
przewiqzanych gumkq recepturkq. Potem w szufladach nocnych szafek i pod materacem —
nastepne, identyczne. A takze maly brqzowy skorzany notes.

Zabiera to wszystko do salonu, siada na kanapie i stawia zwitki banknotow na stoliku do
kawy. Zaslania swiatlo latarki popielniczkq z bursztynowego szkla i przeglgda notes. Strona po
stronie numery telefonéow i zaméwienia na alkohol. Zdejmuje gumke ze zwitka banknotow
i przelicza je. Dokladnie piecset dolarow. Nie zadaje sobie trudu, zeby zwiqzac¢ ponownie
pieniqdze ani przeliczy¢ pozostale zwitki. Notes i gotowka mowiq wszystko. Cokolwiek Bud robit
przez dwa ostatnie dni, nie znikngl na zawsze.

Stubblefield siedzi w ciemnosciach i czeka z koltem w rece, usitujqc przywola¢ brylantowe
swiatlo. Jesli Bud sie tu pojawi, on wyceluje w niego z pistoletu i zada kilka pytan. A potem sie
zobaczy.

Po dwoch godzinach Stubblefield odwija brudny bandaz. Kladzie go na pieniqgdzach i na
notesie. To bedzie wiadomosc¢. Rusza do drzwi i wychodzi na dwor. Wielkie platki sniequ padajq
na ziemie i od razu topniejq, wszedzie z wyjqtkiem trawy. Gdy dojezdza do tamy, snieg sypie juz
na potege, jasny i oslepiajqcy w blasku reflektorow.

Stubblefield wysiada przed Chatq i po chwili ma snieg na wlosach, ramionach, brwiach.
Trawnik jest zupelnie bialy i zaden, nawet nikly blask w chmurach nad wschodnimi szczytami
nie zapowiada switu. Maddie siedzi przy stole w kuchni i pije kawe. W poblizu stoi blacha
z ciastkami, trzeba tylko wstawic jq do piekarnika. Kobieta nawet nie czeka na pytanie.

— Wciqz spi — mowi. — Potrzebuje snu, ale na pewno by sie wsciekla, gdybys jej nie obudzil.

Stubblefield siada na kanapie, liczqc, ze zanim jq obudzi, uda mu sie zastqgpi¢ poduszke pod
jej gtlowg swoim kolanem. Ale ugina sie pod nim siedzenie i Luce wyciqga reke, dotyka jego
nogi, a potem siada i odgarnia wlosy z twarzy. Catuje Stubblefielda w policzek.

— Gdzie byles?



— Stucham?

— Pachniesz swiezym powietrzem.

— Och, wyjrzatem tylko na dwor. Ale bez skutku.

Luce przesuwa rekami po jego mokrych wtosach.

— Deszcz?

— Snieg.

Luce odwraca dlonie wierzchem do gory i patrzy na nie dtuzszq chwile.
— Tak, zta noc — mowi Stubblefield. — Zjedzmy cos i w droge.



Swit, zimna mgla, blade metaliczne barwy. Szaros¢, i6lé, blekit. Potem roéine stopnie
natezenia porannego swiatla, kiedy stonce przebija sie przez mgle. Kazda galqzka i sosnowa igla
ma wilasnq gablotke z lodu. Stonce odbija sie od tych krysztatkow we wszystkich kierunkach,
tylko nie w tym, co zwykle. Na ziemi lezy gruba warstwa sniegu, uginajq sie pod nim nawet
konary roslin wiecznie zielonych. Swiatlo tariczy, porazajqc oczy. To dziwne i ekscytujqce.

Frank unosi rece nad glowe i porusza palcami. Dolores z usmiechem dzga go tokciem.

Na sniadanie majq marynowanq okre ze stoika, to pokrzepiajqgcy poczqtek nowego dnia.
Rywalizujq z sobq, kto zje najwieksze sztuki, i miazdzqc biale nasiona tylnymi zebami, mrugajq
zawziecie powiekami. Dolores podnosi stoj do ust i wypija duzymi tykami stonq zielonq octowq
zalewe, potem podaje Frankowi, ktory robi to samo. Oboje smiejq sie z tego swojego mrugania
i krzywych min. Na ogonie Sally wiszq paciorki lodu, gdy jq dosiadajq i ruszajq w dalszq droge.

Trudniej byloby im poruszac sie w terenie, gdyby mieli pojecie, gdzie sie znajdujq i dokqd
zmierzajq. Zgubienie sie nie stanowi problemu. Zwlaszcza ze woleliby nie zostac¢ znalezieni. Sq,
gdzie sq, a podqzajq do przodu, Zeby znalei¢ sie gdzies indziej. Patrzq wiec przed siebie, a Sally
prze naprzad.

Frank gubi kapelusz. Uszy robiq mu sie czerwone, a potem sine. Dolores zdejmuje swoyj,
z opuszczonym rondem, w ksztalcie sanek, i rozciera nim skronie brata, a potem nasadza mu go
na glowe, az po oczy. Od tej chwili na podstawie koloru uszu decydujq, ktore bedzie go nosic. To
Swietna zabawa; podczas nastepnego postoju rozbierajq sie do naga i zamieniajq ubraniami. Po
godzinie znowu zmiana.

Snieg smakuje catkiem niezle, ale tylko po lyzeczce, nie w wiekszych ilosciach. Ulamane
i rozszczepione na koncach galqzki brzozy absorbujq na pie¢c minut kubki smakowe, jesli
zmiazdzy sie zdrewniale czesci zebami i dzigstami, a potem trzyma je pod jezykiem. Galqzka
sosny balsamicznej tez jest ciekawa, ale jezeli czlowiek przyglgda jej sie za dlugo, symetria
i powtarzalny uklad igiel wywotlujq u niego ciarki tak samo jak tuski weza, lepiej wiec wlqczyc
w glowie hamulce i zatrzymac ten wibrujqcy obraz.

W pewnym momencie Sally przestaje zwracac¢ uwage, na co patrzq. Ze wszystkich mozliwych
skretow wybiera te, ktore prowadzq z powrotem do stodoly Maddie, i zaczyna zatacza¢ wielkie
koto.

W poludnie slorice swieci ostro, wiec snieg i lod szybko topniejq. Wracajq codzienne
szarobure powodzie. Dla podrozinych to dobrze. Choc troche szkoda, po tej krotkiej przemianie
sSwiata w to cos bialego, Isnigcego i nowego. Teraz bloto staje sie jeszcze bardziej blotniste
i kopyta Sally przy kazdym kroku wydajq jakby mlasniecia, podczas gdy wczesniej byl to czysty
czterotaktowy stukot. W porze lunchu dzieci nawet nie zapalajq ogniska. Jedzq masto
orzechowe, podajqc sobie stoik i wybierajqc zawartos¢ dwoma palcami.

Listopadowa pogoda w gorach. Najpierw, bez zapowiedzi, sypie snieg i mozna zamarznqc¢ na
smierc¢, a dwadziescia cztery godziny pozniej swieci stonce i trzeba nies¢ plaszcz na ramieniu.



Idzie sie ciezko, bo szlak jest blotnisty, grzeznie sie w topniejqcej brei. To prawda, kazda podroz
jest meczqca, ale trzeba jq odbyc. Stawiajqc jednq stope za drugq.

Starsi panowie wyprawili Buda w droge z wysuszonymi przy ogniu ciuchami i kocem, sporym
tobotkiem zywnosci, duzq kwadratowq ptachtq brezentu i czterema dlugosciami nylonowej liny,
Zeby mogl zbudowac sobie schronienie. No i z mapq wyrysowanq na wewnetrznej stronie worka
po mqce kukurydzianej. A takze zapewnieniami, ze co najmniej przez trzy nastepne dni pogoda
bedzie dobra, i zyczeniami powodzenia w poszukiwaniu dzieci.

Zaproponowali bez szczegolnego zapatu, ze wyslq z nim kilku ludzi, ale Bud nie chcial o tym
styszec¢. Uratowali mu zycie i to w zupelnosci wystarczy. Musi sie zbierac i iS¢ szybko, Zeby
nadrobi¢ stracony czas. Staruszkowie zaczeli mamrotac cos o bolgcych plecach i biodrach,
strzykajqcych kolanach. Jak sie jest w pewnym wieku, nie ma gwarancji, ze cztowiek po drodze
nie padnie i zamiast pomaoc, tylko sprawi kiopot. Chociaz kiedys czego to nie dokonali. Jeden
z nich jako osiemnastolatek zaniost na ramionach po dwudziestopieciokilogramowym worku
maqki od Wawrzynowej Przeleczy az do swojej mamy, odcietej od swiata w swojej chacie przez
wiosennq powddz, ktora zalala wszystkie okoliczne drogi. Czterdziesci kilometrow i setki metrow
po nierownym terenie, w gore i w dol. Zajelo mu to niespelna osiem godzin.

— O rany — Bud na to. — To byl dopiero spacerek.

— Przez ostatnie osiem kilometrow chciato mi sie ptakac — odpart bohater opowiesci.

Bud zmierza przed siebie, wytezajqc wzrok. Ale z kazdym jego krokiem gory potezniejq, to jak
dmuchanie w balonik, tyle ze balonik stanowi jedynie zwinietq w kule plachte gazety. Wszedzie
ciemne zakamarki i szczeliny. Po przebyciu kilku kilometrow Bud sie zatrzymuje i zjada
zrolowane nalesniki z warstwq ciemnego masta jabtkowego i parowkq. Stonce pali, niebo jest
blekitne i czyste, ale w zaglebieniach lisci wciqz utrzymuje sie snieg, ktory lezy tez, gleboki po
kostki, po ocienionej polnocnej stronie drzew i skal. Nie bardzo wie, co dalej z jego misjq.
Widzieli go starsi panowie. Kazdy z nich mogtby w sqdzie wskazac na niego palcem.

Ale co z tego? Jesli zalatwi sie sprawe, jak trzeba, ukryje ciala i bron, nie bedzie zadnych
dowodow. Nie ma co myslec o tej smutnej historii z Litem. Gdy w gre wchodzq emocje, czlowiek
popeinia bledy. Czuje sie zdradzony, zaczyna sie trzqs¢ ze strachu, bo ma krew na rekach,
i w efekcie zle ocenia sytuacje. Ale tu to co innego, wszedzie dookola przepastne lasy. Ciqgnq sie
i ciggnq, a te glupie dzieciaki zaszly juz catkiem daleko. Nalezy wiec zakopac je gteboko i nawet
sie nie wypierac, ze sie tu nie bylo. Probowales pomoc, szukales dzieci swojej biednej zony
nieboszczki. Ledwie przetrwales sniezyce. Nie znalazlszy ich, wrocites do domu z krwawiqcym
sercem. Potem opuscites miasteczko, zeby sie przeniesc na zielenisze pastwiska. I koniec piesni.

Ale jakis czas po lunchu Bud zaczyna snué¢ heroiczne wizje. Ze odnajduje dzieciaki
i sprowadza je do miasteczka. Dochodzq tam poznym wieczorem. Zostawia je cale i zdrowe, nie
bardziej oszolomione niz zwykle, na pustej Main Street, w blasku blyskajqcych na zotto swiatel
sygnalizatorow. A potem jedzie na zachod przez wiele dni do jakiegos odleglego miejsca,
niezwiqzanego w Zaden sposob z przeszlosciq. Do Galvestonu albo Gallup. I tam zaczyna od
nowa. Znajduje sobie cholernq prace.

Ale to nierealne. Przez caly czas oglqdalby sie przez ramie.

Bud wedruje przez dlugie popotudnie bez wiary w przyszios¢. I nagle pojawiajq sie przed
nim. Glebokie na trzy cale w grzqskim gruncie. Slady kopyt. Ze stojgcq wodq. Eatwo zgadngd,
w ktorq strone zmierzajq. I ruszyc¢ tym tropem.



Dolores zaczyna spiewac Back in the Saddle Again. Pamieta caly tekst, chociaz nie zna
znaczenia potowy stow. Sq dla niej jak wszystkie inne dZwieki, nieniosqce wiekszego przestania
niz ruch palcow na strunie bandzo. Gdyby dano jej ten instrument, Dolores pewnie zagralaby
piosenke rownie dobrze, jak jq spiewa. Bo to wylqcznie uklad diwiekow. Zapada w pamiec, gdy
raz sie go uslyszy. Kiedy Maddie spiewala ten utwor, Frank byl zajety oporzqdzaniem Sally, ale
teraz stucha uwaznie i kiedy siostra dochodzi do refrenu, powtarza za niq stowa.

Sally zatacza kolo w strone domu, podqgza wokot szczytow, wybiera mysliwskie sciezki. Idzie
naprzod z determinacjq i dzieci majq wrazenie, ze sq juz daleko. Skrecajqc raz po raz, tego
popotudnia zeszly w dot ze sto metrow. Pod nimi znowu pojawia sie jezioro, poszarpana tafla
plynnego srebra, uwieziona miedzy stokami barwy tupkow, jak rte¢ w zaglebieniu dioni.

Nie trzeba wielkiej znajomosci lasu, gdy przychodzi do wytropienia konia albo kuca
w grzqskim terenie, gdzie przy kazdym kroku zwierze zapada sie po peciny. Wystarczy podqzac za
sladami. Robociarskie buciory lepiq sie Budowi do stop, zablocone az po ostatniq dziurke na
sznurowadta. W ich wnetrzu chlupocze. Bud ma nadzieje, ze to nie krew. Ale nie ma co
narzekac, bo wbrew wszelkiej nadziei udato mu sie przezyc. To jednak zagadka — jak te matle
glupki przetrwaly takq bezwzglednq zimowq noc w gorach?

Moze nie przetrwaly. I Bud podqza za zblgkanym kucem.

Ta krzepiqca mysl towarzyszy mu przez kilka kilometrow, do czasu, az na szlaku pojawia sie
brqgzowiejqcy ogryzek jablka ze sladami ludzkich zebow.

Chyba jednak przetrwaly.

Ale nie ma sensu sie martwic. Bud zaczyna sie zastanawiac, dokqd one podqzajq. Wyjmuje
mapke na worku po mqce kukurydzianej i sunie po niej palcem, probujqc ustali¢ swoje
potlozienie wsrod linii i stow. Ale nic z tego. To zupetlnie co innego niz mapa kupiona na stacji
Esso, ztozona w harmonijke i przypominajqca miech. Niezrozumiatle linie i nazwy nagryzmolone
tepym oléwkiem stolarza. Swiriska Przelqcz, Potok Kqpiqgcego Sie Niediwiedzia, Dziobi Nos.

Te cholerne wiejskie glupki. Jesli chcq, zeby ich ziemie byly cokolwiek warte, a nie tylko
spajaly razem reszte swiata, lepiej by wymyslili takie nazwy jak Motyla Gran czy Polana Dzikich
Kwiatow. Wyimaginowane miejsca, w ktorych duszki spijajq rose z kwiatéw kapryfolium.
Wyprzedzam swoje czasy — mysli Bud. Ale co w tym nowego?

Niezwykle cieple pozine popotudnie, przynajmniej w porownaniu z niedawnq zadymkq. Bud
dla odmiany rozbiera sie do pasa. Niech jego blada piers poopala sie w stonicu przez kilka minut.

Dochodzi do miejsca, w ktorym trop skreca na potudnie, ku wielkim nastonecznionym
plaszczyznom ciemnych skal, usianych malymi zagtebieniami pelnymi wody. Wszystko tu zwraca
sie ku stoncu, nagrzewa sie jak w lecie. Na lysych skalach plamy bujnego mchu i skartowaciale
sosny, ktore z trudem wydobywajq sie ze skalnych szczelin. A ponizej ostra krawedz i gwaltowny
spadek, az cztowiek sciska posladki, a daleko w dole rzeka, ktora wyglqda jak biata nic.

Pokonawszy zakret, Bud widzi na ptaskich skalach tysigce grzechotnikow. Grzejq sie
w cieple, tapiq stonce. Splgtane z sobq, jedne na drugich, lezq nieruchomo, nie wydajqc zadnych
dzwiekow. Niektore majq glowy szerokie jak jego piesc. A ich cielska w najszerszym punkcie
osiqgajq grubosc tydki.

To wydaje mu sie smieszne. Wszystkie te grube zwoje wrogiego czlowiekowi miesa. Nagle
skrecajq mu sie wnetrznosci. Ma wrazenie, ze zaraz sie porzyga, ale kiedy sie pochyla, przed
oczami robi mu sie ciemno, widzi tylko polyskujqce czqstki swiatta. Na wpot siada, na wpot sie



przewraca. Dlugie ostrze maczety brzeka o skale, co przypomina dzwiek dzwonu.

Na ten odglos kilka wezy drga gwaltownie, jakby je postrzelono. Zsuwajq sie z kamieni,
wpelzajq w szczeliny i pod nawisy skalne. Pierwsi uciekinierzy dajq znak pozostalym i niebawem
wszystkie umykajq, niczym rozproszona trzoda. Rozwiewajqca sie gesta mgla, jakby ich nigdy tu
nie bylo.

Bud probuje is¢ dalej, patrzqc pod nogi. Ale nie wychodzi mu to dobrze. Raz po raz znosi go
ze sniezki. Siada wiec i usituje zebra¢ mysli.

Nasyp kolejowy, po ktorym biegnq waqskie tory, mtode smukle drzewa rosnqce w miejscu,

gdzie silniki parowe ciqgnely ich gigantycznych przodkow, ktorzy wyszli z ziemi jeszcze przed
pojawieniem sie bialych ludzi. Szlak wiedzie na przeciwnej zasadzie niz plynqca po tych samych
stokach woda, ktora podqia zgodnie z kierunkiem sily ciezkosci, tak prosto, jak sie da. Szlak
tymczasem sie wije w zaleznosci od uksztaltowania terenu. Choc¢ nie biegnie stromo w dol, to
stopniowo opada, odnajdujqc najtatwiejszq droge. W ciggu popotudnia zmienia sie roslinnosc.
Nie ma juz sosen balsamicznych, jest za to wiecej wawrzynow i rozdzkokwiatow. Wszystkie te
nazwy, ktore Luce tak lubi.
Dolores i Frank wiercq sie na jej grzbiecie, az w koncu siadajq naprzeciwko siebie i zaczynajq
skomplikowanq gre w pokazywanie palcow i skoordynowane klepniecia w dlonie. Ktos
z zewnqtrz mialby klopot ze zrozumieniem jej zasad, ocenq wynikow i poziomu rozgrywki: czy
uczestnicy grajq fair, czy nie. Zabawa konczy sie tak, jak zwykle. Jedno uderza za mocno i drugie
sie wycofuje. Dzieci siadajq plecami do siebie i przez jakis czas sq obrazone. Obserwujq mijane
otoczenie, Dolores patrzy w rozciqgajqcq sie przed nimi przysztos¢, Frank — w przeszlosc, ktora
umyka w tyl.

Po zachodniej stronie nieba nad szczytami gor rozsnuwajq sie popotudniowe smugi swiatla.
Platynowe, brqzowe.

Poznym popotudniem, gdy trzeba rozbi¢ oboz, dostrzegajq miejsce, ktore wydaje im sie
znajome. Stare wygiete drzewo znak. Robiq sie natarczywe, wiec Sally w koncu sie poddaje
i skreca w gestwine, gdzie nie ma sciezki. Stonce jest juz nisko i jego swiatlo wsrod suchych
brqzowych lisci staje sie ztote i jakby wytrawione. Cienie na ziemi sie wydluzajq.

Godzine pozniej, o zmierzchu barwy indygo, jakas duza zotta planeta spada powoli miedzy
wierzchotkami drzew. Rozpalajq ogien na skraju dziury, uzywajqc pniaka obalonej hikory.
Jeszcze tylko stos opatu wyiebrany od lasu i w gore strzela ptomien tak wysoki jak one same.
Potem suche gatezie choiny w ramach natychmiastowej gratyfikacji, razem z wiekszymi
konarami, ieby ogieni palil sie dluzej. Swiatlo wznosi sie wysoko, wraz z dymem. Ale na
powierzchni wody w glebi czarnej dziury nie pojawia sie ani jeden refleks.

Glowne jasne punkty nocnego nieba wyrazinie migocq w przejrzystym ostrym powietrzu.
Dolores i Frank, dawno juz pogodzeni, siedzq po turecku pod jednym kocem i jedzq potrawke
z pomidorow, zagryzajqc ostatnimi krakersami. Na deser masto jabtkowe, ciemne od brqzowego
cukru, bez chleba, na ktérym mozina by je rozsmarowaé. Spiewajq nastepne piosenki, ktorych
nauczyli sie od Maddie, z trzeszczqcego adapteru czy duzego radia. Knoxville Girl. I’ll Take You
Home Again Kathleen. Oh Baby Don’t You Weep.

Liczq Plejady, jak nauczyla je Luce, i rozmawiajq z sobq. Uzywajq powszechnie znanych stow
i takich, ktore same wymyslity. Sq jednak jak ostrozni ludzie w obcym kraju, ktorego jezyk znajq



niezbyt dobrze. Dzieci ukrywajq sie z tym, co wiedzq, sq szczere tylko wobec siebie. Cokolwiek
mowi ktos inny, jedynie patrzq. Nie rozmawiajq o miejscu, w ktorym sq. Zalazly sie z powrotem
tam, skqd wyruszyly. Krqzyly wokot Chaty, cho¢ sqdzily, ze sie od niej oddalajq.

Nie liczq czasu i czarna dziura nie budzi ich niepokoju. W ogole ich nie interesuje. Naleiq
do dzieci, ktore mogq siedzie¢c same w ciemnosci na skraju przerazajqcego dotu w lesie i w ogole
o nim nie myslec. To, czego sie bojq, nie ma zwiqzku z dziurq w ziemi i jakqs brudnqg wodq. Nie
muszq wymyslac historii rodem z horrorow, zeby zaznac dreszczu. Horror to dla nich inni ludzie.
I to, co mogq zrobi¢ drugiemu cziowiekowi.

Slady kopyt prowadzq dalej. Czasami zanikajq, jesli szlak prowadzi przez skalisty teren albo
jasne potudniowe stoki. Ale wystarczy sie rozejrzec, przejs¢ zygzakiem w strone, w ktorq
prowadzily, i niedlugo pojawiajq sie znowu.

Dzien wciqz jest pogodny i dos¢ cieply. Mozna wejs¢ na wzniesienie i spojrzec za siebie, Zeby
zobaczyc, gdzie sie bylo. Wysokie szczyty, szare kosci gor, wznoszq sie w stoncu, najwyzszy z nich
wciqz bialy od sniegu i zamarznietej mgly. Mozna by¢ dumnym, Ze sie przetrwalo. A ci wszyscy
siedzq tam w dolinie po domach. Oglqdajq w cieple telewizje.

Trudno powiedziec, jak blisko sq dzieciaki. Bud zastanawia sie, co zrobi, gdy za zakretem
zobaczy kuca. Nie ma innego wyjscia, jak tylko zalatwi¢ wszystkich, jak zawsze. Jesli sie
powiedzialo A, trzeba powiedzie¢ B. Bo jesli cztowiek zacznie patrzec¢ na zegarek i myslec, to juz
po nim. Trzeba is¢ za ciosem. I to szybko, tak jest najlepiej dla wszystkich.

Bud ponownie zaczyna ubolewacd, ze zle zalatwitl sprawe z Litem. Pomylki zawsze zapadajq
w pamiec. Na wypadek, gdyby to nie miala byc ostatnia, chciatby zdoby¢ karabin duzego kalibru,
jak te, ktorych uzywali strzelcy z wojny secesyjnej, z tego, co czytal w czasopismach. Siedzisz
sobie wysoko na drzewie i namierzasz z daleka jakiegos nieprzyjacielskiego oficera. Putkownika
czy kogos takiego. Malego goscia, palgcego cygaro, ktory zgrywa przed podwladnymi nie
wiadomo kogo. Majqc wspanialq technike, wstrzymujesz tylko oddech i naciskasz spust, tak
delikatnie, jakbys dotykat wilasnej gatki ocznej. Zanim do putkownika dotrze dzwiek strzalu, jego
teb zamienia sie w wielkq podwojnq gars¢ mielonego miesa i wsigka w glebe, a reszta jego ciala
zaczyna sie chwiac jak przepilowane drzewo. Ale na szczescie dla niego, to nie trwa dluzej niz
zdmuchniecie swiecy. Jest dobrze, dobrze, a potem czlowieka pada martwy. Ludzie lezqcy
w szpitalnych tézkach na calym swiecie modlq sie o taki wspanialy koniec.

Ale nie ma co planowac przysziosci. To ostatni raz, na pewno. A pozniej nowe zycie.

Bud podqza dalej, az stonce zachodzi i znika za drzewami. Nagle cale cieplo jakby wsigka
w ziemie. Zapada ciemnosc, ktorq nie wiadomo, jak nazwac. Zmrok to czy noc? Moze zmierzch,
cos pomiedzy. Ludzie mieli kiedys na to okreslenie — szarowka, zna to stowo chyba z jakiejs
dawnej piosenki. Jednak jeszcze tylko kilka minut i cata sprawa traci znaczenie, jak wszystko.
Nadchodzi noc, tak ciemna, ze cztowiek nie widzi wlasnych palcow u stop.

Bud siada w plaskim miejscu przy szlaku. Nie nauczyl sie lekcji od mysliwych. Wez
w posiadanie swojq przestrzen. Wyznacz jq kregiem swiatla. Wypchnij ciemnos¢. Nie walcz tylko
o przetrwanie. Swietuj.

Ale to niemozliwe bez pily tancuchowej, bez podpalki, porgbanych siekierq swiezych polan
sosnowych. Bez kumpli ze szkoly, siedzqcych razem z tobq w cieple i swietle.

Bud skiada razem mokre butwiejqce patyki i kuca obok nich z ostatnimi zapatkami. Udaje
mu sie na kilka sekund uzyskac¢ dym.



— Chrzanic¢ to — mowi, owija sie kocem i kladzie na plachcie brezentu.

Przez calq noc nie spi, wstuchuje sie w rozmaite jezyki, jakimi nocq przemawia las.

Kiedy wreszcie zasypia, sen nie zaktoca toku jego mysli. Gdy sie budzi ponownie, wciqz slyszy
mamroczqce nad nim glosy i na mysl przychodzq mu dwa szybkie zamaszyste ruchy.

Nie ma co zaprzeczac, Ze to podle. Ale powiedz sobie, ze z tym konczysz i ruszysz przed siebie.
Bud dotyka naszyjnika, a potem swojego ramienia.

Krew. Zalewa ziemie. Zwierzeta i ludzi, cale miliardy, ze skorq jak guma, z ktorej jest
zrobiony balon albo membrana. Cienka warstewka, ktora ma utrzymac plyn przed wyplynieciem,
ale nie daje rady. Ukluj sie iglq w palec, a zobaczysz, jak bardzo krew pragnie wydostac sie na
zewngqtrz. Gdyby Bog chcial, zeby bylo inaczej, dalby nam pancerz. Albo kazalby nam sie modli¢
do twarzy rozrywanej bolem, krzyczqcej.

Ale On chcial, Zebysmy krwawili. Rzeka krwi, czerwone krwawiqce serce. To jest piekne.



Gdy tylko pojawia sie zapowiedz switu, Luce sama wychodzi z domu. Ziemia, jezioro i niebo
wciqz majq prawie ten sam kolor, rozniq sie tylko odcieniem. Lyse listopadowe drzewa kolyszq
sie w porywach wiatru na grafitowym niebie i jezioro tez jest grafitowe, male fale rozbijajq sie
o brzeg. Maddie i Stubblefield drzemiq przy kuchennym stole.

Bujna latem roslinnosc¢ zwiesza sie nad sciezkq, wysuszona na brqz. Wierzchotki wielkich
choin, ktorych korzenie siegajq gleboko w wilgotnq ziemie nad brzegami potoku, niknq we mgle.
Rdzawobrqzowe liscie rozdzkokwiatu, odmienione przez mroz, Isniq szkliscie.

W ciqqu trzech ostatnich dni przespala sie tylko raz, Stubblefield zazyl jeszcze mniej snu. Od
czasu do czasu zdrzemngqt sie z godzine gdzies na drodze przeciwpozarowej, oparty o Luce na
przednim siedzeniu samochodu. Przez cale popoludnie i wieczor, w okropnej pogodzie —
ulewnym deszczu, ktorego szare strugi zacinaly z ukosa w sSwietle reflektorow — jechali coraz
dalej w gory, az drogi staly sie tak wyboiste, Ze w koncu zaczeli ciggnqgc¢ za sobq tlumik,
obawiajqc sie, ze wkrotce jego los spotka miske olejowq. Po powrocie do Chaty Luce byla zbyt
zmeczona, aby sie sprzeciwiad, kiedy Stubblefield utozyl jqg do snu. Gdy sie obudzila wczesnym
rankiem, deszcz przeszedl w mokry snieg, ktorego platki topnialy w zetknieciu z ziemiq, ale gdy
stonce wzniosto sie nad wschodnie szczyty gor, chmury zaczely sie rozpraszac. Przez caly
nastepny dzien znowu jalowe poszukiwania, ale juz przy blekitnym niebie, z rysujqcymi sie na
nim przez caly ranek bialymi szczytami. Poszukiwania samochodem i pieszo, pukanie do drzwi
domow na farmach i zadawanie w kotko tych samych pytan. Co kilka godzin jazda do sklepu,
Zeby zapytac o wiadomosci. I caly czas proby zachowania spokoju i wiary. Poznym popotudniem
zachod stonca i lyse drzewa.

Teraz, idqc w zimnej mgle, Luce nawet nie probuje wytropi¢ dzieci. Wszystkie ich slady
zostalyby zatarte przez snieqg i deszcz, chyba ieby zqubily sweter. Podqia wiec przed siebie
bezmysinie, starajqc sie jedynie wyczuc¢, dokqd mogly powedrowac bliznieta. Nie ma jednak
zdolnosci telepatycznych i nie odbiera zadnych sygnatow, ogarnia jq tylko sennosc.

Co rusz pojawiajq sie przed niq rozdroza, niezliczone mozliwosci wyboru jednej albo drugiej
ledwie widocznej sciezki. Te gory to nie dzikie nieprzebyte tereny. Sq zamieszkane od tysiecy lat.
Wielu starych bezimiennych ludzi, ktorzy juz dawno poszli do ziemi, pozostawilo tu swaj slad,
subtelny Ilub nie. Szlaki towieckie, jeszcze z czasow przed bizonami, siegajqcymi epoki
i szerokie trakty lqczqce miasteczka, kaide ze swojq piramidq. Drogi na tyle szerokie, ze
Hiszpanie w helmach, ich konie, trzody i jenicy pokonywali na tych terenach po trzydziesci
kilometrow dziennie. Dwiescie lat pozniej z owych tras korzystali twardzi kupcy kolonialni,
botanicy i kaznodzieje, ktorzy przybywali w gory, zeby robic pieniqdze i kolorowe dzieci. Potem
amerykanscy zotnierze palili okoliczne wsie, tak ze domy na szczytach piramid zamienily sie
w warstwy popiotu. Niektore z tych drog stawaly sie szlakami wygnania dla Czirokezow,
niekonczqcymi sie szlakami, bo wielu z nich nie dotarlo do celu. Tymi samymi drogami dla



mulow i wozow podqzali naiwni chlopcy w szarych mundurach, idqcy na wojne. Potem, pod
koniec poprzedniego stulecia, pojawily sie gtebokie drogi do sciqgania drewna, a na poczqtku
tego wieku wqskie nasypy kolei wqgskotorowej. Wszedzie, gdzie tylko Luce spojrzy, rozciqga sie
pajeczyna drog i szlakow, labirynt, ktory moze pochlonqc dzieci na zawsze.

Otepiala i pozbawiona nadziei Luce idzie w kierunku czarnej dziury. Przy drzewie znaku
widzi slady kopyt, wiec zaczyna biec, a kiedy dociera do hikory i szaranczynu, wyczuwa
w powietrzu dym. Pedzi w dot i wpada do wilgotnego wgwozu, a potem w cien choin. Pod
stopami ma miekkie igliwie, wiec stychac tylko jej oddech.

Obok dziury, niemal przy jej krawedzi, tli sie ogien. Drewno zamienilo sie juz w wegiel.
W popiele spalone do potowy zwitki banknotow studolarowych. Jakby nie mialy wiekszej
wartosci niz wczorajsza rubryka sportowa w gazecie, zmieta na podpatke. Pomiedzy ogniskiem
a dziurq stoi Bud, patrzy w glgb lasu, w opuszczonej rece trzyma dlugie blyszczqce ostrze.
Z kieszeni wystajqg mu nadpalone banknoty.

Luce zauwaza dzieci dopiero, gdy podqza za wzrokiem Buda. Dolores i Frank stojq obok
siebie pod drugiej stronie dziury, tuz przy jej brzequ. Sally stqpa niespokojnie wsrod drzew za
nimi.

Bud odwraca sie i patrzy na Luce.

— Jezu Chryste — mowi.

Luce probuje ztapac oddech.

— Co zrobiles? — pyta.

— Jeszcze nic, do cholery. Bo biegajq wokot tego kamieniotlomu.

Rusza w strone Luce, a ona sie cofa. Przez chwile wzajemnie nasladujq swoje ruchy, jak
w powolnym tancu, oddaleni od siebie o jakies szes¢ metrow. Bud sie zbliza, a Luce oddala,
umyka z jego zasiequ. W koncu stajq po obu stronach krequ ogniska, Bud przy dziurze, Luce
zwrocona plecami do choinowego lasu. Bud kopie spalone zwitki banknotow, przysuwajqc je do
zarzqcych sie wegli.

— Spojrz na to — odzywa sie znowu. — Moglem do ostatnich swoich dni zyc¢ jak panisko. Ale
nic z tego.

Luce, zdezorientowana, zerka szybko na skrawki papieru, ktore zajmujq sie ogniem. Potem
znowu spoglqgda na Buda. Czeka na jego nastepny ruch.

— Nie zostawiacie mi wyboru. Zrobie, co musze, a potem znikam.

— Niczego nie musisz robi¢ — odpowiada Luce. — Po prostu odejdz. Nigdy wiecej cie nie
zobaczq. Niczego wiecej nie pragnq.

— Myslisz, ze jestem az taki glupi?

— Jak to?

— Mozesz wciskac¢ mi kit. Ale nie zostawie za sobq calego zastepu swiadkow.

— Niczego nie widziatam.

Bud patrzy na drugq strone dziury.

— Jedno prowadzi do drugiego. Pewnie oskarzq mnie tez o smierc Lita.

— Wiem, ze to ty go zabites. Ale moge z tym zyc. Zostaw nas w spokoju i odejdz.

— Nie. Nie mam wyjscia. Moge zrobic tylko jedno. Nie zamierzam wylgqdowac w pudle.

Sfrustrowany — krqzqc bez konca wokét dziury, zeby ztapac dzieciaki, bo sqdzi, Ze wreszcie
zachowajq sie jak zwierzeta: nie wytrzymajq i ucieknq do lasu, a wtedy by je dogonil, ale nie, one



nie wpadajq w panike, sq wciqz naprzeciwko niego — Bud dokonuje nieudanej kalkulacji.
Probuje przeskoczyc krqg ognia, zeby dopasc¢ Luce.

Ale w polowie skoku uswiadamia sobie, ze jednq stopq wylqduje w ogniu, i wypuszcza z dloni
maczete, ktora lqduje z brzekiem na kamiennym skraju dziury i zsuwa sie do niej. A potem leci
w dotl i wpada do czarnej toni, ktora przyjmuje jq bezglosnie, bez plusku ani kregow na
powierzchni.

Bud staje na obu nogach, jeden but ma oblepiony btotem, a drugi popiotem.

— Zabije cie gotymi rekami — mowi.

Podchodzi do Luce, ale bez pospiechu. Bez maczety porusza sie ostroznie i niepewnie.

Luce wyjmuje z kieszeni plaszcza urodzinowq brzytwe i otwiera ostrze. Trzyma je pod kqtem,
jak fryzjer gotowy do golenia. Stalowe prostokqtne ostrze odbija swiatto. Wzdluz krawedzi jest
prawie przezroczyste.

Jabtko Adama stanowi dobry, okrqgly cel, skupisko chrzqstek pod skorq, wyznaczajqce
punkt, gdzie biegnie tchawica. Luce zbliza sie i z catej sily macha rekq, bo chce gleboko wbic
ostrze.

Odruch. Bud robi rok w tyl i podnosi rece. Ostrze przecina wnetrze obu dloni, nie
napotykajqc wiekszego oporu niz opor powietrza. Luce mysli przez sekunde, ze w ogole go nie
dosiegla. Ale Lit powiedzial, ze ostrze samo dqzy do kosci. Lekki wstrzqs, ktory poczula poprzez
rqczke, oznacza, ze do nich dotarto.

Luce patrzy na rece Buda, na slady cienkie jak skaleczenia krawedziq kartki.

Znowu staje do walki, na wypadek, gdyby musiala zaatakowac¢ ponownie, ale wtedy pojawia
sie krew. Dwie ciemne plaszczyzny splywajqce spod kciukow i cieknqce po nadgarstkach wzdiuz
plgtaniny samobojczych zyl. Palce rozwierajq sie dramatycznie, biale nad krwiq, ktora kapie na
liscie i na ziemie.

Bud krzyczy raz po raz, wydajqc tylko samogloski, coraz cichsze. Trzyma rece w gorze,
a ciepla lepka krew splywa pod mankiety jego skorzanej kurtki i dalej, w glqb rekawow,
zbierajqc sie pod tokciami. Nie wie, co powiedziec. Coraz trudniej mu oddychac. A przed nim
stoi Luce z brzytwq, gotowa znowu zblizy¢ sie do niego. Bud odwraca sie wiec i patrzy na
dzieciaki, tkwiqce z pobladlymi twarzami po drugiej stronie dziury, w cieniu pod kopulq choiny.
Patrzq na niego spokojnie.

Rzuca sie biegiem przed siebie. Pedzi na oslep, nie zadnq sciezkq ani szlakiem, w Zzadnym
konkretnym kierunku. Cate to mokre swinstwo oblepia mu stopy. Biegnie, az w koncu nie ma juz
sit i potem idzie. Dlonie trzyma pod pachami. Troche jeczqc, a troche szlochajqc. 1dzie i idzie, az
Luce i dzieci zostajq daleko za nim, pozniej siada i opiera plecy o gruby pien choiny, z korq
poczernialq od deszczu. Wyciqga rece w powietrze, Zeby zatrzymac troche krwawienie.

Pod choinqg panuje ciemnosc i cisza. Igly nie szumiq na wietrze jak liscie, tylko syczq. Krqg
cienia wokol pnia jest ciemniejszy niz inne cienie. Jesli wytezy¢ stuch, mozna uslysze¢ dzwiek
przypominajqcy tykanie wielu zegarkow, upadajqce suche igly, ktore tworzq powoli tysiqcletniq
warstwe scioltki, aby zabic stabsze rosliny, probujqce pod niq rosngc.

Bud nie moze sie powstrzymac: chce patrzec. Sklada rece przed sobq i i odlicza oddechy, az
dlonie napetniq sie krwiq. Potem znowu podnosi ramiona ku niebu.

Bol nie jest wiekszy, ale kciuki nie funkcjonujq jak nalezy. Palce prawie sie juz nie ruszajq.
Sq jak flippery. Przesuwa zakrwawionymi opuszkami pod kazdym okiem, malujqc twarz jak



gracz druzyny futbolowej ze szkoly sredniej w piqgtkowe wieczory. Zdejmuje przez glowe
naszyjnik i zamierza go rzucic¢ w las, ale rece odmawiajq mu postuszenstwa i amulet Iqduje
zaledwie pot metra dalej na poduszce z igliwia. Ale to i tak niezle. To bedzie dopiero zagadka,
gdy za dziesiec tysiecy lat ktos znajdzie u podnoza gor skamienialy zqb rekina.

Bud siedzi tak przez dlugi czas i patrzy, jak krwawi. Stwierdziwszy, ze krwawienie troche sie
zmniejszylo, rusza w dalszq droge, az dociera do strumienia. Zanurza dlonie w zimnej czystej
wodzie i przyglqda sie, jak smuzki krwi plynq z nurtem, a potem niknq na gladkich upstrzonych
mikq kamieniach. W koncu zupelnie ging, ale jakiz wczesniej stanowiq piekny widok.

Oczyszczone przez wody potoku brzegi ran sq czyste i kredowobiale. Gdy jednak przyjrzy im
sie blizej, szczeqgoly zacierajq sie jak mapa anatomiczna ludzkiego ciala. I znowu pojawia sie
krew, ktora sptywa po rekach.

Brzegi strumienia porasta gesty mech. Bud odrywa dwie kepki przypominajqce strupy, sktada
je spodniq warstwq do siebie i wklada pomiedzy dlonie, sciskajgc mocno zielony opatrunek.

Czeka, az cos sie wydarzy. I odwolujqc sie do zbawczej magii, probuje sobie przypomniec
dobre chwile w swoim zyciu. Czystosc i niewinnos¢ — to musi wydobyc z przesziosci. Moze pobyt
na plazy, kiedy byl malym chltopcem. Koniec dnia. Jest zmeczony, opalony i pokryty solq od wody
morskiej. Albo jeszcze lepiej — ta sliczna dziewczynka o okrqglej twarzy pod koniec mlodzienczej
randki. Wrzesien. Siedzq w samochodzie z wylqczonym silnikiem na podjezdzie jej domu. Na
desce rozdzielczej swieci radio. A jednak zadne z nich nie jest w nastroju do obmacywanek.
Tylko rozmawiajq i smiejq sie wesoto. Jej twarz — taka otwarta i stodka. Bud pamieta, jak
tamtego popotudnia myl woz, odkurzal wnetrze. Pamieta wieczornq mgle w powietrzu, calq
sekwencje piosenek nadawanych w radiu, ale nie moze sobie przypomniec¢ imienia tej
dziewczyny. Mysli jednak, ze moze powinien byl sie z niq ozenic. Ten jej szeroki usmiech i mate
zeby. Prawdziwego szczescia sie nie zauwaza, zawsze tak jest.

Gdy odrywa kompres, dlonie wciqz krwawiq. Choc, gdyby probowac okreslic stan jego dloni,
mozna by powiedzie¢ optymistyczniej, Ze krew juz nie plynie, ale raczej sie sqczy. Chyba smierc
cofnela sie o krok.

Jak sie stqd wydostac, do cholery? — mysli Bud.

Z pewnq trudnosciq wyjmuje mape na worku mgqki i rozktada jq na poplamionych krwiq
kolanach. Narysowane na niej linie sq jak dzieciece bazgroly otowkiem. Bud, zagubiony w tym
otoczeniu, moze by¢ wszedzie. Chociaz z uwagq studiuje punkty i oznaczenia, nie jest w stanie
odnalez¢ na mapie realnego swiata.

Dolores i Frank wciqz stojq niepewnie po drugiej stronie dziury. Sally krqzy w lesie, jej
ciemny ksztalt rysuje sie w cieniu choiny. Jej ruchy odpowiadajq ruchom dzieci, ale na wiekszym
obwodzie.

Nie chcqc ich wystraszyc, Luce do nich nie biegnie. Przypomina sobie starq mqdrosc, ktorq
wpoil jej Stubblefield. Jesli nie bedziesz czegos gonic¢, samo do ciebie przyjdzie. Czeka wiec przy
ognisku. Przykleka i wyciqgga dlonie do ciepta. Tlumi matczyny zal, jakby dzieci uciekly przed niq
i powinno jej by¢ z tego powodu przykro. Po prostu sie przestraszyly i umknely do lasu. Nic
bardziej naturalnego. Sama postqpitaby tak samo. I zresztq postqpila.

Dolores i Frank podchodzq do niej i stajq przy ognisku. Ale nie ma usciskow. £.ez oczywiscie
tez nie. Sally zatrzymuje sie na skraju lasu i potrzqsa tbem. Niecierpliwie.

Luce, starajqc sie mowic takim tonem, jakby wszystko bylo w zupelnym porzqdku, rzuca:



— Przyprowadicie kucyka i wracajmy do domu.

Nie probuje prowadzic¢ Sally. Idzie tuz za niq, z zamknietq brzytwq w dloni, trzymajqc kciuk
na sprezynie, aby w razie potrzeby szybko jq nacisnqc. Nastuchuje diwiekow dochodzqcych z lasu
i wypatruje jakiegokolwiek ruchu. Kiedy droga sie rozszerza, Luce idzie obok Sally. Mowi do
dzieci:

— Tak sie martwitam. Musiato byc... — Chce powiedziec ,strasznie”, ale zmienia zamiar
I konczy: — ...zimno.

Dolores opowiada, jak sie zamieniali kapeluszem, zapalili wielkq uschnietq sosne. A Frank
probuje powiedzie¢ cos o swicie i lodzie na drzewach. Podnosi rece i macha nimi, Luce potrafi
przettumaczy¢ tylko kilka fragmentow, ale to wszystko brzmi dla niej jak piekna muzyka. Mozina
nie znac wiekszosci stow, ale przestanie nie budzi wqtpliwosci.

— Nastepnym razem musicie zabra¢ mnie z sobq — mowi.

Zimowe bory ciqgnq sie bez konca, nocne gwiazdziste niebo jest zimne i przepastne. Wieki
Woz sunie po firmamencie i wszystko, co przychodzi po nim, jest przypadkowym ukladem
swietlistych punktow. Gwiazdy tworzq ksztalty, ktore cos znaczq, jesli zna sie kod, ale Bud
potrafi dostrzec tylko Wielki Woz.

Tam, na dole, niebezpieczne cholerstwo, ktore pozqda twojej krwi i miesa, nie ogranicza sie
do wezy, niedzwiedzi i pogody. Innym silom tez nie podoba sie twoja obecnosc. Duchy dawnych
wilkow, bizonow, Indian i pionierow, ktorzy oddali zycie w stuzbie nieprzejednanej historii. Jesli
sie zatrzymasz i wczesniej rozbijesz oboz, to znaczy jesicze za dnia — obejmiesz teren
w posiadanie, zatkniesz swojq flage, rozpalisz ogien — spychasz je z powrotem w przesziosé. Ale
gdy tylko posadzisz tylek sam w ciemnosci, zaczynajq krqzy¢ wokoto. Poloz sie, a przeniknie cie
zimno, bo w ten sposob probujq zrownac twojq temperature ze swojq. Kiedy zapadnie cisza,
mozesz ustyszec¢ ich glosy. Kilka stow po angielsku, ale przewaznie w innych jezykach. Tych,
ktore panowaly tu jeszcze w czasach przed Indianami. Slowa, ktorych uczyly sie nawzajem
dawne wymarle zwierzeta. Stowa skierowane przeciwko tobie. Sciggajqce na ciebie chorobe.
A jednak delikatne jak tchnienie. Pomruki i westchnienia.

A ich srodki komunikacji? Strumienie plynqgce po kamieniach, wiatr wiejqcy wsrod lysych
drzew i suchych lisci. Szepczqce duchy chcq, zebys wlasnie tam sie znalazt. W ziemi, tak jak one.

W pewnym momencie, kiedy gwiazdy sunq za konarami drzew i wokot rozlegajq sie glosy,
Bud wymysla historyjke. Moze kiedys jq spisze, gdy bedzie mial wolnq chwile. I wysle do jednego
z tych czasopism. Nie bedzie dluga.

Facet wyrusza na wedrowke po pieknych gorach. Wybierz pore roku, jakq chcesz, ze
wszystkimi charakterystycznymi dla niej detalami. Na przyklad kolory. Swiat przepelniajq barwy,
nawet zimgq.

Ten gosc potyka sie o niewielki kamien. Upada. Rozbija sobie glowe o skale. I co dalej?
Wyobraz sobie dojrzaly melon. Cala ta miazga sie wylewa.

Eup. Swiat znika i juz nie wréci. Czarny spokdj. Szczesliwe zakoriczenie.

Przynajmniej jesli porowna sie taki koniec z wszystkimi innymi. Z calym tym dogorywaniem
w szpitalach. Szalency w bialych kitlach, ktorzy patrzq na umierajqcego i czujq sie od niego
lepsi, jakby byli niesmiertelni. Ale jednak przyglqdajq sie z okropnym zainteresowaniem. Jak ci
wiesniacy z gor, ktorzy obserwujq zastrzelonego witasnie jelenia, kiedy ten ostatni raz spoglqda
na swiat, podczas gdy jego krew wsigka w liscie.



Gdyby wiec on mial kiedys napisac swojq historie, morat brzmialby tak: zrob to szybko.
Jakbys wylqczal swiatto na ganku przed pdjsciem spac. Szczesliwy, szczesliwy i martwy.

Potem lez na deskach, podczas mrozu i odwilzy. W deszczu i stoncu. Latem wyrosnie na tobie
kepa korzeniowek, bladych i ztowrozbnych jak namoczona skora. Wytatuowane swiete serce,
ktore wnika w ziemie.

Przechodzqcy wedkarz albo mysliwy zainteresuje sie chmarq ptakow na niebie za jeziorem.
W miejscu, nad ktorym sie unoszq, znajdzie kilkanascie rozczochranych myszotowow, stojqcych
obok siebie, uprzejmych. Nie ma sie co podniecac, kolejna robota do wykonania. Mogq sie
zmieniac.



Sznury kolorowych Ziarowek i zieleni oplatajq kable, ktore wiszq nad Main Street,
doprowadzajqc prqd do trzech sygnalizatoréow. Na mokrym czarnym asfalcie wida¢ czerwone,
zielone, niebieskie i zolte smugi. Kiedy ulicq przejezdza hawk, swiatla przesuwajq sie po jego
masce i zabarwiajq krople wody na przedniej szybie. Luce pogrqza sie we wspomnieniach
z dziecinstwa, z tego magicznego roku, kiedy Lola i Lit przestali sie zajmowac tylko sobq i poszli
kupic¢ dwie lalki.

Dzieci na tylnym siedzeniu wymyslily nowq gre: zaginajq trzy palce obu rgk w szpony,
sczepiajq sie z sobq i mocujq. Ale gdy tylko komus cos sie stanie, zabawa sie skonczy. Takie Luce
wprowadzita zasady. W radiu Papa Ain’t No Santa Claus (Mama Ain’t No Christmas Tree)
przechodzi w Merry Christmas Baby.

Metodysci obdarowujq sie prezentami za posrednictwem Swietego Mikolaja w wyblaklej
czerwonej flaneli i przybrudzonym bialym sztucznym futrze. Siedzi on na metalowym sktadanym
krzesle przed udekorowanq choinkq, obok pulpitu, wyjmuje z worka paczki, wyciqga zloione
karteczki i wyczytuje numer. Na kogo wypadnie, na tego bec. Dzieci, chlopcy i dziewczynki,
biegnqg kolejno miedzy rzedami tawek, zeby odebra¢ upominek. Trwa to i trwa. Chor
w niebieskich szatach spiewa stare pastoratki. Blady ciemnowlosy chiopczyk, drobny jak na swoj
wiek, nie mogqc doczekac sie prezentu, wota do swietego Mikolaja: ,,Nie zapomnij o malym
Vinceyu!”.

Luce, ktora siedzi z tylu i dla ktorej to wszystko stanowi nowosc, wyobraza sobie, ze jej dzieci
sq jak mokasyny miedzioglowce wsrod slicznych brqzowych myszy. Przypomina sobie jednak, ze
nie muszq by¢ ani tym, ani tym. Jest jeszcze mnostwo innych mozliwosci, sposobow, zeby przejs¢
przez zycie. Oboje sq tu po to, Zeby znalezic¢ sobie miejsce w otaczajqcym je swiecie.

Ale Dolores i Frank nie zwracajq uwagi na swietego Mikotaja ani jego worek. Fascynujq je
zapalone, ociekajqce stearynq swieczki w wysokich swiecznikach.

Niebawem Stubblefield musi obiec tawki, zeby zgasic tlgce sie burgundowe zastony, zanim
zajmie sie od nich burgundowy dywan i burgundowe poduszki. Przydeptuje podpalke, zmiete
numery ,,The Upper Room”, z kolorowq ilustracjq na okladce, przedstawiajqcq Dzieciqtko
Jezus, ktore lezy w zlobie. Juz prawie stychac bylo syreny strazy pozarnej, trzy przecznice stqd.

— Popracujemy nad tym — szepcze do Luce, siadajqc obok niej.

Zanim opuszczq miasteczko, Stubblefeld zajezdia do biura szeryfa. Zielony pick-up wciqz
stoi na parkingu, dokqd zostal odholowany przed miesigcem z okladem, mniej wiecej w tym
samym czasie, gdy szeryf usitowal przestucha¢ dzieci, ktore siedzialy przed nim niczym Tar Baby,
milczqc jak zaklete. Gdy przyszia kolej na Luce, ta opowiedziala o bdjce na noze i tajemniczej
dziurze w lesie, o ktorej nikt nie slyszal.

Kiedy mysliwi polujqcy na szopy wrdcili wreszcie z gor do nudnego codziennego Zycia,
niewiele mogli powiedzie¢ o spotkaniu z Budem. Byl z nimi zaledwie kilka godzin, a oni sie
upili. Jedyne, co mozna bylo wydoby¢ od wiekszosci z nich, to ze zjawil sie ktos w srodku nocy,



a rano znikngl, gdy wielu z nich jeszcze spalo, a reszta miata kaca i nie zdqzyla jeszcze nawet
wypic¢ kawy. Tylko stary Jones potwierdzil, ze to byl Bud, ale oczywiscie mogl wciqz zywi¢ do
niego uraze. Podczas rewizji przeprowadzonej w wynajetym przez Buda domku znaleziono
jedynie kilka rolek banknotow, notes z zamowieniami na alkohol i dlugi brudny bandaz.

Dla szeryfa sprawa byla prosta. Zaginione dzieciaki szczesliwie sie odnalazly. Jakis facet,
ktory przebywal w miasteczku dwa—trzy miesiqce, postanowitl zwing¢é manatki. Samochad i forsa
pozostajq zagadkq, ale woz jest stary, a ludzie sie spieszq i zapominajq o roznych rzeczach. A co
do Lita, mial tylu wrogow, ze pewnie w koncu sie doigral.

Po powrocie do Chaty Luce prowadzi dzieci na gore. Mija 202 — pokoj Maddie, jesli chce
z niego skorzystac. Czasami spedza w nim trzy noce w tygodniu, a czasami znika nawet na
osiem—dziesiec¢ dni. Nie robi planow. Kiedy sie zjawi, to jest. Tego wieczoru jej nie ma. Ale
pewnie przyjdzie nazajutrz kolo potudnia z miskq swiqtecznej karkowki, prezentem w postaci
owocow i lizakow.

Dzieci zajmujq 203. Luce uktada Dolores i Franka do lozek, nakrywa grubymi kocami. Czyta
im bajki: o skorze jalowki i o kozach. Tego wieczoru streszcza jeszcze wiersz z imionami
reniferow, cho¢ trzy z nich musi wymysli¢ na poczekaniu. Konczy opowies¢, cytujqc jedynq
linijke, ktorq dokladnie pamieta. ,,I odlecieli wszyscy jak puch ostu”.

Gdy tylko Luce zamyka za sobq drzwi, zaczyna snuc plany az do pazdziernika. Lekcja na
pustym polu w jakies suche popotudnie, wsrod wysokich do ramion chwastow, miedzy ktorymi
zacznq wschodzic¢ szaranczyn i sosny. Tematem bedzie Zycie lasu, poczqwszy od najmniejszych
roslin, rosnqcych przy samej ziemi, az po najpotezniejsze drzewa. Urwie ostrozen lancetowaty,
Zeby dzieci zobaczyly budowe jego kwiatu. Potem podniesie go do ust i wypowie zaklecie.
Wciqgnie gteboko powietrze i zdmuchnie puch, zeby lecial w swiat, a potem upadl na ziemie.

Stubblefield jest na dole, siedzi w fotelu i czyta. Radio gra cicho, starozytny ogien plonie
spokojnie. Na stoliku lezy bron. Luce siada przy nim na skrzyni, opiera gtowe na jego ramieniu
i czyta razem z nim. Cos o bitnikach wedrujqcych po gorach. Na dworze jakis hatas. Pewnie
odlamat sie konar jednego ze starych debow. Stubblefield nie odrywa wzroku od ksiqzki, ale
ktadzie dton na oparciu w odleglosci trzydziestu centymetrow od kolta.

Drzwi sq pozamykane na klucz, bron jest pod rekq. Ale z kazdym dniem wspomnienie Buda
sie zaciera. Zostaje tylko przeczucie. Nie wiadomo, czy Bud jeszcze gdzies tu jest, czy juz dawno
sie wyniost. Zniknqgl w oddali, czy zostal pochloniety przez las, ktory nie karze ani nie nagradza,
ale jednakowo oczyszcza wszystkie kosci.



1 Ewangelia wedlug $w. Mateusza, 5, 6, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Wydawnictwo Pallottinum, Poznari-
Warszawa 1988.
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